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(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2023/2053
ze dne 13. z4fi 2023,

kterym se zavadi vicelety plin Fizeni populace tufidka obecného ve vychodnim Atlantiku
a Stfedozemnim mofi, méni nafizeni (ES) & 1936/2001, (EU) 2017/2107 a (EU) 2019/833 a zrusuje
nafizeni (EU) 2016/1627

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ('),

v souladu s Fadnym legislativnim postupem, (3,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Jednim z cild spole¢né rybdfské politiky, jak je stanovena v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1380/2013, (%) je zajistit takové vyuzivani biologickych mofskych zdroju, které umozni udrzitelné hospodatské,
environmentalni a socidlni podminky.

(2)  Rozhodnutim Rady 98/392/ES (*) Unie schvélila Umluvu Organizace spojenych nérodéi o moiském pravu a dohodu
o provedeni ustanoveni Umluvy Organizace spojenych nirodtt o moiském pravu ze dne 10. prosince 1982
o zachovani a Fzeni taznych populaci ryb a vysoce st€hovavych rybich populaci, které obsahuji zdsady a pravidla
tykajici se zachovéni a Fizeni Zivych mofskych zdroji. V rdmci svych $irSich mezindrodnich zdvazki se Unie
zapojuje do Gsili o zachovani populaci ryb v mezindrodnich vodach.

(3)  Unie je smluvni stranou Mezindrodni tmluvy na ochranu tundka v Atlantiku () (ddle jen ,imluva®).

() Ut vést. C 232, 14.7.2020, s. 36.

() Postoj Evropského parlamentu ze dne 28. dubna 2021 (dosud nezvefejnény v Uiednim véstniku) a postoj Rady v prvnim Ctenf ze dne
26. Cervna 2023 (dosud nezvefejnény v Utednim véstniku). Postoj Evropského parlamentu ze dne 12. zaif 2023 (dosud nezveiejnény
v Ufednim véstniku).

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spolecné rybéiské politice, 0 zméné nafizeni
Rady (ES) ¢ 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a o zruSeni nafizeni Rady (ES) & 2371/2002 a (ES) ¢ 639/2004 a rozhodnuti
Rady 2004/585/ES (U. vést. L 354, 28.12.2013, 5. 22).

() Rozhodnuti Rady 98/392[ES ze dne 23. biezna 1998 o uzavieni Umluvy Organizace spojenych ndrodd o motském pravu ze dne
10. prosince 1982 a dohody ze dne 28. Cervence 1994 o provedenf &sti XI této mluvy Evropskym spolecenstvim (Ut. vést. L 179,
23.6.1998, 5. 1).

() Mezindrodni imluva na ochranu tundk v Atlantiku (UF. vést. L 162, 18.6.1986, s. 34).
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(4)  Nasvém 21. zvlastnim zasedani v roce 2018 Mezindrodni komise pro ochranu tuiidka v Atlantiku (ddle jen ,JCCAT*
nebo ,komise ICCAT*), zfizena touto timluvou, pfijala doporuceni 18-02, jez zavadi vicelety plin fizeni populace
turidka obecného ve vychodnim Atlantiku a Stfedozemnim mofi (dédle jen ,plin fizeni). Plin Fizeni se Fidi
doporucenim Stdlého vyboru ICCAT pro vyzkum a statistiku, v némz se uvadi, Ze komise ICCAT by méla v roce
2018 zavést vicelety plan F{zeni populaci, nebot soucasny stav populace podle vieho jiZ nevyzaduje mimofddnd
opatieni zavedend planem obnovy populace tunidka obecného, jenz byl stanoven doporucenim 17-07, kterym se
méni doporuceni 14-04, aniz by doslo k oslaben{ stdvajicich opatieni dohledu a kontroly.

(50  Doporucenim ICCAT 18-02 se rusi doporuceni 17-07, které bylo provedeno v pravu Unie nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/1627 (9.

(6)  Na svém 26. fddném zaseddni v roce 2019 ptijala komise ICCAT doporuceni 19-04, kterym se mén{ vicelety plan
Hzeni, ktery byl zaveden doporucenim 18-02. Doporucenim ICCAT 19-04 se rusi a nahrazuje doporuceni 18-02.
Timto nafizenim by mélo byt provedeno doporuceni 19-04 v pravu Unie.

(7)  Toto nafizeni by mélo rovnéz provést, v celém rozsahu nebo piipadné z ¢isti, doporuceni ICCAT 06-07 pro chov
tunidka obecného, 18-10 o minimalnich standardech pro systém sledovani plavidel v oblasti tmluvy ICCAT, 96-14
o dodrzovani ptedpisti v rybolovu tuiidka obecného a mecouna obecného v severnim Atlantiku, 13-13 o zfizeni
evidence ICCAT plavidel o celkové délce 20 metri a vétsi s povolenim provddét rybolovnou ¢innost v oblasti
umluvy a 16-15 o prekladce.

(8)  Postoje Unie v regiondlnich organizacich pro fizeni rybolovu maji byt zaloZeny na nejlepsim dostupném védeckém
poradenstvi, aby bylo zaji§téno Fzeni rybolovnych zdroji v souladu s cili spolecné rybédiské politiky, a zejména
s cilem postupné obnovovat a udrzovat populace ryb nad trovnémi biomasy schopnymi zajistit maximdlni
udrzitelny vynos a soucasné s cilem zajistit podminky pro hospodéisky Zivotaschopné a konkurenceschopné
rybolovné a zpracovatelské odvétvi a ¢innosti na pevniné souvisejici s rybolovem. Podle zprévy z fjna 2018,
vydané Stilym vyborem pro vyzkum a statistiku, dlovky tundka obecného pii mife dmrtnosti zptsobené
rybolovem F,, odpovidaji tmrtnosti zpisobené rybolovem, kterd je v souladu s dosazenim maximalniho
udrzitelného vynosu (F,,,). Md se za to, Ze biomasa populace je na drovni, jez zajistuje maximdln{ udrzitelny vynos.
Hodnota biomasy By ; se pohybuje nad touto trovni pii stfedni a nizké mife pfiriistku a pod touto Grovni pii vysoké
mife ptirastku.

(9)  Plan fizeni zohlednuje specifika rGznych typt lovnych zafizeni a technik rybolovu. Pii jeho provadéni by Unie
a Clenské staty mély podporovat pobfezni rybolovné ¢innosti a vyuzivani lovnych zafizeni a technik rybolovu, které
jsou selektivni a maji mensi dopad na Zivotni prostiedi, zejména zafizeni a technik vyuZivanych pii tradiénim
a drobném rybolovu, a pfispivat tak k dobré Zivotni Girovni v rdmci mistnich ekonomik.

(10) Je tieba zvdzit specifika a potfeby drobného a tradi¢ntho rybolovu. Kromé piislusnych ustanoveni doporuceni
ICCAT 19-04, kterd odstranuji pfekdzky branici zapojeni plavidel provadgjicich drobny pobfezni rybolov do
rybolovu tufidka obecného, by ¢lenské stity mély vyvinout dalsi tsili k zajisténi spravedlivého a transparentniho
rozdéleni rybolovnych prdv mezi mald, tradicni a vétsi lodstva zptsobem, ktery je v souladu s jejich povinnostmi
podle ¢lanku 17 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013.

() Naiizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1627 ze dne 14. z4f{ 2016 o viceletém plinu obnovy populace tuidka obecného
ve vychodnim Atlantiku a Stfedozemnim mofi a o zruseni nafizeni Rady (ES) ¢. 302/2009 (Ut. vést. L 252, 16.9.2016, s. 1).
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(11) Za tcelem zajisténi souladu s pravidly spolecné rybaiské politiky byly pfijaty pravni akty Unie pro zavedeni
ucinného systému kontroly, inspekce a prosazovani, které zahrnuji boj proti nezdkonnému, nehldsenému
a neregulovanému rybolovu. Aby bylo zajisténo dodrzovani vSech pravidel spole¢né rybaiské politiky, nafizeni
Rady (ES) ¢. 1224/2009 (') konkrétné zavadi rezim Unie pro kontrolu, inspekci a vynucovédni s komplexnim
a mtegrovanym pfistupem. Provaddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 404/2011 (%) stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) ¢. 1224/2009. Nafizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 () zavadi systém Spolecenstvi pro pfedchazeni, potirdni
a odstranéni nezdkonného, nehldseného a neregulovaného rybolovu. Uvedend nafizeni rovnéz obsahuji ustanoveni,
jez zahrnuji fadu opatfeni stanovenych v doporucenich ICCAT 19-04, jako jsou predpisy tykajici se licence
a opravnéni k rybolovu, jakoz i nékterd pravidla tykajici se systémt sledovani plavidel. Proto neni nutné zaclefiovat
do tohoto nafizen{ ustanoveni, kterd jiz tato opatieni zahrnuji.

(12) Nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 zavadi pojem minimdlni referencni velikosti pro zachovani zdroji. V zdjmu zaji§téni
souladu by pojem ICCAT tykajici se minimdlni velikosti mél byt proveden v pravu Unie v podobé minimdlni
referenc¢ni velikosti pro zachovani zdrojt.

(13) Podle doporuceni ICCAT 19-04 je u tuiidka obecného, ktery byl odloven a nedosahuje minimdln{ referen¢ni velikosti
pro zachovéni zdrojt, nutné provést vymét. Totéz plati pro tGlovky tundka obecného, pokud pfesahuji limity pro
vedlejsi tlovek stanovené v roc¢nich planech rybolovu. Za tcelem plnéni mezindrodnich zdvazkd podle damluvy
ICCAT ze strany Unie zavadi ustanoveni ¢ldnku 4 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/98 (%)
odchylky od povinnosti vyklddky tundka obecného v souladu s ¢l. 15 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1380/201 3. Nafizeni
Komise v pienesené pravomoci (EU) 2015/98 provadi nékterd ustanoveni doporuceni 19-04, jeZ stanovi povinnost
provadét vymét tundka obecného u plavidel, kterd prekro¢i pridélenou kvétu nebo svoji maximdlni povolenou
uroven vedlejsich tlovkd. Rozsah ptisobnosti nafizeni v pfenesené pravomoci zahrnuje i plavidla provozujici
rekreaéni rybolov. Neni proto tieba, aby toto nafizeni uvedenou povinnost vymétti a vypousténi upravovalo, a toto
naffzeni se rovnéz nedotkne odpovidajicich ustanoveni nafizen{ v pfenesené pravomoci (EU) 2015/98.

(14) Na vyro¢nim zaseddni v roce 2018 smluvni strany imluvy uznaly potfebu posilit kontrolu nékterych operaci
tykajicich se tunidka obecného. Za timto tcelem bylo na uvedeném zasedani dohodnuto, Ze smluvni strany imluvy
odpovédné za hospodafstvi by mély zajistit plnou sledovatelnost umistovani do kleci a mély by provadét
namétkové kontroly vychdzejici z analyzy rizik.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Unie k zajisténi dodrzovani pravidel
spole¢né rybaiské politiky, o zméné nafizeni (ES) ¢. 847/96, (ES) ¢ 2371/2002, (ES) ¢ 811/2004, (ES) ¢. 768/2005, (ES)
¢. 2115/2005, (ES) & 2166/2005, (ES) ¢. 388/2006, (ES) & 509/2007, (ES) €. 676/2007, (ES) & 1098/2007, (ES) €. 1300/2008 a (ES)
€. 1342/2008 a 0 zruSeni nafizeni (EHS) ¢. 284793, (ES) <. 162794 a (ES) €. 1966|2006 (UF. vést. L 343, 22.12.2009, 5. 1).

() Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 404/2011 ze dne 8. dubna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k naf{zeni Rady (ES)
¢. 12242009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajisténi dodrzovani pravidel spolecné rybdiské politiky (Ut. vést. L 112,
30.4.2011, s. 1).

(’) Natizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 ze dne 29. zai{ 2008, kter}'lm se zavadi systém Spolecenstvi pro predchézem’, potiran{ a odstranéni
nezdkonného, nehldseného a neregulovaného rybolovu, méni naifzeni (EHS) ¢. 2847/93, (ES) ¢. 1936/2001 a (ES) ¢. 601/2004
a zrusuji nafizeni (ES) ¢. 1093/94 a (ES) €. 1447/1999 (U. vést. L 286, 29.10.2008, s. 1).

(%) Narlzenl Komise v prenesene pravomoci (EU) 2015/98 ze dne 18. hstopadu 20140 provadém’ mezindrodnich zdvazkd Unie v souladu

15 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 v rdmci Mezindrodni imluvy na ochranu tundka
v Atlantlku a Umluvy o budouci multilaterdlni spolupréci pfi rybolovu v severozdpadnim Atlantiku (U, vést. L 16, 23.1.2015, 5. 23).
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(15) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 640/2010 (") stanovi elektronickou dokumentaci tlovkd tunidka
obecného, ¢imz provadi doporuceni ICCAT 09-11, kterym se méni doporuceni ICCAT 08-12. Doporuceni ICCAT
17-09 a 11-20 o uplatiiovani elektronické dokumentace tlovkd tunidka obecného byla neddvno zruSena
doporucenimi ICCAT 18-12 a 18-13. Nafizeni (EU) 640/2010 se proto stalo zastaralym a Komise ptijala navrh
nového nafizeni provddgjictho neddvno ptijatd pravidla o elektronické dokumentaci dlovkd tuidka obecného.
V disledku toho by toto nafizeni nemélo odkazovat na nafizeni (EU) ¢. 640/2010, ale obecnéji na program
dokumentace tlovkti doporuceny komisi ICCAT.

(16) Vzhledem k tomu, Ze nékterd doporuceni ICCAT jsou smluvnimi stranami dmluvy ICCAT ¢asto ménéna a je
pravdépodobné, ze budou ddle ménéna i v budoucnu, méla by byt Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty
v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie (déle jen ,Smlouva o fungovani EU“), aby bylo mozné
v pravu Unie rychle provddét budouci doporudeni ICCAT, kterd méni nebo dopliuji plan Fizeni, a to pokud jde o tyto
aspekty: Thity pro hldseni informaci, obdobi pro rybolovné sezény, odchylky od zdkazu pfevddéni nevyuzitych kvét,
minimélni referen¢ni velikosti pro zachovani zdrojd, procentni podily a parametry, informace, jeZ maji byt
piedklddany Komisi, tikoly vnitrostatnich pozorovatelt a regiondlnich pozorovateld, divody pro zamitnuti udéleni
povoleni k pfemisténi ryb, divody pro zabaveni tlovkd a vydéni piikazu k vypusténi ryb. Kromé toho Komise,
kterd zastupuje Unii na zaseddnich ICCAT, kazdoro¢né schvaluje fadu &isté technickych doporuceni ICCAT,
zejména pokud jde o omezeni kapacity, pozadavky tykajici se lodniho deniku, formuldfd pro zprévu o dlovku,
pocet rybaiskych plavidel v souvislosti s programem ICCAT pro spole¢né mezindrodni inspekce; specifikace
inspekéntho a pozorovatelského programu, normy pro pofizovéni videozdznamt, protokol o vypusténi ryb, normy
pro zachdzeni s uhynulymi rybami, prohldSeni o umisténi do kleci nebo normy pro systémy sledovani plavidel, které
jsou provedeny v pravu Unie pfilohami I aZ XV tohoto natizeni. Na Komisi by proto méla byt pfenesena pravomoc
pijimat akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungovéani EU, kterymi se méni nebo doplriuji piilohy I az XV
tohoto nafizeni v souladu se zménami ¢ doplitky doporuceni ICCAT. Je obzvlasté dulezité, aby Komise v ramci
piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné drovni, a aby tyto konzultace probihaly
v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich pfedpist. (') Pro zajisténi rovné Gcasti na vypracovavani aktli v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky
parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statii a jejich odbornici maji automaticky
piistup na zaseddni skupin odborniki Komise, jez se vénuji pfipravé aktd v pfenesené pravomoci.

(17) Doporuceni ICCAT upravujici rybolov tutidka obecného, a sice ¢innosti spojené s odlovem, premistovanim,
pfepravou, umistovanim do kleci, chovem, odlovem a pfevodem do dalstho roku jsou velmi dynamickd. Dochdzi
k neustdlému novému vyvoji technologii pro kontrolu a fizeni rybolovu, jako jsou stereoskopické kamery nebo
alternativni metody, jez ¢lenské staty musi uplatiiovat jednotné. Stejné tak je nutné podle potieby vypracovivat
operacni postupy, jez pomohou ¢lenskym stitim dodrzovat pravidla ICCAT provedend v pravu Unie timto
nafizenim. Za tGcelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto natizeni by mély byt Komisi svéfeny
provadéci pravomoci, pokud jde o podrobnd pravidla pro pievddéni Zivého tunidka obecného do dalsiho roku,
pfemistovani a umistovani do kleci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s natizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011. ()

(18) Akty v ptenesené pravomoci a provadécimi akty uvedenymi v tomto nafizeni neni dotéeno provedeni budoucich
doporuceni ICCAT v pravu Unie fadnym legislativnim postupem.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 640/2010 ze dne 7. Cervence 2010 o vytvofeni programu dokumentace tlovkd
tunidka obecného (Thunnus thynnus) a 0 zméné naifzenf Rady (ES) ¢. 1984/2003 (U. vést. L 194, 24.7.2010, s. 1).

() UFf. vést. L 123,12.5.2016,s. 1.

(®) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zptisobu, jakym &lenské stty kontroluji Komisi pti vykonu provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, 5. 13).
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(19) JelikoZ toto nafizeni zavede novy a komplexni plan fizeni populace tunidka obecného, ustanovent, kterd se tykaji se
turidka obecného a jsou stanovena v nafizenich Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2107 (*¥)
a (EU) 2019/833, (*) by méla byt zrudena. Pokud jde o cldnek 43 nafizeni (EU) 20172107, &ast tykajici se
mecouna obecného ve Stfedozemnim mofi byla zaclenéna do nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2019/1154. (*%) ZruSena by méla byt i nékterd ustanoveni nafizeni Rady (ES) ¢. 1936/2001. (7) Nafizeni (ES)
¢.1936/2001, (EU) 2017/2107 a (EU) 2019/833 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(20) Doporuceni ICCAT 18-02 zrusilo doporuceni 17-07, jelikoz stav populace jiz nevyzadoval mimofddnd opatieni
uvedend v plinu obnovy populace tunidka obecného stanoveného v uvedeném doporudeni. Nafizeni
(EU) 2016/1627, které provedlo tento pldn obnovy, by proto mélo byt zruseno,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1

Obecnd ustanoveni

Cldnek 1
Predmét

Toto nafizen{ stanovi obecnd pravidla, jimiZ se Unie #di v zdjmu jednotného a ti¢inného provadéni viceletého plinu fzeni
populace tunidka obecného (Thunnus thynnus) ve vychodnim Atlantiku a Stfedozemnim mofi, pfijatého Mezindrodni komisi
pro ochranu tundkd v Atlantiku (déle jen ,ICCAT“ nebo ,komise ICCAT®).

Cldnek 2
Oblast ptisobnosti

Toto nafizeni se vztahuje na:
a) rybéiskd plavidla Unie a plavidla Unie provozujici rekrea¢ni rybolov, kterd:

i) lovi tundka obecného v oblasti tmluvy a

i) preklddaji nebo prevazeji, a to i mimo oblast imluvy, tuiidka obecného uloveného v oblasti timluvy;
b) hospodéfstvi v Unii;

(

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2107 ze dne 15. listopadu 2017, kterym se stanovi opatieni pro fizeni, zachovani
a kontrolu platnd v oblasti imluvy Mezindrodn{ komise pro ochranu tunidkt v Atlantiku (ICCAT) a kterym se méni nafizeni Rady (ES)
&.1936/2001, (ES) & 1984/2003 a (ES) &. 520/2007 (Ut vést. L 315, 30.11.2017, s. 1).

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/833 ze dne 20. kvétna 2019, kterym se stanovi ochrannd a donucovaci opatieni
v oblasti upravené pfedpisy Organizace pro rybolov v severozdpadnim Atlantiku, méni nafizeni (EU) 2016/1627 a zrusuji nafizeni
Rady (ES) €. 2115/2005 a (ES) & 1386/2007 (Uf. vést. L 141, 28.5.2019, s. 1).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1154 ze dne 20. ¢ervna 2019 o viceletém plénu obnovy populace mecouna
obecného ve Stfedozemnim mofi a o zméné nafizeni Rady (ES) ¢. 1967/2006 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/2107 (U. vést. L 188, 12.7.2019, 5. 1).

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 1936/2001 ze dne 27. zaf{ 2001, kterym se stanovi kontrolni opatfeni pro rybolov nékterych populaci vysoce

stéhovavych ryb (UFf. vést. L 263, 3.10.2001, s. 1).
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¢) rybaiska plavidla téetich zemi a plavidla tfetich zemi provozujici rekrea¢ni rybolov, kterd provadéji ¢innost ve vodach
Unie a lovi tuidka obecného v oblasti tmluvy;

d) plavidla tfetich zemi, kterd jsou kontrolovana v piistavech ¢lenskych stath a kterd pfevazeji tutidka obecného uloveného
v oblasti imluvy nebo rybi produkty pochazejici z tuiidka obecného uloveného ve vodach Unie, které nebyly diive
vyloZeny nebo prelozeny v piistavech.

Cldnek 3
cil

Cilem tohoto nafizeni je provddéni viceletého planu fizeni populace tundka obecného pfijatého ICCAT, jehoz cilem je
udrzet biomasu tuiidka obecného nad drovnémi schopnymi zajistit maximdlni udrZitelny vynos.

Cldnek 4
Vztah k jinym aktiim Unie

Pokud neni v tomto nafizeni stanoveno jinak, toho nafizeni se pouzije, anizZ jsou dotéeny jiné akty Unie, které upravuji
odvétvi rybolovu, a zejména:
1) naifzenf (ES) & 1224/2009;
2) nafizeni (ES) ¢. 1005/2008;
3) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2403 (*%);
4) nafizeni (EU) 2017/2107;

5) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1241 (*).

Cldnek 5
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:
1) ,ICCAT“Mezindrodni komise pro ochranu tundkd v Atlantiku;
2) ,umluvou” Mezindrodni timluva na ochranu tuiidka v Atlantikuy;

3) ,rybaiskym plavidlem“ plavidlo s vlastnim pohonem pouzivané pro tcely obchodniho vyuZzivini zdroji tufidka
obecného, véetné plavidel provadgjicich odlov, zpracovatelskych plavidel, podpirnych plavidel, vle¢nych plavidel,
plavidel zapojenych do piekladky a prepravnich plavidel vybavenych pro pfepravu produktd z tutidka a pomocnych
plavidel, s vyjimkou kontejnerovych lod;

4) ,Zivym tundkem obecnym* tunidk obecny, ktery je po urcitou dobu udrzovén pii Zivoté v lapadle nebo je pfemistovan
v zivém stavu do chovnych zafizenf;

5) ,Stalym vyborem pro vyzkum a statistiku“ Staly vybor ICCAT pro vyzkum a statistiku;

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2403 ze dne 12. prosince 2017 o udrzitelném Fizeni vnéjsiho rybaiského lod'stva
a o zrueni natizeni Rady (ES) ¢. 1006/2008 (U¥. vést. L 347, 28.12.2017, s. 81).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1241 ze dne 20. Cervna 2019 o zachovani rybolovnych zdroji a ochrané
moiskych ekosystémi pomoci technickych opatieni, o zméné nafizeni Rady (ES) ¢. 19672006, (ES) ¢. 1224/2009 a nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU) 2018/973, (EU) 2019/472 a (EU) 2019/1022 a o zruseni
naifzeni Rady (ES) ¢ 894/97, (ES) ¢ 850/98, (ES) & 2549/2000, (ES) ¢. 2542002, (ES) & 812/2004 a (ES) & 2187/2005
(Ut. vést. L 198, 25.7.2019, 5. 105).
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6) ,rekreaénim rybolovem* neobchodni rybolovné ¢innosti vyuzivajici motské biologické zdroje;

7)  ,sportovnim rybolovem“ neobchodni rybolov, jehoZz ticastnici jsou ¢leny vnitrostdtni sportovni organizace nebo jsou
drziteli vnitrostdtniho sportovniho pritkazu;

8) ,vle¢nym plavidlem” plavidlo pouzivané pro vleceni klect;

9) ,zpracovatelskym plavidlem* plavidlo, na jehoz palubé rybatské produkty prochédzeji pfed balenim jednou nebo vice
z téchto operact: filetovanim nebo pltkovanim, mrazenim nebo zpracovanim;

10) ,pomocnym plavidlem“ plavidlo pouzivané pro piepravu mrtvého tundka obecného (nezpracovaného)
z piepravni/chovné klece, koSelkového nevodu nebo lapadla do uréeného piistavu nebo na zpracovatelské plavidlo;

11) lapadlem” upevnéné zaiizeni zakotvené ke dnu, obvykle obsahujici navadéci sit, kterd navede tundka obecného do
uzavieného prostoru nebo fady uzavienych prostort, kde je uchovavan pfed vylovem nebo chovem;

12) ,koselkovym nevodem* jakdkoli kruhovd zatahovaci sit, jejiz dno je stahovano dohromady kapsovou $iidirou na dné

sité, jez prochdzi fadou krouzkd umisténych podél zidkladniho provazu, coZz umozZiuje, aby sit byla stazena
a uzaviena;

//////

13) ,umisténim do klece“ premisténi Zivého tundka obecného z prepravni klece nebo lapadla do chovnych nebo
vykrmnych kleci;

14) ,plavidlem provadéjicim odlov* plavidlo pouZivané pro tcely obchodniho odlovu zdrojti tunidka obecného;

15) ,hospoddfstvim“ mofskd oblast jasné vymezend zemépisnymi soufadnicemi pouzivand pro vykrm nebo chov tunidka
obecného odloveného lapadly nebo plavidly lovicimi koselkovymi nevody; hospodafstvi mtize mit nékolik chovnych
lokalit, z nichz kazdé je vymezena zemépisnymi soufadnicemi s jasnym vymezenim zemépisné délky a sitky pro
kazdy bod polygonu;

16) ,chovem“ nebo ,vykrmem® umisténi tunidka obecného do kleci v hospodafstvich a jeho ndsledné krment, jehoz G¢elem
je vykrm a zvyseni jeho celkové biomasy;

17) ,vylovem* usmrceni tunidka obecného v hospodafstvich nebo lapadlech;

18) ,stereoskopickou kamerou“ kamera se dvéma nebo vice objektivy, se samostatnym obrazovym snimacem nebo
filmovym okénkem pro kazdy objektiv, kterd umoziiuje trojrozmérné obrazy za ucelem méfeni délky ryb a pomdhd
upfestiovat pocty a hmotnost tunidka obecného;

19) ,plavidlem provadgjicim drobny pobtezni rybolov* plavidlo provadgjici odlov, které ma nejméné tii z téchto vlastnosti:
a) celkovd délka neptesahuje 12 metrd;

b) plavidlo provadi rybolov vylu¢né ve vodach podléhajicich pravomoci ¢lenského stitu vlajky;
¢) délka rybéiskych vyjezdd je krat3i 24 hodin;
d) maximdlni pocet posddky je stanoven na ¢tyfi osoby nebo

e) plavidlo provadi rybolov s vyuzitim rybolovnych postupd, které jsou selektivni a maji omezeny dopad na Zivotni
prostieds;

20) ,spolecnou rybolovnou operaci® operace mezi dvéma nebo vice plavidly lovicimi koSelkovymi nevody, pfi niz se
tilovek jednoho plavidla lovictho ko$elkovymi nevody pfipisuje jednomu dalsimu plavidlu lovicimu koselkovymi
nevody ¢i vice dal§im plavidlim lovicim ko3elkovymi nevody v souladu s dfive dohodnutym klicem pro rozdéleni
odlovi;

21) ,aktivnim rybolovem“ v piipadé plavidla provadéjiciho odlov skute¢nost, Ze se v priibéhu daného rybolovného obdobi
zaméfuje na odlov tunidka obecného;

22) ,dokumentaci tlovki tuiidka obecného® doklad o dlovcich tunidka obecného;



L 238/8 Utedni véstnik Evropské unie 27.9.2023

23) ,elektronickou dokumentaci tlovkd tunidka obecného* elektronicky doklad o tlovcich tuiidka obecného;

24) ,oblasti imluvy“ zemépisnd oblast vymezend v ¢lanku 1 dmluvy;

25) ,pieklddkou” vykladka vSech nebo nékterych produktii rybolovu, které se nachdzeji na palubé jednoho rybéiského
plavidla, na jiné rybafské plavidlo; vyklddka mrtvého tunidka obecného ze sité koselkového nevodu, lapadla nebo

vle¢ného plavidla do pomocného plavidla se viak za ptekladku nepovazuje;

26) ,kontrolou pfemisténi“ dalsi pfemisténi provadéné na zddost hospodarskych subjektii ptsobicich v rybolovu/chovu
nebo kontrolnich orgdnt pro téely ovéfeni mnozstvi ryb, které se pfemistuje;

27) kontrolnimi kamerami“ stereoskopické kamery nebo konvencni videokamery pro tcely kontroly stanovené timto
nafizenim;

28) ,smluvni stranou tmluvy“ smluvni strana dmluvy nebo spolupracujici strana, organizace nebo rybafsky subjekt, které
nejsou smluvnimi stranami;

29) ,velkym plavidlem provddéjicim odlov na undsenou dlouhou lovnou $ntru“ plavidlo provadéjici odlov na undsenou
dlouhou lovnou 3iitiry, jehoZ celkova délka piesahuje 24 metr(;

30) ,premisténim” pfemisténi:
a) zivého tunidka obecného ze sité plavidla provadgjictho odlov do pfepravni klece;
b) zivého tundka obecného z prepravni klece do jiné pfepravni klece;
¢) klece s zivym tunidkem obecnym z vle¢ného plavidla na jiné vle¢né plavidlo;

d) klece s zivym tundkem obecnym z jednoho hospodatstvi do jiného hospodaistvi a zZivého turidka obecného mezi
riznymi klecemi v témz hospodafstvi;

e) Zivého tundka obecného z lapadla do prepravni klece nezévisle na tom, zda je p¥itomno vle¢né plavidlo;
31) ,hospodéiskym subjektem” fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd provozuje nebo vlastni jakykoli podnik vykondvajici
jakékoli ¢innosti souvisejici s jakoukoli fazi produkce, zpracovani, uvddéni na trh, distribuce nebo maloobchodniho

prodeje produktt rybolovu a akvakultury;

32) ,skupinou lovnych zafizeni“ skupina rybaiskych plavidel vyuZivajicich stejné lovné zafizeni, pro kterou byla ptidélena
skupinova kvota;

33) ,intenzitou rybolovu“ soucin kapacity a ¢innosti rybdiského plavidla; pro skupinu rybafskych plavidel se ji rozumi
soucet intenzit rybolovu vSech plavidel ve skupiné;

34) ,odpovédnym clenskym statem* clensky stt vlajky nebo ¢lensky stt, v jehoz pravomoci se nachdzi pfislusné
hospodatstvi nebo lapadlo.

KAPITOLA II

Opatieni souvisejici s fizenim

Cldnek 6
Podminky souvisejici s opatfenimi na fizeni rybolovu

1. Kazdy clensky stdt ptijme nezbytnd opatieni, aby zajistil, Ze intenzita rybolovu jeho plavidel provadéjicich odlov
a intenzita rybolovu jeho lapadel odpovidd rybolovnym pravim na tundka obecného ve vychodnim Atlantiku
a Stfedozemnim mofi, jimiz dany clensky stit disponuje. Opatfeni pfijatd clenskymi stity zahrnuji stanoveni
individudlnich kvét pro jejich plavidla provadgjici odlov o celkové délce presahujici 24 metrd, kterd jsou uvedena na
seznamu opravnénych plavidel podle ¢lanku 26.
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2. Pokud je individudlni kvéta plavidla provadéjictho odlov povaZzovdna za vycerpanou, ¢lensky stit v souladu
s ¢lankem 35 nafizeni (ES) ¢. 12242009 vyzve plavidlo provadgjici odlov, aby neprodlené odplulo do jim urceného
pfistavu.

3. Prondjem plavidel neni pro rybolov tufidka obecného povolen.

Cldnek 7
Prevadéni nevyloveného Zivého tufidka obecného do dalsiho roku

1. Prevedeni nevyloveného Zivého tundka obecného z odlovii piedchozich let v daném hospodafstvi mize byt povoleno
pouze tehdy, je-li vypracovén zesileny kontrolni rezZim a ozndmen ¢lenskym statem Komisi. Tento rezim musi byt nedilnou
soudasti ro¢niho planu inspekce daného ¢lenského stitu podle ¢lanku 14 a musi zahrnovat alespoil opatfeni stanovend
podle ¢lanki 53 a 61.

2. Je-li povoleno pfevadéni podle odstavce 1, pouZije se tato tprava:

a) Clenské staty odpovédné za hospodaistvi kazdy rok do 25. kvétna vyplni a predlozi Komisi kazdoro¢ni prohldseni
o pfevodu tlovku do dalstho roku, které musi obsahovat tyto tidaje:

i)  mnozstvi (vyjadiené v kg) a pocet ryb, jeZ maji byt pfevedeny do dalstho roku,

ii)  rok dlovku,

iliy primérnou hmotnost,

iv)  clensky stat vlajky nebo smluvni stranu Gmluvy,

v)  odkazy na dokumentaci dlovka tutidka obecného odpovidajici pfevadénym dlovkim,
vi) ndzev a ¢islo ICCAT hospodafstvi,

vii) &islo klece a

viii) informace o vyloveném mnozstvi (vyjadiené v kg) po ukonceni vylovy;

b) mnozstvi tuiidka obecného prevedené do dalstho roku v souladu s odstavcem 1 je umisténo v oddélenych klecich nebo
oddélené fadé kleci v hospodafstvi podle roku vylovu.

3. Pred zahdjenim rybolovného obdobi ¢lenské stity odpovédné za hospodafstvi zajisti dikladné posouzeni vsech
zivych jedinch tundka obecného prevedenych do dalditho roku po hromadnych vylovech v hospodéistvich podléhajicich
jejich pravomoci. Za timto tcelem se v8ichni zivi jedinci tuiidka obecného z daného roku odlovu pfevedeni do dalstho
roku, ktef{ byli hromadné vyloveni v hospodafstvich, pfemisti do jinych kleci za pouziti stereoskopickych kamerovych
systému nebo alternativnich metod, pokud tyto metody zarucuji stejnou Groven pfesnosti a spravnosti, v souladu
s ¢lankem 51. Vzdy musi byt zaruCena plné zdokumentovand sledovatelnost. Pfevadéni tunidka obecného z let, kdy
nepodléhal hromadnému vylovu, do dalsitho roku, je kazdoro¢né kontrolovano stejnym postupem vybéru vhodnych
vzorkt zaloZenym na posouzent rizik.

4. Komise mtiZe pfijmout provddéci akty, ve kterych stanovi podrobnd pravidla pro vypracovani zesileného kontrolniho
rezimu pro prevadéni zivého turidka obecného do dalstho roku. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢lanku 68.
Cldnek 8
Pfevddéni nevyuzitych kvét do dalsiho roku

Pfevddéni nevyuzitych kvét do dalstho roku neni povoleno.
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Cldnek 9
Pfevody kvot
1. Prevody kvot mezi Unif a jinymi smluvnimi stranami dmluvy lze provést pouze po udéleni pfedchoziho oprdvnéni
dotéenymi ¢lenskymi staty nebo smluvnimi stranami dmluvy. Jakykoliv takovy pfevod kvét ozndmi Komise sekretaridtu

ICCAT 48 hodin piedem.

2. Prevod kvét v rdmci skupin lovnych zafizeni, kvét pro vedlejsi tlovky a individudlnich rybolovnych kvét kazdého
¢lenského stdtu je povolen, pokud dotéené ¢lenské stity o takovém pfevodu pfedem informuji Komisi, aby mohla pfed
nabytim d¢innosti pfevodu informovat sekretaridt ICCAT.

Cldnek 10
Odpocty kvot v piipadé precerpani

Pokud ¢lenské staty piecerpaji kvoty, které jim byly pfidéleny, a situaci nelze napravit vyménou kvét podle ¢l. 16 odst. 8
nafizeni (EU) ¢. 1380/2013, pouziji se ¢lanky 37 a 105 nafizeni (ES) ¢. 1224/20009.

Cldnek 11

Roéni pliny rybolovu
1. Kazdy clensky stat, ktery md kvétu pro tundka obecného, vypracuje roéni plin rybolovu. Tento plin obsahuje
alespori nésledujici informace tykajici se plavidel provadéjicich odlov a lapadel:
a) kvoty pfidélené kazdé skupiné lovnych zafizeni, véetné kvét pro vedlejsi tlovky;
b) tam, kde je to relevantni, metodu pouzitou pro pfidéleni a fizeni kvét;
c) opatieni k zajisténi dodrzovani individudlnich kvét;
d) obdobi povoleného rybolovu pro kazdou kategorii lovnych zafizen;
e) informace o urenych piistavech;
f) pravidla pro vedlejsi tilovky a
g) pocet plavidel provadgjicich odlov, jinych nez plavidel lovicich pomoci vle¢nych siti pro lov pii dné, jejichz celkova

délka presahuje 24 metrti, a plavidel lovicich koSelkovymi nevody, kterd jsou opravnéna provozovat ¢innosti souvisejici
s tutidkem obecnym ve vychodnim Atlantiku a Stfedozemnim mofi.

2. Clenské stity, jez maji mald pobfezni plavidla, kterd jsou oprévnéna k rybolovu tufidka obecného, piidéli témto
plavidlam zvlastni sektorové kvoty a uvedou toto p¥idéleni ve svych planech rybolovu. Do svych plani sledovani, kontroly
a inspekce zahrnou rovnéz doplikova opatfent, jez jim umozZni pozorné sledovat éerpani kvét daného lodstva. Aby mohly
plné vyuzit svych rybolovnych prav, mohou ¢lenské stity povolit jiny pocet plavidel, pficemZz pouziji ukazatele uvedené
v odstavci 1.

3. Portugalsko a Spanélsko mohou pfidélit sektorové kvéty navnadovym €luntim, které plisobi ve voddch Unie v oblasti
souostrovi Azor, Madeiry a Kandrskych ostrovil. Uvedené sektorové kvéty se zahrnou do jejich ro¢nich plant rybolovu
a v jejich ro¢nich planech sledovéni, kontroly a inspekce se jasné stanovi doplitkova opatfeni ke sledovani ¢erpani
uvedenych kvét.

4. Pokud clenské stity pfidéli sektorové kvdty v souladu s odstavcem 2 nebo 3, neuplatni se poZadavek na minimdlni
kvétu ve vysi 5 tun, ktery je stanoven v pouzitelném aktu Unie pro pfidélovani rybolovnych prav.
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5. Jakoukoli zménu ro¢niho planu rybolovu predlozi dotéeny ¢lensky stat Komisi, a to nejpozdéji tii pracovni dny pied
zahdjenim rybolovné ¢innosti, jiZ se zména tykd. Komise pfedd informaci o zméné sekretaridtu ICCAT, a to nejpozdéji
jeden pracovni den pfed zahdjenim rybolovné ¢innosti, jiZ se zména tyka.

Cldnek 12
Pfidélovdni rybolovnych prav

V souladu s ¢lankem 17 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 ¢lenské staty pii pfidélovani rybolovnych prav, kterd maji k dispozici,
uplatriuji transparentni a objektivni kritéria, véetné kritérii environmentalni, socidlni a ekonomické povahy, a usiluji rovnéz
o spravedlivé rozdéleni vnitrostdtnich kvét mezi riizné &asti lodstva se zvld$tnim zohlednénim tradi¢niho a drobného
rybolovu a o poskytnuti pobidek rybafskym plavidlim Unie, jez pouZivaji selektivni lovnd zafizeni nebo rybolovné
postupy s mensim dopadem na Zivotni prostiedi.

Cldnek 13
Ro¢ni pliny fizeni rybolovné kapacity

Kazdy ¢lensky stat, ktery ma kvétu pro tutidka obecného, vypracuje roéni plan fizeni rybolovné kapacity. V tomto planu
dany clensky stdt upravi pocet plavidel provadgjicich odlov a lapadel takovym zptisobem, aby se zajistilo, Ze rybolovna
kapacita odpovidd rybolovnym pravim ptidélenym plavidlim provadéjicim odlov a lapadlim na pFislusné kvétové
obdobi. Dany ¢lensky stat upravi rybolovnou kapacitu s pouzitim parametrd, které jsou vymezeny v pouZzitelném aktu
Unie pro piidélovani rybolovnych prdv. Uprava unijni rybolovné kapacity plavidel lovicich koselkovymi nevody miize
dosdhnout maximalni odchylky 20 % oproti zdkladni rybolovné kapacité pro rok 2018.

Cldnek 14
Ro¢ni plany inspekce
Kazdy clensky stdt, ktery md kvotu pro turidka obecného, vypracuje ro¢ni pldn inspekce s cilem zajistit dodrzovani tohoto
nafizeni. Kazdy c¢lensky stat pfedloZi svij piislusny plan piedlozi Komisi. Kazdy ¢lensky stat sestavi sviij plan v souladu s:

a) cili, prioritami a postupy, jakoZ i standardy inspek¢ni ¢innosti uvedenymi ve zvla$tnim kontrolnim a inspekénim
programu pro tuiidka obecného stanoveném podle ¢lanku 95 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009;

b) ndrodnim kontrolnim akénim programem pro tundka obecného stanovenym podle ¢linku 46 nafizeni (ES)
¢. 1224/2009.

Cldnek 15
Ro¢ni plany fizeni chovu
1. Kazdy clensky stat, ktery md kvétu pro tunidka obecného, vypracuje ro¢ni plén fizeni chovu.

2.V ro¢nim planu fizeni chovu kazdy clensky stat zajisti, Ze celkovad kapacita vysazeni a celkovd kapacita chovu
odpovidaji odhadovanému mnozstvi tuiidka obecného, které je pro chov k dispozici.

3. Clenské stity omezi svou kapacitu chovu tunidka obecného na celkovou kapacitu chovu, kterd byla zaregistrovdna
v evidenci ICCAT pro chovnd zafizeni tuiidka obecného ¢i povolena a ozndmena komisi ICCAT v roce 2018.
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4. Maximalni mira vysazeni uloveného volné Zijictho tuiidka obecného v hospodafstvich ¢lenského stitu se omezi na
miru vysazeni, kterou v evidenci ICCAT pro chovnd zafizeni tundka zaregistrovala hospodéistvi daného ¢lenského stitu
v letech 2005, 2006, 2007 ¢i 2008.

5. Potiebuje-li ¢lensky stat zvysit maximalni miru vysazeni uloveného volné Zzijictho tundka v jednom nebo vice svych
hospodafstvich chovajicich turidka, musi toto navySeni odpovidat rybolovnym pravim pfidélenym danému ¢lenskému
stdtu a veskerému dovozu Zivého tundka obecného z jiného ¢lenského stitu nebo od jiné smluvni strany.

6.  Clenské stity odpovédné za hospodaistvi zajisti, aby védci, jez Stdly vybor pro vyzkum a statistiku povéfil
provadénim zkousek s cilem urcit miry ristu v obdobi vykrmu, méli pfistup k hospodéfstvim a zaji§ténu pomoc pro
vykon svych povinnosti.

7.V piipadé potieby ptedlozi clenské staty Komisi do 15. kvétna kazdého roku revidované ro¢ni plany fizeni chovu.

Cldnek 16
Pfeddvani ro¢nich plind

1. Kazdoro¢né do 31. ledna predlozi kazdy ¢lensky stdt, ktery ma kvotu pro tuiidka obecného, Komisi tyto plany:

a) ro¢ni plin rybolovu pro plavidla provddgjici odlov a lapadla lovici tuidka obecného ve vychodnim Atlantiku
a Stiedozemnim mofi, vypracovany v souladu s ¢lankem 11;

b) roéni plan fizeni rybolovné kapacity, vypracovany v souladu s ¢ldnkem 13;
¢) ro¢ni plan inspekce, vypracovany v souladu s ¢lankem 14 a

d) ro¢ni plan fizeni chovu, vypracovany v souladu s ¢lankem 15.

2. Komise shromdzdi plany uvedené v odstavci 1 a pouzije je pro stanoveni ro¢niho planu Unie. Kazdoro¢né do
15. tnora pfedlozi Komise ro¢ni plan Unie sekretaridtu ICCAT k projedndni a schvaleni komisi ICCAT.

3.V pfipadg, ze clensky stit neptedlozi Komisi pldn uvedeny v odstavci 1 ve lhité stanovené v uvedeném odstavci,
mtiZe se Komise rozhodnout, Ze plan Unie pfeda sekretaridtu ICCAT bez pland dotéeného ¢lenského statu. Na Zadost
dotéeného ¢lenského stitu se Komise vynasnazi zohlednit plin uvedeny v odstavci 1 pfedlozeny po lhiité stanovené ve
zminéném odstavci, aviak pied uplynutim lhity stanovené v odstavci 2. Pokud plan pfedloZeny ¢lenskym stitem neni
v souladu s ustanovenimi tohoto nafizeni, kterd se tykaji ro¢nich plant rybolovu, rybolovné kapacity, inspekce a chovu,
nebo obsahuje zdvazny nedostatek, ktery maze zpusobit, Ze ICCAT roéni pldn Unie neschvili, mize Komise rozhodnout,
Ze ro¢ni plan Unie pfedd sekretaridtu ICCAT bez planti dotéeného ¢lenského statu. Komise co nejdiive informuje dotéeny
¢lensky stdt a vynasnaZi se zahrnout veskeré revidované plany predlozené timto ¢lenskym stitem do ro¢niho planu Unie
nebo do zmén ro¢ntho pldnu Unie, a to za pfedpokladu, Ze uvedené revidované plany jsou v souladu s ustanovenimi
tohoto nafizen, kterd se tykaji ro¢nich pldni rybolovu, rybolovné kapacity, inspekce a chovu.

KAPITOLA III

Technickd opatfeni

Cldnek 17

Rybolovni obdobi

1. Lov tunidka obecného koselkovymi nevody ve vychodnim Atlantiku a Stfedozemnim mofi se povoluje kazdoro¢né od
26. kvétna do 1. Cervence.
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2. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lanku mohou Kypr a Recko ve svych ro¢nich plénech rybolovu podle ¢lanku 11
pozadat, aby bylo plavidlim lovicim koSelkovymi nevody plujicim pod jejich vlajkou povoleno lovit turidka obecného ve
vychodnim Stfedozemnim mofi (rybolovné oblasti FAO 37.3.1 a 37.3.2) kazdoro¢né od 15. kvétna do 1. Cervence.

3. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢linku mutze Chorvatsko ve svych rocnich planech rybolovu podle ¢lanku 11
pozadat, aby plavidlam lovicim koSelkovymi nevody plujicim pod jeho vlajkou bylo povoleno lovit tundka obecného
v Jaderském mofi (rybolovnd oblast FAO 37.2.1) pro téely chovu kazdoro¢né od 26. kvétna do 15. Eervence.

4. Odchylné od odstavce 1, pokud ¢lensky stit poskytne Komisi diikazy o tom, Ze v disledku povétrnostnich podminek
nemohla nékterd z jeho plavidel lovicich tundka obecného koselkovymi nevody ve vychodnim Atlantiku a Stfedozemnim
mofi vycerpat béhem roku bézné dny rybolovu, miiZe takovy ¢lensky stit rozhodnout o prodlouzeni rybolovného obdobi
uvedeného v odstavci 1 pro jednotlivd plavidla lovici koselkovymi nevody, jichz se tato situace dotkla, o odpovidajici pocet
nevyuzitych dnti, nejvyse vSak o deset dni. Necinnost dotCenych plavidel, a v pipadé spole¢né rybolovné operace
necinnost viech lodi Gi¢astnicich se takové operace, musi byt fddné zdivodnéna zpravami o pocasi a polohou systému
sledovani plavidel.

5. Lov tunidka obecného velkymi plavidly provadéjicimi odlov na undsenou dlouhou lovnou siitiru ve vychodnim
Atlantiku a Stfedozemnim mofi se povoluje v obdobi od 1. ledna do 31. kvétna.

6.  Clenské stity ve svych ro¢nich planech rybolovu stanovi rybolovna obdobi pro své lodstvo, s vyjimkou plavidel
lovicich koselkovymi nevody a velkych plavidel provadgjicich odlov na undsenou dlouhou lovnou $idru.

Cldnek 18

Povinnost vykladky

Tato kapitola se pouZije, aniZ je dotéen ¢lanek 15 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013, v¢etné veskerych pouzitelnych odchylek.

Cldnek 19

Minimdlni referencni velikost pro zachovini zdroji

1. Zakazuje se lovit, uchovévat na palubé, pieklddat, pfemistovat, vykladat, pfepravovat, skladovat, prodavat, vystavovat
nebo nabizet k prodeji tundka obecného o hmotnosti nizsi nez 30 kg nebo vzdélenosti od konce rypce po konec
nejkratstho prostfedniho paprsku ocasni ploutve mensi nez 115 cm, a to véetné tunidka obecného pochdzejictho
z vedlejsich tlovka nebo z rekreacniho rybolovu.

2. Odchyln¢ od odstavce 1 se minimdlni referen¢ni velikost pro zachovéni zdrojt tutidka obecného 8 kg nebo 75 cm
vzdélenosti od konce rypce po konec nejkratstho prostiedniho paprsku ocasni ploutve pouzije na tyto druhy rybolovu:

a) lov tundka obecného ve vychodnim Atlantiku ndvnadovymi ¢luny a ¢luny lovicimi na vle¢nou $itiry;

b) lov tunidka obecného ve Stiedozemnim mofi v drobném pobfteznim rybolovu ¢erstvych ryb provedeném ndvnadovymi
¢luny, plavidly pro rybolov na dlouhou lovnou $idiru a plavidly lovicimi pomoci ruénich $fidir a

¢) lov tundka obecného v Jaderském mofi provedeny plavidly plujicimi pod vlajkou Chorvatska za Géelem chovu.
3. Zvlastni podminky vztahujici se na odchylku podle odstavce 2 jsou stanoveny v pifiloze L.

4. Clenské staty vydaji opravnéni k rybolovu plavidltim, kterd provadéji rybolov na zékladé odchylek podle odstavct: 2
a 3 piilohy I. Dotcend plavidla jsou uvedena v seznamu plavidel provadgjicich odlov podle ¢lanku 26.
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5. Ryby, které nedosahuji minimalnich referen¢nich velikosti pro zachovéni zdroji stanovenych v tomto ¢lanku, které
jsou mrtvé k vymétu, se zapocitaji do kvéty dotceného ¢lenského stitu.

Cldnek 20

Néihodné tilovky, které nedosahuji minimdlni referen¢ni velikosti pro zachovéni zdroji

1. Odchylné od ¢l. 19 odst. 1 se pro vSechna plavidla a lapadla provadgjici aktivné odlov tundka obecného povoluji
nahodné tlovky nejvyse 5 % tunidka obecného o hmotnosti 8 az 30 kg nebo alternativné o vzdélenosti od konce rypce po
konec nejkratsiho prostfedniho paprsku ocasni ploutve 75 az 115 cm.

2. Podil ve vysi 5 % uvedeny v odstavci 1 se vypocitd na zdkladé celkovych tilovkd tundka obecného uchovéavanych na
palubé plavidla nebo uvnit# lapadla kdykoli po kazdé rybolovné operaci.

3. Néhodné tlovky se odectou od kvéty ¢lenského statu, ktery je odpovédny za plavidlo provadéjici odlov nebo lapadlo.

4. Na ndhodné tlovky tundka obecného, ktery nedosahuje minimdlni referenéni velikosti pro zachovani zdroj, se
vztahuji ¢lanky 31, 33, 34 a 35.

Cldnek 21

Vedlejsi dlovky

1. Kazdy clensky stdt pfijme opatfeni pro vedlejsi lovky tundka obecného v rdmci své kvoty a pii predlozZeni svého
pldnu rybolovu o nich informuje Komisi.

2. Mnoizstvi povolenych vedlejsich dlovkd, které nepiekroci 20 % celkového tlovku na palubé na konci kazdého
rybafského vyjezdu, a metodika pouzitd pro vypocet téchto vedlejsich tlovka ve vztahu k celkovému dlovku na palubé
jsou jasné vymezeny v ro¢nim planu rybolovu podle ¢lanku 11. Podil vedlejsich dlovka Ize pocitat v hmotnosti nebo jako
pocet jedinct. Vypocet vyjadieny jako pocet jedincli se pouzije pouze pro populace tuiidka a turidkovité fizené komisi
ICCAT. Mnozstvi povolenych vedlejsich dlovki pro plavidla provozujici drobny pobfezni rybolov lze vypocitat na ro¢nim
zakladeé.

3. Veskeré vedlejsi tilovky mrtvého turidka obecného, uchovdvané na palubé & vyhozené zpét do mote jako vyméty, se
odetitaji z kvoty ¢lenského statu vlajky, zaznamendvaji a hldsi Komisi v souladu s ¢ldnky 31 a 32.

4. Pro clenské stity bez kvoty pro tundka obecného se piislusné vedlejsi dlovky odectou ze zvldstni kvoty Unie pro
vedlejsi lovky tunidka obecného stanovené v souladu s ¢l. 43 odst. 3 Smlouvy o fungovani EU a ¢ldnkem 16 nafizeni (EU)
¢.1380/2013.

5. Byla-li celkovd kvéta ptidélend dotéenému clenskému stitu vycerpana, odlov tuiidka obecného plavidly plujicimi pod
jeho vlajkou se nepovoli a tento ¢lensky stat pfijme nezbytnd opatieni, aby zajistil vypusténi tuiidka obecného chyceného
jako vedlejsi ulovek. Pokud byla vycerpdna zvldstni kvéta Unie pro vedlejsi dlovky tundka obecného stanovend v souladu
s ¢l. 43 odst. 3 Smlouvy o fungovani EU a ¢ldnkem 16 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013, odlov tuiidka obecného plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenskych sttd s vycerpanou kvétou na tuiidka obecného se nepovol a tyto ¢lenské staty piijmou
nezbytnd opatteni, aby zajistily vypusténi tundka obecného chyceného jako vedlejsi dlovek. Zpracovéni a uvadéni mrtvého
tuiidka obecného na trh se v takovych piipadech zakdze a veskeré tlovky se zaznamenaji. Clenské stéty hldsi Gdaje
o mnozstvich takovych vedlejsich tlovkd mrtvého tundka obecného kazdorocné Komisi, kterd uvedené tdaje pfedd
sekretaridtu ICCAT.
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6.  Plavidla, kterd aktivné nelovi tuiidka obecného, jasné oddéli veskeré mnozstvi tundka obecného na palubé od jinych
druhd, aby kontrolnim orgdntim umoznila sledovat dodrzovani tohoto ¢lanku. Takové vedlejsi tlovky mohou byt uvddény
na trh, pokud je k nim pfipojen odkaz na elektronickou dokumentaci dlovka tundka obecného.

Cldnek 22
Pouzivini leteckych prostfedki

Pouzivéni leteckych prostiedki, veetné letadel, vrtulnikd nebo jakychkoli typti bezpilotnich leteckych prostfedkd pro
vyhledavani tuiidka obecného se zakazuje.

KAPITOLA IV

Rekreacni rybolov

Cldnek 23
Zvlastni kvota pro rekreaéni rybolov

1. Kazdy clensky stdt, ktery ma kvé6tu pro tunidka obecného, reguluje rekreacni rybolov tim, Ze pfidéluje zvldstni kvotu
pro tcely takového rybolovu. Pii takovém pfidéleni se zohledni mozni mrtvi jedinci tufidka obecného, a to i v rdmci
rybolovu, pfi ném?z jsou jedinci vypousténi zpét do motfe. O kvété pfidélené pro rekreacni rybolov clenské stity pii
pfedlozeni svych rybolovnych pldnt informuji Komisi.

2. Ulovky mrtvého tuiidka obecného se zaznamenaji a zapoéitaji do kvéty daného clenského stitu.

Cldnek 24

Zvlastni podminky pro rekreacni rybolov

1. Kazdy clensky stdt, ktery md ptidélenu kvétu pro rekreaéni lov tunidka obecného, reguluje rekreacni rybolov tim, Ze
vydavé plavidlam opravnéni k rybolovu pro tcely rekreaéniho rybolovu. Na Zddost ICCAT ¢lenské staty zp¥istupni Komisi
seznam rekrea¢nich plavidel, jimz bylo opravnéni k lovu tunidka obecného udéleno. Uvedeny seznam pfedd Komise ICCAT.
Uvedeny seznam obsahuje pro kazdé plavidlo tyto informace:

a) ndzev plavidla;
b) registra¢ni &islo;
¢) (pfipadné) &islo v evidenci ICCAT;

vvvvvv

€) jméno a adresu vlastnika a provozovatele nebo vlastnikd a provozovateld.

2.V rémci rekrea¢niho rybolovu je zakdzdno lovit, uchovdvat na palubé, pieklddat nebo vyklddat vice nez jednoho
tunidka obecného na jedno plavidlo denné.

3. Uvadéni tundka obecného uloveného béhem rekrea¢niho rybolovu na trh se zakazuje.

4. Kazdy ¢lensky stit zaznamendvé ddaje o tlovcich z rekrea¢niho rybolovu, véetné hmotnosti, je-li to mozné, a délky
kazdého uloveného tunidka obecného, a sdéluje tyto tdaje za predchozi rok kazdoro¢né do 30. cervna Komisi. Komise
pfedd tyto informace sekretaridtu ICCAT.



L 238/16 Utedni véstnik Evropské unie 27.9.2023

5. Kazdy ¢lensky stat ptijme opatfeni nezbytnd pro to, aby v ramci rekreaéniho rybolovu zajistil v co nejvétsim rozsahu
vypusténi tuiidka obecného, ktery byl uloven Zivy, zejména mladych jedinct. Turidk obecny je pii vykladce veelku, bez
zaber nebo vykuchany.

Cldnek 25

Odlov, oznaceni a vypusténi

1. Odchylné od ¢l. 23 odst. 1 ¢lenské stity, které udéluji opravnéni k rybolovu, pfi némz jsou jedinci vypousténi zpét do
mofe, v severovychodnim Atlantiku provddénému vyluéné plavidly pro sportovni rybolov, mohou omezenému poctu
plavidel pro sportovni rybolov povolit lov tuiidka obecného za ticelem ,odlovu, oznaceni a vypusténi®, aniz by bylo nutné
pridélit jim zvlastni kvotu. Takovd plavidla provadgji ¢innosti v rdmci védeckého projektu vyzkumného tstavu zapojeného
do védeckého vyzkumného programu. Vysledky projektu se sdéli piislusnym organtim ¢lenského statu vlajky.

2. Plavidla provadgjici védecky vyzkum v ramci vyzkumného programu ICCAT pro tuiidka obecného se nepovazuji za
provadéjici ¢innosti ,,odlovu, oznaceni a vypusténi“ podle odstavce 1.

3. Clenské staty, které vydaji opravnéni k ¢innostem ,odlovu, oznaceni a vypusténi“, musf:

a) predlozit popis téchto ¢innosti a pouzZitelnych opatfeni pro tyto téely jako nedilnou soucdst jejich pland rybolovu
a inspekei podle ¢lankd 12 a 15;

b) peclivé sledovat ¢innosti dotéenych plavidel, aby se zajistilo, Ze dodrzuji ustanoveni tohoto nafizent;
c) zajistit, aby ¢innosti oznaleni a vypusténi provadél vyskoleny persondl, a byla tak zaji§téna vysokd mira pfeziti jedinct a

d) do 30. Cervna predlozit Komisi vyro¢ni zpravu o provadénych védeckych ¢innostech. Komise pfedd zpravu sekretaridtu
ICCAT 60 dnti pied zaseddnim Stdlého vyboru pro vyzkum a statistiku v pfistim roce.

4. Kazdy tunidk obecny, ktery béhem c¢innosti ,odlovu, oznaceni a vypusténi“ uhyne, se nahldsi a odecte od kvéty
¢lenského statu vlajky.

KAPITOLAV

Kontrolni opatieni

0ddil 1

Seznamy a evidence plavidel a lapadel

Clanek 26

Seznamy a evidence plavidel

1. Kazdoro¢né jeden mésic pred zacitkem doby platnosti opravnéni predlozi ¢lenské stity Komisi ndsledujici seznamy
plavidel ve formétu stanoveném v nejnovéjsi verzi pokynt ICCAT pro predklddéni tidajii a informact:

a) seznam viech plavidel provadéjicich odlov, kterd jsou oprdvnéna aktivné lovit tundka obecného, a

b) seznam viech ostatnich rybatskych plavidel pouzivanych pro tcely obchodniho vyuzivani zdroji tundka obecného.
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Komise pfeda tyto informace sekretaridtu ICCAT 15 dnt pfed zahdjenim rybolovné ¢innosti, aby mohla byt tato plavidla
zanesena do evidence ICCAT opravnénych plavidel a p¥ipadné do evidence ICCAT plavidel o celkové délce 20 metr( nebo
vétsich opravnénych provadét rybolovnou ¢innost v oblasti imluvy.

2. Béhem kalendédiniho roku smi byt rybatské plavidlo zafazeno do obou seznamit uvedenych v odstavci 1, pokud neni
na oba seznamy zafazeno ve stejnou dobu.

3. Informace podle odst. 1 pism. a) a b) musi obsahovat nézev plavidla a jeho &islo v rejstiiku lodstva Unie (CFR), jak je
definovano v pifloze I provadéciho nafizeni Komise (EU) 2017/218. ()

4. Komise neuznd zadné zpétné piedloZeni seznami uvedenych v odstavci 1.

5. Ndsledné zmény seznami uvedenych v odstavci 1 provedené béhem kalenddfniho roku se uzndvaji jediné tehdy,
pokud se ozndmené rybafské plavidlo nemiiZe zdcastnit rybolovu z opravnénych provoznich divodt nebo z davodu vyssi
moci. Za takovych okolnosti o tom dotéeny ¢lensky stat okamzité uvédomi Komisi a poskytne:

a) uplné udaje o rybaiském plavidle (plavidlech), jimZ (jimiz) mé byt toto rybaiské plavidlo nahrazeno, a

b) uplny vycet davod, které vedly k nahrazeni plavidla, a ptislusné podklady nebo odkazy.

6. Komise v piipadé potieby upravi béhem roku informace o plavidlech podle odstavce 1tohoto ¢lanku tim, Ze
sekretaridtu ICCAT poskytne aktualizované informace v souladu s ¢l. 7 odst. 6 naf{zeni (EU) 2017/2403.

Cldnek 27
Opravnéni k rybolovu pro plavidla

1. Clenské stty vydaji opravnéni k rybolovu plavidléim uvedenym v jednom ze seznami uvedenych v ¢l. 26 odst. 1 a 5.
Opravnéni k rybolovu obsahuji minimélné informace uvedené v p¥iloze VII a vydavaji se ve formdtu stanoveném v uvedené
piiloze. Clenské stity zajisti, aby informace obsazené v oprdvnéni k rybolovu byly pfesné a byly v souladu s timto
nafizenim.

2. Anizje dotéen ¢l. 21 odst. 6, rybafska plavidla Unie, kterd nejsou zanesena v evidenci ICCAT podle ¢l. 26 odst. 1, se
nepovazuji za opravnénd lovit, pfechovavat na palubé, ptekladat, pfepravovat, pfemistovat, zpracovavat ani vyklddat
turidka obecného ve vychodnim Atlantiku a Stfedozemnim mofi.

3. Pokud je individudlni kvéta ptidélend ur¢itému plavidlu vycerpdna, ¢lensky stdt vlajky odejme opravnéni k rybolovu
tuiidka obecného vydané tomuto plavidlu a mtze dotéené plavidlo vyzvat, aby neprodlené odplulo do jim uréeného
pfistavu.

Cldnek 28

Seznamy a evidence lapadel oprdvnénych k rybolovu tuiidka obecného

1. Kazdy clensky stt zasle Komisi v rdmci svych plant rybolovu seznam lapadel opravnénych k rybolovu tunidka
obecného ve vychodnim Atlantiku a Stfedozemnim mofi. Komise pfedd tyto informace sekretaridtu ICCAT, aby uvedend
lapadla mohla byt zanesena do evidence ICCAT lapadel opravnénych k rybolovu tunidka obecného.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2017/218 ze dne 6. tinora 2017 tykajici se rejstitku rybdiského lodstva Unie (UF. vést. L 34,
9.2.2017,s.9).
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2. Clenské staty vydaji opravnéni k rybolovu pro lapadla uvedend v seznamu podle odstavce 1. Opravnéni k rybolovu
obsahuji minimdlné informace uvedené v piiloze VII, a musi byt ve formdtu stanoveném v uvedené piiloze. Clenské stdty
zajisti, aby informace obsazené v opravnéni k rybolovu byly pfesné a byly v souladu s timto nafizenim.

3. Lapadla Unie, kterd nejsou zanesena do evidence ICCAT lapadel opravnénych k rybolovu turidka obecného, se
nepovazuji za opravnénd k rybolovu tuiidka obecného ve vychodnim Atlantiku a Stfedozemnim mofi. Je zakdzdno
uchovévat na palubé, pfemistovat, umistovat do klece nebo vyklddat tundka obecného chyceného pomoci téchto lapadel.

4. Clensky stat vlajky odejme opravnéni k rybolovu tufidka obecného vydané pro lapadla, je-li kvota pro né pridélend
povazovana za vycerpanou.

Cldnek 29
Udaje o rybolovnych operacich

1. Kazdoro¢né do 15. ¢ervence piedloZi kazdy clensky stat Komisi podrobné informace o tllovcich tuiidka obecného ve
vychodnim Atlantiku a Stfedozemnim mofi za ptedchozi rok. Komise do 31. ¢ervence kazdého roku predd tyto informace
sekretariatu ICCAT. Tyto informace zahrnuji:

a) ndazev kazdého plavidla provadéjiciho odlov a jeho ¢islo v evidenci ICCAT;
b) dobu platnosti opravnéni pro kazdé plavidlo provadéjici odlov;
c) celkové tlovky kazdého plavidla provadgjiciho odlov za celou dobu platnosti opravnéni véetné nulovych dlovkd;

d) celkovy pocet dnt, které kazdé plavidlo provadéjici odlov stravilo rybolovem ve vychodnim Atlantiku a Stfedozemnim
mofi za celou dobu platnosti opravnéni, a

e) celkovy tlovek mimo dobu platnosti jejich opravnéni (vedlejsi Glovek).

2. Clenské staty piedlozi Komisi ndsledujici informace o rybéfskych plavidlech plujicich pod jejich vlajkou, jez nebyla
oprdvnéna aktivné lovit tunidka obecného ve vychodnim Atlantiku a Stfedozemnim mofi, ale kterd tundka obecného
ulovila jako vedlejsi Glovek:

a) nézev plavidla a jeho ¢islo v evidenci ICCAT, nebo neni-li zaregistrovano u ICCAT, jeho vnitrostatni registra¢ni ¢islo a

b) celkové tlovky tundka obecného.

3. Clenské staty sdéli Komisi veskeré informace o plavidlech, jez nejsou uvedena v odstavcich 1 a 2, ale o kterych je
znamo nebo se o nich pfedpokldda, ze lovila tundka obecného ve vychodnim Atlantiku a Stfedozemnim mofi. Jakmile
jsou tyto informace dostupné, Komise je pfedd sekretaridtu ICCAT.

Cldnek 30

Spolecné rybolovné operace

1. Vsechny spole¢né rybolovné operace pfi lovu tuiidka obecného se povoluji pouze tehdy, maji-li zd¢astnénd plavidla
oprdvnéni vydané ¢lenskym stitem nebo ¢lenskymi stdty vlajky. Aby plavidlo lovici koselkovymi nevody mohlo ziskat
oprdvnéni, musi mit vybaveni pro lov turidka obecného, musi mit pfidélenou individudlni kvétu a musi dodrzovat
povinnost podavat hlaseni stanovenou v ¢lanku 32.

2. Kvota piidélend pro spole¢nou rybolovnou operaci se rovnd souctu kvot pfidélenych zacastnénym plavidlim lovicim
koselkovymi nevody.

3. Plavidla Unie lovici koselkovymi nevody se nesmi uiCastnit spole¢nych rybolovnych operaci s plavidly lovicimi
koselkovymi nevody z jinych smluvnich stran amluvy.
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4. Formuldf Zddosti o opravnéni k icasti na spole¢nych rybolovnych operacich je uveden v pfiloze IV. Kazdy ¢lensky
stdt pfijme nezbytnd opatfeni k tomu, aby od svého plavidla (plavidel) loviciho (lovicich) koselkovymi nevody téastniciho
se (G¢astnicich se) spole¢né rybolovné operace ziskal tyto informace:

a) doba, na kterou se z4dd o opravnéni ke spolecné rybolovné operaci;

b) totoznost ziicastnénych provozovateld plavidel;

¢) kvéty jednotlivych plavidel;

d) kli¢ pro rozdéleni danych tlovki mezi plavidla a

e) informace o cilovych hospodafstvich.

5. Nejpozdéji deset dnti pfed zahdjenim spolecné rybolovné operace pfedlozi kazdy clensky stdt Komisi informace
uvedené v odstavci 4 ve formatu stanoveném v piiloze IV. Komise pfedd tyto informace sekretaridtu ICCAT a ¢lenskému

stdtu vlajky ostatnich rybdfskych plavidel G¢astnicich se spole¢né rybolovné operace nejpozdéji pét dnti pred zahdjenim
rybolovné operace.

6. V piipadé vyssi moci se lhita stanovend v odstavci 5 nepouzije, pokud jde o informace o cilovych hospodafstvich.
V takovych ptipadech ¢lenské staty piedlozi Komisi co nejdiive aktualizaci téchto informaci spolu s popisem skute¢nosti
predstavujicich vy$si moc. Komise predd tyto informace sekretaridtu ICCAT.

0ddil 2

Ziznamy o dlovcich

Cldnek 31

PoZadavky na vedeni zdznami

1. Velitelé plavidel Unie provddgjicich odlov vedou lodni denik rybolovu o svych ¢innostech v souladu s ¢ldnky 14, 15,
23 a 24 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009 a oddilem A pfilohy II tohoto nafizeni.

2. Velitelé unijnich vle¢nych plavidel, pomocnych plavidel a zpracovatelskych plavidel zaznamendvaji ¢innosti téchto
plavidel v souladu s pozadavky stanovenymi v oddilech B, C a D ptilohy IL

Cldnek 32

Hl43eni o dlovcich zasilané veliteli plavidel a provozovateli lapadel

1. Velitelé plavidel Unie provadgjicich aktivné odlov zasilaji svym ¢lenskym statim vlajky denni zprivy o dlovcich
béhem celého obdobi, v némz je plavidlo oprévnéno lovit tundka obecného. Tyto zprdvy nejsou povinné pro plavidla
v piistavu, vyjma piipadii, kdy jsou zapojena do spolecné rybolovné operace. Udaje uvidéné ve zpravich se prejimaji
z lodnich denikt a obsahuji datum, ¢as, misto (zemépisnd $ifka a délka) a hmotnost a pocet jedincii tundka obecného
uloveného v oblasti imluvy, véetné vypusténych ryb a vymétd mrtvych ryb. Velitelé zasilaji tyto informace ve formatu
stanoveném v piiloze III nebo ve formdtu pozadovaném dotéenym clenskym statem.

2. Velitelé plavidel lovicich ko$elkovymi nevody vypracovavaji denni zpravy o dlovcich podle odstavce 1 pro kazdou
rybolovnou operaci véetné operaci, pti nichz byl tlovek nulovy. Zpravu piedd velitel plavidla nebo jeho zplnomocnéni
zdstupci svému ¢lenskému stétu vlajky do 9:00 hod. GMT za predesly den.
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3. Provozovatelé lapadel, ktefi aktivné lovi tunidka obecného, nebo jejich zplnomocnéni zdstupci vypracovavaji denni
zpravy, které zasilaji svym ¢lenskym stdtim vlajky vzdy do 48 hodin béhem celého obdobi, v ném? je lapadlo oprdvnéno
lovit tundka obecného. Tyto zpravy obsahuji ¢islo v evidenci ICCAT, datum a ¢as tlovku a hmotnost a pocet jedincii
uloveného turidka obecného vcetné nulovych dlovkd, vypusténych ryb a vymétd mrtvych ryb. Tyto informace zasilaji ve
formdtu stanoveném v pfiloze IIL.

4. Velitelé plavidel provadgjicich odlov jinych nez plavidel lovicich koSelkovymi nevody pfedaji svym ¢lenskym statim
vlajky zpravy podle odstavce 1 do ttery 12:00 GMT za pfedchozi tyden konéici v nedéli.

0ddil 3

Vyklidky a preklddky

Cldnek 33
Urcené pfistavy

1. Kazdy clensky stdt, jemuz byla pfidélena kvota pro tunidka obecného, urci pristavy, kde je povolena vykladka nebo
piekladka tundka obecného. Informace o urcenych piistavech se uvedou v roénim planu rybolovu podle ¢lanku 11.
O jakékoli zméné informaci o urcenych pristavech ¢lenské stity neprodlené informuji Komisi. Komise bezodkladné sdéli
tyto informace sekretaridtu ICCAT.

2. Aby mohl byt pfistav oznacen za ureny piistav, ¢lensky stdt piistavu zajisti, aby byly splnény tyto podminky:
a) stanovené doby vykladky a ptekladky;
b) stanovend mista vykladky a piekladky a

¢) stanovené postupy inspekce a dohledu zajistujici, Ze inspekce pokryvaji celou dobu vykladky a prekladky a vSechna
mista vyklddky a pfeklddky v souladu s ¢ldnkem 35.

3. Je zakdzdno vyklddat nebo pieklddat z plavidel provadéjicich odlov, jakoZ i ze zpracovatelskych plavidel
a pomocnych plavidel, jakékoli mnozstvi tuiidka obecného uloveného ve vychodnim Atlantiku a Stfedozemnim mof,
jinde nez v pfistavech uréenych smluvnimi stranami tmluvy a ¢lenskymi stity. Vyjimecné Ize mrtvého tuiidka obecného
vyloveného z lapadla nebo klece ptepravit za pouziti pomocného plavidla na zpracovatelské plavidlo, pokud je tato
pieprava provedena za p¥itomnosti kontrolniho organu.

Cldnek 34

Pfedchozi oznidmeni vyklidky

1. Navelitele rybafskych plavidel Unie o celkové délce 12 metrl nebo vétsi, jeZ jsou zafazena na seznamu plavidel podle
lanku 26, se vztahuje ¢lanek 17 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009. Predchozi ozndmeni podle ¢lanku 17 nafizeni (ES)
¢. 1224/2009 se zasild prislusnému orgdnu clenského statu (véetné ¢lenského sttu vlajky) nebo smluvni strané tmluvy,
jejichz piistavy nebo vykladkové zafizen si tito velitelé pteji vyuzit.

2. Nejpozdgji ¢tyfi hodiny pied predpokladanym casem pfipluti do p¥istavu ozndmi velitelé rybatskych plavidel Unie,
jejichz celkovd délka nedosahuje 12 metrd, véetné zpracovatelskych plavidel a pomocnych plavidel, kterd jsou zafazena na
seznamu plavidel podle ¢lanku 26, nebo zastupci téchto pravidel pfislusnému orgdnu ¢lenského statu (véetné ¢lenského
stdtu vlajky) nebo smluvni strané imluvy, jejichZ piistavy nebo vyklddkové zatizeni hodlaji vyuzit, alespon tyto informace:

a) predpoklddany cas pfipluti;

b) odhadované mnozstvi tundka obecného na palubg;
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¢) informace o zemépisné oblasti, kde byl tundk uloven;

vvvvv

3. Jeli ¢lensky stit podle pouzitelného prdva Unie oprdvnén uplatiiovat krat$i lhitu pro ozndmeni, neZ je doba ¢tyf
hodin pred pfedpoklddanym casem pfipluti, mize byt odhadované mnozstvi tunidka obecného uchovdvaného na palubé
ozndmeno v této piislusné lhaté pred piiplutim. Pokud jsou lovisté vzddlend méné nez Ctyti hodiny plavby od piistavu,
odhadovand mnozZstvi tutidka obecného uchovavand na palubé mohou byt kdykoli pfed piiplutim upravena.

4. Organy clenského statu pfistavu vedou zdznamy o viech pfedchozich ozndmenich v daném roce.

5. Pislusné kontrolni orgdny ¢lenského statu piistavu viechny vykladky v Unii zkontroluji a u ur¢itého procentudlniho
podilu provedou na zékladé systému posouzent rizik inspekei zahrnujici kvoty, velikost lodstva a intenzitu rybolovu. Kazdy
Clensky stat v ro¢nim planu inspekci podle ¢lanku 14 uvede o tomto kontrolnim systému, jejz pfijal, podrobné informace.

6.  Velitelé plavidla Unie provadéjiciho odlov, bez ohledu na celkovou délku tohoto plavidla, pfedlozi do 48 hodin po
dokonceni vyklddky prohldseni o vyklddce pfislusnym orgdntim clenského stitu nebo smluvni strané timluvy, kde se
vyklddka provadi, a svému clenskému stdtu vlajky. Velitel plavidla Unie provadgjictho odlov je odpovédny za Gplnost
a spravnost prohldSeni a tuto tplnost a spravnost potvrzuje. V prohldSeni o vyklddce se uvedou minimalné mnozstvi
vylozeného tunidka obecného a oblast, kde byl uloven. Viechny vylozené tlovky se zvdzi. Clensky stat pifstavu zasle
zdznam o vyklddce orgdntim ¢lenského stétu vlajky nebo smluvni strany tiimluvy do 48 hodin od ukonceni vykladky.

Cldnek 35

Preklddky

1.  Preklddka na mofi rybaiskymi plavidly Unie, kterd maji na palubé tuidka obecného, nebo plavidly téetich zemf ve
vodéch Unie, je za viech okolnosti zakdzéna.

2. AniZ jsou doteny ¢l. 52 odst. 2 a 3 a ¢linky 54 a 57 nafizeni (EU) 2017/2107, rybdiskd plavidla smi preklddat
tlovky tundka obecného pouze v uréenych piistavech podle ¢lanku 33 tohoto nafizeni.

3. Velitel pfijimajiciho rybafského plavidla nebo zdstupce velitele poskytne pFislusnym orgdndm stdtu pfistavu alespon
72 hodin pfed predpoklddanym pfiplutim do piistavu informace uvedené v $abloné ozndmeni o pfeklddce uvedené
v ptiloze V. Pro kazdou piekladku je nutné ziskat ptedchozi opravnéni od ¢lenského stdtu vlajky nebo smluvni strany
tumluvy, pod jejiz vlajkou rybaiské plavidlo provadgjici pieklddku pluje. Velitel plavidla provadéjiciho prekladku v dobé
piekladky informuje svij ¢lensky stit vlajky nebo smluvni stranu amluvy, pod jejiz vlajkou rybaiské plavidlo pluje,
o datech pozadovanych podle piilohy V.

4. Clensky stat piistavu provede inspekci piijimajictho plavidla pfi piipluti a zkontroluje mnozstvi a dokumentaci
tykajici se prekladky.

5. Velitelé rybéiskych plavidel Unie zapojenych do pfeklddky vyplni a pfedaji prohldseni ICCAT o piekladce svym
¢lenskym stattim vlajky do 15 dnti od ukonceni prekladky. Velitelé rybatskych plavidel provadéjicich pieklddku vyplni
prohldseni ICCAT o pteklddce v souladu s pfilohou V. ProhldSeni o pteklddce obsahuje referen¢ni ¢islo elektronické
dokumentace tilovk tundka obecného, coz umozni kifzovou kontrolu v ném obsazenych ddajt.
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6.  Clensky stdt pfistavu zasle zdznam o prekladce organu clenského stitu vlajky rybaiského plavidla provadéjiciho
piekladku nebo orgdnu smluvni strany, pod jejiz vlajkou toto plavidlo pluje, do 5 dntt po ukonceni piekladky.

7. Vsechny piekladky musi byt podrobeny inspekci piislusnych organt clenskych statd urceného piistavu.

0ddil 4

Oznamovaci povinnosti

Cldnek 36

Tydenni hldseni o mnozstvich

Kazdy clensky stat predklddd Komisi zprdvy o svych tydennich tlovcich. Tyto zpravy zahrnuji tdaje o lapadlech, plavidlech
lovicich koselkovymi nevody a ostatnich plavidlech provadgjicich odlov, které jsou pozadovany podle ¢ldnku 32. Informace
musi byt strukturovany podle typu lovného zafizeni. Komise pfedd tyto informace neprodlené sekretaridtu ICCAT.

Cldnek 37
Informace o vycerpani kvéty

. Kromé dodrzovani ¢lanku 34 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009 kazdy clensky stat vyrozumi Komisi, pokud se pfedpokladd,

1
ze bylo dosazeno 80 % kvéty pridélené pro urcitou skupinu lovnych zafizeni.

2. Kromé dodrzovani ¢lanku 35 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009 informuje kazdy ¢lensky stat Komisi, pokud se md za to, Ze
kvéta piidélend skupiné lovnych zafizeni nebo spole¢né rybolovné operaci ¢i plavidlu lovicimu koselkovymi nevody byla
vyCerpana. K této informaci se pfipoji tfedni dokumentace prokazujici, Ze ¢lensky stat vydal pro lod'stvo, skupinu lovnych
zafizeni, spole¢nou rybolovnou operaci nebo plavidla s individudlni kvétou zdkaz rybolovu nebo vyzvu dostavit se zpét do
piistavu, v nichZ jednozna¢né uvedl datum a ¢as ukonéeni rybolovu.

3. Komise informuje sekretaridt ICCAT o datech, kdy byla vycerpana kvéta Unie pro tuiidka obecného.

0ddil 5

Program pozorovateld

Cldnek 38

Program vnitrostdtnich pozorovateli
1. Kazdy clensky stit zajisti alespori nasledujici pfitomnost vnitrostatnich pozorovateld, jimz byl vydan tfedni doklad
totoznosti, na rybafskych plavidlech a lapadlech provadgjicich aktivni lov tunidka obecného:
a) na 20 % svych plavidel lovicich vle¢nymi sitémi aktivné provadgjicich pelagicky rybolov (delSich nez 15 metrt);
b) na 20 % svych aktivnich plavidel lovicich na dlouhou lovnou $nitiru (delsich nez 15 metri);

¢) na 20 % svych aktivnich ndvnadovych ¢lund (delsich nez 15 metra);
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d) na 100 % svych vle¢nych plavidel;

e) u 100 % vylovi z lapadel.

Clenské staty s méné nez péti plavidly provadéjicimi odlov v kategoriich uvedenych v prvnim pododstavci pism. a), b) a c),
jez jsou opravnéna aktivné lovit tuiidka obecného, zajisti pfitomnost vnitrostatnich pozorovatelt alespoti po 20 % doby, po
kterou tato plavidla provadéji aktivni lov tuiidka obecného.

2. Ukolem vnitrostdtntho pozorovatele je zejména:
a) sledovat dodrzovani tohoto nafizeni rybaiskymi plavidly a lapadly;
b) zaznamendvat tidaje a podavat zpravy o rybolovné ¢innosti, které obsahuji tyto tdaje:

i) mnozstvi tlovku (v¢etné vedlejsiho tlovku) a jak bylo s tlovkem naloZeno (mnozstvi uchovdvané na palubé nebo
mnoZstvi mrtvych ¢ Zivych ryb k vimétu);

ii) oblast dlovku v zemépisné délce a sifce;
iii) mira intenzity (jako napf. pocet souborti, pocet hacku), jak je uvedeno v Terénni piiruéce ICCAT pro riiznd zafizeni;
iv) datum dlovkuy;

¢) ovéfovat zdznamy v lodnim deniku;

d) pozorovat a zaznamendvat plavidla, kterd mohou lovit ryby v rozporu s opatienimi ICCAT na zachovani zdrojt.

3. Kromé tkoli podle odstavce 2 vnitrostatni pozorovatelé na zakladé pokynt Stédlého vyboru pro vyzkum a statistiku
provadéji védeckou praci, véetné shromazdovani nezbytnych tdaji.

4. Udaje a informace shromdzdéné v ramci programu pozorovatelii jednotlivych clenskych stétt se poskytnou Komisi.
Komise predd tyto idaje a informace Stdlému vyboru pro vyzkum a statistiku nebo ptipadné sekretaridtu I[CCAT.

5. Kazdy ¢lensky stt pro tcely odstavct 1 az 3 zajistf:

a) reprezentativni asovou a prostorovou piitomnost pozorovatell s cilem zabezpedit, aby Komise obdrzela pfiméfené
a vhodné tdaje a informace o dlovku, intenzité a jinych védeckych a Fidicich hlediscich, pfi¢emz se zohledn{ vlastnosti
lod'stev a druhii rybolovu;

b) obsahlé protokoly pro shromazdovani Gdaji;

) Ze pozorovatelé jsou pfed nasazenim fddné vyskoleni a schvaleni;

d) v co nejvétsi mife minimdlni naruseni ¢innosti plavidel a lapadel provadgjicich rybolov v oblasti timluvy.

Cldnek 39

Program regiondlnich pozorovatelis ICCAT

1. Clenské stdty zajisti G¢inné provadéni programu regiondlnich pozorovateli ICCAT, jak je stanoveno v tomto ¢lanku
a v piiloze VIIL

2. Clenské stéty zajist{ pfitomnost regiondlntho pozorovatele ICCAT:
a) na vSech plavidlech lovicich koselkovymi nevody, kterd jsou opravnéna lovit tunidka obecného;
b) béhem vSech piemisténi tunidka obecného z plavidel lovicich koselkovymi nevody;

) béhem v3ech premisténi tuiidka obecného z lapadel do pfepravnich klect;
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d) béhem vsech pfemisténi tunidka obecného z jednoho hospodafstvi do jiného hospodafstvi;
e¢) béhem viech umisténi tuiidka obecného do kleci v hospodatstvich;
f) béhem vsech vylovi tundka obecného z hospodafstvi a

g) béhem vypusténi tundka obecného z chovnych kleci do mofte.

3. Plavidla lovici koselkovymi nevody bez piitomnosti regionalniho pozorovatele ICCAT nejsou opravnéna lovit tutidka
obecného.

4. Clenské staty zajisti, aby pro kazdé hospodaistvi byl po celou dobu umistovéni do kleci pridélen jeden regiondlni
pozorovatel ICCAT. V piipadé vyssi moci a po potvrzeni téch okolnosti, jez predstavuji vy$si moc, dotéenym clenskym
stitem odpovédnym za hospodéistvi, mize byt regiondlni pozorovatel ICCAT sdilen vice hospodéfstvimi, aby byla
zarucena kontinuita chovu, pokud je zaruceno tédné plnéni dkoléi pozorovatele. Clenské staty, které jsou za tato
hospodafstvi odpovédné, vak neprodleng pozadaji o nasazeni dalstho regiondlniho pozorovatele.

5. Ukolem regionalnich pozorovatelt ICCAT je zejména:

a) sledovat a monitorovat rybolov a chov v souladu s piislusnymi opatfenimi ICCAT tykajicimi se zachovani a fizeni
zdroju, a to i prostiednictvim pFistupu k zdbériim stereoskopické kamery v dobé umistovani do kleci, jenz umoziuje
méfit délku a odhadovat odpovidajici hmotnost;

b) podepisovat prohldseni ICCAT o ptemisténi a doklady o tlovcich tutidka obecného, pokud informace v nich obsazené
jsou v souladu s jejich vlastnimi pozorovanimi. V opaéném piipadé regionalni pozorovatel ICCAT v prohldSenich
ICCAT o pfemisténi a dokumentaci tlovkd tunidka obecného uvede svou piitomnost a divody svého nesouhlasu,
pfi¢emz konkrétné odkdze na pravidlo (pravidla) nebo postup(y), které nebyly dodrzeny;

¢) vykondvat védeckou praci, véetné shromazdovani vzorkd, na zakladé pokynt Stdlého vyboru pro vyzkum a statistiku.

6.  Velitelé, clenové posddky a provozovatelé hospodafstvi, lapadel a plavidel nebrdni regiondlnim pozorovateltim
v plnéni jejich povinnosti, nezastrasuji je, nezasahuji do jejich ¢innosti ani je jakkoli neovliviiuji.

0ddil 6

Piemisténi

Cldnek 40
Opravnéni k pfemisténi

1. Pied pfemisténim zasle velitel plavidla provaddéjictho odlov nebo vle¢ného plavidla nebo zéstupce velitele nebo
provozovatel hospodafstvi ¢i lapadla, odkud je dané pfemisténi provadéno, ¢lenskému stitu vlajky nebo ¢lenskému statu
odpovédnému za hospodéistvi nebo lapadlo ptedbézné ozndmeni o premistént, ve kterém uvede:

a) ndzev plavidla provadéjiciho odlov nebo hospodafstvi ¢i lapadla a ¢islo v evidenci ICCAT;

b) pfedpokladany ¢as pFemisténi;

¢) odhadované mnozstvi tuiidka obecného, které ma byt ptemisténo;

d) informace o misté (zemépisnd $itka a délka), kde bude pfemisténi provedeno, a identifika¢ni &isla klect;

e) ndzev vle¢ného plavidla, pocet vle¢enych kleci a ptipadné &islo v evidenci ICCAT a

f) cilovy ptistav, hospodéfstvi nebo klec tunidka obecného.
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2. Pro tcely uvedené v odstavci 1 ¢lenské staty pfidéli kazdé prepravni kleci jedine¢né ¢islo. Pokud je pfi pfemisténi
tlovku odpovidajiciho jedné rybolovné operaci nutné pouzit nékolik pfepravnich kleci, je pozadovdno pouze jedno
prohldseni ICCAT o pfemisténi, avSak v prohldseni ICCAT o pfemisténi se zaznamenaji ¢isla kazdé pouzité prepravni klece,
piicemz se jasné uvede mnozstvi tunidka obecného piepravované v kazdé kleci.

3. Cisla kleci se vyddvaji podle jedine¢ného systému cislovani, ktery zahrnuje alespori tifpismenny kéd odpovidajici
¢lenskému statu chovu, po némz nésleduji tii ¢islice. Jedine¢na ¢isla kleci jsou stdld a nejsou pfenosnd z jedné klece na
jinou klec.

4. Clensky stét, kterému bylo zasldno prohldseni o premisténi podle odstavce 1, ptidéli a ozndmi veliteli rybaiského
plavidla, provozovateli lapadla nebo pifpadné provozovateli hospodaistvi ¢islo opravnén{ pro kazdé premisténi. Cislo
opravnéni obsahuje tifmistny pismenny kéd ¢lenského statu, ¢tyfi Cislice oznacujici rok a tii pismena oznacujici bud
kladné rozhodnuti o opravnéni (AUT), nebo zdporné rozhodnuti o opravnéni (NEG), po nichZ ndsleduji poradova ¢isla.

5. Clensky stét, kterému bylo zasléno prohléseni o premisténi podle odstavce 1, povoli nebo odmitne povolit pfemisténi
do 48 hodin od pfedlozeni pfedchoziho ozndmeni o pfemisténi. Pfemistovini miiZe byt zahdjeno pouze po vyddni
pfedchoziho kladného opravnéni.

6.  Opravnéni k pfemisténi ryb nepfedjima povoleni umistit je do kleci.

Cldnek 41

Zamitnuti udéleni opravnéni k pfemisténi a vypusténi tuiidka obecného

1. Clensky stat, kterému bylo piedem zasldno prohldseni o pfemisténi podle ¢l. 40 odst. 1, odmitne udélit oprévnéni
k premisténi, pokud pfi obdrzeni pfedchoziho ozndmeni o pfemisténi shledd, zZe:

a) plavidlo provaddgjici odlov nebo lapadlo vykazované jako plavidlo nebo lapadlo, jez ryby ulovilo, nemé dostate¢nou
kvotu;

b) plavidlo provadgjici odlov nebo lapadlo fadné neohlasilo mnozstvi ryb nebo nemélo povoleni k jejich umisténi do klec;

¢) plavidlo provadgjici odlov vykazované jako plavidlo, jez ryby ulovilo, nemélo platné opravnéni lovit turidka obecného
vydané v souladu s ¢linkem 27 nebo

d) vle¢né plavidlo vykazované jako plavidlo, na které byly ryby premistény, neni uvedeno v evidenci ICCAT ostatnich
rybafskych plavidel podle ¢lanku 26 nebo neni vybaveno plné funkénim systémem sledovani plavidel nebo
rovnocennym zafizenim pro sledovani.

2.V pfipadg, ze clensky stit, kterému bylo zasldno prohldseni o premisténi podle ¢l. 40 odst. 1, pfemisténi zamitne,
vyda okamzité veliteli plavidla provadéjictho odlov, provozovateli vle¢ného plavidla nebo provozovateli lapadla nebo
piipadné provozovateli hospodafstvi pfikaz k vypusténi ryb, ozndmi jim, Ze opravnéni k pfemisténi se neudéluje, a vyzve
je, aby ryby vypustili do mofe v souladu s pfilohou XII.

3.V piipadé, ze béhem piepravy do hospodafstvi dojde u vle¢ného plavidla k technické zdvadé na systému sledovani
plavidel, nahradi se jinym vlecnym plavidlem s plné funkénim systémem sledovdnim plavidel, nebo se pokud mozno co
nejdiive, ale nejpozdéji do 72 hodin od vyskytu technické zdvady, nainstaluje ¢i pouZije novy operativni systém sledovani
plavidel. Tato doba 72 hodin muazZe byt vyjimecné prodlouZena v piipadé vyssi moci nebo opravnénych provoznich
omezeni. Technickd zdvada se okamzit¢ ozndmi Komisi, kterd informuje sekretaridt ICCAT. Od okamziku, kdy byla
technickd zdvada zjisténa, a dokud neni odstranéna, musi velitel nebo zdstupce velitele kazdé Ctyfi hodiny sdélit
kontrolnim orgdnim ¢lenského statu vlajky za pouziti vhodnych telekomunikacnich prostiedki aktualizované zemépisné
soufadnice daného rybafského plavidla.
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Cldnek 42
ProhldSeni ICCAT o pfemisténi

1. Pfi ukondeni pfemistovani dlovku vyplni velitelé plavidel provadgjicich odlov nebo vle¢nych plavidel, provozovatelé
lapadel nebo hospodafstvi prohldseni ICCAT o ptemisténi v souladu s formdtem uvedenym v p¥iloze VI a pfedaji ho
odpovédnému ¢lenskému statu.

2. Orgény clenského stitu odpovédného za rybatské plavidlo, hospodafstvi nebo lapadlo, odkud se toto pfemisténi
provadi, formuldfe prohldseni ICCAT o pfemisténi o¢isluji. Cislo formuldfe prohldseni ICCAT obsahuje téfpismenny kod
¢lenského stdtu, poté Etyfi Cislice uvadgjici rok a tiimistné pofadové ¢islo, po némz ndsleduji tii pismena ITD (MS-20**/
xxx/ITD).

3. Origindl prohldeni ICCAT o pfemisténi doprovazi pfemisténi ryb. Plavidlo provadgjici odlov nebo lapadlo a vle¢nd
plavidla uchovaji kopii tohoto prohldseni.

4. Velitelé plavidel provadgjicich pfemisténi zaznamendvaji své ¢innosti v souladu s ptilohou II.

5. Informace tykajici se mrtvych ryb se zaznamenaji v souladu s postupy stanovenymi v ptiloze XIIL

Cldnek 43

Sledovani videokamerou

1. Velitel plavidla provadgjiciho odlov nebo vle¢ného plavidla nebo provozovatel hospodaistvi nebo lapadla zajisti, aby
pfemisténi bylo sledovdno videokamerou umisténou ve vodé k ovéfeni poctu ryb, které se premistuji. Pofizovani
videozdznamu se provede v souladu s minimalnimi normami a postupy stanovenymi v ptiloze X.

2. Pokud Stdly vybor pro vyzkum a statistiku pozddd Komisi o poskytnuti kopif videozdznamd, ¢lenské stity poskytnou
tyto kopie Komisi, kterd je pfedd Stalému vyboru pro vyzkum a statistiku.

Cldnek 44
Ovéfovini providéné regiondlnimi pozorovateli ICCAT a provddéni Setfeni

1. Regiondlni pozorovatelé ICCAT, ktef{ se nachdzeji na palubé plavidla provadéjictho odlov nebo v blizkosti lapadla, jak
uvadi ¢lanek 39 a piiloha VIIL:

a) zaznamendvaji idaje a podavaji zpravy o provadéném pfemistovani;
b) sleduji a odhaduji pfemisténé tlovky a

¢) ovéfuji zdznamy uvedené v pfedchozim opravnéni k piemisténi podle ¢lanku 40 a v prohldseni ICCAT o pfemisténi
podle ¢lanku 42.

2.V piipadech, kdy existuje vice nez 10 % rozdil v poctech jedincti tundka obecného odhadnutych regionalnim
pozorovatelem, pfislusnymi kontrolnimi orgdny nebo velitelem plavidla provadégjiciho odlov nebo vle¢ného plavidla nebo
provozovatelem lapadla ¢i hospodafstvi, zahdji odpovédny clensky stdt Setfeni. Takové Setfeni musi byt uzavieno pred
okamzikem umisténi do kleci v hospodafstvi a v kazdém piipadé do 96 hodin poté, co bylo zahdjeno, s vyjimkou piipadii
vy$$f moci. Do doby, nez budou zndmy vysledky tohoto Setfeni, se nepovoli umisténi do kleci a nepotvrdi piislusny oddil
dokumentace tlovkd tunidka obecného.

3. Pokud v3ak videozdznam nemd dostate¢nou kvalitu nebo rozliseni, aby bylo mozné odhadnout pfemisténd mnozstvi,
muze velitel plavidla nebo provozovatel hospodafstvi nebo lapadla pozddat orgdny odpovédného clenského stitu
o povoleni k provedeni nového pfemisténi a poskytnuti odpovidajictho videozdznamu regiondlnimu pozorovateli. Pokud
toto dobrovolné kontrolni pfemistén{ neni provedeno s uspokojivymi vysledky, odpovédny ¢lensky stdt zahdji Setfeni.
Pokud se po tomto Setfeni potvrdi, Ze nedostate¢nd kvalita ¢i jasnost videozdznamu neumoziuje odhadnout mnozstvi,
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jichz se premisténi tykd, kontrolni orgdny odpovédného ¢lenského statu nafidi dalsi kontrolni pfemisténi a poskytnou
odpovidajici videozdznam regiondlnimu pozorovateli ICCAT. Provedou se nova pfemisténi jako kontrolni pfemistén,
dokud se kvalita videozdznamu nezlep3i natolik, aby umoziiovala odhadnout pfemisténd mnozstvi.

4. AniZ je dotéeno ovéfovani provadéné inspektory, regiondlni pozorovatelé ICCAT podepisi prohldseni ICCAT
o premisténi pouze v piipadé, Ze jsou jejich postiehy v souladu s opatfenimi ICCAT pro zachovani a fizeni zdroju a Ze
informace obsazené v prohldseni ICCAT o pfemisténi odpovidaji jejich pozorovani a obsahuji pfislusny videozdznam
v souladu s odstavci 1, 2 a 3. Pozorovatelé ICCAT rovnéz ovéf, Ze prohldseni ICCAT o piemisténi je preddno veliteli
vle¢ného plavidla nebo provozovateli hospodéfstvi nebo piipadné zdstupci lapadla. Nesouhlasi-li pozorovatelé ICCAT
s prohldsenim ICCAT o pfemisténi, uvedou v prohldseni ICCAT o pfemisténi a v dokumentaci o tllovku turidka obecného
svou pfitomnost a divody svého nesouhlasu, pficemz konkrétné odkdzi na pravidlo (pravidla) nebo postup(y), které
nebyly dodrzeny.

5. PH ukonéeni pfemistovéni tlovku vyplni velitelé plavidel provadéjicich odlov nebo vlecnych plavidel, provozovatelé
hospodafstvi nebo lapadel prohldseni ICCAT o ptremisténi v souladu s formdtem uvedenym v piiloze VI a pfedaji ho
odpovédnému ¢lenskému statu. Clenské staty pfedaji prohldSeni o pfemisténi Komisi.

Cldnek 45

Proviadéci akty

Komise mtiZe ptijmout provadéci akty, ve kterych stanovi opera¢ni postupy pro uplatiiovani tohoto oddilu. Tyto provadéci
akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢ldnku 68.

0ddil 7

Umisténi do kleci

Cldnek 46
Opravnéni k umisténi do kleci a pfipadné zamitnuti opravnéni

1. Pfed zacdtkem umistovéani do kleci se pro kazdou piepravni klec zakazuje ukotveni piepravnich kleci ve vzdalenosti
do 0,5 ndmotni mile od hospodatskych zaf{zeni. Za timto G¢elem jsou v planech fizeni chovu podle ¢ldnku 15 k dispozici
zemépisné soufadnice odpovidajici polygonu, ve kterém je umisténo hospodafstvi.

2. Pred kazdym umisténim do kleci ¢lensky stit odpovédny za hospodafstvi pozddd clensky stit nebo smluvni stranu
tmluvy odpovédné za plavidlo provadégjici odlov nebo lapadlo, které tundka obecného za Géelem umisténi do kleci ulovily,
o schvilen{ umisténi do kleci.

3. Pislusny orgédn ¢lenského stdtu odpovédného za plavidlo provadéjici odlov nebo lapadlo odmitne umisténi do kleci
schvilit, pokud shledd, Ze:

a) plavidlo provadgjici odlov nebo lapadlo, které ryby ulovilo, nemélo dostate¢nou kvétu pro tuiidka obecného;
b) plavidlo provddgjici odlov nebo lapadlo fidné neohlasilo mnozstvi ryb nebo

¢) plavidlo provadgjici odlov nebo lapadlo vykazované jako plavidlo, jez ryby ulovilo, nemd platné opravnéni lovit tuiidka
obecného vydané v souladu s ¢ldnkem 27.
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4.V ptipadg, Ze ¢lensky stit odpovédny za plavidlo provadéjici odlov nebo lapadlo odmitne umisténi do kleci schvalit:
a) vyrozumi o tom piislusny organ ¢lenského statu nebo smluvni strany amluvy odpovédnych za hospodafstvi a

b) pozada tento pfislusny orgdn o zabaveni dlovkd a vypusténi ryb do mofte.

5. Umisténi do kleci nesmi zacit bez schvdleni, vydaného béhem jednoho pracovniho dne od zddosti podané ¢lenskym
stdtem nebo smluvni stranou umluvy odpovédnymi za plavidla provadgjici odlov nebo lapadla nebo ¢lenskym statem
odpovédnym za hospodéistvi, je-li schvileni dohodnuto s orgdny clenského stitu nebo smluvni strany damluvy
odpovédnymi za plavidla provadéjici odlov nebo lapadlo. V piipadg, ze pFislusné orgdny clenského sttu nebo smluvni
strany tmluvy, které jsou odpovédné za hospodafstvi, neobdrzi ve lhiité jednoho pracovniho dne odpovéd od orgdnd
¢lenského stitu nebo smluvni strany dmluvy, které jsou odpovédné za plavidlo provadgjici odlov nebo lapadlo, mohou
umisténi do kleci povolit.

6.  Ryby se do kleci umistuji pted 22. srpnem kazdého roku s vyjimkou piipadd, které piislusné organy ¢lenského statu
nebo smluvni strany dmluvy odpovédné za hospodafstvi Fadné odtivodni, vetné ptipadil vyssi moci, a toto odivodnéni se
piipoji ke zpravé o umisténi do kleci, az bude ptedlozena. V zddném p¥ipadé se ryby nesméji umistovat do kleci po 7. zafi
kazdého roku.

Cldnek 47
Dokumentace tilovka tufidka obecného

1. Clenské stity odpovédné za hospodaistvi nesmi umistovat tundka obecného do kleci, které nejsou doprovézeny
dokumentaci vyzadovanou komisi ICCAT v rdmci programu dokumentace tlovk podle nafizeni (EU) ¢ 640/2010.
Dokumentace musi byt pfesnd, tiplnd a musi byt potvrzena ¢lenskym stdtem nebo smluvni stranou imluvy odpovédnymi
za plavidla provadégjici odlov nebo lapadla.

2. Clenské stty neumisti tuiidka obecného do hospodaistvi, které neni schvdleno ¢lenskym stitem nebo smluvni
stranou tmluvy ani neni uvedeno v evidenci ICCAT tykajici se chovnych zatizeni.

3. Clenské stity odpovédné za hospodéistvi zajisti, aby tilovky tundka obecného byly umistény v oddélenych klecich
nebo v oddélené fadé kleci s clenénim podle ¢lenského stitu vlajky nebo smluvni strany amluvy, z nichz tlovek pochdzi.
Odchylné, pokud je tundk obecny uloven v ramci spolecné rybolovné operace mezi riznymi ¢lenskymi stity, zajisti
¢lenské stty odpovédné za hospodarstvi, aby byl turidk obecny umistén v oddélenych klecich nebo v oddélené radé kleci
s ¢lenénim podle spole¢nych rybolovnych operaci a roku odlovu.

Cldnek 48

Inspekce
Clenské stity odpovédné za hospoddistvi piijmou nezbytnd opatieni pro inspekci kazdého umisténi do kleci
v hospodafstvich.

Cldnek 49

Sledovani videokamerou

Kazdy clensky stit odpovédny za hospodéfstvi zajisti, Ze umistovani do kleci je sledovdno jeho kontrolnimi orgdny
videokamerou umisténou ve vodé. Jeden videozdznam se v souladu s postupy uvedenymi v piiloze X pofidi pro kazdé
umisténi do kleci.

Cldnek 50
Zahdjeni a pribéh Setfeni

V piipadé, ze existuje vétsi nez 10 % rozdil v poctech odhadnutych regiondlnim pozorovatelem ICCAT, kontrolnimi organy
piisludnych ¢lenskych statt nebo provozovatelem hospodafstvi, zahdji ¢lensky stit odpovédny za hospodafstvi Setfeni ve
spoluprici s ¢lenskym statem nebo smluvni stranou Gmluvy odpovédnymi za plavidlo provadgjici odlov nebo lapadlo.
Clensky stat, ktery 3etfen{ provadi, miize vyuzit dalif informace, jez mé k dispozici, véetné vysledk(i programt umistovani
do kleci podle ¢lanku 51.
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Cldnek 51

Opatfeni a programy pro odhad poctu jedincii a hmotnosti tufidka obecného, jenz md byt umistén do kleci

1. Clenské stdty zajisti, Ze za G¢elem odhadu poctu a hmotnosti ryb se ve 100 % piipadit umistovani pouzije program
vyuzivajici stereoskopické kamerové systémy nebo alternativni metody, jez zaru€uji stejnou droven piesnosti a spravnosti.

2. Tento program se realizuje v souladu s postupy stanovenymi v piiloze XI. Alternativni metody mohou byt pouzity jen
v piipadé, Ze byly schvéleny komisi ICCAT béhem jejiho vyro¢niho zasedani.

3. Clenské stity odpovédné za hospodéistvi sdéli vysledky programu ¢lenskému stitu nebo smluvni strané Gmluvy
odpovédnym za plavidla provadéjici odlov a subjektu, ktery jménem komise ICCAT provozuje program regiondlnich
pozorovateld.

4. Pokud u jedné operace odlovu vysledky programu naznaluji, Ze se pocet jedincii tundka obecného umisténych do
kleci li3i o vice nez 10 % od nahldSenych odlovii nebo pfemistovanych mnozstvi, zahdji ¢lensky stit odpovédny za
plavidlo provadéjici odlov nebo lapadlo Setfeni s cilem ur¢it pfesnou hmotnost tlovku, kterd se odecte od vnitrostatni
kvéty pro tunidka obecného v souladu s odstaveem 9.

5. Pokud ¢lensky stat nebo smluvni strana amluvy odpovédna za plavidlo provadéjici odlov nebo lapadlo zahdji Setfent,
¢lensky stat odpovédny za hospodaistvi plné spolupracuje a poskytne ¢lenskému statu nebo smluvni strané tmluvy veskeré
pozadované dopliiujici informace, véetné vysledki analyzy dotéenych videozdznamd, a neprodlené informuje Komisi.

6.  Pislusné orgdny clenskych statl, véetné téch, jejichz plavidla se podilela na prepravé ryb, aktivné spolupracuji, a to
i prostiednictvim vymeény veskerych informaci a dokladd, které maji k dispozici.

7. Prislusny orgdn ¢lenského stitu odpovédného za plavidlo provadéjici odlov nebo lapadlo ukon¢i Setfeni do jednoho
mésice od sdéleni vysledkd umisténi do kleci ptislusnym orgdnem ¢lenského stitu odpovédného za hospodafstvi.

8. Rozdil vétsi nez 10 % mezi poctem kusti tundka obecného nahlaSenych dotéenym plavidlem nebo lapadlo a poctem
stanovenym piislusnym organem ¢lenského statu odpovédného za plavidlo provadégjici odlov nebo lapadlo v disledku
Setfeni pfedstavuje potencidlni nesoulad dotéeného plavidla nebo lapadla.

9.  Pokud 3etfeni dosp&je k zdvéru, Ze jedinci tundka obecného chybi, odecte se hmotnost chybgjicich ryb z kvoty
¢lenského stitu odpovédného za plavidlo provadéjici odlov nebo lapadlo pouzitim primérné individudlni hmotnosti pfi
umisténi do kleci sdélené piislusnym orgdnem ¢lenského statu odpovédného za hospodafstvi na pocet tunidka obecného
v tlovku stanoveny pfislusnym organem ¢lenského statu odpovédného za rybaiské plavidlo nebo lapadlo na zdkladé jeho
analyzy videozdznamu pii prvnim pfemisténi v rimci Setfeni.

10.  Bez ohledu na odstavec 9 mohou po konzultaci s p¥islusnymi orgdny clenského stitu nebo smluvnimi stranami
tumluvy odpovédnymi za rybatské plavidlo, které se tcastni pfepravy ryb do cilového hospodafstvi, piislusné organy
¢lenského stitu odpovédného za plavidlo provddéjici odlov nebo lapadlo a Komise rozhodnout, Ze od vnitrostdtni kvoty
neodectou ryby, u nichz bylo pfi Setfeni zjisténo, Ze doslo k jejich ztrdté, pokud hospodéisky subjekt tyto ztrity Fadné
zdokumentoval jako vy3$§i moc, sdélil pFislusné informace pfislusnému orginu clenského stitu odpovédného za
hospodaisky subjekt a Komisi bezprosttedné po uddlosti a ztrity nevedly ke zndmému Ghynu.
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11.  Clensky stét odpovédny za plavidlo provadéjici odlov nebo lapadlo vydd v souladu s postupy stanovenymi v piiloze
XII prikaz k vypusténi pro mnozZstvi umisténd do kleci, jez pfesahuji mnozstvi ryb vykdzana jako ulovend a pfemisténd,
pokud:

a) Setfeni podle odstavce 4 neni uzavieno do 10 pracovnich dnii od sdéleni vysledkd programu v piipadé jednoho
umisténi do kleci nebo vSech umisténi do kleci v rimci spole¢né rybolovné operace nebo

b) vysledek Setfeni naznacuje, Ze pocet jedincti ajnebo primérnd hmotnost tundka obecného presahuje tento vykdzany
pocet nebo hmotnost ulovenych a pfemisténych ryb.

Vypusténi piebytku se provede za ptitomnosti kontrolnich orgdnd.

12.  Vysledky programu se pouZiji pii rozhodovani, zda jsou nutnd vypusténi, a odpovidajicim zptsobem se vyplni
prohldseni o umisténi do kleci a pfislusné oddily dokumentace dlovkt tundka obecného. Pokud byl vydan piikaz
k vypusténi ryb, provozovatel hospodafstvi pozddd o pfitomnost vnitrostitniho kontrolniho orgdnu a regiondlniho
pozorovatele ICCAT, aby mohl vypusténi sledovat.

13.  Kazdoro¢né do 1. zdii predlozi clenské stity Komisi vysledky programu. V piipadé zdsahu vy$si moci pi
umistovani do kleci pfedlozi ¢lenské staty tyto vysledky kazdoro¢né pied 12. zaifim. Komise do 15. zaf{ kazdého roku tyto
informace pfedd Stdlému vyboru pro vyzkum a statistiku k vyhodnoceni.

14.  Pfemisténi Zivého tunidka obecného z jedné chovné klece do jiné chovné klece se uskute¢ni pouze s povolenim a za
piitomnosti kontrolnich orgdnti ¢lenského stitu nebo smluvni strany dmluvy odpovédnych za hospodéfstvi. Kazdé
pfemisténi se zaznamend, aby bylo moZné zkontrolovat pocet jedinct. Vnitrostitni kontrolni orgdny tato pfemisténi
sleduji a zajisti, Ze kazdé premisténi uvnit jednoho hospodafstvi se zaznamend v systému elektronické dokumentace
tlovki tundka obecného.

Cldnek 52

Prohldseni o umisténi do kleci a zprdva o umisténi do kleci

1. Provozovatel hospodafstvi piedlozi svému piislusnému orgdnu do 72 hodin po ukonceni kazdého umisténi do kleci
prohldseni o umisténi do kleci uvedené v pfiloze XIV.

2. Clensky stit odpovédny za hospodaistvi piedlozi clenskému stétu nebo smluvni strané tmluvy, jejichz plavidla nebo
lapadla odlovila turidka obecného, a Komisi do jednoho tydne po ukonceni umisténi ryb do kleci kromé prohldseni
o umisténi do kleci uvedeného v odstavci 1 také zpravu o umisténi do kleci, kterd bude obsahovat prvky stanovené v &sti
B piilohy XI. Komise pfedd tyto informace sekretaridtu ICCAT.

3. Pro ucely odstavce 2 se umisténi do klece nepovazuje za ukoncené do doby, nez je uzavieno zahdjené Setfeni
a proveden jakykoli pitkaz k vypusténi ryb.

Cldnek 53

Premistovini v rimci jednoho hospodifstvi a namétkové kontroly

1. Clenské stity odpovédné za hospodaistvi zavedou systém sledovatelnosti, véetné pofizovani videozdznam vnitfnich
premisténi.

2. Kontrolni orgidny ¢lenskych stiti odpovédnych za hospodafstvi provadéji na zdkladé analyzy rizik namdtkové
kontroly tunidka obecného drzeného v chovnych klecich v dobé od dokonceni umisténi do kleci v ur¢itém roce do prvniho
umisténi do kleci v roce nésledujicim.
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3. Pro Gcely odstavce 2 kazdy ¢lensky stat odpovédny za hospodafstvi stanovi minimalni procentni podil ryb, které je
tieba zkontrolovat. Tento podil se uvede v ro¢nim planu inspekce podle ¢lanku 14. Kazdy clensky stit sdéli Komisi
vysledky namdtkovych kontrol provedenych v kazdém roce. Komise pfedd tyto vysledky v dubnu roku, ktery ndsleduje po
piislusném kvétovém obdobi, sekretaridtu ICCAT.

Clanek 54

Piistup k videozdznamiim a poZadavky na videozdznamy

1. Kazdy clensky stit odpovédny za hospodafstvi zajisti, aby videozdznamy podle ¢linkt 49 a 51 byly na zddost
zpHstupnény vnitrosttnim inspektortm, jakozZ i regiondlnim inspektortim a inspektorim ICCAT a pozorovatelim ICCAT
a vnitrostatnim pozorovatelim.

2. Clensky stdt odpovédny za hospodéfstvi pfijme nezbytnd opatieni s cilem zabranit veskerym zdméndm nebo
tpravam origindlniho videozdznamu ¢i manipulaci s nim.

Cldnek 55
Ro¢ni pldny o umisténi do kleci

Clenské staty, na néz se vztahuje povinnost predklddat prohldseni a zprdvy o umisténi do kleci podle ¢lanku 52, piedlozi
kazdy rok Komisi do 31. ervence zpravu o umisténi do kleci za predchozi rok. Komise pted 31. srpnem kazdého roku
pfedd tyto informace sekretariatu ICCAT. Zprava obsahuje tyto informace:

a) celkové mnozstvi tundka obecného umisténého do kleci podle hospodafstvi, véetné ztrity v poctech a hmotnosti
béhem piepravy do kleci podle hospodafstvi, provedené rybatskymi plavidly a lapadly;

b) seznam plavidel, jez lovi, poskytuji nebo pfepravuji tunidka obecného pro téely chovu (ndzev plavidla, vlajka, ¢islo
licence, typ lovného zafizeni), a lapadel;

) vysledky programu odbéru vzorki za celem odhadu poctu jedincti uloveného tunidka obecného na zdkladé velikosti,
jakoz i datum, ¢as a oblast tlovku a pouzity zpiisob lovu, s cilem zlepsit statistiku pro ticely hodnoceni stavu.

Program odbéru vzorka vyzaduje, aby byl odbér vzorki velikosti (délky nebo hmotnosti) v klecich proveden na jednom
vzorku (= 100 jedinct) na kazdych 100 tun Zivych ryb nebo na 10 % vzorku z celkového poctu ryb umisténych
v klecich. Vzorky velikosti se odeberou béhem vylovu v hospodéfstvi a z mrtvych ryb béhem pfepravy, pii dodrzeni
pokynt ICCAT pro ptedkldddni idaji a informaci. Pro ryby, které jsou chovédny v hospodafstvi déle nez jeden rok, se
zavedou jiné dopliikové metody odbéru vzorka. Odbér vzorkt se provadi pii kazdém vylovu a zahrnuje viechny klece;

d) mnozstvi tundka obecného umisténého v klecich a odhad rtistu a dmrtnosti po dobu zajeti a prodaného mnoZstvi
v tundch; tyto informace poskytne hospodafstvi;

e) mnozstvi tuiidka obecného umisténého do kleci béhem ptedchoziho roku a

f) mnozstvi uvedené na trh béhem ptedchoziho roku, rozepsané podle pivodu.

Cldnek 56

Proviadéci akty

Komise muZe pfijmout provadéci akty, ve kterych stanovi postupy pro uplatiiovdni ustanoveni tohoto oddilu. Tyto
provadéci akty se pFijimaji pfezkumnym postupem podle ¢lanku 68.
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0ddil 8

Sledovdni a dohled

Cldnek 57

Systém sledovani plavidel

1. Odchylné od ¢l. 9 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009 clenské stity vlajky zavedou v souladu s pfilohou XV systém
sledovani plavidel pro své rybdfskad plavidla o celkové délce 12 metr nebo vétsi.

2. Rybéfska plavidla o celkové délce presahujici 15 metrt, kterd jsou uvedena na seznamu plavidel podle ¢l. 26 odst. 1
pism. a) nebo b), zahdji pfenos daji ze systému sledovani plavidel komisi ICCAT nejméné pét dnd pred dobou platnosti
jejich oprdvnéni a tento pfenos pokracuje nejméné pét dni po skonceni doby platnosti jejich opravnéni s vyjimkou
piipadd, kdy je Komisi pfedem zasldna zddost o odstranéni daného plavidla z evidence plavidel ICCAT.

3. Pro tcely kontroly velitel nebo zastupce velitele zajisti, Ze u plavidel provadéjicich odlov, kterd jsou opravnéna aktivné
lovit tundka obecného, se nepferusi prenos tdajti ze systému sledovani plavidel v dobg, kdy jsou plavidla v p¥istavu, ledaze
je v ném zaveden systém hldSeni o vpluti a vypluti.

4. Clenské stéty zajisti, aby jejich stiediska sledovani lovist zasilala Komisi a subjektu ji uréenému v redlném case a ve
formatu ,https data feed“ hldSeni systému sledovani plavidel, kterd obdrzela od rybaiskych plavidel plujicich pod jejich
vlajkou. Komise tato hldSeni pfedd sekretaridtu ICCAT.

5. Clenské staty zajisti, aby:

a) hldseni systému sledovéni plavidel z rybaiskych plavidel plujicich pod jejich vlajkou byla pfeddvana Komisi alespoii
jednou za dvé hodiny;

b) v piipadé technickych problém systému sledovani plavidel byla alternativni hldseni z rybaiskych plavidel plujicich pod
jejich vlajkou obdrzend podle ¢l. 25 odst. 1 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 404/2011 pfeddna Komisi do 24 hodin od
doby, kdy byla pfijata jejich stiedisky sledovani lovist;

¢) hldSeni pfeddvand Komisi byla posloupné ocislovina (jedine¢nymi identifika¢nimi k6dy), aby se zamezilo zdvojent;

d) hlédseni pfeddvand Komisi byla v souladu s ¢l. 24 odst. 3 provddéciho nafizeni (EU) ¢. 404/2011.

6.  Kazdy clensky stat zajisti, Ze se vSemi hld$enimi zpFistupnénymi jeho inspekénim plavidlim se nakldda dtvérné a ze
jsou omezena na inspekci nimofnich operaci.

0ddil 9

Inspekce a vynucovdni

Cldnek 58
Program spole¢né mezindrodni inspekce ICCAT

1. Cinnosti spolecné mezindrodni inspekce se provadéji v souladu s programem spole¢né mezindrodni inspekce ICCAT
(dale jen ,program ICCAT“) pro mezindrodni kontrolu mimo vody podléhajici vnitrosttni pravomoci, jak je stanoveno
v piloze IX tohoto nafizeni.

2. Clenské staty, jejichz rybaiskd plavidla jsou oprdvnéna provozovat ¢innosti souvisejici s tutidkem obecnym, pridéli
inspektory a provadéji inspekce na mofi podle programu ICCAT.
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3. Provadi-li ¢innosti souvisejici s tutidkem obecnym v oblasti imluvy vice nez 15 rybatskych plavidel plujicich pod
vlajkou jednoho ¢lenského stitu, nasadi doty¢ny clensky stdt na zdkladé posouzeni rizik po dobu pfitomnosti téchto
plavidel v této oblasti inspekéni plavidlo pro ucely inspekce a kontroly na mofi. Tato povinnost se povaZuje za splnénou
v ptipadé, kdy clenské stity spolupracuji na spolecném provozu inspekéniho plavidla nebo v piipadg, kdy je v oblasti
tumluvy nasazeno inspekéni plavidlo Unie.

4. Komise nebo ji uréeny subjekt muaze pro program ICCAT piidélit inspektory Unie.

5. Pro Gcely odstavce 3 Komise nebo ji uréeny subjekt koordinuje ¢innosti tykajici se dohledu a inspekce jménem Unie.
Ve spoluprici s dot¢enymi ¢lenskymi staty miize Komise vypracovat spolecné inspekéni programy, které Unii umozni plnit
zévazky piijaté v rémci programu ICCAT. Clenské stdty, jejichz rybatska plavidla lovi tufidka obecného, piijmou opatieni
nezbytnd k usnadnéni provadéni téchto programd, zejména pokud jde o pozadované lidské a materidlni zdroje a o obdobi
a zemépisné oblasti, v nichZ maji byt tyto zdroje nasazeny.

6.  Clenské stity oznami Komisi kazdorocné do 1. dubna jména inspektor(i a ndzvy inspekénich plavidel, které hodlaji
béhem roku zafadit do programu ICCAT. S vyuzZitim uvedenych informaci vypracuje Komise ve spoluprici s ¢lenskymi
staty kazdoro¢né pldn Gcasti Unie na programu ICCAT, ktery zasle sekretaridtu ICCAT a ¢lenskym stdttim.

Cldnek 59

Inspekce v pFipadé poruseni pfedpist

Clensky stét vlajky zajisti, aby fyzickd inspekce rybaiského plavidla plujictho pod jeho vlajkou probéhla pod jeho vedenfm
v jeho piistavech, nebo, neni-li rybaiské plavidlo v zddném z jeho pfistavil, byla provedena inspektorem, kterého ¢lensky
stat vlajky ur¢i, pokud toto rybaiské plavidlo:

a) nedodrzelo pozadavky tykajici se zaznamendvéni a poddvéni zprdv stanovené v ¢lancich 31 a 32 nebo

b) porusilo toto nafizeni nebo se dopustilo zdvazného poruseni uvedeného v ¢ldnku 42 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 nebo
lanku 90 nafizeni (ES) €. 1224/2009.

Clanek 60

vy

Kfizové kontroly

1. Kazdy clensky stdt ovéif informace z inspek¢nich zprév a zprdv pozorovatell a véasné predani téchto zprav, tdaje ze
systému sledovani plavidel a piipadné elektronickou dokumentaci o tlovcich tundka obecného, jakoZ i véasné pfeddvani
lodnich denikii a informace zaznamenané v lodnich denicich svych rybaiskych plavidel, v dokladech o pfemisténi
a prekladce a v dokladech o dlovcich tunidka obecného v souladu s ¢lankem 109 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009.

2. Kazdy clensky stat provadi kiizové kontroly vSech vykladek, vech pieklddek nebo umisténi do kleci mezi
mnoZstvimi podle druhu zaznamenanymi v lodnim deniku rybaiského plavidla nebo mnoZstvimi podle druhu
zaznamenanymi v prohldseni o preklddce a mnozstvimi zaznamenanymi v prohldSeni o vyklddce nebo v prohldseni
o umisténi do kleci nebo jakémkoli dalsim vhodném dokladu, napiiklad faktufe nebo prodejnim dokladu.
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0ddil 10

Prosazovani

Cldnek 61

Prosazovani

Aniz jsou dotceny clanky 89 aZ 91 nafizeni (ES) €. 12242009, a zejména povinnost ¢lenskych stdtd pijmout vici
rybafskému plavidlu vhodnd donucovaci opatieni, ¢lenské staty odpovédné za hospodaistvi pro tutidka obecného piijmou
vuci hospodéfstvi vhodnd donucovaci opatteni, pokud bylo v souladu s vnitrostatnim pravem zjisténo, Ze hospodafstvi
nedodrzuje clanky 46 aZz 56 tohoto nafizeni. Tato opatfeni mohou v zdvislosti na zdvaznosti protipravniho jedndni
a v souladu s p¥islusnymi ustanovenimi vnitrostdtniho prava zahrnovat zejména pozastaveni nebo zruseni povoleni nebo
ulozeni pokut nebo oboji. Clenské stity kazdé pozastaveni nebo zruseni povoleni ozndmi Komisi, kterd o tom uvédomi
sekretaridt ICCAT, aby mohl néleZité upravit svou evidenci pro chovnd zafizeni tuiidka obecného.

KAPITOLA VI

Uvddeéni produktii na trh

Cldnek 62

Opatfeni pro uvddéni produktd na trh

1. Aniz jsou dotcena nafizeni (ES) ¢. 1224/2009 a (ES) ¢. 1005/2008 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1379/2013 (*'), zakazuje se v rdmci Unie obchod s tutidkem obecnym, jeho vykladka, dovoz, vyvoz, umisténi do kleci
pro ucely vykrmu nebo chovu, zpétny vyvoz a preklddka, které nejsou doprovdzeny pfesnou, uplnou a ovéfenou
dokumentaci pozadovanou podle tohoto nafizeni nebo jinych pravnich akti Unie provadgjicich pravidla ICCAT
o programu dokumentace tilovk tuiidka obecného.

2. Vramci Unie se zakazuje obchod s tundkem obecnym, jeho dovoz, vykladka, umisténi do kleci pro tcely vykrmu
nebo chovu, zpracovani, vyvoz, zpétny vyvoz a piekladka, pokud:

a) byl tundk obecny uloven rybafskymi plavidly nebo lapadly stitu vlajky, ktery nemd pro tunidka obecného kvétu nebo
omezeni odlovu podle podminek opatieni ICCAT na zachovéni a fizeni zdroj, nebo

b) byl tundk obecny uloven rybdtskymi plavidly nebo lapadly, jejichz individudlni kvéta nebo rybolovnd préva jejich statu
byla v dobé odlovu vycerpana.

3. Aniz jsou dotCena nafizen{ (ES) ¢. 1224/2009, (ES) ¢. 1005/2008 a (EU) ¢. 1379/2013, v rdmci Unie se zakazuji
obchod s tunidkem obecnym, jeho dovoz, vykladka, zpracovani a vyvoz z vykrmen nebo chovnych hospodafstvi, které
nejsou v souladu s nafizenimi uvedenymi v odstaveci 1.

(*') Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1379/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spolecné organizaci trhil s produkty rybolovu
a akvakultury a o zméné nafizenf Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009 a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 104/2000
(Ut. vést. L 354, 28.12.2013, s. 1).
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KAPITOLA VII

Zdvérecnd ustanoveni

Cldnek 63

Hodnoceni

Na zddost Komise ¢lenské stity neprodlené pfedlozi Komisi podrobnou zpravu o tom, jak uplatiiuji toto nafizeni. Na
zdkladé informaci obdrzenych od ¢lenskych sttt Komise ve [hiité, o niz rozhodne komise ICCAT, pfedlozi sekretaridtu
ICCAT podrobnou zprdvu o provadéni doporuceni ICCAT 19-04.

Cldnek 64

Financovani

Pro tcely nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 (*) se toto nafizeni povaZzuje za vicelety pldn ve smyslu
clnku 9 naiizen (EU) & 1380/2013.

Cldnek 65

Ochrana diavérnych informaci

S Gdaji shromdzdénymi a vyménénymi v rdmci tohoto nafizeni se zachdzi v souladu s pfislusnymi pravidly pro utajeni
podle ¢lankd 112 a 113 nafizeni (ES) €. 1224/2009.

Cldnek 66
Postup pro proviadéni zmén

1. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢linkem 67 akty v pfenesené pravomoci, kterymi se toto nafizeni
mén{ za Gcelem jeho pfizplisobeni se opatfenim pFijatym komisi ICCAT, jeZ jsou pro Unii a jeji Clenské stdty zdvaznd,
pokud jde o:

a) vyjimky ze zdkazu podle ¢lanku 8 tykajiciho se pfevadéni nevyuzitych kvot;

b) lhity pro nahlaSovani informaci podle ¢l. 24 odst. 4, ¢l. 26 odst. 1, ¢l. 29 odst. 1, ¢l. 32 odst. 2 a 3, ¢l. 35 odst. 5 a 6,
Clanku 36, ¢l. 41 odst. 3, ¢l. 44 odst. 2, ¢l. 51 odst. 13, ¢l. 52 odst. 2, ¢lanku 55, ¢l. 57 odst. 5 pism. b) a ¢l. 58 odst. 6;

¢) casové vymezeni rybolovnych obdobi podle ¢l. 17 odst. 1 a 4;
d) minimdlni referencni velikost pro zachovéni zdroji stanovenou v ¢l. 19 odst. 1 a 2 a ¢l. 20 odst. 1;

e) procentni podily a referen¢ni parametry stanovené v ¢lanku 13, ¢l. 15 odst. 3 a 4, ¢l. 20 odst. 1, ¢l. 21 odst. 2, ¢l. 38
odst. 1, ¢l. 44 odst. 2, ¢lanku 50 a ¢l. 51 odst. §;

f) informace, jezZ maji byt pfedloZeny Komisi podle ¢l. 11 odst. 1, ¢l. 24 odst. 1, ¢l. 25 odst. 3, ¢l. 29 odst. 1, ¢l. 30 odst. 4,
¢l. 34 odst. 2, ¢l. 40 odst. 1 a ¢lanku 55;

g) tkoly vnitrostitnich pozorovatelt uvedené v ¢l. 38 odst. 2 a tkoly regiondlnich pozorovatelti ICCAT uvedené v ¢l. 39
odst. 5;

(ZZ

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o Evropském ndmoinim a rybéfském fondu
a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 23282003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 1255/2011 (UF. vést. L 149, 20.5.2014, s. 1).
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h) davody pro zamitnuti udéleni opravnéni k pfemisténi podle ¢l. 41 odst. 1;

i) davody pro zabaveni tlovkt a vydani ptikazu k vypusténi ryb podle ¢l. 46 odst. 4;
j) pocet plavidel uvedeny v ¢l. 58 odst. 3;

k) prilohy Iaz XV.

2. Jakékoli zmény pfijaté v souladu s odstavcem 1 se omezi pouze na provedeni zmén a/nebo dodatki pFislusnych
doporuceni ICCAT, kterd jsou pro Unii zdvaznd.

Clanek 67

Vykon pfenesené pravomoci
1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢lanku 66 je svéfena Komisi na dobu péti let ode dne
17. fijna 2023. Komise vypracuje zpravu o pfeneseni pravomoci nejpozdéji devét mésict pfed koncem tohoto pétiletého
obdobi. Preneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament ani Rada
nevyslovi proti tomuto prodlouZeni ndmitku nejpozdéji tfi mésice pied koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 66 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zrueni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urcené. Rozhodnuti nabyvd Gc¢inku prvnim dnem po zvefejnéni
v Ufednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktd
v pfenesené pravomoci.

4. Pfed pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi
stity v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
préavnich pfedpist.

5. Prijetf aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v prenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 66 vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky
parlament ani Rada nevyslovi nimitky ve lhité dvou mésicti ode dne, kdy byl tento akt Evropskému parlamentu nebo
Radé ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky
nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 68

Projedndvani ve vyboru

1.  Komisi je ndpomocen Vybor pro rybolov a akvakulturu, zfizeny ¢clankem 47 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013. Tento
vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Cldnek 69
Zmény nafizeni (ES) ¢. 1936/2001

Nafizeni (ES) ¢. 1936/2001 se méni takto:

a) ¢l 3 pism. g) a7 j), ¢lanky 4a, 4b a 4c a ptiloha 1a se zrusuji;
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b) v piiloze I se zrusuje odrdzka ,tundk obecny: Thunnus thynnus®;

c) v piloze Il se zrusuje fadek , Thunnus thynnus: tuiidk obecny*.

Cldnek 70
Zména nafizeni (EU) 2017/2107

Cldnek 43 nafizen{ (EU) 2017/2107 se zrusuje.

Cldnek 71
Zména nafizeni (EU) 2019/833

Cldnek 53 nafizen{ (EU) 2019/833 se zrusuje.

Cldnek 72
ZruSeni
1. Nafizeni (EU) 2016/1627 se zruuje.

2. Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou
v ptiloze XVI tohoto nafizeni.

Cldnek 73
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost [dvacitym] dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

Ve Strasburku dne 13. z4i{ 2023.

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné piedseda
R. METSOLA J. M. ALBARES BUENO
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PRILOHA I

ZVLASTNI PODMINKY VZTAHUJICI SE NA RYBARSKA PLAVIDLA UVEDENA V CLANKU 19

1. Kazdy clensky stat zajisti dodrzovani nasledujicich omezeni kapacity:

vy o

a) Maximadln{ pocet svych ndvnadovych ¢lunt a ¢lunt lovicich na vle¢nou $iidiru, které jsou opravnény aktivné lovit
tundka obecného, na pocet plavidel, kterd se v roce 2006 tcastnila fizeného rybolovu turidka obecného.

b) Maximaélni pocet svych plavidel pro drobny rybolov, kterd jsou oprdvnéna aktivné lovit tunidka obecného ve
Stfedozemnim mofi, na pocet plavidel, kterd se v roce 2008 ticastnila rybolovu tundka obecného.

¢) Maximdlni pocet svych plavidel provadéjicich odlov, kterd jsou oprdvnéna aktivné lovit tunidka obecného
v Jaderském mofi, na pocet plavidel dcastnicich se v roce 2008 rybolovu turidka obecného.

Kazdy ¢lensky stat pfidéli dot¢enym plavidlim individudlni kvoty.

2. Kazdy ¢lensky stat mtze pFidélit:
— ne vice nez 7 % své kvoty pro tunidka obecného mezi ndvnadové ¢luny a ¢luny lovici na vle¢nou siitiru. V piipadé
Francie plavidla plujici pod vlajkou Francie o celkové délce nepfesahujici 17 metrt plisobici v Biskajském zalivu

mohou odlovit nejvyse 100 tun tundka obecného o hmotnosti nejméné 6,4 kg nebo o délce 70 cm od konce
rypce po konec nejkratsiho prostfedniho paprsku ocasni ploutve.

— ne vice nez 2 % své kvoty pro tundka obecného mezi sviij drobny pobfeini rybolov cerstvych ryb ve
Stfedozemnim mofi.

— ne vice nez 90 % své kvoty pro tundka obecného mezi rybéiskd plavidla provadgjici odlov v Jaderském mofi pro
tcely chovu.

3. Chorvatsko mizZe v pfipadé maximdlné 7 % (v hmotnosti) jedinct: tunidka obecného odloveného plavidly plujicimi pod
jeho vlajkou v Jaderském mofi pro tcely chovu uplatnit minimalni hmotnost 6,4 kg nebo délku 66 cm od konce rypce
po konec nejkratsiho prosttedniho paprsku ocasni ploutve.

4. Clenské stéty, jejichz ndvnadové ¢luny, plavidla pro rybolov na dlouhou lovnou $iifiru, plavidla lovici pomoci ru¢nich
$nar a ¢luny lovici na vle¢nou $itru jsou opravnény lovit tundka obecného ve vychodnim Atlantiku a Stfedozemnim
mofi, stanovi ndsledujici pozadavky na ocasni titek:

— ocasni §titky musi byt upevnény na kazdého tundka obecného bezprostiedné po vykladce.

— kazdy ocasni stitek nese jedinecné identifikaéni ¢islo; toto ¢islo je uvedeno v dokladech o tlovcich tykajicich se
tunidka obecného a ¢itelné a nesmazatelné vyznaceno na vnéjsi strané kazdého balen{ obsahujiciho tunidka.
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PRILOHA II

POZADAVKY TYKAJICI SE LODNIHO DENIKU

A. PLAVIDLA PROVADEJICI ODLOV

Minimalni specifikace pro lodni deniky rybolovu:

1. Lodni denik musi mit &slované stranky.

2. Lodni denik je vyplitovdn denné (do ptilnoci) nebo pied pijezdem do piistavu.

3. Do lodniho deniku jsou zaznamendvény p¥ipadné inspekce na mofi.

4. Klodnimu deniku je vidy pfipojen jeden stejnopis stranek.

5. Na palubé jsou uchovévany lodn{ deniky pokryvajici dobu jednoho roku ¢innosti.
Minimdlni standardni informace pro lodni deniky rybolovu:

1. Jméno a adresa velitele.

2. Data a ptistavy vypluti, data a pfistavy pfipluti.

3. Nazev plavidla, registracni ¢islo, ¢islo ICCAT, mezindrodni volaci rddiova znacka a &islo Mezindrodni ndmotini
organizace (pokud je piidéleno).

4. Lovné zaffzeni:
a) typ kddu FAO;
b) rozméry (napf. délka, velikost ok sité, pocet hacka).

5. Operace na mofi, (nejméné) jeden fadek na kazdy den plavby, uvadgjict:
a) cinnosti (napf. rybolov, plavbuy);

b) poloha: ptesné denni polohy (ve stupnich a minutdch), zaznamenané pro kazdou rybolovnou operaci nebo
v poledne, pokud dany den rybolov neprobihal;

¢) zdznamy o ulovcich veetné:
— kodu FAO;
— zaokrouhlené hmotnosti v kilogramech za den (RWT);
— poctu kust denné.

Pro plavidla lovici koselkovymi nevody se tyto tidaje zaznamenavaji u viech rybolovnych operaci véetné nulového
vynosu.

6. Podpis velitele.
7. Prostfedky méfeni hmotnosti: odhad, vaZeni na palubé.
8. Lodni denik se vede v ekvivalentu zivé hmotnosti ryb a uvadi pfepocitaci koeficienty pouzivané pii hodnoceni.
Minimélni informace pro lodni deniky rybolovu v piipadé vykladky nebo pieklddky:
1. Data a pfistav vyklddky nebo piekladky.
2. Produkty:
a) druh a obchodni tiprava podle kédu FAO;
b) pocet ryb nebo krabic a mnozstvi v kilogramech.

3. Podpis velitele nebo zdstupce plavidla.
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4. V piipadé piekladky nézev pfijimajiciho plavidla, jeho vlajka a ¢islo ICCAT.
Minimélni informace v lodnich denicich rybolovu v p¥ipadé pfemisténi do kleci:
1. Datum, ¢as a misto (zemépisna $itka/délka) pfemisténi.
2. Produkty:

a) identifikace druht podle kédu FAO;

b) pocet ryb a mnoZstvi v kg pfemisténé do kleci.
3. Nazev vle¢ného plavidla, jeho vlajka a ¢islo ICCAT.
4. Nazev cilového hospodafstvi a jeho ¢islo ICCAT.

5. V ptipadé spole¢né rybolovné operace zaznamend velitel do svého lodniho deniku kromé informaci stanovenych
vbodech 1 az 4:

a) pokud jde o plavidlo provadgjici odlov, které premistuje ryby do klect:
— mnozstvi tlovki vytazenych na palubu,
— mnozstvi Glovka zapocitanych do jeho individualni kvéty,
— nézvy ostatnich plavidel Gicastnicich se spole¢né rybolovné operace;

b) pokud jde o ostatni plavidla provadéjici odlov a tcastnici se téZe spole¢né rybolovné operace, kterd se nepodileji na
pfemistovani ryb:

— ndzev téchto plavidel, jejich mezindrodni rddiové volaci znacky a ¢isla ICCAT,
— skute¢nost, Ze na palubu nebyl vytaZen zadny tlovek ani nebyl premistén do klec,
— mnozstvi tlovki zapocitanych do jeho individudln{ kvoty,

— nézev plavidla provddgjictho odlov, které je uvedeno v pismenu a), a jeho &islo ICCAT.

B. VLECNA PLAVIDLA

1. Velitel vlecného plavidla do lodniho deniku zaznamend datum, ¢as a polohu pfemisténi, pfemisténd mnoZstvi (pocet
ryb a mnozZstvi v kg), ¢islo kleci, jakoZ i ndzev, vlajku a &islo ICCAT plavidla provadgjiciho odlov, nazev a ¢&islo ICCAT
ostatnich zt¢astnénych plavidel, cilové hospodafstvi a jeho ¢islo ICCAT a ¢islo prohldseni ICCAT o pfemisténi.

2. Nahldsi i dal$f pfemisténi na pomocnd plavidla nebo na jiné vle¢né plavidlo, véetné stejnych informaci jako v bodé 1,
jakoz i nézev, vlajku a &islo ICCAT pomocného nebo vle¢ného plavidla a ¢islo prohldseni ICCAT o pfemisténi.

3. Lodni denik obsahuje daje o vSech pfemisténich provedenych v priabéhu daného rybolovného obdobi. Uchovéva se na
palubé a je kdykoli pfistupny za Gc¢elem kontroly.

C. POMOCNA PLAVIDLA

1. Velitel pomocného plavidla do lodntho deniku denné zaznamend ¢innosti, véetné data, Casu a poloh, mnozstvi tunidka
obecného vytazeného na palubu a ndzev rybaiského plavidla, hospodafstvi nebo lapadla, s nimiz velitel pomocného
plavidla spolupracuje.

2. Lodni denik obsahuje tdaje o viech ¢innostech provedenych v pribéhu daného rybolovného obdobi. Uchovévi se na
palubé a je kdykoli pfistupny za tGcelem kontroly.
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D. ZPRACOVATELSKA PLAVIDLA

1. Velitel zpracovatelského plavidla v lodnim deniku nahldsi datum, ¢as a polohu ¢innosti a mnozstvi pielozeného tuidka
obecného i pocet a hmotnost tuiidka obecného prijatého z hospodéfstvi, lapadel nebo pipadné plavidel provadéjicich
odlov. Velitel rovnéz nahldsi ndzvy téchto hospodafstvi, lapadel nebo plavidel provadéjicich odlov a jejich ¢isla ICCAT.

2. Velitel zpracovatelského plavidla vede lodni denik zpracovani uvadéjici zaokrouhlenou hmotnost a pocet premisténych
nebo pielozenych ryb, pouzity pfepocitaci koeficient a hmotnost i mnoZstvi ryb podle obchodni tipravy.

3. Velitel zpracovatelského plavidla vede rozpis uskladnéni, ze kterého je patrné umisténi a mnozstvi jednotlivych druht
podle obchodni Gpravy.

4. Lodni denik obsahuje tidaje o vSech pteklddkdch provedenych v pribéhu daného rybolovného obdobi. Lodni denik,
lodni denik zpracovani, rozpis uskladnéni a origindly prohlaseni ICCAT o pfekladce se uchovavaji na palubé a jsou
kdykoli piistupné za tcelem kontroly.



PRILOHA III

FORMULAR PRO ZPRAVU O ULOVKU

Formuldf pro zprivu o dlovku

Vlajka

Cislo
ICCAT

Nézev
plavidla

Pocatecni
datum
obdobi, na
které se
zpréva
vztahuje

Kone¢né
datum
obdobi, na
které se
zprava
vztahuje

Délka Misto dlovku Ulovek
obdobi, na
které se Datum Primérnd
zprava tlovku Zemépisna Zem¢épisna Hmotnost Pocet kust hmotnost
vztahuje (ve sitka délka (v kg) v ko)
dnech) 8

Pridélend
hmotnost
v piipadé
spolecnych
rybolovnych
operaci (v kg)

st 1

[ O]

0

1

arun gysdorag IuIs9A upa

€C0T'6°LT
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PRILOHA IV

FORMULAR ZADOSTI O POVOLEN| UCASTI VE SPOLECNE RYBOLOVNE OPERACI

Spole¢na rybolovna operace

Cilova vykrmna a cilové
5 5 Indivi- Kli¢ pro chovné hospodarstvi
. Nazev Gislo Doba | Totoznost |y i | rozd&leni
Stat vlajky . trvani provozo- - s :
plavidla ICCAT operace vateld kvéta odloviina | Smluvni |
P plavidel plavidlo strany Cislo ICCAT
umluvy
Datum ...

Potvrzeni statu viajky ...
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Document No

PRILOHAV

PROHLASENI ICCAT O PREKLADCE

Carrier vessel

Name of vessel and radio call sign:

Flag:

Flag State authorisation No

National Register No

Fishing Vessel

Name of the vessel and radio call sign:

Flag:

Flag State authorisation No.

National Register No.

Final destination:

Port:

Country:

State:

ICCAT Register No ICCAT Register No.
IMO Neo External identification:
Fishing logbook sheet No
Day Month Hour  Year 2_10_L_|_| F.V Master's name; Carrier vessel Master's name:
Departure  |_|_| |_|_| LI_| From: ===
Return O N A | Ll Teo | Signature: Signature:
Tranship. ||| Ll LI — |

For transhipment, indicate the weight in kilograms or the unit used (e.g. box, basket) and the landed weight in kilograms of this unit: |___| kilograms.

LOCATION OF TRANSHIPMENT

Sea
Port .
Species

Lat. Long.

Number
of unit of
fish

Type of
product
live

Type of Type of Type of Type of Type of
product product product product product
whole gutted head off filleted

Further transhipments

Date: | | PlacefPosition: |
Authorisation CP No
Transfer vessel Master's signature:

Name of receiver vessel:
Flag

ICCAT Register No

IMO No

Master's signature

Date: | | Place/Position: |
Authorisation CP No
Transfer vessel Master's signature:

Name of receiver vessel:
Flag

ICCAT Register No

IMO No

Master's signature

Obligations in case of transhipment:

1. The original of the transhipment declaration shall be provided to the recipient vessel (processing/transport).

=l R

The copy of the transhipment declaration shall be kept by the correspondent catching vessel or trap.

Further transhipping operations shall be authorised by the relevant CFC which authorised the vessel to operate.
The original of the transhipment declaration has to be kept by the recipient vessel which holds the fish, up to the landing place.
The transhipping operation shall be recorded in the logbock of any vessel involved in the operation.
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PRILOHA VI
PROHLASENI ICCAT O PREMISTENT
Document No ICCAT Transfer Declaration
1. TRANSFER OF LIVE BFT DESTINATED FOR FARMING
Fishing vessel name: Trap name: Tug vessel name: Name of destination farm:
Call sign: Call sign:
ICCAT Register No
Flag: Flag:
ICCAT Register No:
Flag State transfer authorisation No ICCAT Register No:
ICCAT Register No External identification;
Cage number:
External identification:
Fishing logbook No
JFO No
2. TRANSFER INFORMATION
Date: _ _/__/____ Place or position: Port: Lat Long:
Number of individuals: Species: Weight:

Typeofproduct  Live[d Wholed Gutted T Other (Specify):

Master of fishing vessel trap operatorfiarm operator name and
signature:

Master of receiver vessel (tug, processing, carrier) name and
signature:

Observer names, ICCAT No and signature:

3. FURTHER TRANSFERS

Date: __/__/____ Place or position: Port; Lat: Long:
Tug vessel name: Call sign: Flag: ICCAT Register No
Farm state transfer authorisation No: External identification: Master of receiver vessel name and signature

Date: _ _/__/____ Place or position: Port: Lat: Long:

Tug vessel name: Call sign: Flag: | ICCAT Register No
Farm state transfer authorisation no: External identification: Master of receiver vessel name and signature:

Date: _ _/__/____ Place or position: Port: Lat: Long:

Tug vessel name: Call sign: Flag: | ICCAT Register No

Farm state transfer authorisation No:

External identification:

Master of receiver vessel name and signature:

4. SPLIT CAGES

Donor cage No Kg: No of fish:
Donor tug vessel name: Call sign: Flag: ICCAT Register No
Receiving cage No Kg: Mo of fish:
Receiving tug vessel name: Call sign: Flag: ICCAT Register No
Receiving cage No Kg: Na of fish:
Receiving tug vessel name: Call sign: Flag: ICCAT Register No
Receiving cage No Kg. Mo of fish:
Receiving tug vessel name: Call sign: Flag: ICCAT Register No
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PRILOHA VI

MINIMALN{ INFORMACE PRO OPRAVNENI K RYBOLOVU (')
A. IDENTIFIKACE
1. Registra¢ni ¢islo ICAO
2. Nazev rybéiského plavidla
3. Vnéjsi registracni ¢islo (pismena a ¢&isla)
B. PODMINKY RYBOLOVU
1. Datum vydani
2. Doba platnosti

3. Podminky oprdvnéni k rybolovu, véetné piipadd, kdy se jednd o piislusné druhy, oblast, lovnd zafizeni a veskeré dalsi
pouzitelné podminky odvozené z tohoto natizen{ a/nebo vnitrostdtnich pravnich pfedpisa.

Do...[...[... Do...[...[... Do...[...[... Do...[...[... Do...[...[... Do...[...[...

Oblasti

Druh

Lovné zafizeni

Ostatni
podminky

(") Tzn.v provadécim nafizeni (EU) ¢. 404/2011.
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PRILOHA VIII

PROGRAM REGIONALNICH POZOROVATELU ICCAT

PRIDELOVAN{ REGIONALNICH POZOROVATELU ICCAT

1. Kazdy regiondlni pozorovatel ICCAT mé pro ticely plnéni svych tkold tuto kvalifikaci:
a) dostate¢nou zkusenost s rozpozndvanim Zivo¢i§nych druhti a rybolovnych zafizeni;

b) uspokojujici znalost opatfeni ICCAT na Fizeni a zachovéni zdroji, doloZzenou osvédcenim, které poskytly ¢lenské
stty a které vychdzi ze skolicich pokynti ICCAT;

¢) schopnost pfesné sledovat a provadét pfesné zdznamy;

d) uspokojivou znalost jazyka stdtu vlajky plavidla nebo hospodafstvi, které sleduje.

POVINNOSTI REGIONALNIHO POZOROVATELE ICCAT

2. Regiondlni pozorovatelé ICCAT:

a) musi mit dokonceny odborny technicky vycvik, ktery je vyzadovan na zdkladé pravidel ICCAT;

b) jsou statnimi piislusniky jednoho ze clenskych stitd, a pokud je to mozné, nejsou stitnimi piislusniky stdtu
hospodafstvi nebo lapadla ¢ stitu vlajky plavidla lovictho koSelkovymi nevody. Pokud je viak tundk obecny
vyloven z klece a prodévén jako Cerstvy produkt, maze byt regiondlni pozorovatel ICCAT, ktery pozoruje vylov,
statnim piislusnikem ¢lenského stitu odpovédného za hospodafstvi;

¢) jsou schopni plnit tikoly uvedené v bodé 3;

d) jsou zahrnuti na seznam regiondlnich pozorovatelti ICCAT, ktery vede ICCAT;

) nemaji v soucasnosti finan¢ni zdjmy na lovu tuiidka obecného & prospéch z takového rybolovu.

UKOLY REGIONALNIHO POZOROVATELE ICCAT

3. Ukolem regionalnich pozorovatelt ICCAT je:

a) co se tykd pozorovateld na plavidlech lovicich koselkovymi nevody, sledovat, Ze plavidla lovici koselkovymi nevody
dodrzuji ptislusna opatieni na fizeni a zachovani zdroji piijatad ICCAT; regionalni pozorovatel ICCAT zejména:

1. v pripadé, Ze si viimne skutecnosti, kterd by mohla predstavovat nedodrzovani doporuceni ICCAT, pfedlozi
tuto informaci neprodlené spolecnosti provadéjici regiondlni pozorovani ICCAT, kterd ji bez prodleni pfeda
organtim statu vlajky plavidla provadgjiciho odlov;

2. zaznamendvd Gdaje a podava zpravy o provadénych rybolovnych ¢innostech;

3. sleduje a odhaduje tlovky a ovéfuje zdznamy v lodnim deniku;

4. vydéavé denni zpravu o pfemistovéani provadéném plavidly lovicimi koselkovymi nevody;

5. pozoruje a zaznamendvd plavidla, kterd by pravdépodobné mohla provadét rybolov v rozporu s opatfenimi
ICCAT na Fizeni a zachovani zdroji;

6. zaznamendvd Udaje a poddva zpravy o provadéném pfemistovan;
7. ovéfuje polohu plavidla pfi pfemistovant;

8. sleduje a odhaduje mnozstvi pfemisténych produktii, véetné sledovani a odhadt prostiednictvim pfezkoumdani
videozdznam;
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9. ovéfuje a zaznamendva nazev dotceného rybdiského plavidla a jeho ¢islo ICCAT;

10. pokud tak komise ICCAT pozaduje, vykondvd na zdkladé smérnic Stdlého vyboru pro vyzkum a statistiku
védeckou préci, jako napt. shromazdovani Gidajti tykajicich se tikolu IT;

b) co se tykd regiondlnich pozorovatelti ICCAT v hospodafstvich a u lapadel, sleduji, Ze hospodafstvi a lapadla dodrzuji
piislusnd opatfeni na fizeni a zachovani zdroji pfijatd ICCAT; regiondlni pozorovatel ICCAT zejména:

1. ovétuje Gdaje uvedené v prohldseni ICCAT o pfemisténi, v prohldseni o umisténi do kleci a v dokumentaci Glovka
tutidka obecného, véetné ovéfeni prostfednictvim pfezkoumani videozaznam;

2. potvrzuje udaje uvedené v prohldseni ICCAT o pfemisténi, v prohldSeni o umisténi do kleci a v dokumentaci
ulovkd tundka obecného;

3. vydava denni zpravu o pfemistovani provadéném hospodaistvimi a lapadly;

4. spolupodepisuje prohldseni ICCAT o pfemisténi, prohldseni o umisténi do kleci a dokumentaci dlovkd tunidka
obecného pouze v piipadé, Ze regiondlni pozorovatel ICCAT souhlasi s tim, Ze informace v nich obsazené jsou
v souladu s jeho pozorovanimi, a to véetné odpovidajictho videozdznamu podle pozadavkd uvedenych v ¢l. 42

odst. 1 a¢l. 43 odst. 1;

5. vykondvé védeckou prici pozadovanou Komisi na zdkladé smérnic Stdlého vyboru pro vyzkum a statistiku, jako
napf. shromazdovéni vzorkd;

6. v§imd si a ovéfuje piHtomnost vSech typu Stitkd, véetné pfirodnich znacek, a oznamuje jakykoli ndznak
neddvného odstranéni titka;

¢) vypracovdvd vSeobecné zprdvy, ve kterych jsou shrnuty informace shromdzdéné v souladu s timto bodem,
a poskytuje veliteli plavidla a provozovateli hospodéfstvi pfileZitost, aby do téchto zprav zahrnuli viechny piislusné
informace;
d) predkldda sekretaridtu vSeobecnou zpravu podle pismene ¢) do 20 dnil od skonceni obdobi sledovant;
¢) vykondva jakékoli jiné funkce urcené komisi ICCAT.
4. Regiondln{ pozorovatel ICCAT se vSemi informacemi, které se tykaji rybolovu a pfemistovani na plavidlech lovicich
koselkovymi nevody a v hospodéfstvich, naklddd jako s davérnymi a jako podminku pro jmenovini do funkce

regiondlniho pozorovatele ICCAT pisemné vyjadii souhlas s timto pozadavkem.

5. Regiondlni pozorovatel ICCAT dodrzuje pozadavky stanovené v pravnich a spravnich predpisech stitu vlajky ¢i statu
hospodafstvi, do jehoZz pravomoci spada plavidlo ¢i hospodafstvi, k nimz je regiondlni pozorovatel ICCAT pfidélen.

6. Regiondlni pozorovatel ICCAT dodrzuje hierarchii a obecnd pravidla chovini, kterd plati pro celou posddku plavidla
a viechny zaméstnance hospodafstvi, pokud jsou uvedend pravidla slucitelnd s tikoly regiondlniho pozorovatele ICCAT

v rdmci tohoto programu a s povinnostmi posddky plavidla a zaméstnancii hospodafstvi uvedenymi v bodé 7 této
piilohy a v ¢lanku 39.

POVINNOSTI CLENSKYCH STATU VLAJKY VUCI REGIONALNIM POZOROVATELUM ICCAT

7. Clenské stity odpovédné za plavidlo lovici koselkovymi nevody, hospodétstvi nebo lapadlo zajisti, aby regiondlnim
pozorovatelim ICCAT:

a) byl umoznén pfistup na plavidlo, k zaméstnancim hospodéfstvi a k pracovnikim obsluhujicim lapadla, jakoz
i pfistup k zafizeni, klecim a vybaven;

b) s cilem usnadnit jim plnéni jejich dkold stanovenych v bodé 3 této piflohy byl na pozddini umoznén ptistup
k nésledujicimu vybaveni, pokud jsou jim plavidla, na néz jsou pfidéleni, vybavena:

1. druzicovym naviga¢nim zafizenim;
2. radioloka¢nim displejtim, kdyz jsou v provozu;

3. elektronickym komunika¢nim prostredkam;
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¢) bylo poskytnuto ubytovani, v¢etné stravovani a piislu§ného hygienického zafizeni, rovnocenné s tim, jaké md
k dispozici vedeni osazenstva;

d) byl pro jejich administrativni praci poskytnut dostate¢ny prostor na miistku nebo v kormidelng, jakoz i prostor na
palubé k vykonu pozorovani.

NAKLADY VYPLYVAJIC] Z PROGRAMU REGIONALNICH POZOROVATELU ICCAT

8. Veskeré naklady, které vyplyvaji z pusobeni regiondlnich pozorovatelti ICCAT, nesou jednotlivi provozovatelé
hospodafstvi nebo vlastnici plavidel lovicich koselkovymi nevody.
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PRILOHA IX
PROGRAM ICCAT PRO SPOLECNE MEZINARODNI INSPEKCE

Komise ICCAT na svém ¢tvrtém pravidelném zaseddni v Madridu v listopadu 1975 a na svém vyro¢nim zaseddni konaném
v Marrékesi v roce 2008 odsouhlasila, Ze:

podle odstavce 3 ¢lanku IX dmluvy doporucuje komise ICCAT stanovit ndsledujici pravidla pro mezindrodni kontrolu
mimo vody podléhajici vnitrostdtn{ pravomoci, aby bylo zajisténo uplatiovani tmluvy a opatfeni platnych v ramci dmluvy:

.  VAZNA PORUSEN(

1. Pro tcely téchto postupt se vaiZnym porusenim rozumi ndsledujici poruseni opatieni ICCAT tykajicich se zachovani
a fzeni zdroju piijatych komisi ICCAT:

a) rybolov bez licence, povoleni ¢i opravnéni vystaveného statem vlajky, ktery je smluvni stranou imluvy;

b) nevedeni dostate¢nych zdznamt o tlovcich a Gdajti souvisejicich s tlovky v souladu s pozadavky komise ICCAT
na podavan{ zprav ¢i vyznamné nesrovnalosti ve zpravich o uvedenych dlovcich ¢i v ddajich souvisejicich
s tlovky;

¢) rybolov v uzaviené oblasti;

d) rybolov v obdobi zdkazu rybolovu;

¢) umyslné odchytavani ¢i zadrzovani druht v rozporu s jakymkoli platnym opatfenim na fizeni a zachovani zdroji
pfijatym ICCAT;

f) vazné poruseni omezeni odlovu ¢i kvét platnych v rdmci predpistt ICCAT;
g) pouziti zakdzanych lovnych zafizenf;
h) faldovani nebo umyslné zatajovani oznacent, totoZnosti nebo registrace rybafského plavidla;

i) zatajovani ¢i odstranéni dikaza ddlezitych pro Setfeni pffpadl poruSeni pfedpisti nebo manipulace s témito

dtikazy;
j)  opakovand poruseni, kterd ve svém souhrnu pfedstavuji zavazné nedodrzovani opatfeni platnych podle ICCAT;

k) pfipady, v nichZ je povéfeny inspektor ¢i pozorovatel napaden, zastra$ovan, sexudlné obtéZovdn, je mu
zasahovéno do jeho ¢innosti ¢i je mu kladen odpor, nepfimétené prekdzky ¢i zptisobovano zpozdéni;

) Gmyslnd manipulace se systémem sledovani plavidel nebo imyslna deaktivace tohoto systému;

m) dal3i takova poruseni, kterd stanovi ICCAT, poté, co byla zahrnuta do revidované verze téchto postupt a uvedend
verze byla rozesldna;

n) rybolovs pomoci letadel pro vyhleddvan;
o) zasahovani do satelitniho systému sledovani nebo provoz plavidla bez systému sledovani plavidel;
p) pfemistovani bez prohldSeni ICCAT o pfemisténi;

q) preklddka na mofi.

2.V piipadé ndstupu na palubu rybéiského plavidla a jeho inspekce, béhem nichz povéfeny inspektor zaznamend
¢innost ¢i podminky, které by predstavovaly vazné poruseni podle bodu 1, ozndmi orgdny stdtu vlajky inspekénich
plavidel tuto skutecnost okamzité orgdntim statu vlajky rybatského plavidla, a to pfimo i prosttednictvim sekretaridtu
ICCAT. V takovych pifpadech inspektor rovnéz informuje vSechna inspekéni plavidla statu vlajky rybaiského plavidla,
o nichz vi, Ze se nachdzi pobliz.
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3. Inspektor ICCAT zaeviduje do lodniho deniku rybéiského plavidla provedené inspekce a viechna zjisténd poruseni
piedpist.

4. Clensky stat vlajky zajisti, aby dotcené rybétské plavidlo po inspekci uvedené v bodé 2 ukoncilo veskerou rybolovnou
cinnost. Clensky stt vlajky vyzve rybaiské plavidlo, aby do 72 hodin odplulo do jim uréeného piistavu, kde bude
zahdjeno Setfent.

5. Pokud plavidlo neni povoldno do piistavu, musi ¢lensky stdt vlajky véas poskytnout fddné vysvétleni Komisi, kterd
informaci predd sekretaridtu ICCAT, jenZ ji na Zddost zpfistupni ostatnim smluvnim strandm.

II. PROVADENI INSPEKCI

6. Inspekce provadéji inspektofi jmenovani smluvnimi stranami. Jména zmocnénych vladnich agentur a vSech inspektort
urcenych za tim tG¢elem jejich vlddami se oznamuji komisi ICCAT.

7. Plavidla vykondvajici mezindrodni nalodovaci a inspekéni povinnosti v souladu s touto pfilohou pluji pod zvldstni
vlajkou nebo praporkem schvilenymi komisi ICCAT a vydanymi sekretaridtem ICCAT. Ndzvy takto pouZivanych
plavidel se ozndmi sekretaridtu ICCAT co moznd nejdiive pfed zahdjenim inspekénich ¢innosti. Sekretaridt ICCAT
informace tykajici se urcenych inspekénich plavidel zpfistupni vSem smluvnim strandm tmluvy, a to i jejich
zvefejnénim na svych internetovych strankdch chranénych heslem.

8. Kazdy inspektor ma u sebe doklad totoznosti vystaveny organy stitu vlajky, ktery musi mit podobu uvedenou v bodé
21 této piilohy.

9. S vyhradou pravidel dohodnutych podle bodu 16 se plavidlo plujici pod vlajkou smluvni strany a lovici tunidka
obecného nebo tundkovité v oblasti tmluvy, kterd se nachdzi mimo vody podléhajici vnitrostatni pravomoci jeho
statu, zastavi po obdrZeni ptislusného signalu v souladu s mezinarodnim signalnim kédem vyslanym lodi plujici pod
praporkem ICCAT popsanym v bodé 7 s inspektorem na palubé, pokud plavidlo pravé neprovadi rybaiské operace;
pokud je pravé provadi, zastavi se ihned po jejich ukonéeni. Velitel plavidla umozni inspekéni skupiné uvedené v bodé
10, aby vstoupila na palubu, a poskytne ji nalodovaci zebiik. Velitel umozni inspekéni skupiné zkontrolovat vybaven,
tlovek nebo zafizeni a vSechny piisluiné doklady, které inspektor povazuje za nutné pro ovéfeni souladu s platnymi
doporucenimi komise ICCAT tykajicimi se stdtu vlajky plavidla, jez je podrobeno inspekci. Inspektor miize déle
pozadovat veskerd vysvétleni, kterd povazuje za nezbytnd.

10. Velikost inspekéni skupiny stanovi velici diistojnik inspekéniho plavidla s ohledem na pfislusné okolnosti. Inspekéni
skupina musi byt co mozna nejmensi, aby splnila bezpecné a spolehlivé povinnosti stanovené v této piiloze.

11. Po vstupu na palubu plavidla se inspektor prokazuje doklady totoZnosti uvedenymi v bodé 8. Inspektor dodrzuje
obecné uznavané mezindrodni pfedpisy, postupy a zvyklosti pro bezpecnost plavidla, jez je podrobeno inspekci,
a jeho posddky a minimalizuje zdsahy do rybolovnych ¢innosti a uklddani produktu a v mezich proveditelnosti se
vyhne jakémukoli opatteni, které by negativné ovlivnilo jakost tlovku na palubé.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Kazdy inspektor omezi své Setfeni na zjisténi, zda jsou dodrzovina doporuceni komise ICCAT platnd pro stt vlajky
dotéeného plavidla. Béhem provadéni inspekce muize inspektor pozddat velitele rybaiského plavidla o veskerou
nezbytnou pomoc. O inspekei vypracuje zpravu ve formé schvalené komisi ICCAT. Inspektor podepisuje zpravu
v piitomnosti velitele plavidla, ktery md pravo doplnit nebo nechat doplnit do zpravy jakékoli pfipominky, které
velitel plavidla povazuje za vhodné a které podepise.

Kopie zpravy se predaji veliteli plavidla a vlddé, které inspekéni skupina podléhd; tato vldda predd kopie prislusnym
organtim stdtu vlajky plavidla, které je podrobeno inspekci, a komisi ICCAT. Pokud je zji§téno jakékoli poruseni
doporuceni ICCAT, inspektor informuje, je-li to mozné, rovnéz vsechny inspekéni lodé stitu vlajky rybaiského
plavidla, o nichZ vi, Ze se nachdzi pobliz.

Odporovéni inspektorovi nebo neplnéni jeho pokynd posuzuje stit vlajky plavidla, jez je podrobeno inspekci,
obdobngé, jako by se jednalo o takové jedndni vici inspektorovi vlastniho stétu.

Inspektofi provadi své povinnosti podle téchto ujednani v souladu s pravidly stanovenymi v tomto nafizen, ale naddle
podléhaji operativni kontrole vnitrostdtnich organa svého stdtu a zodpovidd se jim.

Smluvni strany zohlediuji inspekéni zprdvy, informacni prehledy z pozorovani podle doporuceni ICCAT 94-09
a vyjadfeni vyplyvajici z inspekce dokladdi vypracované zahrani¢nimi inspektory a v souladu se svymi vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy jednaji na jejich zdkladé v rdmci téchto pravidel obdobnym zptisobem jako na zdkladé zprav
vnitrostatnich inspektorti. Tento bod neuklddd smluvni strané povinnost piiklddat zpravé zahrani¢niho inspektora
vys$$i dikazni hodnotu, nez jakou by tato zprava méla v zemi inspektora. Smluvni strany spolupracuji, aby usnadnily
soudni nebo jind fizeni, kterd jsou disledkem zpravy inspektora v rdmci téchto pravidel.

a) Do 15. tnora kazdého roku smluvni strany informuji komisi ICCAT o svych pfedbéznych planech na provadéni
inspekénich ¢innosti podle doporuéeni provedeného timto nafizenim v daném kalendafnim roce a komise ICCAT
muze smluvnim stranim navrhnout koordinaci vnitrostdtnich operaci v této oblasti, véetné poctu inspektorti
a lodi s inspektory.

b) Pravidla stanovend v doporuceni ICCAT ¢. 19-04 a pldny tcasti se pouZiji mezi smluvnimi stranami, pokud se
navzdjem nedohodnou jinak; kazdd takovd dohoda se ozndmi komisi ICCAT. Provadéni programu mezi
jakymikoli dvéma smluvnimi stranami se viak pozastavi, pokud jedna z nich zasle komisi ICCAT ozndmeni za tim
Ucelem, a to az do dosaZeni takové dohody.

a) Lovné zafizeni se podrobuje inspekci v souladu s platnymi predpisy pro podoblast, v niZ se inspekce kond.
Inspektor v inspekéni zpravé uvede podoblast, v niZz se inspekce konala, a popis viech zjisténych poruseni
piedpist.

b) Inspektor je opravnén provést inspekci veskerého lovného zafizeni, které je pouzivino nebo umisténo na palubé.

Inspektor pfipevni ke kazdému lovnému zaf{zeni podrobenému inspekci, které se jevi byt v rozporu s doporucenimi

komise ICCAT platnymi pro stit vlajky dotceného plavidla, identifika¢ni znacku schvélenou Komisi ICCAT
a zaznamend tuto skute¢nost do své inspekéni zpravy.
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19. Inspektor mizZe pofizovat fotografie lovného zafizeni, vybaveni, dokumentace a veskerych dalSich prvkd, které
povazuje za nezbytné, aby dokumentoval jevy, které podle jeho ndzoru nejsou v souladu s platnymi pfedpisy;
v takovém piipadé jsou fotografované objekty uvedeny ve zpravé a kopie fotografii jsou pfipojeny ke kopii zpravy
urcené pro stat vlajky.

20. Pro ovéfeni souladu s doporucenimi ICCAT provede inspektor podle potieby inspekci vSech tlovkd na palubé.

21. Vzor prikazu totoZnosti inspektorii:

INTERNATIONAL COMMISSION FOR THE
CONSERVATION OF ATLANTIC TUNA AT
ICCAT

o ICCAT

The holder of this documentis an ICCA Tmspector duly appointed under

Inspector Identitv Card the terms of the Scheme of Joint Inernational Ingpecrion and Surveillance
i ofthe Internatonal Commission for the Conservaion of the Atlanac Tuna
o e -} Contracting Party: and has the authority to act under the provision of the ICCAT Contro! and
i Enbroement measures
Inspector Name:
Photograph )
’ Card n*: ICCAT Exaaithe Secretary Thspecor

Issuing Authorty
i J! Issue Date: valid five years
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PRILOHA X

MINIMALNI NORMY PRO POSTUPY PORIZOVANI VIDEOZAZNAMU

Pfemisténi

1. Elektronické pamétové zafizeni obsahujici origindlni videozdznam se co nejdiive po ukonéeni pfemisténi poskytne
regiondlnimu pozorovateli ICCAT, ktery jej ihned inicializuje, aby se pfedeslo dal$i manipulaci.

2. Pavodni zdznamy musi byt uchovdviny na palubé plavidla provddéjictho odlov nebo piipadné provozovatelem
hospodatstvi ¢i lapadla po celou dobu platnosti opravnéni.

3. Vyhotovi se dvé totozné kopie videozdznamu. Jednu kopii obdrzi regiondlni pozorovatel ICCAT na palubé plavidla
lovictho koselkovymi nevody a jednu vnitrostitni pozorovatel na palubé vlecného plavidla, pfi¢emz kopii pro
vnitrostatniho pozorovatele provazi prohldseni ICCAT o pfemisténi a souvisejici dlovky, na které se vztahuje. Tento
postup se na vnitrostitniho pozorovatele vztahuje pouze v pfipadé pfemisténi mezi vle¢nymi plavidly.

4. Na pocitku nebo na konci kazdého videa je zobrazeno &islo oprdvnéni ICCAT k pfemisténi.

5. V prubéhu kazdého videozdznamu se priibéZné zobrazuje as a datum videa.

6. Video zahrnuje otevirdn{ a zavirdni sité nebo dvifek pfed zahdjenim pfemistén{ a zdbéry, které ukazuji, zda piijimajici
a predavajici klece jiz tundka obecného obsahovaly.

7. Videozdznam je souvisly bez jakychkoli pferuseni a stiiht a pokryvd cely tkon pfemisténi.

8. Videozdznam ma dostatecnou kvalitu pro odhad poctu pfemistovanych kust turidka obecného.

9. Pokud videozdznam nemd dostatecnou kvalitu pro odhad poctu pfemistovanych kust tunidka obecného, provede se
kontrolni pfemisténi. Provozovatel mize orgdny stitu vlajky plavidla nebo lapadla pozddat, aby provedly kontrolni
pfemisténi. Pokud provozovatel nepozidd o takové kontrolni pfemisténi nebo vysledek tohoto dobrovolného
pfemisténi neni uspokojivy, pozadaji kontrolni orgdny o tolik kontrolnich pfemisténi, kolik je nezbytné, dokud neni
k dispozici videozdznam v dostatecné kvalité. PFi téchto kontrolnich pfemisténich se pfemistuji viechny kusy tuiidka
obecného z piijimajici klece do jiné klece, kterd musi byt prazdnd. Pochdzi-li ryba z lapadla, mohou byt kusy tunidka
obecného, které jiz byly pfemistény z lapadla do pfijimajici klece, pfemistény zpét do lapadla; v takovém piipadé se
kontrolni pfemisténi pod dohledem regiondlniho pozorovatele ICCAT zrusi.

Umistén{ do kleci

1. Elektronické pamétové zatizeni obsahujici origindlni videozdznam se co nejdiive po ukonéeni umisténi do kleci
poskytne regiondlnimu pozorovateli ICCAT, ktery jej ihned inicializuje, aby se pfedeslo dal$i manipulaci.

2. Pvodni zdznam uchovava v pfislusném piipadé hospodafstvi po celou dobu platnosti opravnéni.

3. Vyhotovi se dvé totozné kopie videozdznamu. Jednu kopii obdrzi regiondlni pozorovatel ICCAT nasazeny v daném
hospodafstvi.
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4. Na pocatku nebo na konci kazdého videa je zobrazeno ¢islo povoleni ICCAT k umisténi do kleci.
5. V prubéhu kazdého videozdznamu se priibézné zobrazuje ¢as a datum videa.

6. Video zahrnuje otevirdni a zavirdni sité/dvifek pfed zahdjenim umisténi do kleci a je z néj patrné, zda pfijimajici
a predavajici klece jiz tundka obecného obsahovaly.

7. Videozdznam je souvisly bez jakychkoli pferuseni a stiihti a pokryva cely tkon umisténi do kleci.
8. Videozdznam ma dostatecnou kvalitu pro odhad poctu pfemistovanych kust turidka obecného.

9. Pokud videozdznam nemd dostate¢nou kvalitu pro odhad poctu premistovanych kust tunidka obecného, kontrolni
organy si vyzadaji nové umisténi do kleci. P¥i novém umisténi do kleci jsou pfemistény viechny kusy tuidka obecného
z piijimajici chovné klece do jiné chovné klece, kterd je prazdna.
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PRILOHA XI

NORMY A POSTUPY PRO POUZIVANT STEREOSKOPICKYCH KAMEROVYCH SYSTEMU V SOUVISLOSTI S UMISTENIM
DO KLECI

A. Pouzivini stereoskopickych kamerovych systému

Pouzivéni stereoskopickych kamerovych systémt v souvislosti s umisténim do kleci pozadované ¢ldankem 51 se provadi
v souladu s nasledujicimi ustanovenimi:

1. Intenzita odbéru vzorkd Zivych ryb neni nizsi nez 20 % z mnozstvi ryb umisténych do kleci. Je-li to technicky mozné,
probihd odbér vzorkd postupné, a to tak, Ze je zméfen kazdy péty jedinec. Takovy vzorek tvof ryby méfené na
vzdélenost od 2 do 8 metrt od kamery.

2. Stanovené rozméry prichodu spojujictho zdrojovou klec s kleci cilovou ¢ini maximéalné 10 metrt na $itku a maximalné
10 metr( na vysku.

3. V piipadé, Ze méfeni délky ryb vykazuje multimodalni rozdéleni (dvé nebo vice kohort riiznych velikosti), je mozné na
stejné umistén{ do klece pouZit vice nez jeden prevodni algoritmus. Na pfevod vzdélenosti od konce rypce po konec
nejkrattho prosttedniho paprsku ocasni ploutve (délky vidlice) na celkovou véhu se pouzije (pouZiji) nejaktudlngjsi
algoritmus (algoritmy) stanoveny (stanovené) vyborem SCRS, a to podle velikostni kategorie ryb méfenych pfi
umistovani do klece.

4. Pfed kazdym umisténim do klece se provede ovéfeni stereoskopického méfeni délky ryb s pouzitim méfici tyce na
vzdélenost od 2 do 8 metrti.

5. PH sdélovani vysledkti stereoskopického programu se u tidaji uvede mezni odchylka vyplyvajici z podstaty technické
specifikace stereoskopického kamerového systému, kterd nepfekro¢i rozpéti +/-5 %.

6. Zprava o vysledcich stereoskopického programu obsahuje podrobnosti o vech vy$e uvedenych technickych
specifikacich, véetné intenzity odbéru vzorkd, metodiky odbéru vzorkt, vzdalenosti od kamery, rozmért prichodu
a algoritmt (vztah mezi délkou a hmotnosti). Vybor SCRS tyto specifikace pfezkoumd a v pfipadé potfeby poskytne
doporuceni k jejich tprave.

7. V piipadech, kdy zdbéry stereoskopické kamery nemaji dostatenou kvalitu pro odhad hmotnosti kust tunidka
obecného premistovanych do kleci, orgdny ¢lenského stitu odpovédného za plavidlo provadéjici odlov, lapadlo nebo
hospodafstvi naf{di nové umisténi do kleci.

B. Obchodni tiprava a vyuziti vysledkd programa

1. V ptipadé spolecnych rybolovnych operaci a tlovkd z lapadel urcenych pro chovné zafizeni jedné smluvni strany
umluvy nebo ¢lenského stitu se rozhodnuti tykajici se rozdild mezi hldSenim o dlovcich a vysledky programu
vyuzivajictho stereoskopicky systém pfijmou na drovni spolecné rybolovné operace nebo celkovych dlovki lapadel.
Nedohodnou-li se orgdny vSech smluvnich stran dmluvy nebo ¢lenskych stdtd, pod jejichz vlajkou pluji plavidla
provadgjici odlov Gcastnici se spolecné rybolovné operace, jinak, v ptipadé spole¢nych rybolovnych operaci vice
smluvnich stran timluvy nebo ¢lenskych stitd se rozhodnuti tykajici se rozdild mezi hldsenim o dlovcich a vysledky
programu vyuzivajictho stereoskopicky systém pfijmou na drovni operaci umistovani do kleci.

2. Clensky stat odpovédny za hospodéistvi poskytne do 15 dntt od data umisténi do klece ¢lenskému stétu nebo smluvni
strané dmluvy odpovédnym za plavidlo provadéjici odlov nebo piislusné lapadlo a Komisi zprdvu obsahujici tyto
dokumenty:

a) technickou zpravu o stereoskopickém systému obsahujict:

— obecné informace: druh, misto, klec, datum, algoritmus,

— statistické informace tykajici se velkosti: primérnou hmotnost a délku, minimdlni hmotnost a délku, maximaélni
hmotnost a délku, pocet ryb, které byly odebrany jako vzorky, rozlozeni hmotnosti, rozlozeni velikosti;

b) podrobné vysledky programu s uvedenim velikosti a hmotnosti vSech ryb, které byly odebrany jako vzorky;
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¢) zpravu o umisténi do kleci obsahujici:

— obecné informace o umisténi do kleci: ¢islo umisténi do klece, ndzev hospodafstvi, ¢islo klece, &islo
dokumentace tlovkl tuiidka obecného, ¢islo prohldseni ICCAT o pfemisténi, ndzev a vlajku plavidla
provadgjiciho odlov nebo lapadla, ndzev a vlajku vle¢ného plavidla, datum zdbéra stereoskopického systému
a nazev souboru se zdznamem,

— algoritmus pouzivany pro pfevod délky na hmotnost,

— srovnani mezi mnozstvim vykdzanym v dokumentaci tlovk( tuiidka obecného a mnoZstvim zjisténym
stereoskopickym systémem z hlediska poctu ryb i primérné a celkové hmotnosti (vzorec pro vypocet rozdilu
je: (stereoskopicky systém — dokumentace dlovka tutidka obecného)/stereoskopicky systém * 100),

— mezni systémovou odchylku,

— v pipadé zprdv o umisténi do kleci tykajicich se spole¢nych rybolovnych operaci nebo lapadel obsahuje
posledni zprava o umisténi do kleci také shrnuti viech informaci z pfedchozich zprav o umisténi do kleci.

3. Jakmile organy ¢lenského statu plavidla provadéjictho odlov nebo lapadla obdrzi zpravu o umisténi do kleci, pfijmou
veskerd nezbytnd opatfeni podle téchto situact:

a) celkova hmotnost vykazana plavidlem provadéjicim odlov nebo lapadlem v dokumentaci tlovkd tunidka obecného
spada do rozpéti vysledki zjisténych stereoskopickym systémem:

— nebude nafizeno vypusténi ryb,

— dokumentace tlovka tuiidka obecného se upravi jak z hlediska poctu (pouZije se pocet ryb vyplyvajici z pouziti
kontrolnich kamer nebo alternativnich technik), tak z hlediska pramérné hmotnosti, pti¢emz celkova hmotnost
se nemén;

b) celkovd hmotnost vykdzand plavidlem provadéjicim odlov nebo lapadlem v dokumentaci dlovkd tunidka obecného
je nizi neZ nejniz8{ hodnota v rozpéti vysledka zjisténych stereoskopickym systémem:

— nafidi se vypusténi ryb, pficemz se pouzije nejnizsi hodnota v rozpéti vysledkt zji§ténych stereoskopickym
systémem,

— vypusténi se provede v souladu s postupem stanovenym v ¢l. 41 odst. 2 a pfiloze XII,

— po vypusténi se dokumentace Glovki tundka obecného upravi jak z hlediska poctu (pouzije se pocet ryb
vyplyvajici z pouziti kontrolnich kamer, z néhoz se odecte pocet vypusténych ryb), tak z hlediska primérné
hmotnosti, pfi¢emz celkovd hmotnost se neméni;

p

¢) celkovd hmotnost vykdzand plavidlem provadgjicim odlov nebo lapadlem v dokumentaci Glovkd tunidka obecného
piekracuje nejvyssi hodnotu v rozpéti vysledka zjisténych stereoskopickym systémem:

— nebude nafizeno vypusténi ryb,

— v dokumentaci dlovkd tunidka obecného se odpovidajicim zptisobem upravi celkovd hmotnost (pouzije se
nejvyssi hodnota v rozpéti vysledkd zjisténych stereoskopickym systémem), pocet ryb (pouziji se vysledky
z kontrolnich kamer) a primérnd hmotnost.

4. V ptipadé viech piislusnych zmén v dokumentaci dlovki turidka obecného odpovidaji hodnoty (pocet i hmotnost)
v oddile 2 hodnotdm v oddile 6 a hodnoty v oddilech 3, 4 a 6 nesmi byt vy3si nez hodnoty v oddile 2.

5. V piipadé vyrovndvani rozdild zjisténych v jednotlivych zpravich o umisténi do kleci v pfipadé vSech umisténi do kleci
v ramci spole¢né rybolovné operace nebo lapadla, at jiz se vyzaduje vypusténi nebo ne, se v§echny dokumentace tGlovka
tunidka obecného upravi na zdkladé nejnizsi hodnoty v rozpéti vysledki zjisténych stereoskopickym systémem.
Dokumentace tGlovkd tunidka obecného tykajici se mnozstvi vypusténého tunidka obecného se rovnéz upravi tak, aby
odpovidaly hmotnosti/po¢tu vypusténych ryb. Dokumentace tllovka turidka obecného tykajici se tundka obecného,
ktery nebyl vypustén, ale u néhoz se vysledky zjisténé stereoskopickymi systémy nebo alternativnimi technikami lisi od
mnozstvi, jez byla vykdzana jako ulovend nebo pfemisténd, se rovnéz upravi tak, aby odpovidaly témto rozdilam.

Dokumentace tlovkt tundka obecného tykajici se tlovkd, z nichz doslo k vypusténi ryb, se rovnéz upravi tak, aby
odpovidaly hmotnosti/poctu vypusténych ryb.
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PRILOHA XII

PROTOKOL O VYPUSTENI RYB

1. Vypusténi tuiidka obecného z chovnych kleci do mote je nahrdvano na videokameru a sledovdno regiondlnim
pozorovatelem ICCAT, ktery vypracuje zprdvu a spole¢né s videozdznamy ji predloZi sekretaridtu ICCAT.

2. Pokud byl vydan piikaz k vypusténi ryb, provozovatel hospodafstvi pozddd o vysldni regiondlniho pozorovatele
ICCAT.

3. Vypusténi tuiidka obecného z pfepravnich kleci nebo lapadel do mofe sleduje vnitrostitni pozorovatel ¢lenského stitu
odpovédného za vle¢né plavidlo ¢i lapadlo, ktery vypracuje zpravu a ptedlozi ji kontrolnim organiim odpovédného
¢lenského statu.

4. Pred vypusténim ryb mohou kontrolni orgény ¢lenského stitu nafidit kontrolni pfemisténi za pouziti standardnich
nebo stereoskopickych kamer, aby se odhadl pocet a hmotnost ryb, které musi byt vypustény.

5. Organy clenskych stitd mohou provést jakakoli dalsi opatfeni, kterd povazuji za nezbytnd, aby se zajistilo, Ze
vypusténi probéhne v nejpiihodnéjsi dobu a na nejvhodnéjsim misté s cilem zvysit pravdépodobnost, Ze se ryby vrati
do své populace. Provozovatel odpovidd za preziti ryb az do okamziku jejich vypusténi. Toto vypusténi ryb se
uskute¢ni do ti tydnil po ukonéeni umisténi do kleci.

6. Po dokonceni vylovu se ryby, které zustanou v hospoddfstvi a na které se nevztahuje doklad o dlovku tunidka
obecného, vypusti v souladu s postupy uvedenymi v ¢l. 41 odst. 2 a v této piiloze.



27.9.2023 Utedni véstnik Evropské unie L 238/59

PRILOHA XIII
ZACHAZENI S UHYNULYMI RYBAMI

Béhem rybolovnych operaci plavidel lovicich koselkovymi nevody se mnozstvi ryb, které byly v nevodu nalezeny uhynulé,
zaznamenaji do lodniho deniku rybafského plavidla a odpovidajicim zpiisobem se ode¢tou od kvét ¢lenského statu.

Zaznamendvani uhynulych ryb béhem prvniho pfemistén{ a naklddani s nimi:

1. Provozovateli vle¢ného plavidla se dokumentace Glovka tutidka obecného poskytne s vyplnénym oddilem 2 (Celkovy
tulovek), oddilem 3 (Obchod s zivymi rybami) a oddilem 4 (Pfemisténi — véetné ,uhynulych® ryb).

Celkova mnozstvi nahldSend v oddilech 3 a 4 se rovnaji mnozZstvim nahld$enym v oddile 2. K dokumentaci tlovka
tundka obecného se v souladu s timto nafizenim pfipoji origindl prohldSeni ICCAT o pfemisténi. Mnozstvi ryb
(pfemisténych Zivych) nahld$end v prohldseni ICCAT o pfemisténi se rovnaji mnoZstvim nahldsenym v oddile 3
v souvisejici dokumentaci tlovkt tundka obecného.

2. Vyplni se &dst dokumentace tlovkd tunidka obecného s oddilem 8 (Obchodni tidaje) a ptedd se provozovateli
pomocného plavidla, které pfepravuje uhynulé kusy tundka obecného na bieh (resp. se uchovd na palubé plavidla
provadgjiciho odlov, pokud pfistdlo pfimo u biehu). K uhynulym rybdm a ¢asti dokumentace dlovkd tuiidka obecného
se piipoji kopie prohlaseni ICCAT o pfemisténi.

3. Mnozstvi uhynulych ryb se zaznamend v dokumentaci Glovka tundka obecného plavidla provadgjiciho odlov, které je
ulovilo, nebo v piipadé spolecnych rybolovnych operaci v dokumentaci dlovkil tundka obecného plavidel
provadgjicich odlov nebo plavidla plujictho pod vlajkou jiného stdtu, jez se Gicastni spoleénych rybolovnych operaci.
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PRILOHA XIV

PROHLASENI ICCAT O UMISTENI DO KLECI (1

Cislo | Datum
elektro- | elektro-

Regis- nické nické .
traéni Misto doku- doku- MnoZstvi P;)cbet Hospo-
Nazev cislo ulovku men- men- | Datum P o . . OSPO;
- . o Datum . .~ .| umisténé | umisté- | Velikostni | darské
plavi- | Vlajka | Identifiko- dlovku (Zem. tace tace |umisténi do Kleci | nveh do | slozeni Zafi-
dla vatelné délk- tlovkl | ulovkl | do kleci (v tunach) kISZeci na zeni (*)
Cislo a/Sifka) | tunaka | tunaka -
klece obec- obec- y

ného ného
(eBCD) | (eBCD)

(*) Zafizeni opravnéné k vykrmu turidka obecného uloveného v oblasti umluvy.

(') Jedna se o prohlaseni o umisténi do kleci podle doporuéeni ICCAT 06-07.
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PRILOHA XV

MINIMALNI PRAVIDLA PRO ZRIZEN{ SYSTEMU SLEDOVAN{ PLAVIDEL V OBLASTI UMLUVY ICCAT ())

1. Bez ohledu na pfisné&jsi pozadavky, které mohou byt uplatrioviny ve zvlastnim rybolovu ICCAT, zavede kazdy clensky
stdt vlajky systém sledovani plavidel (ddle jen ,VMS®) pro sva rybafska plavidla o celkové délce presahujici 15 metrd
opravnénd k rybolovu ve vodach mimo jurisdikei ¢lenského statu vlajky a:

a) pozaduje, aby jeho rybédiskd plavidla byla vybavena autonomnim a zjevné neporufenym systémem, ktery
nepfetrzité, automaticky a nezdvisle na jakémbkoli zdsahu plavidla pfedava zpravy urcené stredisku pro sledovani
rybolovu (déle jen ,SSL*) ¢lenského stdtu vlajky za ticelem sledovani polohy, kurzu a rychlosti rybafského plavidla
¢lenskym stdtem vlajky daného plavidla;

b) zajisti, aby zafizeni pro satelitni sledovani instalované na palubé rybaiského plavidla shromazdovalo a soustavné
piedavalo SSL ¢lenského statu vlajky tyto tdaje:

— identifikaci plavidla,

— zemépisnou polohu plavidla (zemépisnou délku a Sitku) s chybou nizsi nez 500 metri s intervalem
spolehlivosti 99 % a

— datum a ¢as;

¢) zajisti, aby SSL clenského stitu vlajky bylo automaticky informovdno o preruSeni komunikace mezi SSL
a zafizenim pro satelitni sledovani;

d) ve spoluprici s pobfeznim stitem zajisti, aby hldSeni o poloze pfedavané plavidly plujicimi pod jeho vlajkou pii
provozu ve voddch spadajicich do jurisdikce uvedeného pobiezniho sttu byla rovnéz automaticky a v redlném
Case preddvana SSL daného pobrezniho stitu, ktery tuto ¢innost povolil. Pfi provddéni tohoto ustanoveni je tfeba
vénovat ndleZitou pozornost minimalizaci provoznich nakladd, technickych problémt a administrativni zatéze
spojenych s pfedanim téchto zprav;

e) pro usnadnéni pfeddvani a pfijimdni hldSeni polohy podle pismene d) si SSL ¢lenského stétu vlajky nebo smluvni
strany umluvy a SSL pobfezniho stitu vyméni své kontaktni informace a vzdjemné se neprodlené informuji
o veskerych zménach téchto informaci. SSL pobifezniho stitu uvédomi clensky stat vlajky nebo SSL smluvni
strany umluvy o kazdém pferuSeni pfijimani soustavnych hldSeni polohy. Pfeddvani hldSeni polohy mezi SSL
Clenského stitu vlajky nebo smluvni strany dmluvy a SSL pobfezntho stitu se provadi elektronicky
zabezpecenym komunika¢nim systémem.

2. Kazdy clensky stat pfijme vhodnd opatfeni k zajisténi prenosu a pfijmu zprav VMS podle odstavce 1 a vyuzivé tyto
informace k soustavnému sledovani polohy plavidel plujicich pod jeho vlajkou.

3. Kazdy clensky stdt zajisti, aby velitelé rybaiskych plavidel, kterd pluji pod jeho vlajkou, zajistili, aby zafizeni pro
satelitni sledovani byla trvale a soustavné provozuschopnd a aby informace uvedené v odst. 1 pism. b) byly
shromazd'ovdny a pteddviny nejméné jednou za hodinu v piipadé plavidel lovicich koselkovymi nevody a nejméné
jednou za dvé hodiny v pifpadé vsech ostatnich plavidel. Clenské stity nadto pozaduji, aby jejich provozovatelé
plavidel zajistili, aby:

a) zafizeni pro satelitni sledovani nebylo nikterak zmanipulovéno;
b) tddaje VMS nebyly nijak pozménény;

¢) nebyly nijak ruseny antény napojené na zafizeni pro satelitni sledovani;

() Jedna se o doporuceni ICCAT o minimalnich pravidlech pro systémy sledovani plavidel v oblasti imluvy ICCAT 18-10.
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d) zafizeni pro satelitni sledovani bylo napevno instalovino do rybatského plavidla a napdjeni nebylo nijak tmyslné
pferudeno a

e) zaf{zeni pro satelitni sledovani nebylo odstranéno z plavidla, leda za ticelem opravy nebo vymény.

4. 'V piipadé technického selhdni nebo nefunkénosti zafizeni pro satelitni sledovani napevno instalovaného na palubé
rybéiského plavidla musi byt zafizeni do jednoho mésice od uddlosti opraveno nebo vyménéno, ledaze bylo plavidlo
vyjmuto ze seznamu schvélenych velkych rybafskych plavidel, nebo v pfipadé plavidel, u nichz nebylo vyzadovano,
aby byly zafazeny na seznam plavidel schvélenych ICCAT, pozbyvd povoleni k rybolovu v oblastech mimo jurisdikci
smluvni strany Gmluvy platnosti. Plavidlo neni opravnéno zahdjit rybaisky vyjezd s vadnym zafizenim pro satelitni
sledovani. Pokud zafizeni pfestane fungovat nebo md b&hem rybdrského vyjezdu technickou poruchu, musi dojit
k opravé nebo vyméné, jakmile plavidlo vpluje do pFistavu; rybéiskému plavidlu neni povoleno zahdjit rybafsky
vyjezd, aniz by bylo dané zafizeni pro satelitni sledovdn{ opraveno nebo vyménéno.

5. Kazdy clensky stdt nebo smluvni strana Gmluvy zajisti, aby rybétské plavidlo s vadnym zaf{zenim pro satelitni
sledovadni predalo SSL nejméné jednou denné zprdvy s informacemi uvedenymi v odst. 1 pism. b) jinymi
komunikaénimi prosttedky (rddio, webové zpravy, elektronickd posta, telefax nebo délnopis).

6. Clenské stity nebo smluvni strana mluvy mohou plavidlu povolit, aby vypnulo své zafizen{ pro satelitni sledovani
pouze tehdy, pokud plavidlo nebude lovit po delsi dobu (napf. pti opravach v suchém doku) a pfedem to ozndmi
piislusnym orgdntim ¢lenského statu vlajky nebo smluvni strané Gmluvy. Nez plavidlo vypluje z p¥istavu, musi byt
zafizeni pro satelitni sledovdni znovu aktivovdno a musi shromdzdit odpovidajici idaje a odeslat nejméné jednu
zpravu.
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PRILOHA XVI
SROVNAVACI TABULKA MEZI NARIZENIM (EU) 20161627 A TIMTO NARIZENIM
Naiizeni (EU) 2016/1627 Toto naifzeni
Clanek 1 Clanek 1
Clanek 2 Clanek 1
Clanek 3 Clanek 5
Clanek 4 -
Clanek 5 Clanek 6
Clének 6 Clanek 11
Clanek 7 Clanek 12
Clének 8 Clanek 13
Clanek 9 Clanek 14
Clanek 10 Clanek 16
Clanek 11 Cldnek 17 a piloha I
Clanek 12 Cldnek 17 a pifloha I
Clanek 13 Clanek 18
Clanek 14 Clanek 19
Clanek 15 Clanek 20
Clanek 16 Clanek 21
Clanek 17 Clanek 25
Clanek 18 Clanek 22
Clanek 19 Clanek 23
Clanek 20 Clanek 26
Clanek 21 Clanek 4
Clanek 22 Clanek 27
Clanek 23 Clanek 28
Clanek 24 Clanek 30
Clanek 25 Clanek 31
Clanek 26 Clanek 32
Clanek 27 Clanek 36
Clanek 28 Clanek 37
Clanek 29 Clanek 29
Clanek 30 Clanek 33
Clanek 31 Clanek 34
Clanek 32 Clanek 35
Clanek 33 Clanek 40
Clanek 34 Clanek 41
Clanek 35 Cléanek 43
Clanek 36 Clanek 44
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Nafizeni (EU) 2016/1627 Toto nafizeni
Clanek 37 Clanek 51
Clanek 38 Clanek 42
Clanek 39 Clanek 45
Clanek 40 Clanek 46
Clanek 41 Clanek 46
Clanek 42 Clanek 47
Clanek 43 Clanek 48
Clanek 44 Clanek 49
Clének 45 Clének 50
Clanek 46 Clanek 51
Clanek 47 Clének 55
Clanek 48 Clanek 56
Clanek 49 Clanek 57
Clanek 50 Clanek 38
Clanek 51 Clanek 39
Clanek 52 Clanek 58
Clanek 53 Clanek 15
Clanek 54 Clanek 59
Clanek 55 Clanek 60
Clanek 56 Clanek 62
Clanek 57 Clanek 63
Clanek 58 Clanek 64
Clanek 59 Clanek 68
Clanek 60 Clanek 70
Clanek 61 Clanek 71
Priloha I Priloha I
Pfiloha II Pfiloha II
Ptiloha III Priloha V
Pifloha IV Pifloha VI
Priloha V Ptiloha III
Pifloha VI Pifloha IV
Pifloha VII Pifloha VIII
Pfiloha VIII Pifloha IX
Ptiloha IX Priloha X
Pfiloha X Pifloha XI
Piiloha XI Priloha XII
Pifloha XII Pifloha XIII
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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2023/2054
ze dne 20. z4¥{ 2023

o zdpisu ndzvu do rejstfiku chrinénych oznaleni pitvodu a chrinénych zemépisnych oznaceni
(,,Allikerbir frin Norrland“ (CHOP))
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédé€lskych produktii a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)~ Zédost o zdpis ndzvu ,Allikerbir frin Norrland“ pfedlozend Svédskem byla v souladu s ¢l. 50 odst. 2 pism. a)
nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie (3.

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena Zzddnd ndmitka podle ¢ldnku 51 naffizeni (EU) ¢. 1151/2012, musi byt ndzev
»Alldkerbar frin Norrland“ zapsan do rejstitku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Naézev ,Alldkerbir frin Norrland“ (CHOP) se zapisuje do rejstitku.

Nézev uvedeny v prvnim pododstavci oznacuje produkt tiidy 1.6 Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo
zpracované podle piilohy XI provddéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 668/2014 (*).

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() Uf.vést. L 343,14.12.2012, s. 1.

@) Ut vést. C 199, 7.6.2023, 5. 21.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 668/2014 ze dne 13. ervna 2014, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 11512012 o rezimech jakosti zemédélskych produktii a potravin (U, vést. L 179, 19.6.2014, s. 36).
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 20. z4f{ 2023.

Za Komisi,
jménem predsedkyné,
Janusz WOJCIECHOWSKI
clen Komise
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NARIZENI KOMISE (EU) 20232055
ze dne 25. z3¥{ 2023,

kterym se méni pfiloha XVII nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 o registraci,
hodnoceni, povolovini a omezovini chemickych litek (REACH), pokud jde o syntetické polymerni
mikrodistice

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni,
povolovani a omezovani chemickych latek, zfizeni Evropské agentury pro chemické litky, o zméné smérnice 1999/45/ES
a o zruseni nafizeni Rady (EHS) ¢ 793/93, nafizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic
Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES ('), a zejména na ¢l. 68 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Vsudypfitomnost drobnych fragmenti syntetickych nebo chemicky upravenych piirodnich polymert, které jsou
nerozpustné ve vodé, velmi pomalu se rozklddaji a mohou byt snadno pozity Zivymi organismy, vyvolavad obavy
z jejich celkového dopadu na Zivotni prostiedi a potencidlné i na lidské zdravi. Tyto polymery jsou v Zivotnim
prostfedi velmi rozsifené a byly nalezeny i v pitné vodé a potravindch. Hromadi se v Zivotnim prostiedi a podileji se
na znedisténi mikroplasty.

(2)  Velka ¢ast znecisténi mikroplasty vznikd netimyslné, napiiklad v disledku rozkladu vétsich kusti plastového odpadu,
opotiebeni pneumatik a ndtéra silnic nebo prani syntetickych odévi. Drobné fragmenty syntetickych nebo chemicky
upravenych p¥rodnich polymert se vSak také vyrdbé&ji a pouzivaji jako takové nebo se p¥idavaji do vyrobkii.

(3)  Rada ve svych zdvérech ze dne 20. Cervna 2016 o akénim plidnu EU pro obéhové hospoddfstvi () a ze dne
24. bfezna 2017 o mezindrodni spravé ocednti (°) vyzvala Komisi, aby navrhla opatfeni ke snizeni vypousténi
plastového odpadu o velikosti mikroéastic a makrocastic do mofského prostiedi, véetné ndvrhu na zdkaz polymert
v kosmetickych piipravcich, vyrobcich pro osobni péci a detergentech.

(4) Ve snaze fesit znecisténi plasty pfijala Komise v lednu 2018 strategii pro plasty (%), jejimz cilem bylo mimo jiné
omezit vSechny zdroje pfispivajici ke zneCisténi mikroplasty. Tento zdvazek byl obnoven zvefejnénim Zelené
dohody pro Evropu (°) v prosinci 2019, nového Akéniho plinu pro obéhové hospodétstvi () v bfeznu 2020
a Akéniho pldnu pro nulové znecisténi (') v kvétnu 2021. Posledni uvedeny dokument mezi své cile do roku 2030
fadi zejména sniZeni mnozstvi mikroplastt uvolfiovanych do zivotniho prostfedi o 30 %.

() Ut vést. L 396, 30.12.2006, s. 1.

() https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10518-2016-INIT/cs|

() https://www.consilium.europa.cu/media/24073[st_7348_2017_rev_1_en.pdf

(*) Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodédiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiont: Evropskd

strategie pro plasty v obéhovém hospodafstvi (COM(2018) 28 final).

() Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Evropské rad¢, Rad¢, Evropskému hospodéfskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regionii:
Zelend dohoda pro Evropu (COM(2019) 640 final).

(®) Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Rad€, Evropskému hospodéiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiont: Novy akéni plin
pro obéhové hospodétstvi Cistsi a konkurenceschopngjsi Evropa (COM(2020) 98 final).

() Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodéiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regionti: Cesta ke zdravé

planeté pro viechny — akéni plan EU: ,Vstiic nulovému znecisténi ovzdusi, vod a ptidy* (COM(2021) 400 final).


https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10518-2016-INIT/cs/pdf%20/
https://www.consilium.europa.eu/media/24073/st_7348_2017_rev_1_en.pdf
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5 V z4fi 2018 vyzval Evropsky parlament (}) Komisi, aby do roku 2020 zavedla zdkaz mikroplastti v kosmetickych
vy psky p y p y
piipravcich, vyrobcich pro osobni pédi, detergentech a ¢isticich prostredcich.

(6)  Potencidlni dopady znecisténi mikroplasty na Zivotni prostiedi a ptipadné i na lidské zdravi vyvoldvaji v rtznych
Castech svéta obavy. Nékolik ¢lenskych stti pfijalo nebo navrhlo zvldstni opatfeni. Rozmanitost vnitrostdtnich
omezeni viak potencidlné brani fungovani vnitiniho trhu, a proto je nutnd harmonizace na tirovni Unie.

(7)  Dne 9. listopadu 2017 pozadala Komise (°) podle ¢l. 69 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 Evropskou agenturu pro
chemické latky (ddle jen ,agentura®), aby vypracovala dokumentaci za tcelem mozného omezeni syntetickych ve
vodé nerozpustnych polymert o velikosti 5 mm nebo mensi (déle jen ,syntetické polymerni mikroddstice), které
jsou piitomné ve vyrobcich a propUjcuji jim pozadované vlastnosti (ddle jen ,zdmérné ptitomné®), s cilem fesit
riziko, jeZ tyto mikrocdstice mohou ptedstavovat pro vodni prostiedi (dale jen ,dokumentace podle piilohy XV¥).

(8)  Dne 29. ledna 2019 agentura zvefejnila dokumentaci podle piilohy XV (%), v niZ dospéla k zdvéru, Ze zdmérné
pouzivani syntetickych polymernich mikro¢dstic vedouci k jejich uvolovani do Zivotniho prostredi pfedstavuje
riziko pro Zivotni prostfedi, které neni dostate¢né kontrolovdno a které je tfeba fesit na trovni celé Unie. Podle
odhadii agentury se v soucasné dobé do Zivotniho prostiedi nakonec ro¢né dostava vice nez 42 000 tun zdmérné
piitomnych mikroplasti (). V dokumentaci podle pfilohy XV byl za Gcelem feSeni rizik spojenych s témito
syntetickymi polymernimi mikro¢asticemi, kterd nejsou dostate¢né kontrolovana, navrzen diferencovany piistup
k fzeni rizik. Uplny zdkaz uvadéni na trh byl navrzen pro odvétvi a poutiti, u kterych bylo shleddno, Ze tomuto
uvolfiovéni nelze zabrénit. Byly navrzeny pokyny pro pouziti a likvidaci s cilem minimalizovat uvolfiovani, kterému
Ize zabranit. RovnéZz byl navrzen pozadavek na podavani zprav za tcelem ziskdni informaci o uvolfiovani z pouziti
vyloucenych ze zdkazu uvddéni na trh.

(9)  Konkrétné byl v dokumentaci podle ptilohy XV navrzen zdkaz uvddéni na trh jakéhokoli pevného polymeru
obsazeného v mikro¢dsticich nebo mikrodasticich, které maji povrchovy povlak z pevného polymeru, jako latky
samotné nebo ve smési v koncentraci rovné nebo vy$si nez 0,01 % hmot. Odhaduje se, Ze to béhem 20 let od
zavedeni zdkazu povede ke kumulativnimu sniZen{ emisi o pfiblizné 500 000 tun mikroplastd. To odpovidd snizeni
kvantifikovanych emisi, ke kterym by jinak doslo, o 70 %. Limit koncentrace 0,01 % odpovida nejniz${ zaznamenané
koncentraci, pti niz by syntetické polymerni mikro¢astice mohly jesté ovlivnit funkci vyrobku.

(10) Vzhledem k velké proménlivosti sloZeni, vlastnosti a rozmérd syntetickych polymernich mikrocastic se
dokumentace podle pilohy XV nezabyvala konkrétnimi polymery ani zddnymi pfidatnymi litkami nebo jinymi
ldtkami, které mohou polymery obsahovat, ale analyzovala skupinu polymerd, které maji stejné vniténi vlastnosti,
pokud jde o velikost, pomér rozmérii, pevny stav, synteticky ptivod a extrémni perzistenci v Zivotnim prostiedi.

11) V dokumentaci podle piilohy XV bylo navrzeno vyloucit rozlozZitelné nebo ve vodé rozpustné polymery a pfirodni
podle prilohy y vy p polymery a p
polymery, které nebyly chemicky upraveny, protoZe nemaji stejnou dlouhodobou perzistenci, a proto nepfispivaji
ke zjisténému riziku.

(12) V dokumentaci podle pilohy XV byl navrzen rdmec normalizovanych zkuSebnich metod a kritérii dspé&nosti pro
uréeni rozlozitelnosti pro ticely omezeni. Zkusebni metody byly navrzeny tak, aby méfily bioticky rozklad, ackoli
nelze vyloudit, ze béhem zkousky nedochdzi k urcitému abiotickému rozkladu, ktery ptispiva k vysledkiim zkousky.
Zkusebni metody byly rozdéleny do skupin podle jejich uspotddani a odtivodnéni. Skupiny 1 aZ 3 zahrnuji relativné
rychlé, ale piisné screeningové zkousky. Skupiny 4 a 5 zahrnuji screeningové a simula¢ni studie, které jsou stile

() Usneseni Evropského parlamentu ze dne 13. z4f{ 2018 o evropské strategii pro plasty v obéhovém hospodafstvi (P8_TA(2018) 352).

() Zadost Komise ze dne 9. listopadu 2017, v niz 74d4 Evropskou agenturu pro chemické litky, aby vypracovala ndvrh omezeni
v souladu s pozadavky piilohy XVII nafizeni REACH. https:||echa.europa.eu/documents/10162/5c8be037-3f81-266a-d71b-
1a67ec01cbf9

(") Zpréva o omezeni podle piilohy XV. https://echa.europa.eu/documents/10162/05bd96e3-b969-0a7c-c6d0-441182893720; piiloha
ke zpravé o omezeni podle piflohy XV.
https://echa.europa.eu/documents/10162/db081bde-ea3e-ab53-3135-8aaffe66d0cb.

(") ECHA (2020). Podkladovy dokument ke stanovisku ke zpravé podle pfilohy XV, kterou se navrhuje omezeni zdmérné pfiddvanych
mikroplastd. https://echa.europa.eu/documents/10162/b56c6c7e-02fb-68a4-da69-0bcbd504212b


https://echa.europa.eu/documents/10162/5c8be037-3f81-266a-d71b-1a67ec01cbf9
https://echa.europa.eu/documents/10162/5c8be037-3f81-266a-d71b-1a67ec01cbf9
https://echa.europa.eu/documents/10162/05bd96e3-b969-0a7c-c6d0-441182893720
https://echa.europa.eu/documents/10162/db081bde-ea3e-ab53-3135-8aaffe66d0cb
https://echa.europa.eu/documents/10162/b56c6c7e-02fb-68a4-da69-0bcbd504212b
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evs

sofistikovangjsi, technicky ndro¢néjsi a zdlouhavéjsi, ale vyuzivaji zkuSebni podminky, které jsou relevantngjsi
z hlediska Zivotniho prostiedi. V dokumentaci podle piilohy XV bylo navrzeno, aby splnéni kritérii tispésnosti
v kterékoli z povolenych zkusebnich metod ve skupindch 1 az 5 bylo pro acely omezeni dostate¢né k prokdzani
rozlozitelnosti.

(13) Pevné polymery rozpustné ve vodé ztraceji po uvolnéni do Zivotniho prostiedi sviij pevny stav, a proto nepfispivaji
ke zjisténym obavam. V dokumentaci podle piilohy XV byly proto navrzeny mezindrodné uzndvané metody pro
zkouseni rozpustnosti a vylouceni téchto ve vodé rozpustnych polymert z rozsahu tohoto omezeni.

(14) V dokumentaci podle ptilohy XV byl dale navrzen primér 5 mm u jakéhokoli rozméru jako horni limit velikosti
fesenych syntetickych polymernich mikrocastic. Tato hodnota je Siroce pouzivina v rdmci védecké obce
a v pravnich aktech nékterych ¢lenskych statd. Tento limit je rovnéz v souladu s hornim limitem pro mikroodpad
(véetné mikroplastd) stanovenym v piiloze rozhodnuti Komise (EU) 2017848 ('?) a pouzivanym pro provddéni
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/56/ES (”’). A konec¢né v souladu s dokumentaci podle pfilohy XV
budou ¢dstice mensi nez tato velikost pozieny biotou pravdépodobnéji nez vétsi kusy.

(15) Nekteré vlaknité syntetické polymerni ¢astice jsou del$i nez 5 mm, ale kratsi nez 15 mm, napfiklad ¢astice pouzivané
pro vyztuzeni adhezivnich materidl a betonu. Vzhledem k tomu, Ze tyto vldknité ¢dstice jsou velmi perzistentni
a prispivaji ke zji§ténému riziku, dospéla dokumentace podle piflohy XV k zdvéru, Ze by mély byt zahrnuty do
rozsahu tohoto omezeni.

(16) Aby se zabranilo nevhodnému nahrazeni, tj. nahrazeni syntetickych polymernich mikrocastic jesté mensimi
perzistentnimi polymernimi ¢dsticemi, které mohou predstavovat stejné nebo jesté vétsi riziko pro Zivotni
prostfedi, zahrnula dokumentace podle ptilohy XV ptivodné do rozsahu tohoto omezeni i ¢dstice mensi nez
uvedené mikroméfitko. V souladu se spodnim limitem velikosti, jiz doporucenym v doporuceni Komise C(2022)
3689 ('), byl navrzen spodni limit velikosti 1 nm pro &astice a 3 nm pro vldknité castice. P¥ipominky obdrzené
béhem konzultaci k dokumentaci podle p#ilohy XV viak obsahovaly vyznamné praktické obavy, véetné obav
tykajicich se prosazovani. Aby byla zajisténa vymahatelnost, byla dokumentace podle pilohy XV upravena a spodni
limit velikosti syntetickych polymernich mikrocdstic byl zvySen z 1 nm na 0,1 pm pro ¢éstice a ze 3 nm na 0,3 um
pro vldknité ¢astice.

(17)  Céstice, které obsahuji synteticky nebo chemicky upraveny pfirodni polymer, jenz je pevny a nerozpustny ve vodé,
nebo jim jsou potazené, maji rtizné velikosti. Po pfidini do vyrobku spliuji limity velikosti stanovené
v dokumentaci podle piilohy XV pouze nékteré z téchto Castic a pfispivaji ke zjisténym obavdm. V dokumentaci
podle ptilohy XV bylo proto navrzeno, aby byl polymer povazovan za polymer v rdmci rozsahu omezeni, pokud
mimo jiné alespoil 1 % hmot. ¢astic obsahujicich tento polymer nebo jim potazenych spliiuje tyto limity velikosti.

(18) 'V dokumentaci podle pfilohy XV bylo navrzeno vyjmout ze zdkazu uvddéni na trh nékolik pouziti nebo odvétvi.
Bylo navrzeno vyloucit syntetické polymerni mikro¢dstice pouZivané v primyslovych zdvodech, protoZe je snazsi
kontrolovat emise z takovych pouziti nez napiiklad emise ze spotiebitelskych nebo profesionalnich pouziti. Aby se
zabranilo nadmérné regulaci tykajici se nékterych pouziti a odvétvi, bylo navrzeno vyloucit 1é¢ivé piipravky
v oblasti ptsobnosti smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/83/ES () a veterindrni léCivé piipravky
v oblasti piisobnosti nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/6 (%), hnojivé vyrobky EU v oblasti
pusobnosti nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1009 () a potravindfské pridatné latky v oblasti

(") Rozhodnut{ Komise (EU) 2017/848 ze dne 17. kvétna 2017, kterym se stanovi kritéria a metodické normy pro dobry stav prostredi
moiskych vod a specifikace a standardizované metody pro sledovini a posuzovéni a kterym se rusi rozhodnuti 2010/477/EU
(Ut. vést. L 125, 18.5.2017, 5. 43).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/56/ES ze dne 17. ¢ervna 2008, kterou se stanovi ramec pro ¢innost Spolecenstvi
v oblasti mofské environmentaln{ politiky (rimcova smérnice o strategii pro moiské prostied]) (Ut. vést. L 164, 25.6.2008, s. 19).

() Doporuceni Komise ze dne 10. Cervna 2022 o definici nanomateridlu (C(2022) 3689) (UF. vést. C 229, 14.6.2022, . 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/83[ES ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu Spolecenstvi tykajicim se humdnnich
1écivych pifpravkd (UF. vést. L 311, 28.11.2001, s. 67).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/6 ze dne 11. prosince 2018 o veterindrnich lé¢ivych ptipravcich a o zruseni
smérnice 2001/82/ES (UF. vést. L 4, 7.1.2019, 5. 43).

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1009 ze dne 5. Cervna 2019, kterym se stanovi pravidla pro dodédvani hnojivych
vyrobkt EU na trh a kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1069/2009 a (ES) ¢. 1107/2009 a zrusuje nafizeni (ES) ¢. 2003/2003
(Uf. vést. L 170, 25.6.2019, 5. 1).
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(20)

(21)

(23)

ptisobnosti nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 (*¥). Podle ndzoru agentury lze potencidlni
uniky z diagnostickych prostfedkti in vitro minimalizovat stanovenim podminek pouziti a likvidace a zdroven
zachovat socioekonomické piinosy pouZivani téchto zafizeni. Kromé toho jsou navrhoviny vyjimky ze zdkazu
uvadéni na trh v piipadech, kdy se ocekdvd, ze riziko uvolfiovani bude minimalizovadno, protoZe syntetické
polymerni mikrocastice jsou obsaZeny v technickych prostfedcich, naptiklad v chromatografickych kolonach,
vodnich filtra¢nich kartusich nebo tonerech do tiskdren, nebo trvale ztriceji svou ¢asticovou formu, protoZze
napiiklad nabobtnaji nebo vytvori film, jako je tomu u plen, lakd na nehty nebo barev, nebo jsou béhem kone¢ného
pouziti trvale uzavieny v pevné matrici, jako v ptipadé vldken pfiddvanych do betonu nebo pelet pouzivanych jako
surovina pro tvarované vyrobky.

V dokumentaci podle piilohy XV bylo posouzeno nékolik moznosti omezeni pro granulovanou vypli pouzivanou
na syntetickych povrsich sportovist a byl navrzen bud zdkaz jejtho uvddéni na trh s pfechodnym obdobim $esti let
bez vyjimek, nebo zdkaz jejtho uvddéni na trh s pfechodnym obdobim ti let s v§jimkou z tohoto zdkazu v piipadé
pouziti zvlastnich opatfeni k fizent rizik, kterd zajisti, Ze ro¢ni uvoliovani syntetickych polymernich mikro¢astic ze
syntetického povrchu sportovist neptekroci 7 g/m2

Pokud jde o zdkaz uvadéni na trh, byla pro odvétvi nebo vyrobky uréené béhem fizeni o omezenich navrzena
zvlastni prechodnd obdobi, kterd by dotéenym ztcastnénym strandm poskytla dostatek ¢asu na splnéni omezeni
a prechod na vhodné alternativy, napfiklad rozlozitelné polymery. Tato pfechodnd obdobi jsou rovnéz nezbytnd
k tomu, aby se ¢lenské stity mohly pfipravit na prosazovani tohoto omezeni. V neposledni fadé minimalizuji
naklady pro spolecnost, aniz by zptisobily zbytené prodleni pfi snizovan{ emisi. Pro ostatni pouziti a vyrobky,
které nebyly béhem fizeni o omezenich jednotlivé uréeny, nebyla navrzena zZadnd pfechodnd obdobi.

Pokud jde o zdkaz uvadéni na trh tykajici se ,mikrokuli¢ek®, tj. syntetickych polymernich mikro¢dstic pouzivanych
jako abrazivum, tj. zejména k exfoliaci, vyhlazovani nebo ¢isténi, pouzivanych zejména v kosmetickych p¥ipravcich,
které se oplachuji, nebo detergentech, nebylo navrzeno zddné prechodné obdobi, nebot se ocekdvalo, Ze priimysl od
jejich pouzivani dobrovolné upusti do roku 2020. Pro kosmetické pfipravky, které se oplachuji, a kosmetické
piipravky, které se neoplachuji, bez mikrokulicek bylo v dokumentaci podle ptilohy XV navrZeno ¢tyfleté a Sestileté
pfechodné obdobi.

V piipadé syntetickych polymernich mikro¢dstic, ve kterych jsou zapouzdreny vonné latky shledala dokumentace
podle pfilohy XV prechodné pétileté nebo osmileté obdobi jako vhodné jak z hlediska ekonomickych ndkladd, tak
i ekonomickych pfinost. U detergentt, voskd, lesticich pfipravk a osvézovact vzduchu bylo povazovdno za
vhodné ustanovit pétileté prechodné obdobi, aby mél primysl dostatek casu zménit sloZeni svych vyrobk
a syntetické polymerni mikrocastice nahradit.

U hnojiv s fizenym uvolfiovanim bylo pfechodné pétileté obdobi povazovino za divodné, aby vyrobci mohli
zmeénit slozeni svych vyrobka tak, aby dosahli odpovidajici rozlozitelnosti v Zivotnim prostfedi. U pfipravkd na
ochranu rostlin, na které se vztahuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 (**), a osiva
oSetfeného témito piipravky a biocidnich p¥ipravkd, na které se vztahuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 528/2012 (), bylo povazovdno za nezbytné stanovit prechodné osmileté obdobi, aby mél primysl dostatek
Casu zménit sloZeni svych piipravkd, ziskat na né povoleni a uvést je na trh, pficemz by v tomto pfechodném obdob{
ziistaly zachovédny pfinosy technologie zapouzdreni. Pokud jde o jind zemédélskd a zahradnickd pouziti, jako jsou
osiva potaZzend barvivy nebo mazivy nebo jiné vyrobky, které nejsou piipravky na ochranu rostlin nebo je
neobsahuji, bylo povazovano za vhodné ustanovit pfechodné obdobi péti let.

U prostiedkd, na které se vztahuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/745 (') a které jsou latkami
nebo smésmi, bylo pro zménu sloZeni a pfechod na vhodné alternativy povazovéano za nezbytné obdobi Sesti let.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravindfskych piidatnych litkdch

(UF. vést. L 354, 31.12.2008, s. 16).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni piipravkd na ochranu rostlin na trh
a o zrusenf smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414[EHS (Ut. vést. L 309, 24.11.2009, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 5282012 ze dne 22. kvétna 2012 o doddvéni biocidnich ptipravkd na trh a jejich
pouzivani (UF. veést. L 167, 27.6.2012, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/745 ze dne 5. dubna 2017 o zdravotnickych prostiedcich, zméné
smérnice 2001/83/ES, nafizeni (ES) ¢. 178/2002 a nafizeni (ES) ¢. 1223/2009 a o zruseni smérnic Rady 90/385/EHS a 93/42/EHS
(Uf. vést. L 117, 5.5.2017, 5. 1).
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(25) Pokud lze zneci$tén{ Zivotniho prosttedi syntetickymi polymernimi mikro¢asticemi minimalizovat prostfednictvim
pozadavku na poskytovani pokynt pro pouziti a likvidaci, byla v dokumentaci podle piilohy XV navrZena vyjimka
ze zdkazu uvadéni na trh. Tyto pokyny by mély vysvétlovat, jak vyrobky spravné pouzivat a likvidovat, aby se
minimalizovalo uvolfiovéani do Zivotniho prostiedi.

(26) Kromé toho byly v dokumentaci podle ptilohy XV navrzeny pozadavky na kazdoro¢ni poddvdni zprdv s cilem
sledovat t¢innost pozadavku na poskytovani pokyna pro pouziti a likvidaci a zlepsit dostupny fakticky zaklad pro
fizeni rizik pfi pouziti syntetickych polymernich mikroddstic, na které se vztahuje vyjimka ze zdkazu uvddéni na trh.

(27) Dne 3. ¢ervna 2020 pfijal Vybor pro posuzovani rizik (ddle jen ,vybor RACY) agentury stanovisko (*) podle
lanku 70 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006, pokud jde o dokumentaci podle ptilohy XV. V tomto stanovisku se vybor
RAC ztotoznil se zdvéry dokumentace podle piilohy XV ohledné zjisténych rizik s tim, Ze navrhované omezeni je
vhodnym opatfenim pro celou Unii ke sniZeni téchto rizik.

(28) Vybor RAC konstatoval, Ze z hlediska sniZeni rizika je vhodnéjsi nestanovit pro polymerni mikro¢astice zadny
spodni limit velikosti, tj. zahrnout vSechny vldknité ¢astice mensi nez 15 mm (s ohledem na nejdel$i rozmér vldken)
a vSechny ostatni ¢astice mensi nez 5 mm. Vybor RAC dogel k zdvéru, Ze vynechdni syntetickych polymernich
mikro¢dstic mensich nez 0,1 pm z rozsahu omezeni by mohlo umoznit dalsi pouzivani syntetickych polymernich
mikro¢dstic, nebo dokonce podpofit prechod na ¢éstice mensi velikosti s cilem toto omezeni obejit. To by mohlo
ohrozit u¢innost navrhovaného omezeni, protoze se ocekdvd, Ze toxicita ¢stic se s jejich mensi velikosti zvysuje.

(29) Vybor RAC dale konstatoval, Ze kritéria pro vylouceni rozlozZitelnych polymert z omezeni by méla byt p¥isn&jsi nez
kritéria navrzend v dokumentaci podle pfilohy XV. Vybor RAC dile konstatoval, Ze pokud je pro zdivodnéni
vylouceni nutné provést zkousky ze skupin 4 a 5, mély by byt tyto zkousky provedeny a schvéleny ve t¥ech
relevantnich slozkdch Zivotniho prostedi, a nikoli pouze v nejrelevantngjsi slozce, jak je navrzeno v dokumentaci
podle prilohy XV.

(30) Pokud jde o uvddéni vypliového materidlu pouzivaného na syntetickych povrsich sportovist na trh, vybor RAC
s ohledem na sniZeni emisi, prakti¢nost a vymahatelnost jednozna¢né pied vyjimkou ze zdkazu podminénou
zavedenim opatieni k fizen{ rizik upfednostnil zdkaz uvadéni na trth po pfechodném obdobi. Hlavnim diivodem
tohoto upfednostnéni ze strany vyboru RAC byla skute¢nost, Ze vypliiovy materidl pouZzivany na povrsich
sportovist se syntetickym travnikem md nejvétsi podil na pouZzivani mikroplastd ve vyrobcich a také je nejvétsim
zdrojem emisi zdmérné piitomnych syntetickych polymernich mikrocdstic do Zivotniho prostfedi na evropské
arovni. Vybor RAC mél rovnéz obavy ohledné Gi¢innosti navrhovanych opatteni k fizeni rizik, zejména pokud jde
o stavajici sportovni povrchy a ¢dstice mensi velikosti. Rovnéz uvedl, Ze neschvaluje stanoveny limit 7 g/m?/rok jako
piijatelnou prahovou hodnotou, protoZe to samo o sobé stile znamend zna¢né trvalé uvoliovani do Zivotniho
prostiedi.

(31) Dne 10. prosince 2020 pfijal Vybor pro socioekonomickou analyzu (déle jen ,vybor SEAC) agentury stanovisko
podle ¢l. 71 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006, v némzZ dospél k zavéru, Ze navrhované omezeni je vhodnym
celounijnim opatfenim k feseni zjisténych rizik, pticemz zohlednil jeho socioekonomické piinosy a naklady.

(32) S prihlédnutim ke stanovisku vyboru RAC navrhl vybor SEAC tpravy omezeni navrZenych v dokumentaci podle
piilohy XV a konstatoval, Ze definice syntetickych polymernich mikrocastic by méla obsahovat spodni limit
velikosti 1 nm. Aby vSak bylo mozné navrhované omezeni provadét, prosazovat a sledovat, vybor SEAC uznal, Ze
bude piinejmensim docasné nutné stanovit spodni limit velikosti na 0,1 um (100 nm), pokud analytické metody
nebo privodni dokumentace nebudou schopné potvrdit koncentraci syntetickych polymernich mikro¢astic mensi
velikosti, a tudiZz nebude moZné ovétit dodrzen{ limitu koncentrace tohoto omezeni.

(*) https://echa.europa.eu/documents/10162/b4d383cd-24fc-82e9-cccf-6d9f66ec9089
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(33) Vybor SEAC kromé vylouceni ptirodnich, rozlozitelnych a rozpustnych polymertt z definice syntetickych
polymernich mikro¢astic, jak je navrzeno v dokumentaci podle pfilohy XV, zdroven navrhl vyloudit polymery, které
ve své chemické struktufe neobsahuji uhlik, protoze podle jeho ndzoru nejsou soucasné nastroje k prokazani
perzistence pro takové polymery vhodné. Vybor SEAC vsak konstatoval, Ze toto vylouceni by musel potvrdit vybor
RAC.

(34) V ptipadé pouziti pfi zapouzdfeni vonnych latek nebyl vybor SEAC schopny dospét k zavéru, zda by bylo
nejvhodnéjsi, kdyby pfechodné obdobi trvalo pét nebo osm let, a doporucil pfezkoumat pottebu delstho nez
pétiletého pfechodného obdobi po zavedeni omezeni s tim, Ze by tento prezkum nemél vést k ¢asové neomezenym
odchylkdm.

(35) U nékterych kosmetickych pfipravkd, které se neoplachuji, tj. piipravka pro liceni, pfipravki na rty a ptipravki na
nehty, zvazil vybor SEAC vzhledem k jejich nizkému podilu na celkovych emisich mikroplastl, jakoz
i k potencidlné velkému dopadu zdkazu syntetickych polymernich mikrocdstic na kosmeticky pramysl dalsi dvé
opatfeni jako vhodné alternativy zdkazu uvddéni téchto vyrobkd na trh po uplynuti Sestiletého pfechodného
obdobi, jak bylo navrzeno v dokumentaci podle piilohy XV: bud vhodné pokyny pro pouziti a likvidaci, nebo
piechodné obdobi presahujici Sest let. Nejistoty souvisejici s riznymi dopady na primysl a s uvoliiovanim viak
neumoznily vyboru SEAC dospét k zavéru, zda by nékterd z téchto moznosti byla vhodnéjsi nez zdkaz a Sestileté
piechodné obdobi, jak je navrzeno v dokumentaci podle p¥ilohy XV.

(36) Vybor SEAC poznamenal, Ze zaveden{ opatfeni k fzeni rizik s cilem snizit uvoliovani z granulované vyplné
pouzivané na syntetickych povrsich sportovist bude pravdépodobné znamenat vyrazné niz$i naklady nez jeho
nahrazeni alternativami. Opatfeni k fizeni rizik by vSak toto uvolnovani zcela neodstranila, takze by byla
z dlouhodobého hlediska méné G¢innd nez zdkaz. Na zdkladé téchto skute¢nosti dospél vybor SEAC k zdvéru, Ze
vybér jedné z moznosti mize byt zaloZen pouze na politickych prioritach.

(37) Vybor SEAC poznamenal, Ze informace ziskané béhem konzultace k ndvrhu jeho stanoviska naznacuji, Ze nékteff
Ucastnici dodavatelského fetézce plastovych pelet, vlocek a praskd (déle jen ,plastové pelety”), které spadaji do
definice syntetickych polymernich mikrocdstic, budou pravdépodobné schopni zacit podévat zprivy o jejich
pouzivini dffve nez po 36 mésicich, jak je navrhovdno v dokumentaci podle pfilohy XV, a to diky dsili
vynalozenému na provadéni dobrovolnych iniciativ v tomto odvétvi, jako je napf. projekt Operation Clean Sweep.

(38) Foérum pro vyménu informaci o prosazovani (déle jen ,férum®) bylo béhem fizeni o omezenich konzultovino
v souladu s ¢l. 77 odst. 4 pism. h) nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 a jeho doporuceni byla zohlednéna.

(39) Férum shledalo, ze méfeni syntetickych polymernich mikrocastic mensich nez 0,1 pm pfedstavuje technické obtize,
a uvedlo, Ze v soucasné dobé je nejniz8i technicky dosazitelny limit pfiblizné 0,1 pm. Férum dile uvedlo, Ze
donucovaci orgdny se k prokdzani skute¢nosti, Ze latka nebo smés neobsahuje ¢astice o velikosti mensi nez 5 mm
v koncentracich piekracujici limity stanovené omezenim, mohou opfit o listinné dikazy. V ptipadé pochybnosti
viak lze listinné dikazy ovétit pouze platnou fyzikdlni nebo analytickou metodou, piipadné obojim. Férum proto
doporucilo zahrnout do definice syntetickych polymernich mikrodastic spodni limit velikosti. V piipadé, Ze nebude
doporucen zadny spodni limit, férum navrhlo, aby bylo za déelem provadéni a prosazovani omezeni zvaZeno
docasné feseni zaloZené na tom, co je proveditelné a v souladu s aktudlné dostupnymi analytickymi technikami.
Kromé toho férum doporucilo pfezkum definice po vstupu omezeni v platnost, aby odrdzela nejnovéjsi védecky
a technologicky vyvoj.

(40) Dne 23. tinora 2021 ptedala agentura stanoviska vyborti RAC a SEAC Komisi (*).

(¥) Vybor pro posuzovéni rizik (RAC), Vybor pro socioekonomickou analyzu (SEAC) Stanovisko k dokumentaci podle piilohy XV
s ndvrthem na omezeni zdmérné pfiddvanych mikroplasti ze dne 10. prosince 2020. https://echa.europa.eu/documents/10162/
a513b793-dd84-d83a-9c06-e7a11580f366


https://echa.europa.eu/documents/10162/a513b793-dd84-d83a-9c06-e7a11580f366
https://echa.europa.eu/documents/10162/a513b793-dd84-d83a-9c06-e7a11580f366
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(41) Dne 22. dubna 2021 pfedala agentura Komisi dopliiujici stanovisko vyboru RAC (*). Komise pozadala vybor RAC,
aby zejména zvazil: i) moznosti omezeni vypliového materidlu pro umélé povrchy sportovist s ohledem na
neddvno zvefejnénou technickou zpravu Evropského vyboru pro normalizaci (CEN) TR17519 Povrchy pro
sportovi§té — Sportovni zafizeni se syntetickym travnikem — Pokyny ohledné minimalizace uvoliiovani vyplné do
zivotniho prostiedi a ii) vylouceni polymerti bez atomii uhliku, které navrhl vybor SEAC. Vybor RAC znovu jasné
uptednostnil zdkaz uvddéni vypliiového materidlu pouzivaného na povrsich sportovist se syntetickym travnikem na
trh. Pokud jde o vyjimku pro polymery bez atomi uhliku v jejich struktute, vybor RAC uved], ze vzhledem k absenci
piislusnych tidajii o ekotoxicité nebylo mozné dospét k zavéru, Ze by tyto polymery ve formé ¢dstic nepfedstavovaly
stejné riziko jako ¢dstice pochazejici z polymert s atomy uhliku ve své struktufe.

(42) S ohledem na dokumentaci podle ptilohy XV, stanoviska vyborti RAC a SEAC, socioekonomicky dopad a dostupnost
alternativ se Komise domnivd, Ze dochdz{ ke znanému znelisfovani mikroplasty vyplyvajicimu z pouzivani
syntetickych polymernich mikroc¢dstic samotnych nebo zdmérné pitomnych ve vyrobcich. Toto znelisténi
piedstavuje nepfijatelné riziko pro Zivotni prostiedi, které je tieba Fesit na drovni celé Unie. Bylo prokdzano, Ze
znedisténi mikroplasty je extrémné perzistentni, po vypusténi je z Zivotniho prostiedi prakticky nelze odstranit
a postupné se v ném hromadi. V zdjmu sniZen{ emisi bez zbytecného odkladu je proto nutné omezit uvddéni
syntetickych polymernich mikro¢astic na trh, a to jak jich samotnych, tak i mikrocastic zamérné ptitomnych ve
smésich, kterym proptijéuji pozadované vlastnosti, napiiklad barvu, texturu, objem, absorpci vody, tekutost nebo
odolnost proti teplu. V zdvislosti na ocekdvanych socioekonomickych dopadech a dostupnosti alternativ jsou
u vybranych skupin vyrobkd navrhovéna zvlastni pfechodnd obdobi a vyjimky.

(43) Dikazy o riziku existuji u mnoha polymerti v rdmci tohoto omezeni. Pokud jde o jiné polymery, u kterych je
k dispozici méné tdaja, lze pfesto vyvodit zavéry o riziku, jez pfedstavuji, na zdkladé objektivnich kritérif tykajicich
se mikro¢istic, které tyto polymery obsahuji nebo jsou jimi potaZeny. Komise se domnivd, Ze toto omezeni by se
mélo vztahovat na skupiny polymerd, které maji stejné ptislusné fyzikdlni a chemické vlastnosti, velikost ¢dstic
a perzistenci v Zivotnim prostfedi. To umoziuje objektivni urceni latek, které spadaji do rozsahu tohoto omezent.

(44) Komise povazuje za vhodné vyloucit z definice syntetickych polymernich mikro¢astic pfirodni, rozlozitelné
a rozpustné polymery, protoze nepfispivaji k riziku. Komise dile povazuje za opravnéné vyloucit z rozsahu
omezeni polymery bez atomt uhliku ve své struktufe, jelikoz neexistuji Zddné relevantni Gidaje o ekotoxicité, zda by
tyto polymery ve formé ¢astic pfedstavovaly stejné riziko jako ¢astice pochdzejici z polymert, které maji ve své
struktufe atomy uhliku.

(45) Komise se domnivd, ze syntetické polymerni mikrocdstice o velikosti mensi nez 0,1 pm ve vSech rozmérech
pfedstavuji pro zivotni prostiedi stejné nebo potencidlné vyssi riziko nez dstice o velikosti 0,1 pm azZ 5 mm ve
viech rozmérech. Definice syntetickych polymernich mikrocdstic by proto méla zahrnovat polymery v ¢dsticich
nebo v &sticich povlakl mensi nez 5 mm ve vSech rozmérech a vldknité cdstice kratsi nez 15 mm. Komise vSak
souhlasi s férem a vyborem SEAC, Ze zji§téni pfitomnosti a kvantifikace ¢astic mensich nez 0,1 pm v jakémbkoli
rozméru, piipadné do délky 0,3 pm, pfedstavuje v soucasné dobé analytickd omezeni, protoze &dstice jsou pFilis
malé. Pro zajisténi pravni jistoty v piipadech, kdy dostupné analytické metody nebo pravodni dokumentace
vyrobku neumoZuji stanovit koncentraci syntetickych polymernich mikro¢astic ve vyrobku, by mél byt pro dcely
prosazovani tohoto omezeni stanoven spodni limit velikosti téchto mikroéastic 0,1 pm u jakéhokoli rozméru nebo
piipadné 0,3 pm u délky. Tento limit by nemél byt déle uplatiiovdn, jakmile budou k dispozici nové nebo
zdokonalené metody umozniujici zji§téni pfitomnosti a kvantifikaci syntetickych polymernich mikro¢astic do
velikosti 0,1 pm u jakéhokoli rozmeéru nebo pfipadné 0,3 pm u délky.

(* Stanovisko Vyboru pro posuzovani rizik k zddosti vykonného feditele agentury ECHA podle ¢l. 77 odst. 3 pism. c) nafizeni REACH
o vypracovani doplijiciho stanoviska k: technické zpravé CEN 17519 o opatienich k fizeni rizik tykajicich se umélych h#ist a studii
ESTC o jejich d¢innosti a navrhované vyjimce pro polymery bez atomil uhliku ve své struktufe. https://echa.europa.eu/documents/
10162/17229/art77_3c_mpinfillandnewderogationforpolymers_opi_rac_en.pdf/b85be7e7-c0a8-649a-a0db-56e89e39b3d5?
t=1619618145726


https://echa.europa.eu/documents/10162/17229/art77_3c_mpinfillandnewderogationforpolymers_opi_rac_en.pdf/b85be7e7-c0a8-649a-a0db-56e89e39b3d5?t=1619618145726
https://echa.europa.eu/documents/10162/17229/art77_3c_mpinfillandnewderogationforpolymers_opi_rac_en.pdf/b85be7e7-c0a8-649a-a0db-56e89e39b3d5?t=1619618145726
https://echa.europa.eu/documents/10162/17229/art77_3c_mpinfillandnewderogationforpolymers_opi_rac_en.pdf/b85be7e7-c0a8-649a-a0db-56e89e39b3d5?t=1619618145726
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(46) Komise souhlasi s vyborem RAC, Ze z rozsahu omezeni by mély byt vylouceny pouze polymery, které se rozkladaji
ve vice slozkdch Zivotntho prostfedi. Bézné je uzndvdno, Ze pozitivni vysledek v kterékoli ze screeningovych
zku$ebnich metod ve skupindch 1 az 3 pfedpoklddd rozlozitelnost ve viech slozkdch Zivotniho prostfedi. Komise se
proto domnivd, Ze k prokdzani rozlozZitelnosti pro tcely tohoto omezeni stali projit kteroukoli z téchto zkusebnich
metod. Na druhou stranu nent jisté, zda polymer, ktery prosel zkouskou skupiny 4 nebo 5 v jedné slozce Zivotniho
prostiedi, bude mit podobné degrada¢ni chovdni i v jiné slozce. Komise se proto domnivd, Ze v piipadé pouziti
zku$ebnich metod skupiny 4 nebo 5 musi polymer projit témito zkouskami ve tiech slozkdch Zivotniho prostiedsi,
aby byl vyloucen z rozsahu tohoto omezeni.

(47)  Aby se zohlednil jakykoli védecky vyvoj tykajici se rozkladu a rozpustnosti polymert, véetné novych zkusebnich
metod vyvinutych specidlné pro posouzeni rozloZitelnosti nebo rozpustnosti syntetickych polymernich
mikrod&astic, mtize byt nezbytné prezkoumat standardizované zkuSebni metody a schvilit kritéria dspéSnosti pro
prokazani rozloZitelnosti nebo rozpustnosti.

(48) Syntetické polymerni mikrocdstice pouzivané v zemédélskych a zahradnickych produktech, napiiklad k regulaci
uvolilovani hnojiv nebo ptipravki na ochranu rostlin nebo toku vody mezi hnojivy a ptdou, snizuji mnozstvi
ucinnych latek aplikovanych do pidy a na rostliny a omezuji expozici obsluhy témto potencidlné toxickym
vyrobktim, jakoZ i jejich dopad na Zivotni prostfedi. Je nutné usnadnit vyvoj ekologicky udrzitelnych alternativ,
které by umoznily tyto prospésné aplikace ,zbavit mikroplastd“ a zachovat jejich ptitomnost na trhu. Vybor SEAC
konstatoval, Ze opatfeni navrhovana pro zemédglské a zahradnické produkty by byla vhodna pouze v ptipadé, ze by
ve stfednédobém horizontu byly k dispozici rozlozitelné alternativy s alespori podobnou funk¢nosti. A nakonec
nafizeni (EU) 2019/1009 jiZ stanovi obecné zdsady pro posouzeni, zda jsou polymery v hnojivych vyrobcich EU
rozlozitelné. Na zdkladé téchto skute¢nosti povazuje Komise za opravnéné stanovit zvldstni podminky a kritéria
uspésnosti pro zkouseni rozlozitelnosti polymert ve vyrobcich pro zemédélské a zahradnické pouziti jinych nez
jsou hnojivé vyrobky v ramci EU, jako jsou hnojivé vyrobky, které pti doddni na trh nejsou opatfeny oznacenim CE,
aby byl zajistén soulad se zkuebnimi podminkami stanovenymi v nafizeni (EU) 2019/1009 a usnadnén vyvoj
alternativ.

(49) Komise se domnivd, Ze opatfeni k fizeni rizik navrzend v dokumentaci podle pfilohy XV, ve znéni upraveném
vybory RAC a SEAC, jsou vyznamnd pro FeSen{ zji§téného rizika. Komise se vSak domnivd, Ze rozhodnuti o tom,
které z téchto opatfeni k fizeni rizik je nejvhodnéjsi pro feSeni zjisténého rizika s piihlédnutim k jejich
socioekonomickému dopadu, véetné zvazeni zvlastnich odchylek nebo prfechodnych obdobi, by mélo byt
u rtiznych pouziti pfijiméno piipad od pfipadu.

(50) Neni nutné vyloucit vyslovné z rozsahu ptisobnosti kal z Cistiren odpadnich vod a kompost, jak je navrzeno
v dokumentaci podle pfilohy XV a ve stanoviscich vyborti RAC a SEAC, nebot syntetické polymerni mikrocdstice
v téchto produktech nejsou pitomny zdmérné, a proto nespadaji do oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni. Na druhé
strané by potraviny a krmiva spadajici do oblasti plisobnosti nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.178/2002 (¥) mély byt z oblasti ptisobnosti vylouceny, aby se zabranilo dvoji regulaci.

(51) Pokud jde o zapouzdreni vonnych latek, Komise se domnivé, Ze nejvhodnéjsim pfechodnym obdobim je Sest let,
protoze poskytne primyslu dostatek ¢asu na zménu slozZeni vSech vyrobkd, u nichZz nejsou v soucasné dobé
k dispozici Zddné alternativy.

(52) Néklady na zménu sloZeni, které se v souvislosti s navrhovanym omezeni o¢ekdvaji u p¥ipravki pro li¢eni, piipravki
na rty a pfipravky na nehty, jsou vy3si nez u jinych kosmetickych piipravkd, které se neoplachuji. S ohledem na
relativné nizky podil pipravkd pro liceni, pfipravki na rty a pfipravkd na nehty na celkovych emisich se Komise
domnivd, Ze dvandctileté pfechodné obdobi pro zdkaz uvadéni téchto vyrobkd na trh je opravnéné, aby byl zajistén
dostatek ¢asu na vyvoj vhodnych alternativ a omezily se nédklady pro primysl. Aby se viak podpofilo nahrazovani
syntetickych polymernich mikrodastic v ptipravcich pro liceni, ptipravcich na rty a pfipravcich na nehty pied
koncem pfechodného obdobi, viechny pfipravky pro liceni, pfipravky na rty a pfipravky na nehty uvddéné na trh,
které stdle obsahuji syntetické polymerni mikrocdstice, by mély od 17. fijna 2031 obsahovat prohldseni informujici
spotiebitele o této skute¢nosti. Aby se piedeslo zbyte¢né zatézi pro dodavatele a stahovani vyrobk z trhu, nemélo

(¥) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zdsady a pozadavky
potravinového prdva, zfizuje se Evropsky diad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin
(Ut. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).
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by se od dodavatelti vyZadovat, aby po uréitou dodate¢nou dobu poskytovali vyse uvedené prohldseni o vyrobcich,
které jiz byly uvedeny na trh pfed 17. ffjnem 2031.

(53) 'V pfipadé granulované vyplné pro pouziti na syntetickych sportovnich povrsich se Komise domnivd, Ze prodlouzeni
pfechodného obdobi pro zdkaz uvddéni na trh na 8 let je odivodnéné, aby se zajistilo, Ze vétsi pocet stavajicich
syntetickych sportovnich povrchil vyuzivajicich tento vyrobek dosdhne pfirozeného konce své Zivotnosti diive, nez
bude nutné je vyménit.

(54) Pokud jde o opatfeni k Fizeni rizik, které vyzaduje doddni pokynt pro pouziti a likvidaci, je oprdvnéné stanovit
pfechodné obdobi delsi nez 24 mésic platné pro dodavatele diagnostickych prostfedkd in vitro obsahujicich
syntetické polymerni mikrocastice, aby bylo mozné pfedat informace o vhodné likvidaci téchto mikrocdstic
v dodavatelském fetézci a v piipadé zmény piibalové informace nebo obalu vyrobku poskytnout dostatek ¢asu na
ziskdni pfipadnych potiebnych regula¢nich povoleni. Komise se déle domniva, Ze je tieba zohlednit nejnovéjsi
technologicky vyvoj v oblasti elektronického oznacoviani a rozsifené pouzivani mobilnich elektronickych zafizeni.
Omezeni by proto mélo umoznit digitdlni piistup k pokyniim pro pouziti a likvidaci v elektronické podobé jako
dal3i zptisob poskytovani informaci.

(55) Smérnice 2001/83/ES a naffzeni (EU) 2019/6 vyzaduji, aby pokyny pro pouziti a likvidaci humdannich
a veterindrnich 1é¢ivych piipravki byly uvedeny na obalu nebo v piibalové informaci lé¢ivého piipravku. Komise se
proto nedomnivd, Ze je nutné zavadét dalsi povinnosti tykajici se pokynt pro pouziti a likvidaci humdnnich nebo
veterindrnich 1é¢ivych p¥ipravka.

(56) Pokud jde o pozadavky na poddvani zprdv navrzené v dokumentaci podle pfilohy XV, ve znéni upraveném vybory
RAC a SEAC, Komise usoudila, Ze pfispéji ke sledovéni ¢innosti pokynt pro pouziti a likvidaci a zlepsi fakticky
zdklad pro fizeni rizik u pouziti vynatych ze zdkazu uvddéni na trh. Komise se ddle domnivd, ze zahrnuti odkazu na
platné odchylky do informaci, které maji byt agentufe hldSeny, je pro usnadnéni prosazovani nezbytné, aniz by to
pro prumysl znamenalo dalsi zatéz. Kromé toho by vyrobci a ndsledni pramyslovi uzivatelé méli mit povinnost
odhadovat a vykazovat své vlastni emise. Aby se zajistilo, Ze vSechny emise v dodavatelském fetézci budou
sledovdny a vykazovdny, aniZ by se zbytecné zvySovala zatéz pro konecné uzivatele, méli by dodavatelé vyrobku
obsahujicich syntetické polymerni mikrocdstice, ktef{ tyto vyrobky poprvé uvddéji na trh pro profesiondlni
uzivatele a Sirokou vefejnost, kromé svych vlastnich emisi odhadnout také emise vzniklé v navazujici &asti
dodavatelského fetézce od okamziku uvedeni vyrobku na trh do okamziku jeho likvidace po konecném pouziti
a celkové emise ozndmit agentufe. Za tcelem zajisténi optimdlniho vyuziti ozndmenych informaci a usnadnéni
prosazovdni by tyto informace mély byt zp¥istupnény ¢lenskym statam.

(57) Rozpad plastovych pelet piedstavuje vyznamny primyslovy zdroj mikroplast v Zivotnim prostfedi. Dodavatelsky
fetézec plastovych pelet jiz zavadi dobrovolné iniciativy, které budou zahrnovat podavani zprév, jejichz cilem je
rozpad pelet minimalizovat. V této souvislosti Komise povazuje 24mési¢ni pfechodné obdobi pro pozadavky na
podévéni zprdv v tomto odvétvi za opravnéné.

(58) Aby se ptedeslo dvojimu podavani zprav v pfipadg, Ze je v dodavatelském fetézci vice nez jeden tcastnik, ktery uvadi
na trh stejny vyrobek obsahujici syntetické polymerni mikrocastice, mél by agentufe poskytnout pozadované
informace pouze prvni t¢astnik tohoto dodavatelského fetézce.

(59) Aby se usnadnilo prosazovéni tohoto omezeni, méli by vyrobci, dovozci a ndsledn{ pramyslovi uZivatelé vyrobkd
obsahujicich syntetické polymerni mikrocastice poskytnout pfislusnym orgdntim na jejich Zddost konkrétni
informace umoznujici jednoznacnou identifikaci polymert v rdmci tohoto omezeni obsazenych v jejich vyrobcich
a funkce téchto polymert ve vyrobku. Kromé toho by vyrobci, dovozci a ndsledni primyslovi uzivatelé, ktefi tvrdi,
7e nékteré polymery v jejich vyrobcich jsou vylouceny z oznadeni syntetickych polymernich mikroéastic z diivodu
rozlozitelnosti nebo rozpustnosti, méli pfislusnym organtim na jejich zddost poskytnout informace, které tyto
vlastnosti prokazuji. Nésledni pramyslovi uZivatelé, ktefi pozadované informace nemaji, by si je méli nejprve
vyzadat od svych dodavateltl. V zdjmu ochrany davérnosti obchodnich informaci by dodavatelé, ktefi si nepteji
sdilet pozadované informace s ndslednymi priimyslovymi uZivateli méli mit moznost poskytnout je pfimo
piislusnému orgdnu, ktery je poZaduje.
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(60) Aby se zabrénilo zbyte¢nému stahovani vyrobk z trhu a omezilo se plytvani, je nezbytné stanovit, Ze syntetické
polymerni mikrocdstice, samotné nebo ve smésich, které byly uvedeny na trh pted 17. fjnem 2023, mohou byt
nadile uvddény na trh. Dodrzovéni tohoto pravidla neni nutné pro pouziti syntetickych polymernich mikro¢astic,
na néZ se vztahuji prechodnd obdobi.

(61) Nafizeni (ES) & 19072006 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno.

(62) Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného ¢lankem 133 nafizeni (ES)
¢.1907/2006,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pfiloha XVII nafizent (ES) ¢. 1907/2006 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 25. z4f{ 2023.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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Priloha XVII nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 se méni takto:

1) dopliiuje se nova polozka, kterd zni:

PRILOHA

/8.

Syntetické polymerni mikro¢dstice:
pevné polymery, které spliuji obé
nasledujici podminky:

a)

jsou obsaZeny v Csticich a tvoi

nejméné 1 % hmot. téchto ¢astic,

nebo tvoif na Cdsticich souvisly

povrchovy povlak;

alespoil 1 % hmot. cdstic uvede-

nych v pismenu a) spliiuje jednu

z nésledujicich podminek:

i) vSechny rozméry Cdstic jsou
rovny 5 mm nebo mensi;

ii) délka castic je rovna 15 mm
nebo men$i a pomér jejich
délky k praméru je vétsi nez 3.

Z tohoto oznaceni jsou vylouceny
tyto polymery:

a)

polymery, které jsou vysledkem
procesu polymerizace probihaji-
ciho v pfrodé nezavisle na pro-
cesu, kterym byly ziskdny, a které
nejsou chemicky upravenymi lat-
kami;

polymery, které jsou rozlozZitelné,
jakje prokdzanovsouladusdodat-
kem 15;

polymery, které maji rozpustnost
vétsi nez 2 gfl, jak je prokdzano
v souladu s dodatkem 16;
polymery, které ve své chemické
struktufe  neobsahuji  atomy
uhliku.

Nesmi byt uvadény na trh jako latky samotné nebo v piipadé, ze
jsou pitomny syntetické polymerni mikrocstice, které dodavaji
pozadovanou vlastnost, ve smésich v koncentraci rovné 0,01 %
hmot. nebo vyssi.

Pro tcely této polozky se rozumi:

a) ,Castici“ mald ¢ast hmoty, jind nez jednotlivé molekuly,
s definovanymi fyzikdlnimi hranicemi;

b) ,pevnou litkou” latka nebo smés jind nez kapalina nebo plyn;

) ,plynem*“ldtka nebo smés, kterd ma pfi 50 °C tlak par vy3si nez
300 kPa (v absolutni hodnoté) nebo je pH teploté
20 °C a standardnim tlaku 101,3 kPa zcela plynnd;

d) ,kapalinou“ ldtka nebo smés, kterd spliuje
z nésledujicich podminek:

i) latka nebo smés, kterd md pfi 50 °C tlak par nejvyse 300 kPa,
neni pii teploté 20 °C a standardnim tlaku 101,3 kPa zcela
plynnd a md pfi standardnim tlaku 101,3 kPa bod tdni nebo
pocate¢ni bod tani nejvyse 20 °C;

ii) latka nebo smés, kterd spliuje kritéria normy organizace
American Society for Testing and Materials (ASTM)
D 4359-90 ,Standardni zkuSebni metoda pro uréeni, zda
je materidl kapalny nebo pevny*;

iii) latka nebo smés, kterd projde zkouskou tekutosti
(penetrometrickou zkouskou) popsanou v kapitole 2.3.4
¢asti 2 piflohy A Dohody o mezindrodni silni¢ni pfepravé
nebezpe¢nych véci (ADR) uzaviené v Zenevé dne
30. zai{ 1957;

e) ,piipravkem pro lieni* jakdkoli latka nebo smés ur¢end pro styk
s ur¢itymi vnéj§imi ¢dstmi lidského téla, zejména s pokozkou,
obo¢im a fasami, s cilem vylu¢né nebo pfevazné zménit jejich
vzhled;

nékterou

Pokud koncentraci syntetickych polymernich mikro¢astic, na které

se vztahuje tato polozka, nelze urcit dostupnymi analytickymi

metodami nebo privodni dokumentaci, berou se za Glelem

ovéfen{ souladu s limitem koncentrace uvedenym v odstavci 1

v tivahu pouze ¢astice alespon této velikosti:

a) 0,1 pm pro jakykoli rozmér u &astic, jejichZ vSechny rozméry
jsou rovny 5 mm nebo mensi;

b) 0,3 pm pro délku u &stic, jejichz délka je rovna 15 mm nebo
mensi a pomér délky k priméru je vétsi nez 3.
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4.

Odstavec 1 se nevztahuje na uvddéni na trh, pokud jde o:

a) syntetické polymerni mikrocastice jako samostatné ldtky nebo
ve smésich pouzivané v primyslovych provozech;

b) lé¢ivé piipravky v oblasti pusobnosti smérnice 2001/83/ES
a veterindrni 1é¢ivé piipravky v oblasti plsobnosti nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/6 (*);

¢) hnojivé vyrobky EU v oblasti piisobnosti nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/1009 (**);

d) potravinaiské pfidatné litky v oblasti pisobnosti nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 (***);

e) diagnostické prostiedky in vitro, vCetné prostfedkd v oblasti
plisobnosti nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017746 (x+%%);

f) potraviny ve smyslu ¢ldnku 2 nafizeni (ES) ¢. 178/2002, na které
se nevztahuje pismeno d) tohoto odstavce, a krmiva vymezend
v ¢l. 3 odst. 4 uvedeného nafizeni.

Odstavec 1 se nevztahuje na uvddéni nésledujicich syntetickych
polymernich mikrocdstic na trh jako ldtek samotnych nebo
obsazenych ve smésich:

a) syntetické polymerni mikrocéstice obsazené v technickych
prostfedcich, jez pfi pouziti v souladu s pokyny pro pouziti
béhem zamysleného kone¢ného pouziti zabrafiuji jejich
uvolnovéni do Zivotniho prostteds;

b) syntetické polymerni mikrocastice, jejichz fyzikalni vlastnosti
jsou béhem zamysleného kone¢ného pouziti trvale zménény
tak, Ze polymer jiZz nespadd do rozsahu této polozky;

c) syntetické polymerni mikrocastice, které jsou pfi zamysleném
kone¢ném pouziti trvale za¢lenény do pevné matrice.

Odstavec 1 se vztahuje na tyto zptsoby pouZiti:

a) od 17. fjna 2029 na syntetické polymerni mikrocdstice
pouzivané pii zapouzdfeni vonnych latek;

b) od 17.fijna 2027 na ,ptipravky, které se oplachuji“, definované
v bodé 1 pism. a) tvodu k piilohdm II az VI nafizeni (ES)
¢. 1223/2009, pokud se na tyto vyrobky nevztahuje pismeno
a) tohoto odstavce nebo pokud neobsahuji syntetické
polymerni mikrodastice pouzivané jako abraziva, tj. zejména
k exfoliaci, vyhlazovéni nebo ¢isténi (,mikrokulicky®);

¢) od 17.fjna 2035 na piipravky na rty definované v bodé 1 pism.
e) tvodu k piilohdm II az VI nafizeni (ES) ¢. 1223/2009,
piipravky na nehty definované v bodé 1 pism. g) dvodu
k ptilohdm II az VI uvedeného nafizeni a p¥ipravky pro liceni
v oblasti pusobnosti uvedeného nafizeni, pokud se na tyto
vyrobky nevztahuje pismeno a) nebo b) tohoto odstavce nebo
pokud neobsahuji mikrokulicky;
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d) od 17.tijna 2029 na piipravky, které se neoplachuji, definované
v bodé 1 pism. b) dvodu k pFlohdm II az VI nafizeni (ES)
¢. 12232009, pokud se na tyto piipravky nevztahuje pismeno
a) nebo ¢) tohoto odstavce;

e) od 17. ffjna 2028 na detergenty definované v ¢l. 2 odst. 1
naffzeni (ES) ¢  648/2004, vosky, lestici ptipravky
a osvézovace vzduchu, pokud se na tyto vyrobky nevztahuje
pismeno a) tohoto odstavce nebo pokud neobsahuji
mikrokulicky;

f) od17.%jna 2029 na ,prostiedky“ v oblasti plisobnosti nafizeni
(EU) 2017|745 (***¥), pokud tyto prostiedky neobsahuji
mikrokulicky;

g) od 17.t{jna 2028 na ,hnojivé vyrobky” definované v ¢l. 2 bodé 1
nafizeni (EU) 2019/1009, které nespadaji do oblasti piisobnosti
uvedeného nafizenf;

h) od 17. fijna 2031 pro piipravky na ochranu rostlin ve smyslu
¢l. 2 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 (******), osivo oSetfené
témito ptipravky a biocidni p¥ipravky ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
€. 528[2012 (rrxxrrx),

i) od 17. fjjna 2028 na produkty pro zemédélské a zahradnické
pouziti, na které se nevztahuje pismeno g) ani h);

j) od 17. fjna 2031 na granulovanou vyplii pouZivanou na
syntetickych povrsich sportovist.

7. 0d 17. fijna 2025 dodavatelé syntetickych polymernich

mikro¢dstic uvedenych v odst. 4 pism. a) poskytuji tyto informace:

a) pokyny pro pouziti a likvidaci vysvétlujici naslednym
pramyslovym  uZivatelim, jak  zabrdnit  uvolfiovani
syntetickych polymernich mikro&stic do Zivotniho prostieds;

b) toto prohldSeni: ,Doddvané syntetické polymerni mikrocastice
podléhaji podminkdm stanovenym v polozce 78 piilohy XVII
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006%

¢) informace o mnozstvi nebo pifpadné koncentraci syntetickych
polymernich mikro¢astic v latce nebo smési;

d) obecné informace o identité polymerti obsazenych v ldtce nebo
smési, které vyrobcim, ndslednym pramyslovym uzivatelam
a dalsim dodavatelim umozni splnit jejich povinnosti
stanovené v odstavcich 11 a 12.

8. 0Od 17. ffjna 2026 dodavatelé vyrobkt obsahujicich syntetické
polymerni mikrocdstice uvedené v odst. 4 pism. e) a od 17. fijna
2025 dodavatelé vyrobki obsahujicich syntetické polymerni
mikrocdstice uvedené v odst. 4 pism. d) a v odstavci 5 poskytnou
pokyny pro pouziti a likvidaci, v nichZ profesiondlnim uZivateltim
a Siroké vefejnosti vysvétli, jak zabrdnit uvoliovani syntetickych
polymernich mikro¢astic do Zivotniho prostfedi.
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9. Od 17. fijna 2031 do 16. fijna 2035 dodavatelé vyrobka
uvedenych v odst. 6 pism. c) obsahujicich syntetické polymerni
mikro¢astice poskytnou ndsledujici prohldseni: ,Tento vyrobek
obsahuje mikroplasty.“ Vyrobky uvedené na trh pfed 17. fHjnem
2031 vSak nemusi obsahovat vy$e uvedené prohldseni az do
17. prosince 2031.

10. Informace stanovené v odstavcich 7, 8 a 9 jsou uvedeny ve formé

jasné viditelného, ¢itelného a nesmazatelného textu nebo, pokud je
to s ohledem na informace uvedené v odstavcich 7 a 8 vhodné, ve
formé piktogramd. Text nebo piktogramy jsou umistény na
oznaceni, obalu nebo v ptibalové informaci vyrobkti obsahujicich
syntetické polymerni mikrocdstice nebo v piipadé informaci
uvedenych v odstavci 7 na bezpe¢nostnim listu. Kromé textu nebo
piktogramt mohou dodavatelé poskytnout digitélni ndstroj, ktery
umozni piistup k elektronické verzi téchto informaci.
Pokud jsou pokyny pro pouziti a likvidaci poskytovany v souladu
s odstavci 7, 8 a 9 ve formé textu, musi byt v dfednich jazycich
¢lenskych statd, v nichZ je latka nebo smés uvddéna na trh, pokud
dotcené ¢lenské staty nestanovi jinak.

11. Od roku 2026 vyrobci a nésledni primyslovi uzivatelé syntetickych
polymernich mikro¢astic ve formé pelet, vlocek a praska
pouzivanych jako vstupni surovina pii vyrobé plasta
v primyslovych zdvodech a od roku 2027 jini vyrobci
syntetickych polymernich mikro¢stic a jini pramyslovi ndsledn{
uzivatelé, ktefi pouzivaji syntetické polymerni mikroddstice
v pramyslovych zdvodech, pfedlozi agentute do 31. kvétna
kazdého roku tyto informace:

a) popis pouziti syntetickych polymernich  mikrocastic
v pfedchozim kalenddfnim roce;

b) pro kazdé pouziti syntetickych polymernich mikro¢astic
obecné informace o identité pouzitych polymerd;

¢) pro kazdé pouziti syntetickych polymernich mikroéastic odhad
mnozstvi syntetickych polymernich mikro¢dstic uvolnénych do
zivotniho prostied] v pfedchozim kalenddfnim roce, ktery
zahrnuje také mnozstvi syntetickych polymernich mikro¢stic
uvolnénych do Zivotniho prostfedi béhem piepravy;

d) pro kazdé pouziti syntetickych polymernich mikro¢dstic odkaz
na odchylku stanovenou v odst. 4 pism. a).

12. Od roku 2027 dodavatelé vyrobki obsahujicich syntetické
polymerni mikrocdstice uvedené v odst. 4 pism. b), d) a e)
a v odstavci 5, které jsou poprvé uvadény na trh a jsou uréené
profesionalnim uzivatelim a Siroké vefejnosti, predloZi agentufe
do 31. kvétna kazdého roku tyto informace:
a) popis konecnych uzit, za jejichz tcelem byly syntetické
polymerni mikrocdstice uvedeny na trh v pfedchozim
kalenddfnim roce;
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b) u kazdého kone¢ného pouziti, za jehoz tcelem byly syntetické
polymerni mikro¢dstice uvedeny na trh, obecné informace
o identit¢ polymerti uvedenych na trh v predchozim
kalendafnim roce;

¢) ukazdého kone¢ného pouziti, za jehoZ tcelem byly syntetické
polymerni mikrocdstice uvedeny na trh, odhad mnoZzstvi
syntetickych ~ polymernich  mikro¢dstic uvolnénych do
zivotniho prostied] v pfedchozim kalenddfnim roce, ktery
zahrnuje také mnozstvi syntetickych polymernich mikro¢stic
uvolnénych do Zivotniho prostfedi béhem piepravy;

d) pro kazdé pouziti syntetickych polymernich mikro¢dstic odkaz
na prislusnou odchylku nebo odchylky stanovené v odst. 4
pism. b), d) nebo e) nebo v odst. 5 pism. a), b) nebo c).

13. Agentura zpiistupni informace ptedlozené podle odstavct 11
a 12 ¢lenskym statam.

14.  Vyrobci, dovozci a ndsledni primyslovi uzivatelé vyrobki
obsahujicich syntetické polymerni mikrocdstice poskytnou
piislusnym orgdntim na jejich zddost konkrétni informace
o identit¢ polymerl, na které se vztahuje tato polozka,
obsazenych v téchto vyrobcich a o funkeci téchto polymert ve
vyrobcich. Konkrétni informace o identité¢ polymeru musi byt
dostate¢né pro jednoznacnou identifikaci polymertt a musi
obsahovat alespon informace stanovené v bodech 2.1 az 2.2.3
a piipadné v bodech 2.3.5, 2.3.6 a 2.3.7 piilohy VL
Pokud nejsou tyto informace zpFistupnény ndslednym
pramyslovym uZivatelim, vyzadaji si je od svého dodavatele do
sedmi dntt od obdrzeni zddosti od pfislusnych orgdnd
a neprodlené je o této zddosti informuji.

Po obdrzen{ zddosti uvedené v druhém pododstavci poskytnou
dodavatelé pozadované informace primyslovému ndslednému
uZivateli nebo piimo pEslusnému organu, ktery je pozaduje, do
30 dnt.

Pokud dodavatel poskytne informace ndslednému pramyslovému
uzivateli, pfedd ndsledny pramyslovy uZivatel tyto informace
neprodlené¢ piislusnym orgdntim

Pokud dodavatel poskytuje informace pfimo organu, neprodlené
informuje o této skuteCnosti dotéeného  ndsledného
pramyslového uZivatele.

15.  Vyrobci, dovozci a ndsledni primyslovi uzivatelé vyrobkdi
obsahujicich polymery, o nichz se tvrdi, Ze jsou vylouceny
z oznaeni syntetickych polymernich mikrocastic z divodu
rozlozitelnosti nebo rozpustnosti, neprodlené poskytnou
piislusnym orgdntim na jejich Zadost informace prokazujici, Ze
tyto polymery jsou rozloZitelné v souladu s dodatkem 15,
piipadné rozpustné v souladu s dodatkem 16.
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16. Odstavec 1 se nevztahuje na uvadéni syntetickych polymernich
mikroédstic samotnych nebo ve smésich na trh, které byly na trh
uvedeny pfed 17. fijnem 2023.

Prvni pododstavec se viak nevztahuje na uvddéni syntetickych
polymernich mikro¢dstic na trh pro pouziti uvedend v odstavci 6.

*) Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/6 ze dne 11. prosince 2018 o veterindrnich lécivych
pifpravcich a o zruenf smérnice 2001/82/ES (Ut vést. L 4, 7.1.2019, s. 43).
(**) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1009 ze dne 5. ¢ervna 2019, kterym se stanovi pravidla

pro dodavan{ hnopvych vyrobkt EU na trh a kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1069/2009 a (ES) ¢. 1107/2009
a zru$uje nafizeni (ES) ¢. 20032003 (Ut. vést. L 170, 25.6.2019, s. 1).

(***) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravindiskych
piidatnych ldtkach (UF. vést. L 354, 31.12.2008, s. 16).

(***%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/746 ze dne 5. dubna 2017 o diagnostickych
zdravotnickych prostiedcich in vitro a o zruseni smérnice 98/79[ES a rozhodnut{ Komise 2010/227/EU
(Uf. vést. L 117, 5.5.2017, 5. 176).

(*****)  Nafizen{ Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/745 ze dne 5. dubna 2017 o zdravotnickych
prostredc1ch zméné smérnice 2001/83[ES, nafizeni (ES) ¢. 178/2002 a nafizeni (ES) ¢. 1223/2009
a o zru$eni smérnic Rady 90/385/EHS a 93/42/EHS (Uf. vést. L 117, 5.5.2017, 5. 1).

(*xx) - Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. ffjna 2009 o uvddéni pfipravkd na
ochranu rostlin na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (UF. vést. L 309, 24.11.2009,
s. 1).

(rrrxxx) - Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodédvéni biocidnich
pifpravkd na trh a jejich pouzivani (Uf. vést. L 167, 27.6.2012,s. 1).%
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2) dopliiuji se tyto dodatky 15 a 16:
,Dodatek 15
Polozka 78 — pravidla pro prokazovini rozloZitelnosti

V tomto dodatku jsou stanovena pravidla pro prokazovéni rozlozitelnosti polymert pro téely polozky 78, konkrétné
povolené zkusebni metody a kritéria GspéSnosti u téchto metod. Zkusebni metody byly navrzeny tak, aby méfily
bioticky rozklad, ackoli nelze vyloucit, Ze béhem zkousky nedochdzi k ur¢itému abiotickému rozkladu, ktery pfispiva
k vysledkim zkousky.

Zkousky provadeéji laboratofe spliujici zdsady spravné laboratorni praxe stanovené ve smérnici 2004/10/ES nebo jiné
mezindrodni normy, které Komise nebo agentura uznava za rovnocenné, nebo akreditované podle normy ISO 17025.
1. ZkuSebni metody

Povolené zkusebni metody jsou rozdéleny do péti skupin na zdkladé jejich uspofddani a piislusného
odtvodnéni. Splnéni kritérif dspénosti v kterékoli z povolenych zkuSebnich metod ve skupindch 1 az 3 je
dostate¢né k prokazani, ze polymer nebo polymery obsazené ve zkouSeném materidlu a podrobené zkousce
jsou rozlozitelné, a jsou proto z oblasti ptisobnosti polozky 78 vylouceny. Pokud se k prokdzéni rozlozitelnosti
polymer uréenych pro jind nez zeméd€lskd a zahradnickd pouziti pouziji zkousky skupiny 4 nebo skupiny 5,
musi byt kritéria Gspénosti splnéna ve tiech slozkach Zivotniho prostedi vybranych takto:

slozka 1: sladkd voda, voda v usti fek nebo moiskd voda,

slozka 2:

a) sladkovodni sediment, sediment v sti fek nebo motsky sediment nebo

b) rozhrani mezi sladkou vodou, vodou v tsti fek nebo mofskou vodou a sedimentem,

slozka 3: ptida.
1.1.  Skupina 1. Screeningové zkusebni metody a kritéria iispésnosti pro prokdzdni snadného biologického rozkladu

1.1.1. Povolené zkusebni metody ve skupiné 1:
T1. ,Ready Biodegradability” (Snadna biologicka rozlozitelnost) (OECD TG 301 B, C, D, F)

T2. ,Ready Biodegradability — CO, in sealed vessels (Headspace Test)“ (Snadnd biologickd rozlozitelnost — CO,
v uzavtenych nadobdch (headspace test) (OECD TG 310).

1.1.2. Kritéria Gspé$nosti: mineralizace méfend jako uvolnény CO, nebo spotiebovany O, po dobu 28 dni ve vysi
60 %. Pozadavek na desetidenni obdobi rozkladu uvedeny v pokynech pro zkousky T1 a T2 nemusi byt splnén.

1.2.  Skupina 2. Modifikované a rozsifené screeningové zkuSebni metody a kritéria tispéSnosti pro prokdzdni snadného
biologického rozkladu

1.2.1. Povolené zkusebni metody ve skupiné 2:
T1. ,Ready Biodegradability” (Snadnd biologick rozlozitelnost) (OECD TG 301 B, C, D, F);

T2. ,Ready Biodegradability — CO, in sealed vessels (Headspace Test)“ (Snadnd biologicka rozlozitelnost“ - CO,
v uzavtenych nddobdch (headspace test) (OECD TG 310);

T3. ,Biodegradability in Seawater (Biologicka rozlozitelnost v mofské vodé) (OECD TG 306).
1.2.2. U zkuSebnich metod skupiny 2 lze dobu trvani zkousky prodlouzit az na 60 dni a pouzit vétsi zkuSebni nddoby.
1.2.3. Kritéria tsp&nosti: mineralizace méfend jako spotfebovany O, (povoleno pouze u zkousek T1 a T2) nebo
uvolnény CO, po dobu 60 dni ve vysi 60 %. Pozadavek na desetidenni obdobi rozkladu uvedeny v pokynech
pro zkousky T1 a T2 nemusi byt splnén.

1.3.  Skupina 3. Screeningovd zkusebni metoda a kritéria iispésnosti k prokdzdni viastniho rozkladu

1.3.1. Povolena zkusebni metoda ve skupiné 3:

T4. ,Inherent Biodegradability: modified MITI Test (II)* (Vlastni biologickd rozloZitelnost: modifikovany test
MITI (II)) (OECD 3020).
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1.3.2. Pfedtprava inokula uvedend v pokynech pro zkousku T4 neni povolena.

1.3.3. Kritéria Gspésnosti: mineralizace méfend jako spotfebovany O, nebo uvolnény CO, béhem 14 dnii ve vysi
=70 %.

1.4.  Skupina 4. Screeningové zkuSebni metody a kritéria tispéSnosti pro prokdzdni rozkladu ve srovndni s referenchim
materidlem

1.4.1. Povolené zkusebni metody ve skupiné 4:

T5. ,Stanoveni Gplné aerobni biodegradability plastovych materidld ve vodném prostiedi — Metoda
zaloZend na analyze uvolnéného oxidu uhlic¢itého.” (EN ISO 14852:2021);

T6. ,Stanoveni Gplné aerobni biodegradability plasti ve vodném prostiedi — Metoda méfeni spotieby
kysliku v uzavieném respirometru.“ (EN ISO 14851:2019);

T7. ,Plasty — Stanoveni aerobni biodegradace neplovoucich plastovych materidld na rozhrani
mofskd voda/sediment — Metoda analyzou uvolnéného oxidu uhlicitého* (EN ISO 19679:2020);

T8. ,Plasty — Stanoveni aerobni biodegradace neplovoucich plastovych materidld na rozhrani
moiskd vodafsediment pisku — Metoda méfeni spotfeby kysliku v uzavieném respirometru“ (EN
ISO 18830:2016);

T9. ,Plasty — Stanoveni dplné aerobni biodegradability materidlt z plastd v pidé méfenim spotieby
kysliku v respirometru nebo méfenim mnozstvi uvolnéného oxidu uhlicitého* (EN ISO 17556:2019);

T10. ,Plasty — Stanoven{ aerobni biodegradace neplovoucich material vystavenych mofskému sedimentu
— Metoda analyzou uvolnéného oxidu uhlicitého” (ISO 22404:2019).

1.4.2. PF pouziti norem T7 a T8 je tieba vzit v Gvahu specifikace stanovené v normé 1SO 22403:2020 ,Plasty —
Stanoveni inherentn{ acrobni biodegradability materidlG vystavenych mofskému inokulu za laboratornich
mezofilnich aerobnich podminek — Zkusebni metody a pozadavky*“.

1.4.3. U zkusebnich metod skupiny 4 neni pfediprava inokula povolena. Vysledek je ozndmen jako maximdlni
tiroven rozkladu stanovend z fize prodlevy kiivky rozkladu nebo jako nejvyssi hodnota, pokud nebylo
dosazeno faze prodlevy. Tvar, velikost a povrch referenc¢niho materidlu musi byt srovnatelné s tvarem,
velikosti a povrchem zku$ebniho materialu. Jako referen¢ni materialy lze pouzit tyto materialy:

— pozitivai kontroly: biologicky rozlozitelné materidly, jako je prasek z mikrokrystalické celul6zy,
bezpopelové celuldzové filtry nebo poly-p-hydroxybutyrat,

— negativni kontroly: biologicky nerozlozZitelné polymery, jako je polyethylen nebo polystyren.

1.4.4. Kritéria Gsp&nosti: tplny rozklad = 90 % ve srovndni s rozkladem referenéniho materidlu do:
— 6 mésicli u zkousek ve vodé nebo

— 24 mésicti u zkousek v ptidé, sedimentu nebo na rozhrani voda/sediment.

1.5.  Skupina 5. Simulacni zkuSebni metody a kritéria tispésnosti pro prokdzdni rozkladu v pFislusnych podminkdch okolniho
prostiedi

1.5.1. Povolené zkusebni metody ve skupiné 5:

T11. ,Aerobic and Anaerobic Transformation in Soil“ (Aerobni a anaerobni transformace v ptidé) (OECD
TG 307)

T12. ,Aerobic and Anaerobic Transformation in Aquatic Sediment Systems“ (Aerobni a anaerobni
transformace v systémech vodnich sedimenttl) (OECD TG 308)

T13. ,Aerobic Mineralisation in Surface Water — Simulation Biodegradation Test“ (Aerobn{ mineralizace
v povrchové vodé — zkouska simulace biologického rozkladu) (OECD TG 309)
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1.5.2.

2.1

2.2

Pozadované zkusebni teploty jsou 12 °C pro sladkou vodu/vodu v tsti fek, sediment sladké vody/vody v tisti
feky a ptidy a 9 °C pro mofskou vodu a mofsky sediment, protoZe se jednd o priimérné teploty téchto slozek
v Unii.

. Kritéria tspésnosti:

— polocas rozkladu v mofské ¢i sladké vodé nebo ve vodé v usti fek je kratsi nez 60 dni,

— polocas rozkladu v motském nebo sladkovodnim sedimentu nebo v sedimentu v tst{ ek je krat$i nez
180 dni,

— polocas rozkladu v piidé je kratsi nez 180 dni.

Zvlastni pozadavky na prokdzini rozloZitelnosti polymers ve vyrobcich pro zemédélské
a zahradnické pouziti

Hnojivé vyrobky obsahujici polymery, které jsou povrchové aktivnimi ldtkami nebo zvysuji schopnost vyrobku zadrZet
vodu nebo jeho smdcitelnost

Rozlozitelnost polymert, které jsou povrchové aktivnimi latkami nebo zvys$uji schopnost zadrzet vodu ¢i
smécitelnost v hnojivych vyrobcich podle definice v ¢l. 2 bodé 1 nafizeni (EU) 2019/1009, které nespadaji
do oblasti ptisobnosti uvedeného nafizeni, se prokazuje v souladu s akty v pfenesené pravomoci uvedenymi
v ¢l. 42 odst. 6 uvedeného nafizeni. Pokud takové akty v pfenesené pravomoci neexistuji, nesméji byt takové
polymery uvddény na trh v hnojivych vyrobcich, které nespadaji do oblasti pasobnosti nafizeni
(EU) 2019/1009 po 17. fijnu 20238.

Zemédelské a zahradnické produkty jiné neZ hnojivé vyrobky uvedené v odstavci 2.1

Pokud se pouziji zkuSebni metody skupiny 4 nebo skupiny 5, musi byt rozlozitelnost polymert ve vyrobcich
pro zemédélské nebo zahradnické pouziti jinych nez hnojivych vyrobkt uvedenych v bodé 2.1 prokdzana
nejméné ve dvou slozkdch zivotniho prostredi vybranych takto:

slozka 1: sladkd voda, voda v tsti fek nebo mofskd voda,
slozka 2: ptida.

Aby byl polymer ve vyrobku pro zemédélské nebo zahradnické pouziti, ktery neni hnojivym vyrobkem
uvedenym v bodé 2.1, povazovén za rozlozZitelny v rozsahu polozky 78, musi dosdhnout 90 % rozkladu:

a) v pudé za dobu 48 mésicti po skonceni doby funkcnosti vyrobku; doba funkénosti je doba po pouziti
vyrobku, béhem niZ vyrobek plni svou funkci;

b) ve vodé za dobu:
i) 12 mésict plus doba funkénosti vyrobku, pokud se pouziji zkusebni metody skupiny 4, nebo
ii) 16 mésict plus doba funkénosti vyrobku, pokud se pouziji zkusebni metody skupiny 5.

Za timto tGcelem se kritéria GspéSnosti pro zkusebni metody skupin 4 a 5 upravi tak, aby uvddéla procentni
podil rozkladu (pro skupinu 4) nebo polocas rozpadu (pro skupinu 5), ktery je tfeba dodrzet na konci
standardni doby trvani zkousky za icelem dosazeni podminek stanovenych v pfedchozim odstavci.

Upravend kritéria GspéSnosti pro zkusebni metody skupiny 4 a 5 jsou uvedena v tabulce A a B.
Tabulka A

Kritéria dspésnosti skupiny 4 pro polymery ve vyrobcich pro zemédélské nebo zahradnické
poutZiti, uvedend podle délky doby funk¢nosti (DF) a typu zkousky.
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L Kritérium Kritérium Kritérium Kritérium Kritérium
. p Kritérium PR . P . P . P . P .
Zkusebni Posuzované fspéSnosti uspésnosti uspésnosti uspésnosti uspésnosti uspésnosti
metoda kritérium (gF 20 (DF 1 (DF 2 (DF 3 (DF 6 (DF 9
mésic) mésice) mésice) mésice) mésice)
T9 (pﬁda) cilovy >68,4% >67,6% >66,9 % >66,2% > 64,1 % >62,1%
rozklad po
24
meésicich
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T52T6 cilovy > 68,4 % 2654 % 2 62,7 % 2 60,2 % 253,6% | 2482%
(povrchova | tozklad po
voda) 6 mésicich
Tabulka B

Kritéria tispésnosti skupiny 5 pro polymery ve vyrobcich pro zemédélské nebo zahradnické
pouziti, uvedend podle délky doby funkénosti (DF) a typu zkousky.

Kritérium Kritérium. Kritérium. Kritérium. Kritérium. Kritérium.
Zkuebni Posuzované PR uspésnosti Uspésnosti Gspésnosti | GspéSnosti uspésnosti
metoda kritérium “(Sglfsfog)“ (DF 1 (DF 2 (DF 3 (DF 6 (DF 9
mésic) mésice) mésice) mésice) meésice)
T11 (pda, | Polocas DegT50 DegT50 DegT50 DegT50 DegT50 DegT50
48 rozkladu <440dnl | <449dnt | <458dn0 | <467 dnd | <495dnd | <522 dnd
mésici+D- | (DegT50)
F)
T13 Polocas DegT50 DegT50 DegT50 DegT50 DegT50 DegT50
(povrchova | rozkladu <147 dnt | £156dnt | <165dnd | <174dnd | <202dnd | <229 dnd
voda, 16 (DegT50)
mésict +D-
F)

Pro obdobi funk¢nosti, kterd nejsou uvedena v tabulkdch A nebo B, se kritéria Gspé$nosti vypocitaji pomoci
niZe uvedenych vzorcl exponencidlniho rozpadu.

Skupina 4, T9 (ptda):
Cilovy rozklad za 24 mésict (TD,4 ) se vypocitd takto:

TDu4 m = 1 —exp(-\*c*24)

Skupina 4, T5 a T6 (povrchovd voda)
Cilovy rozklad za 6 mésicti (TDs ,) se vypocita takto:

TDg m = 1 — exp(-A*c*6)

Skupina 5, T11 (ptida) a T13 (povrchovd voda):
Polocas rozkladu (DegT50) zjistény na konci trvani zkousky skupiny 5 se vypocitd takto:

DegT50 = In(2)/\,

kde:

c je prumérny pocet dni v mésici, vypocitany takto:
c=365,25/12,

A je mira rozkladu, vypocitand takto:
uT9aTll: Mrojri1 = In(0,1)[~too ro/r11
uT5aTé: Mrsirs = 10(0,1)/~too 1576

proT13: Aris = In(0,1)/~too.115
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too je doba do 90 % rozkladu, vypocitana takto:
uT9aTll: tooropris = C*(48 + DF)
uT5aTeé: toors/me = ¢*¥(12 + DF)
uT13: too 113 = ¢*(16 + DF)
DF je doba funkénosti vyjadiend v mésicich.
3. Zvlastni pozadavky na zkuSebni materidl, ktery md byt pouZit pfi zkouskich rozkladu

Zkouska se provede na zkusebnim materidlu sestdvajicim z polymeru nebo polymerti obsazenych v ¢asticich
nebo tvoficich souvislou vrstvu na &sticich (dale jen ,polymerni ¢astice), které jsou z hlediska sloZeni,
tvaru, velikosti a povrchu srovnatelné s polymernimi ¢dsticemi obsazenymi ve vyrobku, nebo pokud to neni
technicky proveditelné, s polymernimi Casticemi, které jsou likvidovdny nebo uvolfiovdny do Zivotniho
prostiedi.

Odchylné od prvniho odstavce mohou byt polymery pouzivané pro zapouzdfeni zkouSeny v nékteré
z téchto forem:

— ve formé, v jaké jsou uvddény na trh,
— ve formé izolovaného povlaku,
— ve formé uvadéné na trh, kde je organické jadro materidlu nahrazeno inertnim materialem, jako je sklo.

Zkusebni materidl musi mit tloustku srovnatelnou s pevinym polymernim povlakem ¢dstice uvddéné na trh.
Je-li rozklad posuzovin ve vztahu k referenénimu materidlu podle bodu 1.4.3, musi byt tvar, velikost
a povrch referencniho materidlu srovnatelné s tvarem, velikosti a povrchem zkusebniho materidlu.

Obsahuje-li zkusebni materidl vice nez jeden polymer a k prokazani rozkladu jsou pouzity zkugebni metody
ze skupin 1, 2 nebo 3, musi byt rozklad kazdého z polymert prokdzdn nékterym z téchto zpiisobt:

— zvlast zkouskou rozkladu zkusebniho materidlu a kazdého polymeru ve zku$ebnim materidlu pomoci
povolenych zkusebnich metod a kritérii Gspénosti stanovenych v tomto dodatku,

— zkousenim rozkladu zkusebniho materidlu pomoci povolenych zkusebnich metod a kritérii ispé$nosti
stanovenych v tomto dodatku a v pribéhu zkousky se jakymikoliv vhodnymi prosttedky prokdze, ze
vSechny polymery ve zkuSebnim materidlu pfispivaji k rozkladu pozorovanému béhem zkousky a ze
kazdy polymer spliuje kritéria tispénosti podle piislusné povolené zkusebni metody stanovené
v tomto dodatku.

Skldda-li se zkuSebni materidl z jediného polymeru, ale obsahuje dalsi nepolymerni organické latky
v koncentraci vy$si nez 10 % hmot. zkuSebniho materidlu a k prokdzani rozkladu se pouZiji zkusebni
metody ze skupin 1, 2 nebo 3, plati kterdkoli z téchto podminek:

— rozklad zkuSebntho materidlu a polymeru ve zkuSebnim materidlu se zkous$i oddélené pomoci
zkuSebnich metod a kritérif Gspésnosti stanovenych v tomto dodatku;

— rozklad zku$ebniho materidlu se zkousi pomoci povolenych zkusebnich metod a kritéril tspé$nosti
stanovenych v tomto dodatku a v pribéhu zkousky se jakymikoliv vhodnymi prostiedky prokaze, Ze
polymer pfispiva k rozkladu zkusebniho materidlu pozorovanému bé&hem zkousky a spliuje kritéria
uspé$nosti podle ptislusné povolené zkusebni metody stanovené v tomto dodatku.
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Dodatek 16
Polozka 78 — pravidla pro prokazovini rozpustnosti:

V tomto dodatku jsou stanoveny povolené zkuSebni metody a zkuSebni podminky pro prokazani, ze
polymer je rozpustny pro ucely polozky 78. Zkousky provadéji laboratore spliujici zdsady spravné
laboratorni praxe stanovené ve smérnici 2004/10/ES nebo jiné mezindrodni normy, které Komise nebo
agentura uzndva za rovnocenné, nebo akreditované podle normy ISO 17025.

Povolené zkusebni metody:
1. Pokyn OECD 120
2. Pokyn OECD 105

Zkouska se provede na zkugebnim materidlu sestdvajicim z polymeru nebo polymert obsazenych v &sticich
nebo tvoficich souvislou vrstvu na &sticich (dale jen ,polymerni ¢astice®), které jsou z hlediska sloZeni,
tvaru, velikosti a povrchu srovnatelné s polymernimi ¢asticemi obsaZenymi ve vyrobku, nebo pokud to neni
technicky proveditelné, s polymernimi ¢asticemi, které jsou likvidovany nebo uvolnovany do Zivotniho
prostiedi.

Odchylné od ttetiho odstavce se u polymernich &stic, které maji v§echny rozméry vétsi nez 0,25 mm nebo
maji pomér délky k praméru vétsi nez 3 a jsou del$i nez 0,25 mm, zmens{ velikost zkouSenych polymernich
Castic v souladu s pokynem OECD 120 tak, aby alespori jeden rozmér polymerni &stice nebo
u polymernich ¢astic, které maji pomér délky k priméru vétsi nez 3, délka polymerni ¢astice byla v rozmezi
0,125 mm az 0,25 mm. U polymernich &istic obsahujicich kromé polymeru nebo polymert také
anorganické latky, jako jsou polymerni Castice zapouzdiené s anorganickymi latkami nebo polymerni
Castice, kde je polymer navdzdn na anorganicky nosi¢, postaci prokdzat, ze polymer spliuje dané kritérium
Gspé$nosti. Za timto tcelem je povoleno zkouset rozpustnost polymeru nebo polymert pied vytvorenim
polymernich ¢astic.

Podminky pro zkousku rozpustnosti jsou tyto:
— teplota 20 °C

— pH7

— 74t&% 10 g/1 000 ml

— délka zkousky: 24 h

kritérium dspésnosti: rozpustnost > 2 g/L.“
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2023/2056
ze dne 26. z3¥i 2023,

kterym se méni providdéci technické normy stanovené v provddécim nafizeni Komise (EU)
¢. 945/2014, pokud jde o aktualizaci seznamu relevantnich vhodné diverzifikovanych indexi podle
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 575/2013

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezfetnostnich
pozadavcich na tvérové instituce a o zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 ('), a zejména na ¢l. 344 odst. 1 tfeti pododstavec
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Aby bylo zajisténo, zZe akciové indexy uvedené v piiloze provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 945/2014 () i naddle
spliiuji podminky pro to, aby bylo mozné pominout jejich specifické riziko, Evropsky orgdn pro bankovnictvi
relevantni indexy znovu posoudil s ohledem na nejnovéjsi dostupné udaje, coz jsou tdaje, které se tykaji roku
2022. Toto opétovné posouzeni ukdzalo, Ze seznam relevantnich vhodné diverzifikovanych indext je t¥eba
aktualizovat.

(2)  Provadéci nafizeni (EU) ¢. 945/2014 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(3)  Toto nafizeni vychdzi z ndvrhu provadécich technickych norem, které Komisi pfedlozil Evropsky orgdn pro
bankovnictvi.

(4)  Zmény provadéciho natizeni (EU) ¢. 945/2014 nevyplyvaji ze zmén pouzité metodiky posuzovéni. Evropsky orgdn
pro bankovnictvi proto pouze za uéelem aktualizace seznamu relevantnich vhodné diverzifikovanych indext
neuskutecnil otevienou vefejnou konzultaci o ndvrzich provadécich technickych norem, z nichz toto nafizeni
vychdzi, ani neanalyzoval potencidln{ souvisejici ndklady a pfinosy vzhledem k tomu, Ze takova konzultace nebo
analyza by vzhledem k rozsahu zavedenych zmén a dopadu dotéenych navrhii provddécich technickych norem byla
velmi nepfiméfend. V dasledku opétovného posouzeni by mél byt z tohoto seznamu odstranén pouze maly pocet
indext a pocet téchto indext je v kazdém ptipadé prevysen poctem indext, které se nové zavadéji,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Piiloha provadéciho nafizeni (EU) ¢. 945/2014 se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

() Uf. vést.L176,27.6.2013,s. 1.
() Provddéci natizeni Komise (EU) ¢. 945/2014 ze dne 4. z4if 2014, kterym se stanovi provddéci technické normy, pokud jde o relevantni
vhodné diverzifikované indexy podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 (Ut. vést. L 265, 5.9.2014, s. 3).


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/AUTO/?uri=OJ:L:2013:176:TOC
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 26. z4#{ 2023.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA
PRILOHA
Akciové indexy, které spliiuji poZadavky ¢lanku 344 nafizeni (EU) ¢. 575/2013
Index Zemé[oblast
1. STOXX Asia/Pacific 600 Asie a Tichomo#{
2. ASX100 Austrilie
3. ATX Rakousko
4. ATX Prime Rakousko
5. BEL20 Belgie
6. SaoPaulo — Bovespa Brazilie
7. TSX60 Kanada
8. CETOP20 Index Stfedni Evropa
9. CSI100 Index Cina
10.  CSI 300 Index Cina
11.  FTSE China A50 Index Cina
12.  Hang Seng Mainland 100 China Cina
13.  OMX Copenhagen 25 Daénsko
14.  OMX Copenhagen Benchmark Dansko
15.  FTSE RAFI Developed 1000 rozvinuté trhy
16.  CECE Composite Index EUR vychodni Evropa
17.  FTSE RAFI Emerging Markets rozvijejici se trhy
18.  MSCI Emerging Markets 50 rozvijejici se trhy
19.  Cboe Eurozone 50 Evropa
20.  DJ Euro STOXX 50 Evropa
21.  FTSE All World Europe Evropa
22.  FTSE Euro 100 Evropa
23.  FTSE Eurofirst 100 Evropa
24.  FTSE Eurofirst 300 Evropa
25.  FTSE Eurofirst 80 Evropa
26.  FTSE Eurotop 100 Evropa
27.  MSCI Euro Evropa
28.  MSCI Europe Evropa
29.  MSCI Pan-Euro Evropa
30.  NTX New Europe Blue Chip Evropa
31.  S&P Euro Evropa
32. S&P Europe 350 Evropa
33.  STOXX All Europe 100 Evropa
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34.  STOXX All Europe 800 Evropa
35.  STOXX Europe 50 Evropa
36.  STOXX Europe 600 Evropa
37.  STOXX Europe 600 Equal Weight Evropa
38.  STOXX Europe Lrg 200 Evropa
39. STOXX Europe Mid 200 Evropa
40.  STOXX Europe Small 200 Evropa
41.  STOXX Select Dividend 30 Evropa
42. OMXH25 Finsko
43.  CAC40 Francie
44.  Cboe France 40 Francie
45. SBF 120 Francie
46.  Cboe Germany 40 Némecko
47.  DAX Némecko
48.  HDAX Némecko
49.  MDAX Némecko
50.  SDAX Némecko
51.  FTSE RAFI All World globalni
52.  MSCI World Index globélni
53.  Athens General Recko
54, FT ASE Large Cap Recko
55.  Hang Seng Hongkong
56.  Hang Seng China Enterprises Hongkong
57. NIFTY 50 Indie
58. S&P BSE 100 Indie
59. ISEQ 20 Irsko
60.  Cboe Italy 40 Itdlie
61. FTSE MIB Itdlie
62.  Nikkei225 Japonsko
63.  Nikkei300 Japonsko
64.  TOPIX 400 Japonsko
65.  TOPIX Core 30 Japonsko
66.  S&P Latin America 40 Latinskd Amerika
67.  FTSE Bursa Malaysia KLCI Malajsie
68.  FTSE Bursa Malaysia Top100 Malajsie
69.  MSE Share Index Malta
70.  INMEX Index Mexiko
71.  IPC Index Mexiko
72. AEX Nizozemsko
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73 AMX Nizozemsko
74.  Cboe Netherlands 25 Nizozemsko
75.  NZSE50 Novy Zéland
76.  Cboe Norway 25 Norsko
77.  OBX Norsko
78.  OBXP Norsko
79.  mWIG40 Polsko
80.  WIG20 Polsko
81.  MSCI Singapore Free Index Singapur
82.  Straits Times Index Singapur
83.  FTSE]JSE Top 40 Jizni Afrika
84.  Cboe Spain 35 Spanélsko
85.  IBEX35 Spanélsko
86.  Cboe Sweden 30 Svédsko
87.  OMKX Stockholm 30 Svédsko
88.  Cboe Switzerland 20 Svycarsko
89. SMI Svycarsko
90.  SMIMID Svycarsko
91.  SET 50 Thajsko
92.  Cboe UK 100 Spojené kralovstvi
93.  FTSE 100 Spojené kralovstvi
94.  FTSE AIM 100 Spojené krélovstvi
95.  FTSEAIM UK 50 Spojené kralovstvi
96.  FTSE Fledgling Spojené kralovstvi
97.  FTSE mid-250 Spojené kralovstvi
98.  FTSE Small Cap Spojené kralovstvi
99.  Dow Jones Ind. Av. Spojené staty americké
100. NASDAQ 100 Spojené staty americké
101. S&P 500 Spojené staty americké”
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2023/2057
ze dne 26. z3¥i 2023,

kterym se méni p¥ilohy VII a VIII providéciho nafizeni (EU) 2021/620, pokud jde o schvileni nebo

odnéti statusu dzemi prostého ndkazy nékterych ¢lenskych stiti nebo jejich oblasti pro nékteré

ndkazy uvedené na seznamu a schvileni eradikacnich programii pro nékteré nikazy uvedené na
seznamu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. bfezna 2016 o ndkazdch zvifat a 0 zméné
a zrudeni nékterych aktti v oblasti zdravi zvifat (,pravni rdmec pro zdravi zvifat) (!), a zejména na ¢l. 31 odst. 3 a ¢l. 36
odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodim:

(1)  Nafizeni (EU) 2016/429 stanovi pravidla pro konkrétni ndkazy uvedené na seznamu v souladu s ¢l. 5 odst. 1
uvedeného nafizen{ a stanovi, jak se tato pravidla pouZiji na rtizné kategorie ndkaz uvedenych na seznamu.
Nafizeni (EU) 2016/429 stanovi povinnost ¢lenskych stdti zavést pro ndkazy uvedené na seznamu povinné
eradikacni programy podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni nebo volitelné eradika¢ni programy podle ¢l. 9
odst. 1 pism. ¢) uvedeného nafizeni a pfedlozit tyto programy Komisi ke schvéleni. Uvedené nafizeni rovnéz stanovi,
ze status clenskych stdtd nebo jejich oblasti ¢i jednotek jako tGzemi prostého ndkazy, pokud jde o urcité ndkazy
uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) a ) uvedeného nafizeni, schvaluje nebo odnimd Komise.

(2)  Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 (%) dopliiuje nafizeni (EU) 2016/429 a stanovi kritéria pro
udéleni, udrZeni, pozastaveni a odnéti statusu uzemi prostého ndkazy pro Clenské stity nebo jejich oblasti ¢i
jednotky a pozadavky na schvileni povinnych nebo volitelnych eradika¢nich programa pro ¢lenské stity nebo
jejich oblasti ¢i jednotky.

(3)  Provadéci nafizeni Komise (EU) 2021620 () stanovi provadéci pravidla tykajici se ndkaz zvifat uvedenych na
seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a), b) a c) nafizeni (EU) 2016/429, pokud jde o status izemi prostého ndkazy
a status Gzemi, kde se neprovadi vakcinace, nékterych ¢lenskych statt nebo jejich oblasti ¢i jednotek a schvaleni
eradika¢nich programi pro zminéné ndkazy uvedené na seznamu. Konkrétné jsou v pfilohdch zminéného nafizeni
uvedeny seznamy ¢lenskych stt nebo jejich oblasti ¢i jednotek se statusem tGizemi prostého nikazy a také seznamy
stavajicich schvalenych povinnych nebo volitelnych eradika¢nich programa. Vzhledem k ménici se epizootologické
situaci nékterych ndkaz je nezbytné zménit nékteré piilohy provadéctho nafizeni (EU) 2021/620 za tcelem
zafazeni novych ¢lenskych statd nebo jejich oblasti prostych ndkazy na seznam a schvéleni nékterych povinnych
nebo volitelnych eradika¢nich programi piedlozenych Komisi.

(4)  Pokud jde o bovinni virovou diarrheu (BVD), pfedlozilo Némecko Komisi informace prokazujici, Ze podminky pro
uzndni statusu tzemi prostého BVD stanovené v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 jsou splnény na
celém tzemi spolkové zemé Bavorsko, na vétsiné tizem{ spolkové zemé Dolni Sasko s vyjimkou okresti Cuxhaven,
Gottingen, Northeim, Oldenburg a Stade, na vétsiné Gzemi spolkové zemé Severni Poryni-Vestfilsko s vyjimkou
okresti Borken, Giitersloh, Hoxter, Kleve a Paderborn a na vétsiné tzemi spolkové zemé §lesvick0—Hol§t)’lnsko
s vyjimkou okresu Rendsburg-Eckernforde. Z posouzeni Komise vyplynulo, Ze uvedené zddosti spliiuji kritéria

() Uf.vést. L 84, 31.3.2016, s. 1.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro dozor, eradika¢ni programy a status tizemi prostého ndkazy pro nékteré
nékazy uvedené na seznamu a nové se objevujici ndkazy (Ut. vést. L 174, 3.6.2020, s. 211).

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/620 ze dne 15. dubna 2021, kterym se stanovi provaddéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o schvdleni statusu tizemi prostého ndkazy a statusu tzemi, kde se neprovadi
vakcinace, nékterych ¢lenskych statt nebo jejich oblasti ¢i jednotek pro nékteré ndkazy uvedené na seznamu a schvéleni eradika¢nich
programt pro zminéné nakazy uvedené na seznamu (Uf. vést. L 131, 16.4.2021, s. 78).
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stanovend v Casti Il kapitole 4 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 pro udéleni statusu tzemi prostého
BVD. Uvedené oblasti by proto mély byt zafazeny na seznam v Cdsti I pfilohy VII provddéciho nafizeni
(EU) 2021/620 jako oblasti se statusem tizemi prostého BVD.

(5)  Pokud jde o infekci virem katardlni horecky ovci (BTV), Lucembursko ptedloZilo Komisi informace prokazujici, ze
podminky pro uzndni statusu tzemi prostého infekce BTV jsou splnény na celém tizemi Lucemburska. Z posouzeni
Komise vyplynulo, Ze uvedend zddost spliuje kritéria stanovena v ¢asti Il kapitole 4 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/689 pro udéleni statusu tGizemi prostého infekce BTV. Lucembursko by proto mélo byt zafazeno na
seznam v &sti I piflohy VIII provadéciho nafizeni (EU) 2021/620 jako oblast prostd infekce BTV.

(6)  Prilohy VII a VIII provadéciho natizeni (EU) 2021/620 by proto mély byt odpovidajicim zptisobem zménény.

(7)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Ptilohy VII a VIII provadéciho natizeni (EU) 2021/620 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 26. z4#{ 2023.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Prilohy VII a VIII provadéciho natizeni (EU) 2021/620 se méni takto:
1) priloha VII se méni takto:

a) v dastiIse polozka pro Némecko nahrazuje timto:

Clensky stat Uzemi

,Némecko Bundesland Baden-Wiirttemberg

Bundesland Bayern

Bundesland Brandenburg

Bundesland Bremen

Bundesland Hamburg

Bundesland Hessen

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern

Bundesland Niedersachsen, vyjma Landkreis Cuxhaven, Gottingen,
Northeim, Oldenburg, Stade

Bundesland Nordrhein-Westfalen, vyjma Landkreis Borken, Giitersloh,
Hoxter, Kleve, Paderborn

Bundesland Schleswig-Holstein, vyjma Landkreis Rendsburg-Eckernforde
Bundesland Rheinland-Pfalz

Bundesland Saarland

Bundesland Sachsen

Bundesland Sachsen-Anhalt

Bundesland Thiiringen*

b) v &asti Il se polozka pro Némecko nahrazuje timto:

) Datum pocétecniho schvileni podle
Clensky stat Uzemi ¢l. 15 odst. 2 nafizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2020/689

~Némecko Bundesland Berlin 21. inora 2022¢
Bundesland Niedersachsen:

Landkreis Cuxhaven, Géttingen, Northeim,
Oldenburg, Stade

Bundesland Nordrhein-Westfalen:

Kreis Borken, Giitersloh, Hoxter, Kleve, Paderborn
Bundesland Schleswig-Holstein:

Kreis Rendsburg-Eckernforde

2) v piiloze VIII ¢asti I se mezi polozky pro Litvu a Madarsko vklddd nové polozka pro Lucembursko, kterd zni:

Clensky stat Uzemi

,Lucembursko Celé Gzemi*
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2023/2058
ze dne 26. z3¥i 2023,

kterym se stanovi zvldstni provddéci pravidla k nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2023/1231, pokud jde o zvlastni miry dfednich kontrol a vzor obecného osvédéeni pro vstup
zdsilek urcitého maloobchodniho zboZi do Severniho Irska z jinych &isti Spojeného kralovstvi

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1231 ze dne 14. ¢ervna 2023, kterym se stanovi zvlastni
pravidla pro vstup nékterych zdsilek maloobchodniho zboZi, rostlin k péstovani, sadby brambor, stroji a nékterych vozidel
provozovanych pro zemédélské nebo lesnické tcely do Severniho Irska z jinych ¢dsti Spojeného krélovstvi, jakoZ i pro
neobchodni pfesuny nékterych zvifat v zdjmovém chovu do Severniho Irska (!), a zejména na ¢l. 4 odst. 3 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)

®)

()
0

Nafizeni (EU) 20231231 stanovi zvlstni pravidla tykajici se mimo jiné vstupu nékterych zdsilek produktd
zivoc¢isného nebo rostlinného ptivodu, rostlin jinych nez rostlin urcenych k péstovani, krmiva pro zvifata
v zdjmovém chovu a Zvykacich pamlskd pro psy pfipravenych k prodeji, smésnych produktd, jinych potravin
a materidlt urcenych pro styk s potravinami (déle jen ,maloobchodni zbozi“), které jsou uréeny k uvedeni na trh
v Severnim Irsku pro koneéného spottebitele, do Severniho Irska z jinych ¢asti Spojeného kralovstvi.

Konkrétné ¢lanky 4 a 5 nafizeni (EU) 2023/1231 stanovi, Ze na nékteré zdsilky maloobchodniho zboZi se maji
vztahovat zvlastni pravidla pro zvldstni miry Gfednich kontrol a obecné osvédceni pro jejich vstup do Severniho
Irska z jinych ¢asti Spojeného krélovstvi a jejich uvddéni na trh v Severnim Irsku pouze tehdy, jsou-li splnény urcité
podminky, v€etné pisemnych zdruk, které méd Spojené kralovstvi poskytnout v souladu s ¢l. 4 odst. 1 pism. g) a ¢l. 5
odst. 1 pism. f) uvedeného nafizeni.

Zvlastni pravidla se tykaji uplatfiovani miry Cetnosti kontrol dokladd, kontrol totoZnosti a fyzickych kontrol
u uvedenych zdsilek a vzoru obecného osvédéeni, které musi uvedené zasilky doprovazet a musi byt pfedlozeno
v zafizenich pro sanitdrn{ a fytosanitdrni inspekci pfi prvnim vstupu do Severniho Irska.

Pisemné zdruky maji zajistit, Ze v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 (} jsou
provadény G¢inné aredni kontroly zdsilek maloobchodniho zboZi v zafizenich pro sanitdrni a fytosanitdrni inspekci
pii prvnim vstupu do Severniho Irska, které spliuji pozadavky stanovené v pifloze II nafizen{ (EU) 2023/1231, a Ze
ufedni kontroly doloZené prostrednictvim planu kontrol a sledovani v souladu s pozadavky stanovenymi v piiloze
III ¢asti 1 nafizeni (EU) 2023/1231 se provadéji, pokud jde o pfemistovani uvedenych zésilek ze zafizeni pro
sanitdrni a fytosanitdrni inspekci pti prvnim vstupu do Severniho Irska do zaf{zeni uréeni uvedenych na seznamu,
aby se zajistilo, Ze uvedené zasilky jsou uréeny vylu¢né k maloobchodnimu prodeji v zafizenich v Severnim Irsku
uvedenych na seznamu a nebudou ndsledné pfemistovany do ¢lenského statu.

Spojené kralovstvi ve svém dopise ze dne 4. zafi 2023 uvadi, Ze zafizeni pro sanitdrni a fytosanitarni inspekci pfi
prvnim vstupu do Severniho Irska budou spliiovat pozadavky stanovené v piloze 1I &isti 1 nafizeni
(EU) 2023/1231 do 1. fijna 2023.

Ur. vést. L 165, 29.6.2023, 5. 103.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o tfednich kontroldch a jinych tfednich ¢innostech
provadénych s cilem zajistit uplatiiovani potravinového a krmivového préva a pravidel tykajicich se zdravi zvitat a dobrych Zivotnich
podminek zvifat, zdravi rostlin a piipravkd na ochranu rostlin, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001,
(ES) & 396/2005, (ES) & 1069/2009, (ES) & 1107/2009, (EU) & 1151/2012, (EU) €. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031,
naifzenf Rady (ES) & 1/2005 a (ES) & 1099/2009 a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43[ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES
a o zruden{ nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS,
90/425[EHS, 91/496/EHS, 96/23[ES, 96/93[ES a 97/78[ES a rozhodnuti Rady 92[438/EHS (nafizeni o dfednich kontroldch)
(Ut. vést. L 95,7.4.2017,s. 1).
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(6)  Spojené kralovstvi ve svych dopisech ze dne 4. a 7. zafi 2023 déle uvadi, Ze od 1. fijna 2023 budou provadény
ucinné tfedni kontroly zésilek maloobchodniho zbozi v zafizenich pro sanitdrni a fytosanitdrni inspekci pfi prvnim
vstupu do Severniho Irska v souladu s nafizenim (EU) 2017/625 a budou provadény dfedni kontroly a sledovani
v souladu s pozadavky stanovenymi v piiloze III ¢dsti 1 nafizeni (EU) 20231231, pokud jde o pfemistovani
uvedenych zésilek ze zafizeni pro sanitirni a fytosanitdrni inspekci pfi prvnim vstupu do Severniho Irska do
zafizeni uréeni uvedeného na seznamu.

(7)  Vsouladu s ¢l. 4 odst. 3 nafizeni (EU) 20231231 provedly ttvary Komise ve dnech 11. aZ 14. zaf{ 2023 v Severnim
Irsku kontrolu Komise tykajici se ovéfovani souladu zaf{zeni pro sanitdrni a fytosanitarni inspekci v Severnim Irsku
s pozadavky stanovenymi v piloze II ¢dsti 1 nafizeni (EU) 2023/1231. Zprdva ze dne 15. zaf{ 2023 vypracovand
v navaznosti na uvedenou kontrolu Komise uvddi, Ze zafizeni pro sanitdrni a fytosanitarni inspekci v pfistavech
Belfast, Larne a Warrenpoint spliiuji pfislusné pozadavky stanovené v piiloze II &asti 1 naiizeni (EU) 2023/1231.

(8)  Vzhledem k tomu, Ze Spojené kralovstvi poskytlo nezbytné pisemné zaruky pozadované podle ¢l. 4 odst. 1 pism. g)
adl. 5 odst. 1 pism. f) naf{zeni (EU) 20231231, je vhodné stanovit u téchto zasilek zvlastni miry dfednich kontrol,
jakoZ i pravidla tykajici se uvedenych tfednich kontrol a vzoru obecného osvédceni pro zdsilky maloobchodniho
zbozi, véetné urcitého maloobchodniho zbozi, jehoz vstup do Unie je v soucasné dobé zakdzan.

(9)  Ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (EU) 20231231 vyzaduje, aby bylo veskeré maloobchodni zbozi oznaceno.
Konkrétné stanovi, Ze urcité maloobchodni zbozi musi byt individudlné oznaceno od 1. fijna 2023, jiné
maloobchodni zboZzi od 1. fijna 2024 a dalsi od 1. Cervence 2025, aby bylo mozné ptizptisobit dodavatelsky
fetézec v Severnim Irsku zvlastnim pravidlim stanovenym v nafizeni (EU) 2023/1231. V ¢l. 4 odst. 3 uvedeného
nafizeni se vyZaduje, aby se mira kontrol totoZnosti maloobchodniho zboZi upravila v zavislosti na rozsahu,
v jakém jsou jednotlivé druhy maloobchodniho zbozi individudlné oznaceny. Podrobnd pravidla pro kontroly
totoznosti zdsilek produktt Zivocisného ptivodu a zboZi stanovend v ¢l. 3 odst. 2 provadéciho nafizeni Komise
(EU) 2019/2130 () by se neméla vztahovat na kontroly totoZnosti zdsilek maloobchodniho zbozi, pokud se pouziji
zvlastni pravidla stanovend nafizenim (EU) 2023/1231, aby se zajistilo jednotné uplatiiovani uvedeného nafizeni na
zminéné maloobchodni zboZi.

(10) V zdjmu pravni jistoty a s cilem zabranit zbyte¢nym naruSenim obchodu by toto nafizeni mélo vstoupit v platnost
co nejdiive.

(11) Povinnost oznacovat maloobchodn{ zboZi v souladu s ptilohou IV nafizeni (EU) 20231231 se pouzije ode dne
1. ffjna 2023. Toto nafizeni by se proto mélo pouzit ode dne 1. fijna 2023, aby byla zajisténa soudrznost a pravni
jistota a zabrdnilo se zbyte¢nym narusenim obchodu.

(12) Opatien{ stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast ptisobnosti

1. Timto nafizenim se stanovi zvlastni miry dfednich kontrol a pravidla tykajici se uvedenych tfednich kontrol a vzoru
obecného osvédceni pro vstup zésilek nize uvedeného maloobchodniho zbozi spadajictho do oblasti pisobnosti nafizeni
(EU) 20231231 do Severniho Irska z jinych ¢asti Spojeného krélovstvi a pro jejich uvadéni na trh v Severnim Irsku:

a) produkty Zivocisného nebo rostlinného ptvodu, rostliny jiné nez rostliny uréené k péstovani a krmivo pro zvifata
v zdjmovém chovu a Zvykaci pamlsky pro psy ptipravené k prodeji;

b) smésné produkty;
() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2019/2130 ze dne 25. listopadu 2019, kterym se stanovi podrobnd pravidla pro opatfeni, kterd maji

byt provedena béhem a po skonéeni kontrol dokladdi, kontrol totoznosti a fyzickych kontrol u zvifat a zboZi, na které se vztahuji
ufedni kontroly na stanovistich hrani¢ni kontroly (UF. vést. L 321, 12.12.2019, s. 128).
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c) potraviny;

d) materidly urcené pro styk s potravinami.

2. Pravidla uvedend v odstavci 1 se vztahuji na:

a) Cetnost zvlastnich mér dfednich kontrol a pozadavky na kontroly dokladd, kontroly totoznosti a fyzické kontroly
zasilek uvedenych ve zminéném odstavci;

b) stanoveni vzoru obecného osvédcent, které musi uvedené zasilky doprovazet a musi byt pfedloZeno v zafizenich pro
sanitdrni a fytosanitdrni inspekci pfi prvnim vstupu do Severniho Irska.

Cldnek 2
Kontroly dokladii v zafizenich pro sanitdrni a fytosanitdrni inspekci

Ptislusné organy v zaifzenich pro sanitdrni a fytosanitirni inspekci pfi prvnim vstupu do Severniho Irska provedou
kontroly dokladd u vSech obecnych osvédéeni a jinych dokladd doprovazejicich vsechny zésilky maloobchodniho zbozi
uvedeného v ¢lanku 1, které vstupuji do Severniho Irska z jinych ¢asti Spojeného kralovstvi.

Cldnek 3

Zv1astni miry dfednich kontrol a poZadavky na kontroly totoZnosti a fyzické kontroly v zafizenich pro sanitdrni
a fytosanitdrni inspekci

1. Kontroly totoznosti, véetné kontrol souladu s poZadavky na existenci hotového baleni a oznaceni uvedenymi v ¢l. 4
odst. 1 pism. a) a ¢l. 5 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 20231231, se provedou v zafizenich pro sanitdrni a fytosanitrni
inspekci pfi prvnim vstupu do Severniho Irska s Cetnosti 10 % u vech zdsilek maloobchodniho zbozi uvedeného
v ¢lanku 1, které nejsou uvedeny v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

Pro tcely kontrol totoznosti uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce se nepouzije ¢l. 3 odst. 2 provadéciho
nafzeni (EU) 2019/2130.

Fyzické kontroly ve spojeni s kontrolami totoznosti uvedenymi v prvnim pododstavci tohoto odstavce se provedou za
tcelem splnéni cilt pisemnych zdruk uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 pism. g) a ¢l. 5 odst. 1 pism. f) nafizeni (EU) 2023/1231,
zejména s vyuzitim piistupu zaloZeného na posouzent rizik a zpravodajskych informacich.

2. Kontroly totoznosti u zdsilek rostlin jinych nez rostlin uréenych k péstovéani podle ¢l. 2 odst. 2 pism. b) nafizeni
(EU) 2023/1231 se provedou s cetnosti 1 %.

Fyzické kontroly ve spojeni s kontrolami totoznosti uvedenymi v prvnim pododstavci tohoto odstavce se provedou za
tcelem splnéni cilti pisemnych zaruk uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 pism. g) a ¢l. 5 odst. 1 pism. f) nafizeni (EU) 2023/1231,
zejména s vyuzitim piistupu zaloZeného na posouzeni rizik a zpravodajskych informacich.

Cldnek 4
Zjednodusené obecné pozadavky na certifikaci

1. Ke vSem zdsilkim maloobchodniho zbozi uvedeného v ¢lanku 1, které vstupuji do Severntho Irska z jinych &asti
Spojeného krélovstvi, musi byt pfilozeno obecné osvédceni vyhotovené v souladu se vzorem Retail NI stanovenym
v priloze.

2. Obecné osvédéeni pro maloobchodni zbozi obsazené v téze zdsilce, které je uvedeno v odstavci 1, se doplni popisem
maloobchodniho zbozi obsazeného v zasilce.
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Popis uvedeny v prvnim pododstavci se uvede v dodate¢ném dokumentu ptipojeném k obecnému osvédcent, ktery muze
byt v tisténé nebo elektronické podobé. Uvedeny dokument musi uvadét tyto podrobné informace:

a) povaha kazdého produktu v zdsilce a jakékoli o$etfent, kterému byl kazdy produkt podroben;
b) pocet baleni v zdsilce a jejich ¢istd hmotnost;

¢) registratni ¢islo nebo ¢islo schvéleni zafizeni odesldn{ a uréeni v Severnim Irsku uvedeného na seznamu.

Cldnek 5
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto naifzen{ vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni se pouZije ode dne 1. fijna 2023.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 26. z4f{ 2023.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Vzor obecného osvédleni pro vstup nékterych zisilek maloobchodniho zboZi doddvanych do
Severniho Irska z jinych &sti Spojeného krilovstvi pfimo do zafizeni v Severnim Irsku uvedenych
na seznamu (vzor Retail NI)

Misto piavodu: JINE CASTI SPOJENEHO KRALOVSTVI NEZ

Maloobchod v Severnim Irsku

SEVERNI IRSKO
1.1. Odesilatel 1.2. Referencni &islo osvédéeni L2.a
Jméno
Adresa
1.3. Pfislusny dstiedni orgin
Telefon 1.4. Prislusny mistni orgdn

L.5. Pfijemce
Jméno
Adresa

Telefon

L.6. Provozovatel odpovédny za zisilku

Kéd
ISO

1.7. Misto pitvodu

Jiné st GB
krélovstvi
Irsko

Spojeného
nez Severni

Jméno

Adresa

Telefon

1.9. Misto ur&eni Kod L10.
1SO

Severni Irsko XI

1.11 Misto odesldni

Nézev Registra¢ni &fslo | ¢islo schvaleni

Adresa

1.12 Misto urceni

Nézev Registracni ¢islo [ ¢islo schvdleni

Adresa

1.15. Dopravni prostiedek

Podrobnosti 0 odeslané zisilce

Silni¢ni vozidlo O

L]
- Identifikace
g
O Odkaz na dokument:

1.16. Vstupni zafizeni
Severnim Irsku

pro sanitirni a fytosanitirni inspekci v

L17.

1.18 Pfepravni podminky

Okolni 0 Chlazené O Zmrazené O]

1.19. Cislo kontejneru | &islo plomby:

1.24.

1.22. Pro vstup do Severniho Irska O

L 238/101
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Misto piivodu: JINE CASTI SPOJENEHO KRALOVSTVi NEZ Retail NI
SEVERNI IRSKO

IL1. Zdravotni informace ILa. Referenéni ¢islo osvédéeni ILb.

Toto osvédéeni se pouzije pouze pro vstup maloobchodniho zbozi z jinych ¢asti Spojeného kralovstvi do Severniho Irska dodavaného pfimo
do zafizeni v Severnim Irsku uvedenych na seznamu v souladu s pravidly stanovenymi v ¢lancich 4 az 9 nafizeni Evropského parlamentu a

Rady (EU) 2023/1231.
& I1.2.  Potvrzeni o zdravotni neziavadnosti
5] . . " yr Loy e gy ~os
< Ja, nize podepsany, prebiram plnou odpovédnost za certifikaci toho, ze maloobchodni zbozi " popsané v &ésti I tohoto osvédéeni spliuje
é piislusné pozadavky Unie, pokud jde o pravidla tykajici se zdravi zvifat, zdravi rostlin a vedlejsich produktd Zzivo¢isného ptivodu.
.‘E IL3. Potvrzeni o nezakonné hlaseném a neregulovaném rybolovu
%]
(@] J4, niZe podepsany, prebirdm plnou odpovédnost za certifikaci toho, Ze maloobchodni zbozi " popsané v &asti I tohoto osvédéeni dodrzuje
- pojem nezdkonného, nehlagené¢ho a neregulovaného rybolovu ve smyslu €l. 2 bodii 1 az 4 nafizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008.
=
~—
7}
‘®
0
Poznamky
CastI:

— Kolonka I.1: Uved'te nazev a identifika¢ni Cislo zafizeni uvedeného na seznamu.
— Kolonka I.5: Uved'te nazev a identifika¢ni Cislo zafizeni uvedeného na seznamu.

— Popis maloobchodniho zbozi (povaha produktii, typ oSetieni, registraéni Cislo / ¢islo schvaleni zafizeni uvedenych na seznamu, pocet
baleni, ¢ista hmotnost) je uveden v dodateném dokumentu, v ti§téné nebo elektronické podobé. Pocet baleni a ¢istd hmotnost v popisu
maloobchodniho zbozi jsou uvedeny na odpovédnost provozovatele.

Cast IL:

— Tato ¢ast se nepouzije na zasilky maloobchodniho zbozi, pokud se jedna pouze o maloobchodni zbozi uvedené v poznamce 1 bodech iv)
av).

o maloobchodnim zbozim* se rozumi nasledujici zbozi, které je dodavano v distribu¢nich terminalech, véetné terminalt distribuujicich
maloobchodni zbozi pfi kontrolovanych teplotach, distribuénich stiediscich supermarketl, velkoobchodnich prodejnach, prodejnich
mistech nebo které je dodavano pfimo kone¢nému spotiebiteli, mimo jiné prostfednictvim provozovatelii stravovacich sluzeb, zavodnich
jidelen, institucionalniho stravovani, restauraci a jinych obdobnych provozovatelti stravovacich sluzeb a obchodui:

i) produkty Zivocisného nebo rostlinného ptivodu;

ii) rostliny jiné nez rostliny urené k péstovani, jak jsou uvedeny na seznamu v pifloze XI provadéciho natizeni Komise (EU)
2019/2072;

iii) smésné produkty;

iv) potraviny jiné nez potraviny uvedené v bodech i), ii) a iii);

v) materialy urené pro styk s potravinami,

vi) krmivo pro zvifata v zdjmovém chovu a zvykaci pamlsky pro psy pfipravené k prodeji spadajici do oblasti ptsobnosti nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009.

Piislusny organ

Jméno (hilkovym pismem) Kvalifikace a titul

Datum
Podpis

Razitko




27.9.2023 Utedni véstnik Evropské unie L 238/103

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2023/2059
ze dne 26. z3¥i 2023,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1231,

pokud jde o stanoveni seznamu nékterych komodit ze zbyvajici &isti svéta, které mohou vstupovat

do Severniho Irska jako maloobchodni zboZi z jinych &isti Spojeného krilovstvi a byt uvddény na
trh v Severnim Irsku

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1231 ze dne 14. ¢ervna 2023, kterym se stanovi zvlastni
pravidla pro vstup nékterych zdsilek maloobchodniho zbozi, rostlin k péstovéni, sadby brambor, stroji a nékterych vozidel
provozovanych pro zemédélské nebo lesnické tcely do Severniho Irska z jinych &asti Spojeného krédlovstvi, jakoZ i pro
neobchodni pfesuny nékterych zvifat v zdjmovém chovu do Severniho Irska ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 pism. a)
uvedeného nafizen,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Nafizeni (EU) 20231231 stanovi zvlastni pravidla tykajici se mimo jiné vstupu zdsilek ur¢itého maloobchodniho
zbozi uréeného k uvedeni na trh v Severnim Irsku pro kone¢ného spotiebitele z jinych &sti Spojeného kralovstvi
do Severniho Irska, véetné zvlastnich pravidel pro zdsilky maloobchodniho zbozi ze zbyvajici ¢asti svéta.

(2)  Konkrétné se v ¢l. 9 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2023/1231 stanovi, Ze maloobchodni zboZi ze zbyvajici ¢4sti svéta
sestdvajici z komodit zivocisného nebo rostlinného ptivodu nebo smésnych produkts, na néz se vztahuji pravidla
tykajici se zdravi zvifat a rostlin uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. d), ) a g) nafizeni (EU) 2017/625 (%) (dile jen
Jkomodity ze zbyvajici ¢asti svéta“), smi vstoupit do Severnitho Irska z jinych ¢éasti Spojeného kralovstvi a byt
uvedeno na trh v Severnim Irsku v souladu s ¢ldnkem 4 nafizen{ (EU) 2023/1231 pouze v piipadé, Ze Spojené
krélovstvi poskytne pisemné diikazy o tom, Ze podminky dovozu a pozadavky na tfedni kontroly stanovené
v naffzenich Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 (}), (EU) 2016/429 (*) a (EU) 2016/2031 (),
v nafizeni (EU) 2017/625 a v aktech Komise pfijatych podle uvedenych nafizeni se na uvedené komodity vztahuji
podle vnitrostdtniho préava Spojeného krélovstvi a Ze Spojené krélovstvi uvedené podminky dovozu a pozadavky na
tfedni kontroly t¢inné uplatiuje (ddle jen ,pisemné diikazy®).

() UF. vést. L 165, 29.6.2023, 5. 103.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bifezna 2017 o tfednich kontroldch a jinych dfednich ¢innostech
provadénych s cilem zajistit uplatiiovani potravinového a krmivového préva a pravidel tykajicich se zdravi zvitat a dobrych Zivotnich
podminek zvifat, zdravi rostlin a pfipravkd na ochranu rostlin, 0 zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001,
(ES) & 396/2005, (ES) & 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EU) & 1151/2012, (EU) & 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031,
nafizenf Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) & 1099/2009 a smérnic Rady 98/58[ES, 1999/74[ES, 2007/43[ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES
a o zrudeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS,
90/425[EHS, 91/496[EHS, 96/23(ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni o ufednich kontroldch)
(Ut. vést. L 95, 7.4.2017, s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 ze dne 21. fijna 2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty
zivocisného puvodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské spotiebé, a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 1774/2002 (nafizeni
o vedlejsich produktech Zivocisného ptivodu) (Ut. vést. L 300, 14.11.2009, s. 1).

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. bfezna 2016 o ndkazach zvifat a o zméné a zruSeni nékterych aktd
v oblasti zdravi zvifat (,pravni rdmec pro zdravi zvifat®) ([jf, vést. L 84, 31.3.2016, s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 ze dne 26. fjna 2016 o ochrannych opatfenich proti $kodlivym
organismdm rostlin, 0 zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 228/2013, (EU) ¢. 652/2014 a (EU) ¢. 1143/2014
a o zrusenf smérnic Rady 69/464/EHS, 74/647[EHS, 93/85[EHS, 98/57[ES, 2000/29[ES, 2006/91/ES a 2007/33[ES (Uk. vést. L 317,
23.11.2016, s. 4).
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(3) V<l 9 odst. 4 pism. a) nafizeni (EU) 2023/1231 se stanovi, Ze pokud Komise obdrzi pisemné dikazy, muze
piijmout provddéci akt, v némzZ uvede na seznam komodity ze zbyvajici ¢dsti svéta, které mohou vstupovat do
Severniho Irska jako maloobchodni zboZi z jinych &asti Spojeného kralovstvi a byt uvadény na trh v Severnim Irsku.

(4)  Dopisy ze dne 4., 7. a 12. zdfi 2023 poskytlo Spojené krdlovstvi pisemné dikazy o tom, Ze se podle jeho
vnitrostatnitho prava uplatiiuji podminky dovozu a pozadavky na Gfedni kontroly stanovené v nafizenich (ES)
¢. 1069/2009, (EU) 2016/429 a (EU) 2017/625, které se tykaji masa a pozivatelnych drobt ovci pochdzejicich
z Nového Zélandu a krmiv pro zvifata v zdjmovém chovu a zvykacich pamlskii pro psy pochizejicich ze
schvélenych tretich zemi uvedenych v piiloze XIV kapitole II oddile 1 tabulce 2 ¢. 12 nafizeni Komise (EU)
¢. 142/2011 (%), a Ze Spojené kralovstvi tyto podminky dovozu a pozadavky na afedni kontroly tykajici se téchto
komodit G¢inné uplatiiuje.

(5)  Je proto vhodné uvést na seznam komodity ze zbyvajici asti svéta oznacené piislusnymi kédy kombinované
nomenklatury stanovené nafizenim Rady (EHS) ¢. 2658/87 () spolu s jejich tieti zemi piivodu, které mohou
vstupovat do Severniho Irska jako maloobchodni zboZi z jinych ¢dsti Spojeného kralovstvi a byt uvddény na trh
v Severnim Irsku.

(6)  V zdjmu pravni jistoty a s cilem zabrénit zbyte¢nym naruSenim obchodu by toto nafizeni mélo vstoupit v platnost
co nejdiive.

(7)  Povinnost oznacovat maloobchodni zboZi v souladu s p#flohou IV nafizeni (EU) 2023/1231 se pouzije ode dne
1. Fjna 2023. Toto nafizeni by se proto mélo pouzit ode dne 1. fijna 2023, aby byla zajisténa soudrznost a pravni
jistota a zabrdnilo se zbyte¢nym narusenim obchodu.

(8)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast ptisobnosti

Timto nafizenim se stanovi seznam komodit Zivocisného nebo rostlinného pivodu nebo smésnych produkti ze zbyvajici
¢asti svéta, které mohou vstupovat do Severniho Irska jako maloobchodni zbozi z jinych ¢asti Spojeného kralovstvi a byt
uvadény na trh v Severnim Irsku v souladu s ¢lankem 4 nafizen{ (EU) 20231231 (déle jen ,komodity ze zbyvajici ¢asti
svéta“), na néz se vztahuji pravidla tykajici se zdravi zvifat nebo rostlin uvedend v ¢l. 1 odst. 2 pism. d), e) a g) nafizeni
(EU) 2017/625, a jejich tfetich zemi pGvodu.

Cldnek 2
Komodity ze zbyvajici ¢asti svéta uvedené na seznamu v piiloze

Komodity ze zbyvajici ¢asti svéta uvedené na seznamu v piiloze mohou vstupovat do Severniho Irska jako maloobchodni
zbozi z jinych ¢asti Spojeného kralovstvi a byt uvadény na trh v Severnim Irsku.

() Nafizeni Komise (EU) ¢. 142/2011 ze dne 25. tnora 2011, kterym se provddi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1069/2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty Zivocisného pivodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské
spotiebé, a provadi smérnice Rady 97/78/ES, pokud jde o urcité vzorky a pfedméty osvobozené od veterindrnich kontrol na hranici
podle uvedené smérnice (Uf. vést. L 54, 26.2.2011,s. 1).

() Naifzen{ Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku
(Ut. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1).
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Cldnek 3
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni se pouZije ode dne 1. fijna 2023.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 26. zafi 2023.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Seznam komodit ze zbyvajici Cisti svéta, které mohou vstupovat do Severniho Irska jako
maloobchodni zboZi z jinych &isti Spojeného krilovstvi a byt uvddény na trh v Severnim Irsku
(podle clanku 2)

Vzorové veterindrni osvédceni
Réddek Komodity © Kéd KN | Gfedni osvédceni [ Gfedni Teti zemé piivodu
potvrzen{

Kategorie komodit

Zbozi zivotisného ptivodu

1 Maso a pozZivatelné droby | 0204 10 00 Novy Zéland
ovci, Cerstvé, chlazené nebo | 0204 21 00
zmrazené 02042210
020422 30
02042250
02042290
02042300
02044210
020442 30
02044250
02044290
02044310
02044390

2 Krmivo pro zvifata 0401 — veterindrni  osvéd¢eni | schvélené teti zemé
vzdjmovém chovuazvykaci | 0402 stanovené v kapitole 3 | uvedené v piiloze XIV
pamlsky pro psy 0403 (A) ptilohy XV nafizeni | kapitole Il oddile 1 tabulce 2
0404 Komise (EU) | ¢. 12 nafizeni (EU)

0408 ¢ 142[2011 (Y ¢ 142/2011

0504 s R
— veterindrni  osvédceni

0505 . .

0506 stanovené v kapltczle 3
0508 (B) prilohy XV nafizeni
0211 (EU) €. 142/2011

1501 — veterindrni  osvéd¢eni
1502 stanovené v kapitole 3
1503 (O) ptilohy XV natizeni
1504 (EU) & 142/2011

2301 . P
2309 — veterindrni  osvédceni
2835 25 stanovené v kapitole 3
2835 26 (D) piilohy XV natizeni
3501 (EU) & 142/2011

3502

3503

3504

4101

4205

(") Nafizeni Komise (EU) ¢. 142/2011 ze dne 25. dnora 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1069/2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty Zivocisného ptvodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské
spotiebé, a provadi smérnice Rady 97/78/ES, pokud jde o urcité vzorky a pfedméty osvobozené od veterinarnich kontrol na hranici
podle uvedené smérnice (Uf. vést. L 54, 26.2.2011, s. 1).

() Nafizenf Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celnf a statistické nomenklatute a o spolecném celnim sazebniku
(Uf. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1).

() Rozhodnuti Rady 87/369/EHS ze dne 7. dubna 1987 o uzavieni Mezindrodni imluvy o harmonizovaném systému popisu a ¢iselného
oznacovéni zboZi a protokolu o jeji zméné (U. vést. L 198, 20.7.1987, s. 1).
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Pozndmky

(*)  Popis komodit uvedenych na seznamu v tabulce v této piiloze musi odpovidat sloupci s popisem v kombinované
nomenklatufe (KN) stanovené nafizenim Rady (EHS) ¢. 2658/87 a schvalené rozhodnutim Rady 87/369/EHS. KN je
zalozena na Mezindrodni imluvé o harmonizovaném systému popisu a Ciselného oznacovdni zbozi, kterd byla
uzaviena v Bruselu dne 14. Cervna 1983.

AniZ jsou dotcena pravidla pro vyklad KN stanovend v nafizeni (EHS) ¢. 265887, znéni popisu komodit v tabulce
v této piiloze se povazuje pouze za orientacni, jelikoz komodity obsazené v seznamu v tabulce v této priloze jsou
uréeny kody KN.

(**) Tento sloupec uvadi kéd KN.

(***) Tento sloupec uvadi vzorové veterindrni osvédceni | afedni osvédceni | Gfedni potvrzeni, které musi doprovazet
zasilku komodit ze zbyvajici ¢asti svéta v souladu s pravnimi pfedpisy Unie.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2023/2060
ze dne 26. z3¥i 2023,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1231,

pokud jde o stanoveni seznamu stitii vlajky rybafskych plavidel, kterd lovi produkty rybolovu,

které mohou vstoupit do Severniho Irska z jinych ¢dsti Spojeného krilovstvi a byt uvedeny na trh
v Severnim Irsku jako maloobchodni zboZi

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1231 ze dne 14. ¢ervna 2023, kterym se stanovi zvldstni
pravidla pro vstup nékterych zdsilek maloobchodniho zboZi, rostlin k péstovani, sadby brambor, stroji a nékterych vozidel
provozovanych pro zemédélské nebo lesnické ticely do Severniho Irska z jinych ¢dsti Spojeného krélovstvi, jakoZ i pro
neobchodni pfesuny nékterych zvifat v zdjmovém chovu do Severniho Irska ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 pism. b)
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Nafizeni (EU) 20231231 stanovi zvldstni pravidla tykajici se mimo jiné vstupu zdsilek ur¢itého maloobchodniho
zbozi uréeného k uvedeni na trh v Severnim Irsku pro kone¢ného spotiebitele z jinych ¢asti Spojeného krélovstvi
do Severniho Irska.

(2)  Konkrétné se v ¢lanku 9 nafizeni (EU) 20231231 stanovi zvlastni pravidla pro zdsilky maloobchodniho zbozi ze
zbyvajici Casti svéta. V ¢l. 9 odst. 2 pism. b) uvedeného nafizeni se stanovi, Ze produkty rybolovu ulovené
rybéiskym plavidlem plujicim pod vlajkou jiné téeti zemé nez Spojeného krdlovstvi (ddle jen ,stdt vlajky*)
a dovezené do jinych &asti Spojeného kralovstvi nez Severniho Irska mohou vstoupit do Severniho Irska z jinych
casti Spojeného kralovstvi jako maloobchodni zbozi a byt uvedeny na trh v Severnim Irsku v souladu s ¢lankem 4
uvedeného nafizeni pouze v pfipadé, Ze stit vlajky doteného rybéiského plavidla je uveden v provddécim aktu
pfijatém v souladu s ¢l. 9 odst. 4 uvedeného nafizeni.

(3)  Kromé toho se v ¢l. 9 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU) 2023/1231 stanovi, Ze produkty rybolovu ulovené plavidlem
statu vlajky a dovezené do jinych ¢asti Spojeného kralovstvi nez Severniho Irska mohou vstoupit do Severniho Irska
z jinych ¢asti Spojeného kralovstvi jako maloobchodni zbozi a byt uvedeny na trh v Severnim Irsku v souladu
s ¢lankem 4 uvedeného nafizeni pouze v piipadé, Ze Spojené kralovstvi poskytne pisemné dikazy o tom, Ze se
podle jeho vnitrostdtniho prava uplatiuji podminky dovozu a pozadavky na dredni kontroly a ovéfovéni, ¢imz je
zajisténo, Ze produkty rybolovu ziskané nezdkonnym, nehldSenym a neregulovanym rybolovem (déle jen ,rybolov
NNN*), jak jsou definovany v ¢ldnku 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 (3) a v aktech Unie pfijatych podle nafizeni
(ES) ¢. 1005/2008, nejsou dovazeny do Spojeného kralovstvi, a Ze Spojené kralovstvi tyto podminky dovozu
a pozadavky na tredni kontroly a ovéfovani a¢inné uplatriuje (ddle jen ,pisemné dikazy*).

(4)  Nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 zavadi systém Unie pro pfedchdzeni, potirdni a odstranéni rybolovu NNN a ¢l. 12 odst. 1
uvedeného nafizeni zakazuje dovoz produktli rybolovu pochdzejicich z rybolovu NNN do Unie. Kromé toho
¢lanek 20 uvedeného nafizeni stanovi pravidla pro ozndmeni Komisi od stdtl vlajky, které jsou tfetimi zemémi, za
ucelem pfijeti osvédéeni o tlovku potvrzenych témito stity vlajky, aby se mimo jiné zajistilo, Ze zasilky produkta
rybolovu vstupujici do Unie ze tietich zemi uvedeny zdkaz dodrzuji.

() Uf. vést. L 165, 29.6.2023, 5. 103.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 ze dne 29. z4fi 2008, kterym se zavddi systém Spolecenstvi pro piedchdzeni, potirdni a odstranéni
nezdkonného, nehldseného a neregulovaného rybolovu, méni nafizeni (EHS) ¢. 2847/93, (ES) ¢. 1936/2001 a (ES) ¢. 601/2004
a zruSujf nafizeni (ES) ¢. 109394 a (ES) ¢. 1447/1999 (Ut. vést. L 286, 29.10.2008, s. 1).
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(5)  Provddéci rozhodnuti Rady 2014/170/EU (°) stanovi seznam tfetich zemi nespolupracujicich v boji proti
nezdkonnému, nehldsenému a neregulovanému rybolovu podle nafizeni (ES) ¢. 1005/2008.

(6) V¢l 9 odst. 4 pism. b) nafizeni (EU) 2023/1231 se stanovi, Ze pokud Komise obdrzi pisemné dikazy, muze
piijmout provadéci akt, v némz uvede na seznam staty vlajky rybafskych plavidel, kterd lovi produkty rybolovu,
které mohou vstoupit do Severniho Irska jako maloobchodni zbozi z jinych &asti Spojeného krélovstvi a byt
uvedeny na trh v Severnim Irsku.

(7)  Dopisem ze dne 4. zaf{ 2023 poskytlo Spojené krélovstvi pisemné dikazy o tom, Ze se podle vnitrostitniho prava
Spojeného kralovstvi uplatiiuji podminky dovozu a pozadavky na dfedni kontroly a ovéfovani a Ze Spojené
krélovstvi podminky dovozu a pozadavky na tifedni kontroly a ovéFovani ti¢inné uplatiiuje.

(8)  Jelikoz Spojené kralovstvi poskytlo nezbytné pisemné ditkazy pozadované podle ¢l. 9 odst. 2 pism. a) nafizeni
(EU) 2023/1231, je vhodné stanovit seznam statt vlajky rybafskych plavidel, kterd lovi produkty rybolovu, které
mohou vstoupit do Severniho Irska z jinych ¢asti Spojeného krélovstvi a byt uvedeny na trh v Severnim Irsku jako
maloobchodni zbozi poté, co byly dovezeny do jinych cisti Spojeného kralovstvi. Uvedeny seznam by mél
zohlednit oznamovaci povinnost stanovenou v ¢ldnku 20 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 a seznam nespolupracujicich
tfetich zemi stanoveny provadécim rozhodnutim 2014/170/EU.

(9)  V zdjmu pravni jistoty a s cilem zabranit zbyte¢nym naruSenim obchodu by toto nafizeni mélo vstoupit v platnost
co nejdiive.

(10) Povinnost oznacovat maloobchodni zboZi v souladu s pfilohou IV nafizeni (EU) 20231231 se pouzije ode dne
1. fijna 2023. Toto nafizeni by se proto mélo pouzit ode dne 1. fijna 2023, aby byla zajisténa soudrznost a pravni
jistota a zabrdnilo se zbyte¢nym narusenim obchodu.

(11) Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro rybolov a akvakulturu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast ptisobnosti

Timto naf{zenim se stanovi seznam tfetich zem( jinych nez Spojené krélovstvi, které jsou stity vlajky rybafskych plavidel,
kterd lovi produkty rybolovu, které mohou vstoupit do Severntho Irska z jinych ¢dsti Spojeného krélovstvi a byt uvedeny
na trh v Severnim Irsku jako maloobchodni zbozi v souladu s ¢linkem 4 nafizeni (EU) 2023/1231 poté, co byly dovezeny
do jinych &asti Spojeného krélovstvi (déle jen ,seznam stata vlajky).

Cldnek 2
Seznam stati vlajky

Seznam statl vlajky je stanoven v piiloze.

() Provadéci rozhodnuti Rady 2014/170/EU ze dne 24. bfezna 2014, kterym se stanovi seznam tfetich zemi nespolupracujicich v boji
proti nezdkonnému, nehldSenému a neregulovanému rybolovu podle nafizeni (ES) ¢ 1005/2008, kterym se zavadi systém
Spolecenstvi pro pfedchdzeni, potirdni a odstranéni nezakonného, nehldseného a neregulovaného rybolovu (Uf. vést. L 91,

27.3.2014,s. 43).



L 238/110 Utedni véstnik Evropské unie

27.9.2023

Cldnek 3
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni se pouZije ode dne 1. fijna 2023.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 26. zafi 2023.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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ALBANIE

ALZIRSKO

ANGOLA

ANTIGUA A BARBUDA
ARGENTINA
AUSTRALIE

BAHAMY

BANGLADES

BELIZE

BENIN

BRAZILIE

KANADA

KAPVERDY

CHILE

CINA

KOLUMBIE
KOSTARIKA

POBREZI SLONOVINY
KUBA

CURACAO

EKVADOR

EGYPT

SALVADOR

ERITREA
FALKLANDSKE OSTROVY
FAERSKE OSTROVY
FIDZI

FRANCOUZSKA POLYNESIE
FRANCOUZSKA JIZNI A ANTARKTICKA UZEMI
GABON

GHANA

GRONSKO

GRENADA
GUATEMALA

GUINEA

GUYANA

ISLAND

PRILOHA
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INDIE
INDONESIE

JAMAJKA

JAPONSKO

KENA

KIRIBATI
MADAGASKAR
MALAJSIE

MALEDIVY
MAURITANIE
MAURICIUS

MEXIKO

CERNA HORA
MAROKO

MOSAMBIK
MYANMAR/BARMA
NAMIBIE

NOVA KALEDONIE
NOVY ZELAND
NIKARAGUA

NIGERIE

NORSKO

OMAN

PAKISTAN

PANAMA
PAPUA-NOVA GUINEA
PERU

FILIPINY

RUSKO

SVATA HELENA
SAINT-PIERRE A MIQUELON
SENEGAL

SEYCHELY
SALAMOUNOVY OSTROVY
JIZNI AFRIKA

JIZNI KOREA

SRI LANKA
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SURINAM
TCHAJ-WAN

TANZANIE

THAJSKO

GAMBIE

TRISTAN DA CUNHA
TUNISKO

TURECKO

UKRAJINA

SPOJENE ARABSKE EMIRATY
SPOJENE STATY AMERICKE
URUGUAY

VENEZUELA

VIETNAM

WALLIS A FUTUNA

JEMEN
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI EVROPSKE RADY (EU) 2023/2061
ze dne 22. z3¥i 2023,

kterym se stanovi sloZeni Evropského parlamentu

EVROPSKA RADA,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 14 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména na ¢l. 106a odst. 1 této
smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropského parlamentu (),
s ohledem na souhlas Evropského parlamentu (),
vzhledem k témto diivodim:

(1) V¢l 14 odst. 2 prvnim pododstavci Smlouvy o Evropské unii (dile jen ,Smlouva o EU“) se stanovi kritéria pro
sloZeni Evropského parlamentu, totiz Ze pocet zdstupcli obcant Unie nemd piekrocit sedm set padesat, nepoéitaje
piedsedu, Ze zastoupeni obcand md byt zaji§téno pomérnym sestupnym zplsobem, pfiCemZ je stanovena
miniméln{ hranice 3esti ¢lent: na ¢lensky stdt, a Ze Zddnému ¢lenskému stdtu nemd byt ptidéleno vice nez devadesat
$est mist.

(2)  V ¢lanku 10 Smlouvy o EU se mimo jiné stanovi, Ze fungovani Unie je zaloZeno na zastupitelské demokracii, Ze
obcané jsou na drovni Unie pfimo zastoupeni v Evropském parlamentu a Ze ¢lenské staty jsou zastoupeny v Radé
svymi vlddami, které jsou demokraticky odpovédny bud’ svym vnitrostdtnim parlamentiim, nebo svym ob&antim.

(3)  Ustanoveni ¢l. 14 odst. 2 Smlouvy o EU se tedy uplatiiuje v $ir§im instituciondlnim rdmci stanoveném Smlouvami,
do kterého patii i ustanoveni o rozhodovacim procesu v Radg,

(4) Do konce roku 2026 a pied ptedlozenim navrhu o svém sloZeni by mél Evropsky parlament navrhnout objektivni,
spravedlivou, trvalou a transparentni metodu rozdéleni ktesel, kterd bude uplatiovat pomérné sestupnou zdsadu,
aniz jsou dotéeny vysady organti podle Smluv. Tato metoda by s ohledem na mozny budouci vyvoj méla zajistit
udrzitelny maximdlni pocet poslancti Evropského parlamentu.

(5)  Rozpottovy orgdn a Komise by pfi vykonu svych vysad v rdmci ro¢niho rozpoctového procesu mély zajistit, aby
zvyseni poctu kiesel stanovené timto rozhodnutim bylo v rdmci oddilu 1 souhrnného rozpoctu Unie rozpoctové
neutrélni,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Pfi uplatnovani ¢l. 14 odst. 2 Smlouvy o EU se dodrzuji nasledujici zdsady:
— celkovy pocet mist v Evropském parlamentu nesmi prekrocit 750, nepocitaje predsedu,

() Ndvrh pfijat dne 15. Cervna 2023 (dosud nezvefejnény v Utednim véstniku).
() Souhlas ze dne 13. zafi 2023 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku).
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— rozdéleni mist mezi ¢lenské stity je zajisténo pomérnym sestupnym zptisobem, pficemZ minimdlni pocet mist na

¢lensky stdt ¢ini Sest a maximdlni devadesdt Sest, a pocet mist md co nejlépe odrdzet pocet obyvatel jednotlivych
Clenskych statd,

pomérné sestupnym zastoupenim se rozumi toto: pomér mezi po¢tem obyvatel jednotlivych ¢lenskych statt a poctem

jejich mist pfed zaokrouhlenim na nejblizsi celé ¢islo se lisi v zdvislosti na lidnatosti ¢lenskych stdtd tak, aby kazdy

— rozdéleni mist v Evropském parlamentu zohlediiuje demograficky vyvoj v ¢lenskych statech.

Cldnek 2

poslanec Evropského parlamentu z lidnatéjsiho ¢lenského stitu zastupoval vice ob¢ant nez poslanec Evropského
parlamentu z méné lidnatého ¢lenského stitu a naopak aby platilo, Ze ¢im je ¢lensky stat lidnatéjsi, tim vétsi ma narok
na vice mist v Evropském parlamentu,

Celkovy pocet obyvatel ¢lenskych stitd vypocitd Komise (Eurostat) na zékladé ddajii poskytnutych ¢lenskymi stity podle

metodiky stanovené natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1260/2013 (%).

Cldnek 3

Pocet zdstupcli v Evropském parlamentu volenych v jednotlivych ¢lenskych stitech je pro volebni obdobi 2024-2029

stanoven nasledovné:

Belgie
Bulharsko
Cesko
Dénsko
Némecko
Estonsko
Irsko
Recko
Spanélsko
Francie
Chorvatsko
Itélie

Kypr
Lotyssko
Litva
Lucembursko
Madarsko
Malta
Nizozemsko
Rakousko
Polsko

22
17
21
15
96
7

14
21
61
81
12
76
6

9

11
6

21
6

31
20
53

() Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1260/2013 ze dne 20. listopadu 2013 o evropské demografické statistice
(UF. vést. L 330, 10.12.2013, s. 39).
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Portugalsko 21
Rumunsko 33
Slovinsko 9
Slovensko 15
Finsko 15
Svédsko 21
Cldnek 4

S dostate¢nym predstihem pted pocitkem volebniho obdobi 2029-2034, a pokud mozno do konce roku 2027, pfedlozi
Evropsky parlament Evropské radé v souladu s ¢l. 14 odst. 2 Smlouvy o EU ndvrh na tipravu rozdéleni mist v Evropském
parlamentu.

Cldnek 5

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 22. z4¥ 2023.

Za Radu
piedseda
C. MICHEL
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2023/2062
ze dne 25. z4Fi 2023

o opatfeni pomoci v rimci Evropského mirového néstroje na podporu beninskych ozbrojenych sil

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 28 odst. 1 a ¢l. 41 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Rozhodnutim Rady (SZBP) 2021/509 (') byl zfizen Evropsky mirovy néstroj, kterym ¢lenské staty financuji ¢innost
Unie v rdmci spole¢né zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiky zaméfenou na zachovavani miru, pfedchdzen{ konfliktim
a posilovani mezindrodni bezpe¢nosti podle ¢l. 21 odst. 2 pism. ¢) Smlouvy. Zejména pak, v souladu s ¢l. 1 odst. 2
rozhodnuti 2021/509, maji byt z Evropského mirového ndstroje financovdna opatfeni pomoci, jako jsou akce
k posileni kapacit tietich stati a regiondlnich a mezindrodnich organizaci souvisejicich s vojenskymi a obrannymi
zalezitostmi.

(2)  V severni oblasti pobfeznich zemi Guinejského zdlivu, totiz v Ghané, Pobfezi slonoviny, Beninu a Togu, se
v souvislosti s krizi ovliviiujici stfedn{ oblast Sahelu zhor3uji bezpe¢nostni podminky.

(3) S ohledem na zhorsujici se bezpe¢nostni situaci v regionu je posileni beninskych obrannych a bezpe¢nostnich sil
dulezité pro to, aby bylo mozné dosdhnout a podpofit stabilizaci v Beninu. V této souvislosti a s plnym védomim
skutecnosti, Ze situace vyZaduje integrovanou reakci, je zaji§téni dlouhodobého miru a bezpe¢nosti v Beninu
kli¢ovou prioritou Unie.

(4)  Dne 3. Cervence 2023 obdrzel vysoky piedstavitel Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku od Beninu
zddost, aby Unie poskytla beninskym ozbrojenym silim pomoc. Pozadovand pomoc se tykd pofizovani klicového
vybaveni k posileni opera¢ni schopnosti beninskych vojenskych jednotek rozmisténych v severni ¢dsti Beninu
v rdmci operace Mirador za Gcelem boje proti nestdtnim ozbrojenym skupindm, jakoZ i mafeni a omezovani jejich
piilezitosti k pachani teroristickych tGtoka.

(5)  Opatieni pomoci maji byt provddéna s piihlédnutim k zdsaddim a pozadavkim stanovenym v rozhodnuti
(SZBP) 2021/509, zejména v souladu se spolenym postojem Rady 2008/944/SZBP (%), a v souladu s pravidly pro
plnéni prijma a vydaji financovanych z Evropského mirového néstroje.

(6)  Rada znovu potvrzuje své odhodldni chranit, prosazovat a napliovat lidskd prava, zdkladni svobody a demokratické
zdsady a posilovat pravni stdt a fddnou spravu véci vefejnych v souladu s Chartou OSN, Vseobecnou deklaraci
lidskych prav a mezindrodnim pravem, zejména s mezindrodnim pravem v oblasti lidskych prav a mezindrodnim
humanitarnim pravem,

(") Rozhodnuti Rady (SZBP) 2021/509 ze dne 22. bfezna 2021 o ziizeni Evropského mirového néstroje a o zruSeni rozhodnuti
(SZBP) 2015/528 (U, vést. L 102, 24.3.2021, s. 14).

(*) Spole¢ny postoj Rady 2008/944/SZBP ze dne 8. prosince 2008, kterym se stanovi spole¢nd pravidla pro kontrolu vyvozu vojenskych
technologif a vojenského materidlu (Ut. vést. L 335, 13.12.2008, 5. 99).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Zf¥izeni, cile, oblast ptisobnosti a doba trvini

1. Zfizuje se opatfeni pomoci ve prospéch Beninu (ddle jen ,pifjemce”), jez bude financovdno v rdmci Evropského
mirového néstroje (ddle jen ,opatfeni pomoci).

2. Cilem opatfeni pomoci je posilit schopnosti beninskych ozbrojenych sil chrdnit Gzemni celistvost a svrchovanost
Beninu a jeho civilntho obyvatelstva pfed vnitinimi a vnéjsimi agresemi a pfispét k miru a stabilité v regionu.

3. K dosazeni cile stanoveného v odstavci 2 se z opatfeni pomoci financuji tyto druhy vybaveni, které nejsou urceny
k pouziti smrtici sily:
a) jedno letadlo pro zpravodajstvi, sledovani a prizkum;

b) zpravodajské, sledovaci a prizkumné bezpilotni systémy.

4. Doba trvani opatfeni pomoci je 30 mésicti ode dne pfijeti tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2
Finan¢ni ustanoveni
1.  Finanéni referencni ¢dstka urcend na kryti vydaji souvisejicich s opatfenim pomoci ¢inf 11 750 000 EUR.

2. Veskeré vydaje jsou spravovany v souladu s rozhodnutim (SZBP) 2021/509 a s pravidly pro plnéni pH{jmu a vydaji
financovanych z Evropského mirového ndstroje.

3. Vydaje souvisejici s provaddénim opatfeni pomoci jsou zpusobilé ode dne pfijeti tohoto rozhodnuti.

Cldnek 3
Ujednadni s pfijemcem

1. Vysoky pfedstavite]l Unie pro zahraniéni véci a bezpecnostni politiku (ddle jen ,vysoky predstavitel”) uzavie
s piijemcem ujedndni nezbytné k zajisténi toho, aby pifjemce dodrzoval pozadavky a podminky stanovené timto
rozhodnutim jakoZto podminku pro poskytovani podpory v rdmci opatfeni pomoci.

2. Ujedndni uvedené v odstavci 1 musi obsahovat ustanoveni zavazujici ptijemce, aby zajistil:

a) dodrzovani relevantniho mezindrodniho prava, zejména mezindrodniho prava v oblasti lidskych prdv a mezindrodniho
humanitarniho prava, ze strany jednotek beninskych ozbrojenych sil nasazenych v rdmci operace Mirador
a podporovanych v rdmci opatieni pomoci;

b) fadné a efektivni pouzivani veskerych prostfedkii poskytnutych v rdmci opatfeni pomoci k déelim, k nimz byly
poskytnuty;

¢) dostatecnou udrzbu veskerych prosttedki poskytnutych v rdmci opatieni pomoci, aby se zajistila jejich pouZitelnost
a operacni dostupnost béhem celého jejich zivotniho cyklu;
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d) Ze zadné prostiedky poskytnuté v ramci opatfeni pomoci nebudou ztraceny nebo ptevedeny bez souhlasu vyboru
Evropského mirového ndstroje, ziizeného rozhodnutim (SZBP) 2021/509 (dile jen ,vyboru Evropského mirového
nastroje”), ve prospéch jinych osob ¢i subjektl, nez které jsou urceny v uvedenych ujedndnich, a to i na konci jejich
zivotniho cyklu.

3. Ujedndni uvedené v odstavci 1 mus{ obsahovat ustanoveni o pozastaveni a ukonc¢en{ podpory v ramci opatfeni pomoci,
pokud se zjisti, Ze pifjemce porusuje povinnosti stanovené v odstavci 2.

Cldnek 4
Provedeni

1. Vysoky predstavitel odpovidd za zajisténi toho, aby toto rozhodnuti bylo provddéno v souladu s rozhodnutim
(SZBP) 2021/509 a pravidly pro plnéni pfjmi a vydaji financovanych z Evropského mirového ndstroje a s integrovanym
metodickym rdmcem pro posuzovani a urcovani pozadovanych opatieni a kontrol v souvislosti s opatfenimi pomoci
v ramci Evropského mirového nastroje.

2. Poskytovani vybaveni uvedeného v ¢l. 1 odst. 3 zajistuje Défense Conseil International — DCI Group.

Cldnek 5
Monitorovani, kontrola a hodnoceni

1. Vysoky pfedstavitel monitoruje plnéni povinnosti stanovenych v ¢ldnku 3 ptfjemcem. Timto monitorovdnim se
zajistuje informovanost o souvislostech a rizicich poruSovéni povinnosti stanovenych v souladu s cldnkem 3 a pfispivd se
k ptedchdzeni tohoto porusovini, véetné poruSovani mezindrodniho prdva v oblasti lidskych prdv a mezindrodniho
humanitarniho prava jednotkami beninskych ozbrojenych sil rozmisténymi v ramci operace Mirador.

2. Kontrola vybaveni po doddni je organizovana takto:

a) ovéfovani dodani spocivajici v tom, Ze osvéd¢eni o doddvkach ma podepsat kone¢ny uzivatel pfi pfevodu vlastnictvi;

b) podavani zprav spocivajici v tom, Ze pifjemce ma kazdoroéné podavat zpravu o ¢innostech provadénych za pomoci
vybaveni poskytnutého v rdmci opatfeni pomoci, jakoz i o inventirnim soupisu urcenych polozek az do okamziku,
kdy m4d Politicky a bezpe¢nostni vybor za to, Ze takové podavani zprav jiz neni zapotiebi;

c) inspekce na misté, pfi nichz pifjemce umozni vysokému ptedstaviteli na pozadani provést kontroly na misté.

3. Po dokonéeni opatfeni pomoci provede vysoky pfedstavitel zdvérecné hodnoceni s cilem posoudit, zda opatfeni
pomoci piispélo k dosazeni cili uvedenych v ¢l. 1 odst. 2.

Cldnek 6
Poddviani zpriv

Béhem obdobi provadéni piedkladd vysoky pfedstavitel Politickému a bezpeénostnimu vyboru pololetni zpravy
o provddéni opatfeni pomoci v souladu s ¢linkem 63 rozhodnuti (SZBP) 2021/509. Sprdvce pro opatfeni pomoci
pravidelné informuje vybor Evropského mirového néstroje o plnéni p¥jmi a vydaji v souladu s ¢lankem 38 uvedeného
rozhodnuti, vCetné poskytovinim informaci o zicastnénych dodavatelich, zhotovitelich, poskytovatelich
a subdodavatelich.
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Cldnek 7
Pozastaveni a ukonceni

1. Politicky a bezpecnostni vybor muze v souladu s ¢linkem 64 rozhodnuti (SZBP) 2021/509 rozhodnout o tiplném
nebo ¢astecném pozastaveni provadéni opatfeni pomoci.

2. Politicky a bezpe¢nostni vybor mize rovnéz doporucit, aby Rada opatteni pomoci ukondila.

Cldnek 8
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 25. z4f{ 2023.

Za Radu
piedseda
H. GOMEZ HERNANDEZ
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2023/2063
ze dne 25. z3¥{ 2023,
kterym se méni rozhodnuti 2013/233/SZBP o misi Evropské unie pro pomoc pfi integrované spravé
hranic v Libyi (EUBAM Libya)
RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 42 odst. 4 a ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto diivodim:

(1)  Dne 22. kvétna 2013 ptijala Rada rozhodnuti 2013/233/SZBP (') o misi Evropské unie pro pomoc pii integrované
spraveé hranic v Libyi (EUBAM Libya).

(2)  Dne 26. ¢ervna 2023 piijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2023/1305 (3), kterym byl manddt mise EUBAM Libya
upraven a prodlouzen do 30. ¢ervna 2025. Uvedenym rozhodnutim byla misi byla EUBAM Libya rovnéz pfidélena
finan¢ni referencni ¢dstka do 30. zafi 2023.

(3)  Misi EUBAM Libya by méla byt poskytnuta finan¢ni referen¢ni ¢dstka na obdobi od 1. fijna 2023 do 30. ¢ervna
2025.

(4)  Rozhodnuti 2013/233/SZBP by mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.
(5)  Mise EUBAM Libya bude probihat za situace, kterd se mize zhorsit a kterd by mohla ohrozit dosazZen{ cilti vnéjsi
¢innosti Unie stanovenych v ¢lanku 21 Smlouvy o Evropské unii,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
V¢l 13 odst. 1 rozhodnuti 2013/233/SZBP se posledni pododstavec nahrazuje timto:

,Finan¢ni referen¢ni ¢dstka urcend na pokryti vydajti mise EUBAM Libya v obdobi od 1. fijna 2023 do 30. ¢ervna 2025 ¢inf
53442 350,13 EUR."

Cldnek 2
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Pouzije se ode dne 1. fijna 2023.

V Bruselu dne 25. z4i{ 2023.

Za Radu
predseda
H. GOMEZ HERNANDEZ

(") Rozhodnuti Rady 2013/233/SZBP ze dne 22. kvétna 2013 o misi Evropské unie pro pomoc pii integrované spravé hranic v Libyi
(EUBAM Libya) (U. vést. L 138, 24.5.2013, 5. 15).

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2023/1305 ze dne 26. ¢ervna 2023, kterym se méni rozhodnuti 2013/233/SZBP o misi Evropské unie pro
pomoc pii integrované spravé hranic v Libyi (EUBAM Libya) (Ut. vést. L 161, 27.6.2023, 5. 68).
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2023/2064
ze dne 25. z4Fi 2023

o podpofe &innosti Pfipravné komise pro Organizaci Smlouvy o vSeobecném zdkazu jadernych
zkouSek (CTBTO) ze strany Unie za ti¢elem posileni jejich kapacit pro monitorovani a ovéfovani

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 28 odst. 1 a ¢l. 31 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysokého pfedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Evropskd rada pfijala dne 12. prosince 2003 strategii EU proti §ifeni zbrani hromadného niceni (ddle jen ,strategie®).
Kapitola III této strategie obsahuje vycet opatient, kterd je tieba za ¢elem boje proti tomuto $ifeni pfijmout.

(2)  Unie strategii aktivné provadi a uvadi v G¢innost opatfeni uvedend v jeji kapitole III, zejména uvoliovinim
finan¢nich zdroji na podporu uréitych projektt Fzenych mnohostrannymi institucemi, jako je prozatimni
technicky sekretaridt Organizace Smlouvy o v§eobecném zdkazu jadernych zkousek (ddle jen ,CTBTO®).

(3)  Signatdfské stity Smlouvy o v§eobecném zakazu jadernych zkousek (ddle jen ,CTBT*) se rozhodly ziidit p¥{pravnou
komisi s vlastni pravni subjektivitou, kterd md postaveni mezindrodni organizace, jejimz tikolem je Gi¢inné provadét
CTBT az do zfizeni CTBTO.

(4)  Vyznamnymi cili strategie je brzky vstup CTBT v platnost, dosaZeni jeji univerzality a posileni monitorovaciho
a ovéfovaciho systému Pfipravné komise pro CTBTO.

(5)  Generdln{ tajemnik OSN uvedl v dokumentu nazvaném ,Zajisténi nasi spole¢né budoucnosti: program pro
odzbrojeni” (Securing our Common Future: an Agenda for Disarmament), Ze CTBT omezila vyvoj pokrocilych novych
typt jadernych zbrani, a zbrzdila tak zdvody ve zbrojeni, a Ze slouzi rovnéz jako silnd normativni bariéra vici
stattim, které by se potencidlné mohly snazit vyvijet, vyrabét a nakonec ziskat jaderné zbrané v rozporu se svymi
zdvazky v oblasti nesifeni.

(6)  Strategicky kompas pro bezpe¢nost a obranu z roku 2022 poukazuje na trvajici hrozbu $ifeni zbrani hromadného
nien{ a zplsoby jejich doddvani, rozifujici se jaderny arzendl, vyvoj novych zbrafovych systémt, jakoz
i na vyuzivani jadernych hrozeb nékterymi zemémi, a vyjadtuje cil Unie podporovat konkrétni akce sledujici cile na
podporu odzbrojovéni, nesiteni a kontrolu zbrani.
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(7)  Vrdmci provadéni strategie piijala Rada tfi spolecné akce a pét rozhodnuti na podporu ¢innosti Piipravné komise
pro CTBTO, a sice spole¢né akce 2006/243/SZBP ('), 2007[468/SZBP () a 2008/588/SZBP ()
a rozhodnuti 2010/461/SZBP (*), 2012/699/SZBP (), (SZBP) 2015/1837 (), (SZBP) 2018/298 ()
a (SZBP) 2020/901 (*). Tato podpora Unie by méla byt poskytovana i naddle.

(8)  Technickym provddénim tohoto rozhodnuti by méla byt povéfena Piipravnd komise pro CTBTO, jeZ je vzhledem ke
svym jedine¢nym odbornym znalostem a kapacitdm, spocivajicim v siti Mezindrodniho monitorovaciho systému
(IMS) s vice nez 337 zafizenimi po celém svété a Mezindrodnim datovém centru (IDC), jedinou mezindrodni
organizaci, kterd je schopna a oprdvnéna toto rozhodnut{ provadét. Akce mohou byt v podobg, v jaké je podporuje
Unie, financovany pouze prostfednictvim mimorozpoctového piispévku poskytnutého Pi{pravné komisi pro
CTBTO,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1. Za ucelem provddéni strategie, globdlni strategie EU pro zahranicni a bezpecnostni politiku Evropské unie
a Strategického kompasu pro bezpecnost a obranu Unie déle podporuje ¢innosti Pipravné komise pro CTBTO
prostiednictvim operativnich opatfeni.

2. Cilem opatieni uvedenych v odstavci 1 je:
a) posileni kapacit monitorovaciho a ovétovaciho systému CTBT;

b) posileni kapacit signatdiskych stitd CTBT, aby mohly plnit své ovéfovaci povinnosti ulozené CTBT a aby mohly plné
vyuzivat vyhody vyplyvajici z jejich acasti v systému CTBT;

¢) zvySovani povédomi o CTBT a prosazovani jeji univerzality a jejtho vstupu v platnost.

(") Spole¢nd akce Rady 2006/243/SZBP ze dne 20. bfezna 2006 o podpofe ¢innosti Pfipravné komise pro Organizaci smlouvy
o vieobecném zdkazu jadernych zkousek (CTBTO) v oblasti odborné piipravy a budovani kapacity pro ovéfovani a v rdmci provadéni
strategie EU proti §ifeni zbrani hromadného nicen{ (Ut. vést. L 88, 25.3.2006, s. 68).

() Spole¢nd akce Rady 2007/468/SZBP ze dne 28. cervna 2007 o podpofe ¢innosti Pripravné komise pro Organizaci smlouvy
o vSeobecném zdkazu jadernych zkousek (CTBTO) za ticelem posileni jejich kapacit pro dohled a ovéfovdni a v rdmci provddéni
strategie EU proti §ifeni zbrani hromadného niceni (Ut. vést. L 176, 6.7.2007, s. 31).

() Spole¢nd akce Rady 2008/588/SZBP ze dne 15. Cervence 2008 o podpofe ¢innosti Pfipravné komise pro Organizaci smlouvy
o vieobecném zdkazu jadernych zkousek (CTBTO) za dcelem posileni jejich kapacit pro monitorovdni a ovéfovadni a v rdmci
provadéni strategie EU proti §ffenf zbrani hromadného niceni (UF. vést. L 189, 17.7.2008, s. 28).

(*) Rozhodnuti Rady 2010/461/SZBP ze dne 26. Cervence 2010 o podpofe ¢innosti Pfipravné komise pro Organizaci smlouvy
o véeobecném zdkazu jadernych zkousek (CTBTO) za ucelem posileni jejich kapacit pro monitorovini a ovéfovani a v rdmci
provadént strategie EU proti §ffen zbranf hromadného niceni (Ut. vést. L 219, 20.8.2010, s. 7).

() Rozhodnuti Rady 2012/699/SZBP ze dne 13. listopadu 2012 o podpote ¢innosti Pipravné komise pro Organizaci smlouvy
o0 vSeobecném zdkazu jadernych zkousek ze strany Unie za Géelem posileni jejich kapacit pro monitorovani a ovéfovani a v rdmci
provadént strategie EU proti §ffeni zbran{ hromadného nicen (Ut. vést. L 314, 14.11.2012, 5. 27).

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/1837 ze dne 12. ifjna 2015 o podpofe ¢innosti Piipravné komise pro Organizaci smlouvy
o vSeobecném zédkazu jadernych zkousek (CTBTO) ze strany Unie za tGicelem posileni jejich kapacit pro monitorovani a ovéfovani
a v rdmci provadéni strategie EU proti §ffenf zbrani hromadného niceni (UF. vést. L 266, 13.10.2015, s. 83).

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2018298 ze dne 26. tnora 2018 o podpofe ¢innosti Piipravné komise pro Organizaci smlouvy
o0 vieobecném zdkazu jadernych zkousek (CTBTO) ze strany Unie za Gicelem posileni jejich kapacit pro monitorovani a ovéfovani
a v rimci provadén{ strategie EU proti ffen{ zbran{ hromadného niceni (UF. vést. L 56, 28.2.2018, s. 34).

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2020/901 ze dne 29. ervna 2020 o podpofe ¢innosti Piipravné komise pro Organizaci Smlouvy
o vieobecném zdkazu jadernych zkousek (CTBTO) ze strany Unie za Gcelem posileni jejich kapacit pro monitorovani a ovéfovani
a v rmci provadén{ strategie EU proti $ffen{ zbran{ hromadného niceni (Ut. vést. L 207, 30.6.2020, 5. 15).
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3. Podrobny popis opatieni je uveden v pfiloze.

Cldnek 2

1. Za provadéni tohoto rozhodnuti odpovidd vysoky predstavitel Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku (dale
jen ,vysoky predstavitel®).

2. Opatieni uvedend v ¢ldnku 1 po technické strince provadi P¥ipravnd komise pro CTBTO.

3. Pfipravna komise pro CTBTO plni tento tikol pod dohledem vysokého piedstavitele. Za timto t¢elem uzavie vysoky
pfedstavitel s Pfipravnou komisi pro CTBTO potfebnd ujedndni.

Cldnek 3
1. Finanéni referencni ¢dstka na provadéni opatteni financovanych Unii podle ¢ldnku 1 ¢ini 6 285 929 EUR.

2. Vydaje financované referencni ¢istkou stanovenou v odstavci 1 jsou spravovany v souladu s pravidly a postupy,
kterymi se fidi souhrnny rozpocet Unie.

3. Na fadnou spravu vydaji financovanych z ¢astky uvedené v odstavci 1 dohlizi Komise. Za timto acéelem uzavie
s Pfipravnou komisi pro CTBTO dohodu o pfispévku. Dohoda o pfispévku musi obsahovat ustanoveni o tom, Ze
Ptipravna komise pro CTBTO zajisti viditelnost pfispévku Unie imérnou jeho vysi.

4. Komise usiluje o uzavieni dohody uvedené v odstavci 3 co nejdfive po dni vstupu tohoto rozhodnuti v platnost.
Informuje Radu o veskerych obtizich v tomto procesu a o dni uzavieni uvedené dohody.

Clanek 4

1. Vysoky predstavitel informuje Radu o provadéni tohoto rozhodnuti na zdkladé pravidelnych zprav Pfipravné komise
pro CTBTO. Rada na zakladé zprav provadi hodnoceni.

2. Komise informuje o finan¢nich aspektech provadéni opatfeni stanovenych v ¢lanku 1.

Cldnek 5
1. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

2. Toto rozhodnuti pozbyvd platnosti 36 mésicii ode dne uzavieni dohody uvedené v ¢l. 3 odst. 3. Pozbyvd vsak
platnosti Sest mésictt ode dne svého vstupu v platnost, nebude-li uvedena dohoda v této lhité uzaviena.

V Bruselu dne 25. z4¥ 2023.

Za Radu
piedseda
H. GOMEZ HERNANDEZ
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PRILOHA

PODPORA CINNOSTI PRIPRAVNE KOMISE PRO ORGANIZACI SMLOUVY O VSEOBECNEM
ZAKAZU JADERNYCH ZKOUSEK (CTBTO)

1. Souvislosti

Evropska rada pfijala dne 12. prosince 2003 strategii Evropské unie proti $ifeni zbrani hromadného niceni (déle jen
Lstrategie”), jejiz kapitola III obsahuje vycet opatfeni k boji proti tomuto $ifeni, kterd je tfeba pFijmout v Unii i ve tfetich
zemich.

— Smlouva o vSeobecném zdkazu jadernych zkousek (CTBT), kterou se zakazuji veskeré jaderné vybuchy, je zdsadnim
prvkem mezindrodn{ struktury ne$ifeni. CTBT je silnym kolektivnim opatfenim uréenym k budovédni divéry
a bezpecnosti, které vyrazné omezuje $ifeni jadernych zbrani, brdni vyvoji jadernych zbrani v zemich, které je
v souasné dobé nevlastni, jakoZ i modernizaci stavajicich jadernych arzenld.

CTBT zavedla diraznou celosvétovou normu proti testovani jadernych zbrani, jez se opird o $pickovy a vysoce citlivy
globalni systém pro monitorovani jadernych zkousek — Mezindrodni monitorovaci systém (IMS) Organizace Smlouvy
o vSeobecném zdkazu jadernych zkousek (CTBTO), ktery sleduje dodrzovani pfedmétné smlouvy.

Uvedend smlouva dosud nevstoupila v platnost a na celosvétové drovni je nadéle vyvijeno Gsili o dosazeni tohoto klicového
cile mezindrodniho mirového a bezpe¢nostniho spolecenstvi a programu. Soubézné poskytuje Mezinarodni monitorovaci
systém CTBTO mezindrodnimu spolecenstvi prostfednictvim Mezindrodniho datového centra staly tok dat v redlném case,
aby se zajistilo, Ze Zddnd jadernd zkouska neztistane neodhalena. V souvislosti se vstupem smlouvy v platnost jsou rovnéz

’e

vyvijeny a mobilizovany kapacity a technologie této organizace v oblasti kontrol na misté.

Evropskd unie (EU) aktivné provadi svou strategii a vice neZ deset let poskytuje Pfipravné komisi pro CTBTO vyznamné
dobrovolné ptispévky s cilem podpofit vstup CTBT v platnost a zachovat a déle posilit monitorovaci a verifika¢ni kapacity
CTBTO.

2. Obecny cil

V souladu se strategii EU proti $ifeni zbrani hromadného niceni je obecnym cilem tohoto projektu pfispét
k mezindrodnimu miru a bezpecnosti a k budovani divéry podporou vieobecné platnosti CTBT a jejiho vstupu v platnost,
jakoz i posilenim mezindrodniho monitorovaciho a verifika¢niho rezimu CTBTO.

ZlepSenim kapacit verifika¢nitho rezimu CTBT, budovdnim kapacit, pokud jde o odborniky ze signatdskych statd,
a zvy$ovanim povédomi mezi mladymi lidmi, poslanci, sdélovacimi prostfedky a védci md tento projekt ptispét k cili, jimz
je ,zachovdvat mir, pfedchazet konfliktim a posilovat mezindrodni bezpecnost®, jak je stanoveno v ¢lanku 21 Smlouvy
o Evropské unii.

3. Konkrétni cile
a) Posileni kapacit monitorovaciho a verifika¢niho systému CTBT

b) Posileni kapacit signataiskych statd CTBT, aby mohly plnit své verifika¢ni povinnosti ulozené CTBT a aby mohly plné
vyuzivat vyhody vyplyvajici z jejich Gcasti v systému CTBT

¢) ZvySovani povédomi o smlouvé CTBT a podpora jeji vieobecné platnosti a jejtho vstupu v platnost

4. Ocekdvané vystupy

a) Vystupy projektu pfispéji k posileni kapacit monitorovaciho a verifika¢niho rezimu CTBT prostfednictvim 1) zlepSeni
procestt modelovani atmosférického prenosu radionuklidd 2) zlepSeni védeckého chdpdni pfirodniho pozadi
radioaktivniho xenonu a jeho dopadu na systémy CTBTO pro detekci vzdcnych plynd, 3) posileni podpory
poskytované pomocnym seismickym stanicim Mezindrodniho monitorovaciho systému a 4) posilovani kapacit CTBTO
pro inspekce na misté.
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i)  Lepsi provadéni webovych sluzeb Federace digitdlnich seismickych siti (FDSN), zahrnujicich viechna seismickd,
hydroakustickd a infrazvukovd a radionuklidova data, produkty a formaty.

ii)  Funkéni software XeBET II, pfipraveny odhadovat koncentrace radioaktivniho xenonu ve vsech vzorcich vzacnych
plyndt Mezindrodntho monitorovaciho systému. Prototyp bude realizovan v ramci zpracovatelského fetézce pro
modelovéni atmosférického ptenosu (ATM), pficemz vystup bude zahrnut do zpracovatelského fetézce pro
zpfesnovani automatickych zprav o detekci radionuklidd (ARR) a revidovanych zprav o detekci radionuklidi
(RRR), jakoz i standardniho ptehledu suspektnich radionuklidovych udalosti (SSREB). Bude rovnéz k dispozici
v souboru ndstrojti odborné technické analyzy a v softwarovém balicku NDC-in-a-Box.

i) Prototyp softwaru umoziiujictho zahrnout informace o nejistotich pfi simulacich ATM pro dcely analyzy
izotopického poméru (s uvdzenim suspektnosti jevi a jejich Casovych relaci) a studif v oblasti strojového uceni
(ML).

iv) Modernizovany proces ATM zaloZeny na tomto prototypu ATM-EPS, ktery poskytuje dodatecné a zdsadni
informace o nejistotdch ATM a zvy3uje tak davéryhodnost vysledkit ATM.

v)  Poskytovani softwaru, ktery pouzivd a) Mezindrodni datové centrum a b) ndrodni datové centra ke zpracovani
infrazvukovych a hydroakustickych dat a interaktivn{ analyze.

vi) Lepsi pochopeni a popis globdlni tirovné pfirodniho pozadi radioaktivniho xenonu, véetné jeho regiondlnich
variaci, zejména v systému detekce vzdcnych plynti instalovaném na méfici stanici JPX38.

vii) ZpFesnéni soucasnych poznatkil ohledné zndmych zdrojii v Eurasii, vedouci k lepsimu pochopeni a interpretaci
udalost{ arovné ,C*.

viii) ZlepSeni modelovani atmosférického pfenosu, zejména s vysokym rozlisenim.

ix) Vyvoj, testovani a optimalizace pokrocilych algoritmii lokalizace zdroje | metod zaméfenych na analyzu
suspektnosti jevll (pouzitelnych na data ze vSech ostatnich systéma Mezindrodniho monitorovaciho systému
detekce vzacnych plynt).

x)  Lepsi schopnost detekovat, lokalizovat a popsat jadernou zkousku podle Gniku radioaktivniho xenonu.

xi) Dostupnost dat na piislusnych pomocnych seismickych stanicich trvale zvySena az na 95 % nebo v rdmci
moznosti aZ na 100 %.

xii) V&tsi podpora a stabilita piislusnych pomocnych seismickych stanic, véetné lepsi pribézné vykonnosti a omezeni
odstavek stanic.

xiii) Posileni kapacit pro inspekce na misté prosttednictvim piekladu vzorového znéni ndvrhu operaéni pfirucky pro
inspekce na misté do dvou jazyk CTBTO: francouzstiny a $panélstiny.

Vystupy z této akce zlepsi kapacity ndrodnich datovych center signatdfskych stat a pomoci praktického skoleni zajisti
zakladni obezndmenost se Smlouvou, jakoZ i pfehled ¢innosti a vybaveni souvisejicich s inspekcemi na misté.

i)  Usporadani regiondlniho tivodniho kurzu vénovaného inspekcim na misté (RIC-26) v africkém regionu zacdtkem
roku 2024.

ii) ZvySeni poctu odbornikii z afrického regionu v aktudlnim linedrnim vzdélavacim programu zaméfeném
na inspekce na misté.

i) Poskytnuti Sestndcti zafizeni pro Gcely systému budovani kapacit, véetné vysoce vykonnych serverii s velkymi
ulozisti, a instalace standardizovaného softwaru pro ndrodni datovd centra na podporu vytvofeni a dalstho

rozvoje vnitrosttnich schopnosti aktivné se zapojit do verifika¢ntho rezimu prostfednictvim pfistupu k dattim
Mezindrodniho monitorovaciho systému a produktim Mezindrodniho datového centra a jejich analyzy.

iv) Dvé regiondlni $koleni ndrodnich datovych center a dva regiondlni pracovni semindfe na podporu odbornikii
z rozvojovych zemi.

v)  Ctyii kurzy odborné piipravy SeisComP.
vi) Sest ndvaznych ndvstév | nivstév zaméfenych na adrzbu.
vii) Udrzba systémt pro téely budovéni kapacit.

Prostfednictvim vystupt z této akce se navic posili vieobecnd platnost CTBT, inkluzivni a riiznorodé slozeni P¥ipravné
komise pro CTBTO a zvysi povédomi o CTBT mezi mladymi odborniky ze zemi, které nejsou signatdii smlouvy,
a zemy, které smlouvu neratifikovaly, véetné statd, jejichZ podpis a ratifikace jsou pro vstup CTBT v platnost nezbytné.
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i) Rada prednasek, konkrétné v rdmci Akademie obcanské Zurnalistiky, s piednimi odborniky na komunikaci
uréenych nastupujici generaci novinditi v oblasti jaderného odzbrojeni a nesifeni, které jim poskytnou komplexni
vizi CTBT a jeji tlohu v rdmci mezindrodni mirové a bezpecnostni struktury. Absolventi Akademie obcanské
zurnalistiky budou rovnéZ vytvafet medidlni a informacni produkty, které budou prezentovat védecko-technickou
konferenci a sympozium védecké diplomacie, coz zvysi viditelnost pfedmétné smlouvy mezi publikem z fad

mlddeZze.
ii) Ucast ¢clentt mlddeznické skupiny CTBTO na sympoziu védecké diplomacie v letech 2024 a 2026.
iii) Ucast ¢lentt mlddeznické skupiny CTBTO na védecko-technické konferenci v roce 2025.

iv) Utast dvandcti Zen z nedostate¢né zastoupenych zemépisnych regiond, jez zahajuji kariéru v oblasti pfirodnich véd,
technologif, inZenyrstvi a matematiky, v mentorském programu CTBTO. Program bude zahrnovat virtudlni
pracovni semindfe zaméfené na profesni rozvoj, komunikaci a védecké a technické aspekty CTBT s cilem pomoci
Ucastnicim 1épe porozumét CTBT a jejimu verifika¢nimu reZimu.

v) Utast dvandcti tcastnikit mentorského programu CTBTO na praktické stizi CTBTO ve Vidni s cilem lépe
porozumét praci sekretaridtu.

vi) Vytvofeni prostoru na platformé LinkedIn, ktery usnadni a podpofi kontakty mezi ti¢astniky a mentory programu
a pfispéje k jejich informovanosti o pracovnich piileZitostech a ¢innostech CTBTO.

5. Doba trvani

Celkovd odhadovand doba trvani projektu je 36 mésictl.

Aktivita 1: Podpora verifikac¢nich technologii a monitorovaciho systému

Slozka 1: Zdokonaleni seismickych, hydroakustickych, infrazvukovych a radionuklidovych néstroji a produkti
Mezindrodniho datového centra

Dopad

Zlep$enim a posilenim procesti modelovani atmosférického prenosu radionuklidti a zlepSenim udrzitelnosti vyroby
a distribuce produktti Federace digitdlnich seismickych siti (FDSN) usilujeme o posileni schopnosti stitd, které jsou
stranami umluvy, pokud jde o monitorovéani a interpretaci dat a produktt Mezindrodniho datového centra. Posiluje se tak
verifika¢ni rezim a p¥ispivé se k cilam v oblasti nesifeni v souladu se spole¢nou zahrani¢ni a bezpe¢nostni politikou (SZBP).

Produkt ¢. 1: Vytvdfeni produktii Federace digitdlnich seismickych siti a zlepSeni formdtu pro seismické, hydroakustické
a infrazvukové, jakoZ i radionuklidové produkty

Souvislosti

Prozatimni technicky sekretaridt s podporou rozhodnuti Rady EU VII zavedl vytvafeni svych seismickych,
hydroakustickych a infrazvukovych produktt a dat v souladu s normou FDSN pro webové sluzby. Diky tomu mohou
narodni datovd centra i Mezindrodni datové centrum pozadat o seismické, hydroakustické a infrazvukové produkty a data
Mezindrodniho datového centra z Mezindrodniho monitorovaciho systému za pouziti klientského softwaru, ktery
odpovidd normdm.

Soucasnym cilem je navdzat na tento pocatecni Gspéch a rozsifit rozsah provadéni webovych sluzeb FDSN ze strany
Prozatimniho technického sekretaridtu na dal$i formaty a poskytnout piistup k radionuklidovym produktim a datim
Mezindrodniho datového centra. To by znamenalo, Ze veskeré vytvareni produktd bude realizovdno s vyuzitim webové
sluzby FDSN. Tim budou jasné oddélena odpovédnost, pokud jde o vytvdfeni produktd, coz bude provddéno
prostiednictvim webovych sluzeb FDSN, a pokud jde o metody distribuce produktii a dat (VDMS a SWP). Diky rozdéleni
odpovédnosti bude systém vytvéfeni a distribuce produktt pruznéjsi a jeho Gdrzba bude snazsi. Ndrodni datovd centra tak
mohou produkty Mezinarodniho datového centra nejen pfijimat prostiednictvim VDMS a SWP, ale kromé toho si je
mohou i vyzddat piimo prostiednictvim webovych sluzeb FDSN, ¢imz je naplnéna potieba distribuce produktd
na vyzadani.

Diky lepsi udrzitelnosti, pokud jde o vytvafeni a distribuci produkti Mezindrodniho datového centra a dat Mezindrodniho
monitorovactho systému, mohou stity, které jsou stranami timluvy, snadnéji a i¢innéji pfezkoumdvat a analyzovat data
CTBTO.
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Ocekdvany vysledek

— Lepsi sluzby pro ndrodni datovd centra a Mezindrodni datové centrum diky jedné ustfedni sluzbé pro vyzadani
seismickych, hydroakustickych a infrazvukovych, jakoz i radionuklidovych dat a produktd.

Ocekavané vystupy

— Posilené provadéni webovych sluzeb FDSN zahrnujicich vSechny seismické, hydroakustické a infrazvukové, jakoz
i radionuklidové data, produkty a formaty.

Produkt ¢. 2: Vyvoj operativniho ndstroje pro ocenéni xenonového pozadi v atmosféie (XeBET II)
Souvislosti

Sit vzdcnych plynd CTBTO casto zaznamendvd emise radionuklidi z globédlnich zdroji zptsobené clovékem, které
souviseji s mirovymi ¢innostmi. Tyto neustdle piitomné a vysoce proménlivé emise oslabuji globalni monitorovani
jadernych vybuchd. Vzhledem k tomu, Ze tento spletity problém nepfestane existovat, panuje jasnd shoda, Ze je tfeba
zdokonalit stdvajici metodiky prostfednictvim nezbytnych inovaci, na zdkladé ziskanych poznatkt a vyuzitim interdisci-
plindrnich p#stuptt z modelovani atmosférického pfenosu a odbornych znalosti radionuklidd. Toto dsili umoziuje
u kazdého vzorku pochdzejictho z Mezindrodniho monitorovactho systému rozlisit, zda 1ze dotéené pozorovani vysvétlit
znamymi zdroji, nebo zda k nému mohl pfispét jaderny vybuch.

Stavajici védecky projekt vyvoje softwaru XeBET (smlouva ¢. 2022-1179) v soucasné dobé pfipravuje podminky pro XeBET
II tim, Ze poskytuje softwarové prototypové prostiedi pro testovani a demonstraci novych védeckych metodik zaloZenych
na datech. XeBET II je logickym a dilezitym ndstupcem ndstroje XeBET s cilem vyuzit vysledkd prototypové fize k ziskdni
softwaru, ktery z provozniho hlediska poskytne v rimci ATM zpracovatelského fetézce nejvérohodnéjsi hodnoty indikdtoru
charakteristiky pfirodniho pozadi. XeBET II proto odpovidajicim zptsobem zvysi kvalitu odliovani zdjmovych jadernych
jevtL.

Ocekévany vysledek

— Zprovoznéni softwaru XeBET II, tak aby byl pfipraven odhadovat koncentrace radioaktivniho xenonu ve vech vzorcich
vzacnych plynd z Mezindrodntho monitorovaciho systému. Prototyp bude realizovan v rdmci zpracovatelského fetézce
pro modelovani atmosférického pfenosu (ATM), pfi¢emz vystup bude zahrnut do zpracovatelského Fetézce pro
zptestiovani automatickych zprav o detekci radionuklidis (ARR) a revidovanych zprav o detekci radionuklidd (RRR),
jakoz i standardniho pfehledu suspektnich radionuklidovych udélosti (SSREB). Bude rovnéz k dispozici v souboru
nastroji odborné technické analyzy a v softwarovém balicku NDC-in-a-Box.

Ocekdvané vystupy
XeBET II je softwarové feSeni ptipravené k zaclenéni do procesu ATM a procesu v oblasti radionuklidii. Zajisti tfi vystupy:

— Vytvoteni indikdtoru signalizujiciho existenci Gspésné provedeného ,zpétného trasovani ke zndmému zdroji“, které je
souddsti kategorizaéntho schématu odsouhlaseného Piipravnou komisi, ktery vSak doposud nebyl uplatnén ve
zpravach Mezindrodniho datového centra o detekci radionuklidd.

— Zdokonaleni standardniho pfehledu suspektnich radionuklidovych udalosti (SSREB) tak, aby poskytoval vysledky
skute¢né automatické analyzy suspektnosti jevii, a nikoli pouze informace ziskané z revidované zpravy o detekci
radionuklid (RRR).

— Poskytnuti néstroje pro odbornou technickou analyzu.

Vsechny tyto funkce budou zp¥istupnény narodnim datovym centriim jako soucdst softwaru NDC-in-a-Box. XeBET II bude
slouzit jako vychodisko pro dalsi zlepseni a vyvoj doplitkovych néstroji. Zaclenénim XeBET II do opera¢niho procesu ATM
lze lépe odhadnout, zda lze anomdlni signdl pfisoudit jadernému vybuchu, nebo zndmym zdrojum, ¢imz se
v dlouhodobém horizontu vyrazné zlepsi kvalita verifika¢niho rezimu.

Produkt ¢. 3: Zdokonalené modelovdni atmosférického prenosu (ATM) prostiednictvim predpovédniho systému EPS
Souvislosti

Provozni systém modelovani atmosférického ptenosu (ATM) zavedeny a pouzivany v CTBTO vytvari pole hodnot citlivosti
pro vztah mezi zdroji a sensory, které je odvozeno z prostorového rozlozeni atmosférickych hmot v obdobi pfed registraci
signdlu na kterékoli radionuklidové stanici Mezindrodniho monitorovaciho systému. Vypocty ATM tudiz podporuji
radionuklidové technologie tim, Ze vytvafeji propojeni mezi detekcemi radionuklidii a oblastmi, v nichZ se nachdzeji jejich
mozné zdroje.
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Castd a legitimni otdzka tykajici se produktii v oblasti ATM souvisi s jejich nejistotami a tirovn{ spolehlivosti. Uzndv4 se, Ze
nejistoty je mozné odhadnout spise na zakladé souboru rovnocennych simulaci, tj. systému, nez na zdkladé jedné simulace.
V rdmci studie financované rozhodnutim EU VII (okruh 1, slozka 4) bylo zjisténo, Ze pro ziskdni systémové statistickych
vlastnosti systému posta¢i zkoumat systém tvofeny 10 ndhodné vybranymi prvky. Tento zadvér je obzvlasté dulezity
v souvislosti s béznym provozem Mezindrodniho datového centra, které musi denné provést vice nez 280 simulaci ATM.

Stdvajici provozni systém ATM je zaloZen na na lagrangeovském disperznim modelu rozptylu ¢dstic FLEXPART. Prace
na aktualizaci verze FLEXPART-CTBTO s vyuzitim nejnovéjsich védeckych zlepseni zavedenych v komunitni verzi
FLEXPART v10 byla financovana rozhodnutim EU VIII. Déle vylep$end podoba aktualizované verze FLEXPART-CTBTO
zajisti vy$§i vypocetni vykonnost a spolehlivéjsi a solidnéjsi zpracovani s vyuzitim zdroji vysokovykonné vypocetni
techniky s grafickymi procesory (GPU), financovanych rozhodnutim Rady EU VIII (viz okruh 1, slozka 2, projekt 4). Bude
rovnéZ prezkoumdna novd komunitni verze FLEXPART v11, ohldSend na rok 2023, a jeji moznd zlepSeni, a bude-li to

povaZovano za nezbytné, bude rovnéz zaclenéna.

Vysledkem projektu budou dal3i zlep$eni, konkrétné budou rozsifeny schopnosti ATM tak, aby zahrnovaly modelovani
systému pro 10 prvka pfedpovédniho systému EPS. Pouziti pfedpovédniho systému zaloZeného na systémové statistické
analyze umozni ziskat odhady trovni spolehlivosti poZzadované pro ATM systémy. Za tGéelem splnéni tohoto tikolu bude
déle posilen prototyp softwaru vyvinuty v rdmci rozhodnuti EU VII, ktery usnadiiuje odhad nejistot modelovanych
¢asovych fad pouzitych pro zjistovani parametri zdroji. Kromé toho bude dale prozkoumano vyuzivani modelovanych
nejistot ATM pro tcely analyzy izotopického poméru a pro piistupy s vyuzZitim strojového uceni.

Zavedeni nejistot do modelovych predpovédi ATM umozni presnéjsi analyzy suspektnosti jevi a jejich ¢asovych relaci
(analyza izotopického poméru) a lokalizaci zdroje. Predpovéd systému EPS je rovnéz vhodnd jako jedna z metod, které lze
pouzit pro lepsi odhad pozadi radionuklidii. Celkové umoziiuje statim, které jsou stranami dmluvy, 1épe poznat umisténi
zdroje a Cas uvolnéni radionuklidd a v dlouhodobém horizontu vyrazné zlepsi kvalitu verifikacniho rezimu. Vyrazné
posiluje kapacity monitorovaciho a verifikacniho systému CTBT tim, Ze poskytuje zdsadni informace o nejistotich ATM,
které si vyzadaly signataiské staty.

Ocekdvany vysledek

— Posilen{ systému ATM (ATM-EPS), ktery poskytuje zdkladni informace o nejistotich ATM, ¢imz se zvysi divéryhodnost
vysledkd ATM.

Ocekédvané vystupy

— Prototyp softwaru umoznujictho zahrnout informace o nejistotach pfi simulacich ATM pro tcely analyzy izotopického
poméru (s uvdzenim suspektnosti jev a jejich casovych relaci) a studif v oblasti strojového ucen.

— Modernizovany proces ATM zaloZeny na tomto prototypu ATM-EPS, ktery poskytuje dodatecné a zdsadni informace
o nejistotdch ATM, ¢imz se zvys{ divéryhodnost vysledki ATM.

Produkt 4 — Modernizace systému pro zpracovdni na zdkladé technologie vinovych poli a interaktivniho systému
Souvislosti

V Mezindrodnim datovém centru byl zprovoznén software ke zpracovéni infrazvukovych a hydroakustickych dat DTK-(G)
PMCC, podporovany z finanénich prostiedki rozhodnuti EU VIII, ktery je prostfednictvim softwaru NDC-in-a-Box nyni
sdilen s ¢lenskymi stdty. Vzhledem k tomuto tspéchu nyni ndrodni datovd centra Zzddaji, aby se pokracovalo v aktualizaci
softwaru a bylo posileno zpracovani hydroakustickych dat pomoci tohoto ndstroje. Kromé toho je rovnéz tieba
aktualizovat souvisejici ndstroj DTK-DIVA, ktery umoziuje provadét interaktivni analyzu kombinujici informace o sumu
na stanicich, vysledky zpracovat a v piipadé infrazvukovych dat také spojit analyzu zpracovani dat s poznatky o atmosféfe.

Poskytnuti softwaru Mezindrodnimu datovému centru a ndrodnim datovym centrim se zaji$tuje kvalitnéjsi zpracovani
hydroakustickych dat (prosttednictvim DTK-(G)PMCC) a komplexni analyza a vizualizace (prostfednictvim DTK-DIVA).
Diky kvalitn€jsimu zpracovani hydroakustickych dat verifika¢ni rezim lépe lokalizuje jaderné zkousky provadéné pod
vodou. Posileni DTK-DIVA umoziiuje odbornikiim lépe kombinovat riizné informace ze seizmickych, hydroakustickych
a infrazvukovych detekci a ziskat podrobnéjsi poznatky o zdrojové uddlosti.

Ocekédvany vysledek

— Poskytnuti softwaru pouzivaného a) Mezindrodnim datovym centrem a b) ndrodnimi datovymi centry ke zpracovani
infrazvukovych a hydroakustickych dat a interaktivni analyze.



L 238/130 Utedni véstnik Evropské unie 27.9.2023

Ocekdvané vystupy

— Modelované hydroakustické a infrazvukové uddlosti a jejich komplexni analyza.

Slozka 2: Pokracovini v kampanich méfeni p¥irodniho pozadi radioaktivniho xenonu v riiznych regionech svéta

Dopad

Dal3i zlepseni védeckého chdpdni pfirodniho pozadi radioaktivniho xenonu a jeho dopadu na systémy CTBTO pro detekci
vzécnych plynt, ¢imz se posili kapacity monitorovaciho a verifika¢niho systému CTBT.

Souvislosti

Radioizotopy xenonu jsou stopy vzacnych plynt z podzemnich a podmoiskych jadernych vybuchd, u nichZ existuje
nejvetsi pravdépodobnost, Ze budou zaznamendny. Hraji vyznamnou tlohu pfi potvrzovani toho, zda se jednd o uddlost
jaderné povahy.

Monitorovani radioaktivniho xenonu pfedstavuje vysoce citlivou metodu, aviak spolehlivy vyklad detekce ve velké mife
z4visi na poznatcich o lokdlnim pfirodnim pozadi a jeho pochopeni. Vice nez 500 jadernych zafizeni po celém svété
béhem rutinnich operaci pravidelné uvoliiuje radioaktivni xenon. Radioaktivni xenon generuji pii bézném provozu
jaderné elektrarny, vyzkumné reaktory i zafizeni na vyrobu lékafskych izotopti. Emise z téchto ¢etnych antropogennich
zdrojii vytvareji vyznamné pozadi, které maze skryt signaly radioaktivniho xenonu pochdzejictho z jaderného vybuchu.

Rozlisit mezi pfirodnim pozadim radioaktivniho xenonu a signdly vyplyvajicimi z jaderné zkousky je proto slozity
a ndro¢ny tikol. Proto musi byt dostate¢né prozkoumdno pirodni pozadi vzdcnych plynt, které lze ocekdvat v riiznych
regionech svéta, nebot je to jediny zpusob, jak zajistit spravny a presny vyklad detekce radioaktivniho xenonu ve stanicich
Mezindrodniho monitorovaciho systému ze strany signatfskych statt.

PrestoZe systémy CTBTO pro detekci vzdcnych plynt tvoif jedinecnou sit, celd kdla moznych prvka pozadi, které se
mohou vyskytnout, neni plné pokryta. Pro dalsi rozvoj, zlepSeni a validaci metod zaméfenych na analyzu suspektnosti
jevis jsou zapotiebi konkrétnéjsi empirickd data. Dobfe navrZend méfeni v terénu jsou nejlepsim zptsobem, jak ziskat dalsi
nezbytné poznatky o pfirodnim pozadi radioaktivniho xenonu, zejména v regionech, kde lze pozorovat interferenci mezi
pozorovanimi potencidlné relevantnimi z hlediska CTBT a béznym regionalnim pozadim.

Z piispévku Evropské unie poskytnutého v rdmci rozhodnuti Rady EU III Piipravnd komise vyvinula a zakoupila dva
pfenosné systémy pro méfeni Ctyf izotopt radioaktivniho xenonu, které jsou pfedmétem zdjmu CTBTO. V rdmci
rozhodnuti Rady EU V, VI, VIl a VIII bylo v riznych &stech svéta provedeno nékolik kampani méfeni radioaktivniho
xenonu. Diky pispévku ziskanému v roce 2017 od japonské vlady zakoupila komise t¥eti pfenosny systém.

V soucasné dobé jsou v provozu dva systémy, a to v Mutsu a Horonobe (Japonsko). Tyto lokality byly vybrany s cilem
docasné provozovat hustou minisit v blizkosti stanice JPX38 pro detekci vzacnych plynd, kterd je soucdsti Mezindrodniho
monitorovactho systému a nachdzi se v Takasaki (Japonsko). Jednd se o prvni pfipad, kdy se n&kolik systémt nachdzi
dostatecné blizko od sebe na to, aby bylo mozné provadét konkrétni védecké studie s vyuZzitim experimentédlnich dat a 1)
vyvinout a testovat metody pro lep$i pochopeni piirodniho pozadi a 2) navrhnout, testovat a dédle vyvijet pokrocilé
metody zaméfené na analyzu suspektnosti jeva.

Japonskd vlada jiz difve souhlasila se zdmérem CTBTO zavést tieti systém ve mésté Fukuoka (Japonsko) a rozsifit tak
docasnou hustou konfiguraci na jihozdpad. Tento tieti systém ma byt zaveden, jakmile to bude mozné.

Prehled pfedchozich kampani méfeni lze nalézt v této publikaci: https://doi.org/10.1016/j.jenvrad.2022.107053. Tento
piehled svédei o dulezitosti dat z méfeni pfirodntho pozadi radioaktivniho xenonu shromédzdénych v prabéhu let,
obsahuje védecké poznatky a uvadi pfipominky ke zvazeni pii koncepci budoucich kampani méfeni.
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Védecké tdaje shromazdéné v ramci tohoto usili skytaji védecké obci vzacnou piileZitost ziskat data z méfeni z minisité,
coz je priméfend velikost vzorku pro ovéfovani pfesnosti modelovani atmosférického pfenosu s vysokym rozlisenim. Diky
tomu muzZe védeckd obec mnohem jasnéji porozumét tomu, jak se trovné piirodniho pozadi radioaktivniho xenonu
méfené na stanicich lisi, ¢imz se zna¢né zlepsi schopnost Prozatimniho technického sekretaridtu analyzovat vyznam
detekce radioaktivniho xenonu. K posileni rezimu nesifeni piispivd, mohou-li se stity, které jsou stranami Gmluvy,
spolehnout na to, Ze je verifika¢ni rezim schopen rozli§ovat mezi pfirodnim pozadim xenonu a xenonem pochazejicim
z uddlosti, kterd by mohla byt pfedmétem zdjmu.

Shromdzdéné daje budou pouzity k lepsimu pochopeni a dalsimu popisu zndmych zdroji v celé Eurasii, které maji casto
dopad na systém detekce vzdcnych plynt JPX38; takové pouziti je v pHmém zdjmu Prozatimniho technického
sekretaridtu. Vzhledem k tomu, Ze konfigurace této minisité umozZiiuje pozorovat stejny piipad uvolnéni na riznych
mistech v blizkosti uvedeného systému, budou pouzity pro tcely:

testovani a optimalizace pokro¢ilych algoritmd umisténi zdroje a

lepsiho porozuméni Castym uddlostem tGrovné C (troveni C oznaluje pfitomnost xenonového radioizotopu relevantniho
z hlediska CTBT v anomdlné vysoké koncentraci).

Optimalizace a pokrok metod zaméfenych na analyzu suspektnosti jevii jakoZto vysledek této kampané se projevi v analyze
Mezindrodniho datového centra, a to nejen pokud jde o data RN38, ale i data vSech ostatnich systémt Mezindrodniho
monitorovaciho systému pro detekci vzdcnych plynd. Tim se opét znacéné zlepsi schopnost Prozatimniho technického
sekretariatu analyzovat vyznam detekce radioaktivniho xenonu, ¢imz se posili verifikaéni rezim.

Ocekdvany vysledek

— Lepsi pochopeni a popis globdlni tirovné piirodniho pozadi radioaktivniho xenonu, véetné jeho regiondlnich variaci,
a lepsi interpretace detekci relevantnich z hlediska CTBT. Tohoto vysledku bude dosazeno prostednictvim Siroké skaly
védeckych studii provadénych na zdkladé shromazdénych dat Prozatimnim technickym sekretaridtem i $irsi védeckou
obci. V rdmci samotné CTBTO jiz byla zapocata price na nékolika védeckych studiich vychdzejicich z dat
shromdzdénych prenosnymi systémy. Ucelem téchto studif je napiiklad:

— 1épe pochopit a charakterizovat vzorce pfispivani zndmych zdroji ve vychodoasijskych stanicich Mezindrodniho
monitorovaciho systému béhem celého cyklu sezénnich variaci,

— zlepsit poznatky o emisich | emisnich vzorcich z nejvétsich zafizeni vyrabéjicich 1ékaiské izotopy v Evropé a posoudit
jejich dopad na ptirodni pozadi radioaktivniho xenonu,

— prozkoumat, jak lze pouzit dodate¢nd méteni k vyvoji ndstrojii pro pfesné ocenéni ocekdvaného ptirodniho pozadi
radioaktivniho xenonu ze zndmych zdroja,

— vyvinout techniky spojovani vzorkd pomoci analyzy konzistentnosti rozpadu pro studium téze detekované udalosti
na rtiznych mistech.

Pokracovani v kampani méfeni piirodniho pozadi radioaktivniho xenonu v Japonsku dosud skytd etné piilezitosti, pokud
jde o védecké poznatky a vyvoj. Konfigurace s vysokou hustotou neni provozovana na Zddném jiném misté na svété a jednd
se o jedine¢nou piilezitost. Pro konsolidaci zévérti z prvnich studii je zdsadné ddlezité prostfednictvim husté sité
shromazdit vice dat, k ¢emuz je zapotiebi pokracovat v provadéni probihajici kampané v Japonsku.

V nédvaznosti na kampari méfeni v Japonsku budou systémy k dispozici Prozatimnimu technickému sekretaridtu pro tcely
naslednych studil. Budou fddné zvazeny ptipadné pokyny k vyuzivani pfenosnych systémt poskytnutych Pipravnou
komisf a rozsah projektu bude odpovidajicim zptsobem upraven. Alternativné lze systémy pouzit také jako docasné
zdlohové nebo $kolici systémy.

Ocekédvané vystupy
Hlavnimi o¢ekdvanymi vystupy jsou:

— Lepsi pochopeni a popis globdlni Girovné pirodniho pozadi radioaktivniho xenonu, véetné jeho regiondlnich variaci,
zejména v systému detekce vzdcnych plynd instalovaném na méfici stanici JPX38.

— Zdokonaleni sou¢asného védéni ohledné zndmych zdrojt v Eurasii, vedouci k lepsimu pochopeni a interpretaci udalosti
urovné ,C*.

— Zlep$eni modelovani atmosférického pfenosu, zejména s vysokym rozlisenim.
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— Vyoj, testovani a optimalizace pokrodilych algoritmti umisténi zdroje | metod zaméfenych na analyzu suspektnosti
jevi (pouzitelnych na data ze vSech ostatnich systémt Mezindrodniho monitorovaciho systému pro detekci vzacnych

plynt).

— Lepsi schopnost detekovat, lokalizovat a charakterizovat jadernou zkousku podle tiniku radioaktivniho xenonu.

Slozka 3: Podpora poskytovand certifikovanym pomocnym seizmickym stanicim Mezindrodniho
monitorovaciho systému (IMS)

Dopad

Lepsi podpora poskytovand pomocnym seismickym stanicim Mezindrodniho monitorovaciho systému (IMS) posiluje
kapacity monitorovaciho a verifika¢niho systému CTBT a pfispivd k celosvétové bezpecnosti a nesifeni jadernych zbrani.

Souvislosti

Tato slozka projektu bude nadile zaméfena na pomocné seismické stanice, které fadné nefunguji, a na stanice, které
v minulosti prokazovaly nedostatecnou vykonnost a potfebuji neodkladnou tdrzbu, a pfednostné bude zacilena na stanice
nachdzejici se v zemich, jez Celi obtizné finan¢ni situaci. Kromé toho bude v nezbytnych a odivodnénych piipadech
provddéna preventivni idrzba. V tomto ohledu bude feSen problém zastaralého vybaveni, budou provddény potiebné
modernizace a bude zlepSena dostupnost nahradnich dila pro vybaveni.

Podpora pomocnych seismickych stanic IMS a zlepSovani technickych znalosti a dovednosti jejich provozovatele
(provozovateltl) spociva i v provadéni nezbytnych a odivodnénych navstév stanic a feSeni problémt na misté, v jejichz
rdmci se rovnéz predpoklddaji praktické demonstrace a $koleni. Je tfeba mit na paméti, Ze uvedeny cil je realizovin
spolecné s dalsimi akcemi, jako je odbornd pfiprava pro provozovatele stanic zaméfend na technické otdzky, kterd je
pravidelné pofdddna ve Videniském mezindrodnim centru.

Stejné jako v piedchozich programech bude persondl zaméstnany na plny tvazek v oddélen tdrzby Utvaru pro podporu
monitorovacich zafizeni (IMS/MFS/M) povéfen planovdnim a provddénim projektt zaméfenych na feeni problému
a idrzbu na piislusnych pomocnych seismickych stanicich.

Ocekdvany vysledek

— Reseni problémt ve stanicich zpfisobenych zdvadami pfistroji, selhanim vybaveni, koncem Zivotnosti, zastaranim nebo
nedostatkem néhradnich dild, které vedou k del$im vypadkiam nebo odstdvkdm, a maji tak podil na $patné vykonnosti
a Casté neschopnosti vykonavat pfislusné tkoly.

— Prispéni k celosvétové bezpec¢nosti v oblasti nesifeni jadernych zbrani zajisténim redlné méfitelného dopadu na detekéni
schopnost sité IMS a spolehlivost segmentu sité pomocnych seismickych stanic. Dopad tohoto projektu se projevi ve
vSech cilovych stanicich, které diky lepsi podpoie poskytované pomocnym seismickym stanicim IMS dosihnou
trvalym zptsobem technické tirovné odpovidajici technickym pozadavkim IMS. Ocekdva se, Ze se tak diky opravdm &i
vyméné vybaveni nebo zlepSeni systému vyrazné zlep$i dostupnost a kvalita dat ve stanicich, na néz je program
zaméfen.

— Zlepseni nepfetrzité vykonnosti posilenim systéma a vybaveni stanic, jakoz i prohloubenim technickych znalosti
zicastnénych provozovateld stanic.

Ocekédvané vystupy

— ZvySend dostupnost a kvalita dat pomocnych seismickych stanic, na néZz je tento program zaméfen:
Dostupnost dat na pfislusnych pomocnych seismickych stanicich trvale zvysena az na 95 % nebo v rdmci moZznosti az
na 100 %. Ocekdvany vysledek se méfi podle miry dostupnosti ovéfenych dat, kterd se md po ukonceni ¢innosti ve
stanici zlepsit.

— Lepsi podpora a stabilita cilovych pomocnych seismickych stanic Tato aktivita zahrnuje dosazZeni lep3{ vykonnosti
v pribéhu Casu a kratsi odstdvky stanic. Ocekdvany vysledek se méfi podle lepsi dostupnosti ovétenych dat v priibéhu
(minimalné) tf{ mésict po ukonceni ¢innosti ve stanici.

Cinnosti
— Technické ¢innosti:

— Urceni a feSeni problém ve stanicich ve spolupréci s provozovateli stanice.
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— Stanoveni feSeni na zdkladé opravy vybaveni; nahrazeni nebo zlepseni (nebo oboji zarover).

— Provadéni, testovdni a odbornd piiprava: operace pfimo na misté, zahrnujici instalaci vybaveni, jeho testovani
a odbornou pfipravu provozovateldi stanic. Podle potfeby navstévy stanic realizované zaméstnanci Prozatimniho
technického sekretaridtu.

— Obchodni/technické ¢innosti:

— Pofizovéni vybaveni nebo sluzeb. Kontakty s dodavateli a poskytovateli.

— Preprava a dovoz (v pFislusnych ptipadech).

— Uvdadéni do provozu a monitorovani.

Slozka 4: Peklad vzorového znéni ndvrhu operaé¢ni pfirucky pro inspekce na misté

Dopad

Vypracovani nejnovéjs$i verze navrhu opera¢ni pifrucky pro inspekce na misté ve dvou dalsich tfednich jazycich OSN pro
tUcely integrovaného cviceni v terénu, které ma probéhnout v roce 2025 (IFE25), posili nejen mnohojazy¢nou povahu
CTBTO a ptispéje k budovani schopnosti inspekci na misté, ale také posili kapacity monitorovaciho a verifika¢niho
systému CTBT.

Souvislosti

Operaéni ptirucka pro inspekce na misté je jednim z dokumentt, které je tfeba po vstupu CTBT v platnost schvdlit. Je
voditkem pfi provadéni ustanoveni Smlouvy a jejtho protokolu o provadéni inspekci na misté a obsahuje obecné zdsady
a pokyny, jakoz i technické, opera¢ni a spravni postupy.

V ramci pracovni skupiny B probihd tieti kolo pfiprav ndvrhu opera¢ni ptirucky, které je zaméfeno na nevyiesené otdzky
a poznatky ziskané z integrovaného cviceni v terénu, jeZ se uskutecnilo v roce 2014 (IFE14).

V roce 2025 md probé¢hnout rozsdhlé integrované cviceni v terénu (IFE) v rdmci programu cviceni inspekci na misté
na obdobi 2022-2025 (CTBT/PTS/INF.1613), ktery byl pfijat na 58. zaseddni Pfipravné komise (CTBT/PC-58/2). Pravé
ndvrh opera¢ni pirucky bude zdsadnim dokumentem, ktery bude v rdmci cvieni testovdn. V reakci na vyzvu

signatdiskych sttt k mnohojazycnosti je tieba dokument pelozZit do viech jazykd OSN. Diky tomu technicti odbornici ze
viech regionti svéta dokumentu presné porozumi a zdsadné se tim pfispéje k budovani schopnosti inspekci na misté.

Ocekdvany vysledek

— Posileni mnohojazy¢nosti CTBTO a pfispéni k budovani schopnosti inspekei na misté.

Ocekédvané vystupy

— Preklad vzorového znéni ndvrhu operacni pfirucky pro inspekce na misté do dvou jazykd CTBTO: francouzstiny
a Spanélstiny.

Cinnosti

Préce na pfekladu nejnovéjsi verze vzorového znéni navrhu operaéni pirucky pro inspekce na misté z angli¢tiny do dvou
tfednich jazykd CTBTO, francouzitiny a Spanélstiny, budou zajisfoviny externé prostfednictvim stdlého ujedndni
Prozatimniho technického sekretaridtu s Utadem Organizace spojenych ndrodt ve Vidni.

Prelozeny vzorovy text navrhu operacni ptirucky pro inspekce na misté by mél byt k dispozici nejpozdéji do konce kvétna
2024.
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Aktivita 2: Integrované budoviani kapacit

Slozka 1: Regiondlni tivodni kurz pro zemépisnou oblast Afriky zaméfeny na inspekce na misté

Dopad

Poskytnuti zdkladnich znalosti o Smlouvé a jejich ustanovenich tykajicich se inspekci na misté, jakoz i piehledu
o souvisejicich ¢innostech a vybaveni, s vyuZzitim praktickych $koleni pro odborniky signatdiskych stitti v rozvojovych
zemich, coZ povede k ndrastu zdjemc o aktudlni linedrni vzdélavaci program zaméfeny na inspekce na misté a k jejich
Vyssi Gicasti.

Souvislosti

Pokud jde o ¢innosti tykajici se budovani kapacit, ukdzalo se, Ze regiondlni Gvodni kurzy vénované inspekcim na misté jsou
zdsadni pro posileni verifika¢niho rezimu CTBT, zejména pro rozvoj vzdéldvactho programu inspektordtu pro inspekce
na misté a pro jmenovani vyskolenych kandidatii na ndhradni inspektory pro tento program ze signatdiskych statd.

Ze zédznamu vyplyva souvislost mezi vy$$imi pocty kandidatd z urcité zemépisné oblasti a absolvovanim regionalniho
tvodniho kurzu. Komise jiz zahdjila linedrni vzdélavaci program vénovany inspekcim na misté (2022-2025), jehoz cilem
je integrace vzdélavani pro vSechny skolic cykly a zajisténi acinngjstho vzdélavani v oblasti udrzeni dovednosti.

Cilem projektu je realizovat jeden regiondlni tvodni kurz v africké zemépisné oblasti CTBT, aby se do linedrniho
vzdélavactho programu zaméfeného na inspekce na misté zapojila co nejsifeji geograficky a genderové zastoupend
skupina tcastnikd.

Regiondlni tivodni kurz se uskute¢ni v bieznu 2024.

Je organizovan jako osmidenni kurz kombinovaného uceni na misté a zahrnuje teoretické a z velké ¢asti praktické dvodni
skoleni o protokolech Smlouvy, vybaveni, technikdch a postupech souvisejicich s inspekcemi na misté. Regiondlni tivodni
kurzy jsou zakonceny praktickym cvienim, které ovéfuje ticinnost vzdéldvaciho programu.

Ocekdvany vysledek

— Obezndmeni vnitrostitnich technickych odbornik a pracovnikd signatdfskych stdtd regionu s rezimem inspekei
na misteé.

— Rozsiteni skupiny odborniki ze signataiskych statd regionu, ktefi jsou k dispozici pro ti¢ast na ¢innostech souvisejicich
s inspekcemi na misté, a urcit potencidlni kandidity na seznam ndhradnich inspektorii vedeny Prozatimnim
technickym sekretaridtem.

Ocekdvané vystupy

— Kvantitativni ndrist odborniki z tohoto regionu zapojenych do aktudlniho linedrniho vzdéldvaciho programu
zaméfeného na inspekce na misté.

— Prostiedkem ovéfovani bude srovndvaci analyza seznamu nahradnich inspektort v databdzi inspekci na misté od 1.
do 3. 3kolictho cyklu oproti tomuto seznamu v poloviné linedrniho vzdélavaciho programu vénovaného inspekcim
na miste.

Cinnosti

— Regiondlni tvodni kurz-26, ktery se uskutecni v africkém regionu pocatkem roku 2024.

Slozka 2: Budovini kapacit narodnich datovych center

Dopad

Posileni a zachovdni podpory pro verifikacni rezim Smlouvy prostfednictvim zfizeni a navySeni kapacit ndrodnich
datovych center signatdfskych statd, zejména v rozvojovych zemich, aby mohly plné vyuzivat data a produkty generované
verifikaénim systémem.
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Souvislosti

Ukdzalo se, ze budovéni kapacit md zdsadni vyznam pro podporu verifika¢niho rezimu CTBT. Komise nadile podporuje
signatdiské staty pifi poskytovani pomoci a prostfedkii za tcelem rozvoje kapacit umozZnujicich aktivné se podilet
na verifikaénim rezimu CTBT. Rozvojové zemé z riiznych kontinentl zacaly vyuzivat data z Mezindrodniho
monitorovaciho systému (IMS) a produkty poskytované Mezindrodnim datovym centrem (IDC), nebot ty jsou uzitené
nejen pro Ucely verifikace, ale i pro civilni, védecké a primyslové vyuziti. Pracovni skupina B ocenila strategii Komise pro
budovani kapacit. Védecti a techni¢ti pracovnici signatafskych stati absolvovali v pribéhu financovéni ze strany Evropské
unie specializované Skoleni tykajici se pouzivani softwarového balicku NDC-in-a-box, jakoZz i znalosti souvisejicich se
Smlouvou, které maji pro vnitrostdtni orgdny okamzity pfinos. Institucim rozvojovych zemi, v nichz se nachazeji ndrodni
datova centra, bylo rovnéz poskytnuto zdkladni vybaveni ke zfizeni nebo dalsimu rozvoji kapacit pro zpracovani dat.

Ocekévany vysledek

— Posileni verifika¢niho rezimu CTBT a intenzivngj§i vyuzivani dat IMS a produktd IDS ze strany ndrodnich datovych
center rozvojovych zemi.

Ocekdvané vystupy

— Poskytnuti zaf{zeni pro ucely systému budovani kapacit pro ndrodni datovd centra za tcelem podpory vytvofeni
a dalstho rozvoje vnitrostatni kapacity pro aktivni ticast na verifika¢nim rezimu prostfednictvim pFistupu k datim IMS
a produktiim IDS a jejich analyzy.

— Technické navitévy narodnich datovych center na misté za G¢elem poskytovéni technické pomoci pfi instalaci nebo
tdrzbé systému budovéni kapacit.

— Podpora odbornikil z rozvojovych zemi s potfebnym vzdélanim a odbornou pfipravou s cilem usnadnit jejich Gcast
na semindfich a kurzech odborné pfipravy organizovanych CTBTO.

— Organizace regiondlnich workshopt a $koleni.

Cinnosti

— Dveé 8koleni pro ndrodni datovd centra a dva regiondlni semindfe
— Ctyii $koleni zaméfen4 na software SeisComP

— Sest ndvaznych ndvitév | ndvstév zaméfenych na Gdrzbu

— Nakup Sestndcti systémi budovéni kapacit véetné vysoce vykonnych serverti s velkymi tloZisti a instalace standardi-
zovaného softwaru

— Udrzba systémii pro tcely budovani kapacit

Slozka 3: Uéast technickych odbornikii z rozvojovych zemi na oficidlnich technickych zasedanich P¥ipravné
komise CTBTO (projekt podpory technickych odbornikii, zkricené TESP) (')

Dopad

Posileni univerzédlniho charakteru Pfipravné komise pro CTBTO, posileni inkluzivnosti a diverzity prostfednictvim posileni
technické kapacity odbornikdt v rozvojovych zemich, tak aby mohli smysluplné pfispivat k procesim tvorby politik
CTBTO.

Souvislosti

V listopadu 2006 se Komise na svém dvacdtém sedmém zasedani (13.-17. listopadu 2006) dohodla na vytvofeni pilotniho
projektu zaméfeného na podporu tcasti technickych odbornikt z rozvojovych zemi na préci pracovni skupiny B (TESP).
Od té doby byl projekt TESP opakované rozsiten.

(') Zména odkazu zkratky na ,projekt technické podpory odborniki“ [TESP], jelikoZ po 16 letech existence se jiz nejednd o ,pilotni
projekt”
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Mnohé rozvojové zemé nemaji finan¢ni zdroje, aby se jejich odbornici mohli podilet na védecké a technické praci
provddéné na oficidlnich technickych setkdnich Pfipravné komise CTBTO. Dusledkem je jednoznacné a systémové
nedostatené zapojeni zdstupcl rozvojovych zemi do vydanych doporuceni a pfijatych rozhodnuti ohledné klicovych
technickych otdzek tykajicich se verifika¢niho rezimu stanoveného ve Smlouvé. Toto nedostate¢né zapojeni pfedstavuje
problém zejména z toho davodu, Ze mnohé stanice Mezindrodniho monitorovaciho systému podle Smlouvy jsou nebo
budou umistény na Gizemi rozvojovych zemi a jsou spravovany organy téchto zemi. Mnoho rozvojovych zemi navic pravé
vytvaii a zlepduje svd ndrodni datové centra, aby mohly vyuzivat datové produkty vytvorené verifika¢nim systémem, které
se pouZivaji nejen pro verifikaci, ale také pro civilni a védecké acely.

Financovan{ umozni CTBTO vybrat nejméné 12 ptednich technickych odbornikii z rozvojovych zemi, kteff se zabyvaji
otdzkami souvisejicimi s CTBT, a financovat jejich Gi¢ast na zaseddnich pracovni skupiny B pro otazky verifikace dvakrat
ro¢né v sidle CTBTO ve Vidni (Rakousko). Klicovymi kritérii pro posouzeni vybéru bude dosaZeni vyvdzeného zastoupeni
Zen a muzi a zemépisného zastoupeni.

Ocekdvany vysledek

— Lepsi znalosti a dovednosti technickych odbornikti z rozvojovych zemi, pokud jde o verifika¢ni technologie CTBTO
a §irsi civilni a védecké aplikace, coz v kone¢ném dusledku pfispéje k dlouhodobym vysledkiim vnitrostdtniho rozvoje
v ptislusnych oblastech.

— Lepsi genderovd vyvdZenost a zemépisné zastoupeni odborniki z rozvojovych zemi zapojenych do politickych diskusi
o verifika¢nim rezimu CTBT.

Ocekdvané vystupy

— Bude financovdna tcast nejméné 12 technickych odbornikd z rozvojovych zemi na dvou fyzickych zaseddnich
pracovni skupiny B, jeZ se kazdoro¢né konaji ve Vidni (stejny pomér muzti a Zen).

— Odbornd ptiprava experti v oblasti védeckych a technickych aspekti verifikacnich technologii CTBT a civilnich
a védeckych aplikaci.

Aktivita 3: Informacni ¢innost

Slozka 1: Informovanost budouci generace o CTBT

Dopad

Vytvofeni skupiny budoucich pfednich specialisti v oblasti odzbrojeni a nesiFeni, a to podporou mezigenera¢niho dialogu,
meziregiondlnich synergif a prifezovych studii, coz ve vysledku pfispéje k posileni kapacit signatdskych stitd ve vztahu
k CTBT.

Souvislosti

Posileni postaveni pristi generace odbornikd, kteff budou schopni obhajovat poslini CTBT, a to jak z politického, tak
technického hlediska, a podporovat vieobecnou platnost Smlouvy a jeji vstup v platnost, je prifezovym zdvazkem CTBTO.

Od roku 2016 zaujimd CTBTO v rdmci systému OSN piedni postaveni, pokud jde o zpiistupfiovani svych f6r obc¢anské
spole¢nosti a aktivni zapojeni budoucich generaci, zejména prostiednictvim stéZejniho informacéniho programu uréeného
pro skupinu mlddeze CTBTO. Program nabidl nové generaci odbornikii (z vice nez 125 zemi) jedine¢né piilezitosti
k budovéni kapacit, vyzkumu a vzdéldvani v prostedi nesiteni jadernych zbrani a odzbrojeni, které je obecné povazovano
za velmi uzaviené.

Tato slozka bude podporovat udrZitelny, rozsifitelny a dobfe spravovany ekosystém iniciativ v oblasti mlddeze, jehoz cilem
je vytvorit v celosvétovém méfitku kapacity mlddeZe, jez budou mit jesté vétsi piehled a dopad. Cilem je organizovat
¢innosti v oblasti budovani kapacit pfizptisobené konkrétnim cilovym skupindm, jako jsou mladi novindfi, akademicti
pracovnici a potencidlni Cinitelé s rozhodovaci pravomoci ze statd, které CTBT jesté neratifikovaly a nepodepsaly. Tento
piistup zvysi informovanost a podpofi informované prosazovani CTBT v daldi generaci odbornikd pochdzejicich

z riiznych prostiedi a v konecném diisledku podpofi veobecnou platnost Smlouvy a jeji vstup v platnost.
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Ocekdvany vysledek

— Vytvofeni nové skupiny angazovanych mladych odbornik s posilenym postavenim, kteti budou mit vynikajici znalosti
o jaderném odzbrojeni a CTBT, jeji vieobecné platnosti a vstupu v platnost.

— Rozsifeni a diverzifikace (na regiondlni i profilové Grovni) sité mladych odbornikd, ktei{ podporuji vieobecnou platnost
Smlouvy a jeji vstup v platnost, a pfispéni k lepsimu mezinarodnimu zviditelnéni CTBT.

— Posilend prezentace témat souvisejicich s CTBT na socidlnich sitich.

Ocekédvané vystupy
— Série pfedndsek s pfednimi odborniky na komunikaci.

— Budovdn{ kapacit v rdmci budouci generace novindii v oblasti jaderného odzbrojeni a nesifeni, jez jim poskytne
komplexni ptehled, pokud jde o CTBT a jeji tlohu v oblasti mezindrodniho miru a bezpe¢nosti.

— Absolventi Akademie obcanské Zurnalistiky budou informovat o védecko-technologické konferenci a o sympoziu
védecké diplomacie, ¢imz se zvysi povédomi o Smlouvé mezi mladymi lidmi.

— Piispévky zaméfené na CTBT pro socidlni sité a informacni produkty zpracované a zvefejnéné na internetu cleny
skupiny mlddeze CTBTO.

Cinnosti

— Ugast ¢lentt skupiny mlideze CTBTO na sympoziu védecké diplomacie v letech 2024 a 2026
— Ugast ¢lentt skupiny mlideze CTBTO na védecko-technologické konferenci v roce 2025

— Akademie obcanské Zurnalistiky

— Akademie obcanské Zurnalistiky zlep$i dovednosti ¢lentt skupiny mlddeze v oblasti komunikace a socidlnich siti.
Profesiondlni 3kolitelé v oblasti socidlnich siti budou pro skupiny mlddeze CTBTO poiddat praktické workshopy
a budou je mentorovat, pfi¢emz je nauci, jak:

— efektivné vést rozhovory s riznymi zdcastnénymi stranami — diplomaty, technickymi odborniky a dal$imi mladymi
lidmi — jak se pfipravit, provadét reserse a kldst vhodné otdzky,

— zpracovat profesiondlni ptispévky ke zvefejnéni na Facebooku, Twitteru, YouTube a dalsich platformach za pouziti
nastroje Canva a dal$ich technik mobiln{ Zurnalistiky k nahrdvani zvuku a vytvéfeni obrazového materidlu s velkym
dopadem,

— organizovat Gspé$né informacni akce,

— optimalizovat vyuzivani socidlnich siti pro ti¢inné doru¢ovani zprév.

Slozka 2: Mentorsky program CTBTO

Dopad

Vytvofeni seznamu dvandcti talentovanych Zen na pocdtku kariéry pro pracovni pozice v oblasti nesifeni a jaderného
odzbrojen{ s cilem posilit kapacity signatdiskych statd CTBT, aby mohly plnit své verifikacni povinnosti ulozené CTBT
a aby mohly plné vyuzivat vyhody vyplyvajici z jejich Gicasti v systému CTBT.

Souvislosti

U piilezitosti vyro¢i CTBT a pldnovaného sympozia v oblasti védy a diplomacie zahdjila CTBTO v roce 2022 individua-
lizovany mentorsky program pro dvandct Zen na pocitku kariéry v oblasti pfirodnich véd, technologii, inZenyrstvi
a matematiky (obory STEM). CTBTO vénuje pozornost vytvafen{ vazeb mezi Zenami na pocatku kariéry v oborech STEM
a technickymi odborniky Prozatimniho technického sekretaridtu. Diky mentorstvi maji Zeny piilezitost budovat sité,
posilovat pozadované soubory dovednosti a vyjasnit si své osobni a profesni cile. Mentorstvi pfedstavuje pro vSechny
zCastnéné strany — mentory i mentorované osoby — moznost ucit se a zlepSovat své dovednosti. Pfipravnd komise pro
CTBTO vsak uznavd, Ze v zajmu dosaZeni rovného zastoupeni Zen a muZi a feSen{ stdvajicich nerovnosti hraji daleZitou
tlohu muzi. Mezi mentory Prozatimniho technického sekretaridtu jsou Zeny i muzi.
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Tento virtudlni mentorsky program pro vSechny Zeny na pocatku kariéry v oborech STEM (pfednost maji kandidatky
z Afriky, Latinské Ameriky a Karibiku, Blizkého vychodu a jizni Asie, jihovychodni Asie, Tichomo#i a Dalného vychodu) je
piikladem iniciativ CTBTO zaméfenych na vytvofeni seznamu talentd s cilem podpofit rovnost Zen a muzd, rozmanitost
a posileni postaveni budouci generace.

Diky pilotni verzi mentorského programu, kterd probéhla v roce 2022, se mentorované osoby zicastnily mimo jiné
individudlnich mentorskych konzultaci v rdmci mési¢nich tematickych semindfi spojenych s podporou dovednosti
a konzultaci zaméfenych na zvySovani povédomi o posldni a ¢innostech CTBTO. Jednim z jejich cilti bylo rovnéz piipravit
védecké piispévky a prezentovat je na védecko-technologické konferenci konané ve dnech 19.-23. &ervna 2023.
Mentorované osoby se rovnéz mohly zicastnit sympozia pro védu a diplomacii konaného v roce 2022.

Ucastnice programu majf diky dalsf iniciativé vytvofené v rdmci tohoto programu lepsi pileZitosti pro svou profesni drihu.
Stdld mise jedné zemé nominovala jednu z Gcastnic, aby se tcastnila ¢innosti v oblasti budovéni kapacit CTBTO, a to
Skoleni ndhradnich inspektortt v ndsledujicich cyklech mentorského programu. Cilem CTBTO je rozsifit status
pozorovatele pro mentorované osoby i v jinych ¢innostech v oblasti budovani kapacit CTBTO.

Nad rdmec tohoto formélntho tivodniho programu CTBTO odekdva, Ze tyto Zeny budou zafazeny na seznam talentti jako
vysoce kvalitni kandiddtky schopné konkurovat, pokud jde o budouci technické pozice v sekretaridtu.

Pfinosy pro mentory:

— sdileni zkusenosti a znalosti,

— procviceni a posileni dovednosti,

— uceni a profesni a osobni rust,

— seznameni se s raznymi Ghly pohledu a pouceni se ze zkuSenosti ostatnich,
— vytvéafeni novych vazeb v rdmci $iroké sité odbornika,

— pfispéni k pF{znivému pracovnimu prostied{ v rimci CTBTO i mimo ni,

— dobry pocit z toho, Ze pFispéji k rozvoji a tspéchu druhych a ze ptipadné mohou zdsadné zménit Zivot mentorovanych
osob.

Pfinosy pro mentorované osoby:

— sdileni zkuSenosti, u¢eni a odborné poradenstvi pfizptisobené na miru,

— budovéni divéry, rozvoj dovednosti a posilovani kompetenci,

— zvySeni motivace,

— vypracovdni strategif pro feSeni profesnich potieb v bezpe¢ném a podporujicim prostoru,
— uceni a profesni a osobni rist,

— sezndmeni se s raznymi Ghly pohledu a poucent se ze zkusenosti ostatnich,

— motivace k lep$imu vlastnimu vykonu,

— vytvéafeni novych vazeb v rdmci $iroké sité odbornika.

— Piinosy pro Komisi a jednotlivé zemé:

— usnadnéni vymény informaci o pracovnich pfileZitostech a pfislusnych akcich a podpora podavani pfihlasek na volnd
pracovni mista cflovym publikem prosttednictvim specializované podpory,

— vytvofeni rezervni skupiny potencialnich technickych odbornikd, kteif jsou piinosem pro organizaci,

— zajisténi toho, aby jednotlivci na pocatku kariéry méli p¥istup ke smysluplnym pracovnim zkuSenostem, které je
kvalifikuji k tomu, aby pfispivali k posldni mezindrodnich organizaci,

— posileni pfiznivého pracovniho prostredi v ramci CTBTO i mimo ni.
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Ocekdvany vysledek

— Vytvoteni rezervni skupiny potencidlnich kompetentnich kandidatek na juniorni pozice v oblasti nesifeni jadernych
zbrani a jaderného odzbrojeni.

— Podpora Zen na pocatku kariéry, které se zajimaji o CTBT.
— Zvyseni povédomi o verifika¢nim rezimu CTBT.
— Identifikace Zen, které jsou technickymi odbornicemi, a spoluprace s nimi.

— Zvyseni poctu talentovanych odborniki (véetné odborniki z ndrodnich datovych center), ktefi by se mohli hlésit
na pozice v ramci obvyklého nédboru.

— Lepsi podavani zprav pracovni skupiné B o prifezovych otdzkich, které se tykaji nedostate¢ného zastoupeni Zen
v ramci ¢innosti pracovni skupiny B.

Ocekédvané vystupy

— Identifikace, rozvoj a podpora dalsi skupiny dvandcti Zen na pocdtku kariéry v oborech STEM z nedostate¢né
zastoupenych zemépisnych oblasti, které se diky lepsimu porozuméni CTBT a jejimu verifikaénimu rezZimu mohou stdt
kandiddtkami na zapojeni do akci pofddanych CTBTO a na jeji pracovni pozice.

— Pozvani k cesté do Vidné a k ticasti na praktické stdzi v CTBTO, aby po ukonceni mentorského programu lépe chapaly
fungovini sekretaridtu. Ucastnice programu budou prezentovat pokrok, jehoz béhem mentorského programu doséhly.

— Vyuziti platformy LinkedIn k vytvofeni prostoru, ktery podpofi a usnadni kontakty mezi ticastnicemi a mentory
programu a pfispéje k jejich informovanosti o pracovnich ptilezitostech a ¢innostech CTBTO.

Cinnosti

— (Virtudlni) pracovni semindf o kariéfe, ktery zahrnuje 3 cvieni (na podporu dovednosti).

— (Virtudlni) komunikaéni seminat, ktery zahrnuje 3 cviceni (na podporu dovednosti).

— (Virtudlni) pracovni semindf Mezindrodniho datového centra, ktery zahrnuje 3 cviceni (na podporu dovednosti).

— (Virtudlni) pracovni semindf Mezindrodniho monitorovacitho systému, ktery zahrnuje 3 cviceni (na podporu
dovednosti).

— (Virtudlni) pracovni semindf o inspekcich na mist¢, ktery zahrnuje 3 cviceni (na podporu dovednosti).

— Prezen¢ni program stdzi pro mentorované osoby.
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 20232065
ze dne 25. z3¥{ 2023,

kterym se méni rozhodnuti (SZBP) 2021/710 o jmenovéni zvlistniho zdstupce Evropské unie
pro mirovy proces na Blizkém vychodé

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 33 a ¢l. 31 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysokého pfedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,

vzhledem k témto divodam:

(1)  Dne 29. dubna 2021 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2021/710 (*) o jmenovani pana Svena KOOPMANSE zvlastnim
zdstupcem Evropské unie (ddle jen ,zvldstni zdstupce EU“) pro mirovy proces na Blizkém vychodé. Manddt
zvlastniho zastupce EU ma skondit dne 28. inora 2025.

(2) S cilem dosdhnout cile politiky stanoveného v rozhodnuti (SZBP) 2021/710, spocivajictho v praci na dosaZeni
spravedlivého, trvalého a vSeobecného miru, jehoz by mélo byt dosaZeno na zdkladé dvoustitniho FeSeni,
a vzhledem k zintenzivnéni spoluprice s regionalnimi partnery v zdjmu uskute¢néni tohoto cile by méli byt
do tymu zvlatnitho zdstupce EU prijati dalsi zaméstnanci. Finanéni referencni cdstka by proto méla byt
odpovidajicim zpsobem upravena.

(3)  Zvlastni zdstupce EU bude vykondvat svilj manddt za situace, kterd se mtze zhorsit a kterd by mohla brénit

vvvvvv

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
V ¢anku 5 rozhodnuti (SZBP) 2021/710 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,1.  Finan¢ni referen¢ni ¢astka urcend k hrazeni vydajii souvisejicich s mandatem zvlastniho zdstupce EU v obdobi
od 1. bfezna 2023 do 28. Gnora 2025 &ini 289 782,33 EUR.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 25. z4¥ 2023.

Za Radu
piedseda
H. GOMEZ HERNANDEZ

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2021/710 ze dne 29. dubna 2021 o jmenovéni zvldStniho zdstupce Evropské unie pro mirovy proces na
Blizkém vychodé (Ut. vést. L 147, 30.4.2021, s. 12).
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2023/2066
ze dne 25. z3¥{ 2023,

kterym se méni rozhodnuti (SZBP) 2023/1599 o iniciativé Evropské unie v oblasti bezpecnosti
a obrany na podporu zdpadoafrickych zemi Guinejského zdlivu
RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 42 odst. 4 a ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh vysokého pfedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto diivodim:

(1) Dne 29. ¢ervna 2023 Rada schvilila koncepci feseni krize pro mozné partnerstvi v oblasti bezpe¢nosti a obrany se
zdpadoafrickymi zemémi Guinejského zdlivu. Tato koncepce je zaloZena na integrovaném piistupu k partnerstvi
v oblasti bezpecnosti a obrany s Beninem, PobfeZim slonoviny, Ghanou a Togem, a zahrnuje zfizeni mise v rimci
spole¢né bezpe¢nostni a obranné politiky (SBOP), kterd se oznacuje jako ,iniciativa Evropské Unie v oblasti
bezpecnosti a obrany na podporu zdpadoafrickych zemi Guinejského zdlivu“ (dile jen ,iniciativa®), doplnéné
nasazenim vojenskych poradct v delegacich Unie, ve spojeni s opatfenimi pomoci v rdmci Evropského mirového
nastroje pro poskytovani vojenského vybaveni a v sou¢innosti s projekty souvisejicimi s bezpe¢nosti.

(2)  Dne 3. srpna 2023 piijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2023/1599 (!), kterym byla uvedend iniciativa zfizena v Beninu
a Ghang, a to na zddost téchto zem.

(3)  Dopisem ze dne 17. ervence 2023 vyzval premiér ToZské republiky Unii ke zfizeni iniciativy na tzemi této
republiky.

(4)  Dopisem ze dne 20. ervence 2023 vyzval premiér Republiky Pobiezi slonoviny Unii ke zfizen{ iniciativy na Gzemi
této republiky.

(5) Iniciativa by proto méla byt ztizena i v Pobtezi slonoviny a v Togu.

(6)  Rozhodnuti (SZBP) 2023/1599 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,
PRIJALA TOTO ROZHODNUT}:

Cldnek 1
Clanek 1 rozhodnuti (SZBP) 2023/1599 se nahrazuje timto:
,Cldnek 1
Ziizeni
1. Unie provddi misi v rdmci spole¢né bezpetnostni a obranné politiky (SBOP) se strategickym cilem pomoci
zdpadoafrickym zemim Guinejského zdlivu, v nichZ je tato mise ziizena, pii rozvoji odpovidajicich schopnosti jejich

bezpecnostnich a obrannych sil s cilem omezit tlak vyvijeny teroristickymi ozbrojenymi skupinami a reagovat na néj.

2. Mise podle odstavce 1 je oznacena jako ,iniciativa Evropské unie v oblasti bezpe¢nosti a obrany na podporu
zdpadoafrickych zemi Guinejského zalivu“ (dale jen ,iniciativa®).

3. Iniciativa se zfizuje v Beninu, PobfeZ{ slonoviny, Ghané a Togu.“

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2023/1599 ze dne 3. srpna 2023 o iniciativé Evropské unie v oblasti bezpetnosti a obrany na podporu
zdpadoafrickych zemi Guinejského zdlivu (UF. vést. L 196, 4.8.2023, s. 25).
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Cldnek 2
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Pouzije se ode dne 16. srpna 2023.

V Bruselu dne 25. z4# 2023.

Za Radu
piedseda
H. GOMEZ HERNANDEZ
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2023/2067
ze dne 26. z4ii 2023

o nékterych docasnych mimofidnych opatfenich v souvislosti s nestovicemi ovci a nestovicemi koz
v Bulharsku

(ozndmeno pod cislem C(2023) 6575)

(Pouze bulharské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. bfezna 2016 o ndkazich zvifat a 0 zméné
a zrudeni nékterych aktd v oblasti zdravi zvifat (,prvni rdmec pro zdravi zvifat“) (!), a zejména na ¢l. 259 odst. 2
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1) Nestovice ovci a nestovice koz jsou infekéni virovad ndkaza postihujici kozy a ovce a mohou mit zdvazny dopad na
dotenou populaci zvifat a ziskovost chovu, coZz narusuje pfemistovani zdsilek uvedenych zvifat a produktt
z téchto zvifat v rdmci Unie, jakoZ i vyvoz do tfetich zemi.

(2)  V piipadé ohniska nestovic ovci a nestovic koz u koz nebo ovci hrozi vdzné riziko, Ze se dand ndkaza rozsifi do
dalsich zafizeni pro kozy nebo ovce.

(3)  Nafizenim Komise v pfenesené pravomoci 2020/687 (3 se dopliiuji pravidla pro tlumeni nikaz uvedenych na
seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a), b) a ¢) nafizeni (EU) 2016/429 a klasifikovanych jako ndkazy kategorie A,
B a C v provadécim natizeni Komise (EU) 20181882 (). Clanky 21 a 22 nafizeni v pienesené pravomoci
(EU) 2020/687 konkrétné stanovi vytvofeni uzavieného pasma v piipadé ohniska ndkazy kategorie A, vcetné
nestovic ovci a nestovic koz, a nékterd opatfent, jez se v tomto pdsmu maji provadét. V ¢l. 21 odst. 1 uvedeného
nafizeni v ptenesené pravomoci se dale stanovi, Ze uzaviené pasmo zahrnuje ochranné pasmo, pasmo dozoru
a v piipadé potteby dalsi uzaviend pasma kolem ochrannych pdsem a padsem dozoru nebo v jejich blizkosti.

(4)  V ndvaznosti na ohnisko uvedené nakazy u koz a ovci v Burgaské oblasti, které bylo potvrzeno dne 16. zafi 2023,
informovalo Bulharsko Komisi o stavajici situaci na svém tzemi, pokud jde o danou ndkazu, a v souladu
s nafizenim v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 vymezilo uzaviené pasmo zahrnujici ochranné pdsmo a pasmo
dozoru, v némz se uplatiiuji obecnd opatieni k tlumeni ndkaz stanovend v nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/687, jakoz i dalsi uzaviené pismo, v némz se rovnéZ uplatiiuji urcitd opatfeni k tlumeni, aby se
zabrénilo dal$imu $ifeni ndkazy.

(5)  Aby se pfedeslo jakémukoli zbyte¢nému naruSeni obchodu uvnit Unie a zamezilo neopodstatnénym piekdzkdm
pro obchod ze strany tfetich zemi, je nutné ve spoluprdci s Bulharskem vymezit na Grovni Unie uzaviené pdsmo
v souvislosti s nestovicemi ovci a nestovicemi koz zahrnujici ochrannd pdsma a pdsma dozoru a rovnéz dalsi
uzaviené pasmo v uvedeném ¢lenském staté.

() Uf.vést. L 84, 31.3.2016, s. 1.

(*) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020687 ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro prevenci a tlumeni ur¢itych ndkaz uvedenych na seznamu
(Ur. vést. L 174, 3.6.2020, s. 64).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2018/1882 ze dne 3. prosince 2018 o uplatiiovani nékterych pravidel pro prevenci a tlumeni nékaz na
kategorie ndkaz uvedenych na seznamu a o stanoveni seznamu druhii a skupin druhd, které ptedstavuji znacné riziko Sifeni
zminénych nékaz uvedenych na seznamu (U, vést. L 308, 4.12.2018, 5. 21).
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(6)  Vsouladu s tim by v piiloze tohoto rozhodnuti mély byt stanoveny oblasti vymezené jako ochrannd pdsma, pasma
dozoru a dalsf uzaviend pasma v Bulharsku, jakoz i doba trvéni takto stanovené regionalizace.

(7)  Vzhledem k naléhavosti epizootologické situace v Unii, pokud jde o $ifeni nestovic ovci a nestovic koz, a k potfebé
zabrénit $ifeni této ndkazy z postizeného zafizeni v Bulharsku do jinych &asti uvedeného clenského stitu nebo do
jinych ¢lenskych statd, je vhodné, aby se opatieni stanovend v tomto provadécim rozhodnuti zacala uplatiiovat co
nejdfive.

(8) Do vydani stanoviska Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva by proto ochrannd pasma, pasma
dozoru a dal3i uzaviend pasma v Bulharsku méla byt neprodlené zfizena a zafazena na seznam v piiloze tohoto
rozhodnuti a méla by byt stanovena doba trvini uvedenych pasem.

(9)  Toto rozhodnuti bude pfezkoumano na ptistim zaseddni Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTH:

Cldnek 1

Bulharsko zajisti, aby:

a) piislusny orgdn uvedeného clenského stitu v souladu s ¢ldnkem 21 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 a za
podminek stanovenych v uvedeném ¢lanku neprodlené z#{dil uzaviend pdsma zahrnujici ochrannd pdsma a pdsma
dozoru, jakoz i dalsi uzaviené pasmo;

b) ochrannd pasma, pasma dozoru a dalsi uzaviend pasma uvedend v pismeni a) zahrnovala alespon oblasti uvedené
v piloze tohoto rozhodnuti;

¢) opatien v jednotlivych uzavienych pasmech byla uplatiiovana nejméné do dat uvedenych v piiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

1. Premistovani ovci a koz z dalstho uzavieného pasma do mista urceni mimo uvedené uzaviené pasmo je ptipustné
pouze v piipadg, Ze jej povoli pfislusny orgdn a Ze je v souladu s podminkami stanovenymi v odstavcich 2, 3 a 4.

2. Piislusny orgdn smi povolit pfemistovani ovci a koz chovanych v dal§im uzavieném pdsmu do mista urc¢eni mimo
uvedené dal$f uzaviené pasmo, pokud se jednd o pfemisténi ovci a koz pfimo na jatka nachdzejici se na Gzemi Bulharska
za Gi¢elem okamzité pordzky.

3. Dopravni prostiedky pouzivané k pfemistovani ovci a koz z dalsiho uzavieného pasma, jak je uvedeno v odstavci 2,
musi:
a) spliovat pozadavky na dopravni prostfedky stanovené v ¢l. 24 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687;

b) byt vycistény a vydezinfikovany pred jakoukoli pfepravou zvifat pod kontrolou nebo pod dohledem prislusného
organu;

¢) byt vycistény a vydezinfikovany v souladu s pozadavky na dopravni prostfedky stanovenymi v ¢l. 24 odst. 2 nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2020/687 pod kontrolou nebo pod dohledem piislusného organu;

d) obsahovat pouze ovce a kozy s tymz ndkazovym statusem, které jsou chovany v tomtéz zafizeni;
e) byt zapecetény piislusnym orgdnem v zafizeni ptivodu po naklddce zvifat a pecet musi byt odstranéna pfislusnym

organem na jatkdch urceni.

4. Ovce a kozy, které maji byt prepraveny, se podrobf klinické prohlidce provedené piislusnym orgdnem nejpozdéji 24
hodin pfed datem ptepravy.
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti se pouzije do 31. prosince 2023.
Cldnek 4

Toto rozhodnuti je ur¢eno Bulharské republice.

V Bruselu dne 26. z4#{ 2023.

Za Komisi
Stella KYRIAKIDES
clenka Komise
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PRILOHA

A. Ochrannd pasma a pisma dozoru vymezend kolem potvrzenych ohnisek

Region a referen¢ni ¢islo ADIS Oblasti vymezené jako ochrannd pdsma a pasma dozoru v rdmci

piislusného ohniska uzavieného pasma v Bulharsku podle ¢ldnku 1 Datum ukoncenf platnosti

Ochranné pasmo:
Those parts of the region of Burgas, contained within a circle

of a radius of 3 kilometres, centred on UTM 30, ETRS89
coordinates Lat. 42.1137, Long. 27.1012 (2023/1)

10.10.2023

Pasmo dozoru:

Burgask4 oblast Those parts of the region of Burgas, contained within a circle
BG-CAPRIPOX-2023-00001 of a radius of 10 kilometres, centred on UTM 30, ETRS89
coordinates Lat. 42.1137, Long. 27.1012 (2023/1)

19.10.2023

Pasmo dozoru:
Those parts of the region of Burgas, contained within a circle 11.10.2023 -
of a radius of 3 kilometres, centred on UTM 30, ETRS89 19.10.2023

coordinates Lat. 42.1137, Long. 27.1012 (2023/1)

B. Dalsi uzaviené pismo

Datum ukoncen{

Region Oblasti vymezené jako dalsi uzaviené pdsmo v Bulharsku podle ¢lanku 1 platnosti

Dal3i uzaviené pasmo, které zahrnuje tyto oblasti:
V regionu Burgas obce:

— Malko Tarnovo

— Sredets

— Tsarevo

Regiony Burgas,

Chaskovo a Jambol V regionu Chaskovo obce: 30.11.2023

— Svilengrad
— Topolovgrad

V regionu Jambol obce:
— Bolyarovo
— Elhovo
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ROZHODNUTI EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2023/2068
ze dne 12. z3¥{ 2023,

kterym se méni rozhodnuti (EU) 2022/2278 o schvileni objemu emise minci v roce
2023 (ECB[2022/40) (ECB/2023/23)

Vykonnd rada Evropské centralni banky,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 128 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Evropské centrdlni banky (EU) 2015/2332 ze dne 4. prosince 2015 o procesnim rdmci pro
schvalovan{ objemu emise eurominci (ECB/2015/43) ('), a zejména na ¢l. 3 odst. 7 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto diivodim:

(1)

Evropskd centrdlni banka (ECB) md od 1. ledna 1999 vyhradni pravo schvalovat objem minci vyddvanych ¢lenskymi
staty, jejichz ménou je euro.

Na zdkladé odhadi poptdvky po euromincich v roce 2023, které ¢lenské stéty, jejichZ ménou je euro, pfedlozily ECB,
schvélila ECB rozhodnutim Evropské centralni banky (EU) 2022/2278 (ECB/2022/40) (?) celkovy objem eurominci
uréenych pro penézni obéh a sbératelskych eurominci, jeZ nejsou uréeny pro penézni obéh, na rok 2023.

Podle ¢lanku 3 rozhodnuti (EU) 2015/2332 (ECB/2015/43) jsou clenské stity, jejichz ménou je euro, povinny
informovat ECB, pokud je pravdépodobné, ze skutecnd poptivka po euromincich presdhne schvédleny objem emise
minci na urcity kalenddfni rok, a jsou povinny pozadat o ad hoc schvéleni dodate¢ného objemu emise minci na
dany kalendaini rok, pokud zvy$end poptavka po mincich trva.

Oesterreichische Nationalbank jménem Rakouska dne 31. Cervence 2023 ECB pozidala o navySeni objemu
obéznych eurominci, které muaze Rakousko vydat v roce 2023, o dodate¢nych 35,00 miliont EUR z 81,00 miliond
EUR na 116,00 miliont EUR. Celkovy objem emise eurominci v roce 2023 v piipadé Rakouska vzroste na 291,51
miliont EUR, z ¢echoz 116,00 miliontt EUR pfipadd na obézné mince a 175,51 miliond EUR na sbératelské mince.
Uvedena zadost byla poddna v reakci na silngjsi poptavku po euromincich v odvétvich ndro¢nych na hotovost,
zejména po euromincich vys§i hodnoty, spolu s mimofddnou poptivkou po euromincich ze strany
velkoobchodnich bank ptsobicich v Rakousku a zvysenou pfeshrani¢ni poptavkou po mincich ze sousednich zemi.

Neni-li Zddost ad hoc tfeba zménit, musi Vykonnd rada podle ¢l. 3 odst. 7 rozhodnuti (EU) 2015/2332
(ECB/2015/43) pfijmout individudlni rozhodnuti o zddosti o schvéleni ad hoc.

Rozhodnuti (EU) 2022/2278 (ECB[/2022/40) je proto tfeba ptislusnym zptsobem zménit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Zmény

Tabulka v ¢lanku 2 rozhodnuti (EU) 2022/2278 (ECB/2022/40) se méni takto:

1) Rédek tykajici se Rakouska se nahrazuje timto:

+Rakousko 116,00 175,51 291,51

() Ut vést. L 328, 12.12.2015,s. 123.
() Rozhodnuti Evropské centrdln{ banky (EU) 2022/2278 ze dne 8. listopadu 2022 o schvileni objemu emise minci v roce
2023 (ECB/2022/40) (Ut. vést. L 300, 21.11.2022, s. 46).
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2) Radek ,Celkem” se nahrazuje timto:

,Celkem 213594 496,18

2632,12¢

Cldnek 2
Nabyti 4¢inku
Toto rozhodnuti nabyvd ti¢inku dnem ozndmeni adresattim.
Cldnek 3
Urceni

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym stattim, jejichZ ménou je euro.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 12. z4#{ 2023.

Za Radu guvernérii ECB

Prezidentka ECB

Christine LAGARDE
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AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINARODNI
DOHODOU

ROZHODNUTI REGIONALNIHO RIDICfHO VYBORU DOPRAVNIHO SPOLECENSTVI & 2022/01
ze dne 15. listopadu 2022
o revizi pfilohy I Smlouvy o zaloZeni Dopravniho spolecenstvi [2023/2069]

REGIONALNI RIDICI VYBOR DOPRAVNIHO SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Dopravniho spolecenstvi, a zejména na ¢l. 20 odst. 3 pism. a) uvedené smlouvy,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Vsouladu s ¢l. 20 odst. 3 pism. a) Smlouvy o zaloZeni Dopravniho spolecenstvi, pokud jde o nové pravné zdvazné
akty Evropské unie, regiondln{ f{dici vybor Dopravniho spoleCenstvi pfijme mimo jiné rozhodnuti, kterymi se
reviduje pfiloha I Smlouvy o zaloZeni Dopravniho spoleCenstvi za ucelem zaclenéni téchto akti do uvedené

smlouvy.

(2)  Od data podpisu Smlouvy o zaloZeni Dopravniho spolecenstvi byla piiloha I aktualizovdna jiZz jednou, dne
28. &ervna 2021 (Y). Od této aktualizace byl pfijat znaény pocet novych pravnich akt Evropské unie v oblastech, na
néz se vztahuje Smlouva o zalozeni Dopravniho spolecenstvi, zatimco jiné pravni akty byly zruSeny. Ptiloha I by
proto méla byt revidovana tak, aby odrazela tyto zmény.

(3)  V zdjmu prdvni jasnosti a zjednoduseni je vhodné nahradit ptilohu I Smlouvy o zaloZeni Dopravniho spolecenstvi
znénim uvedenym v pifloze tohoto rozhodnuti. Je tfeba poznamenat, Ze piiloha 1.1, véetné map orientaéniho
roz§ifeni TEN-T na hlavni a globélni sité zdpadniho Balkdnu, ztistdvd v podstaté shodna.

PRIJAL TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

Ptiloha I Smlouvy o zaloZeni Dopravniho spolecenstvi se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem podpisu.

V Bruselu dne 15. listopadu 2022.

Za regiondlni fidici vybor
predsedkyné
Emina MUJEVIC KARA

(") Rozhodnuti regiondlniho fidictho vyboru Dopravniho spolecenstvi ¢. 2021/05 o revizi piilohy I Smlouvy o zaloZeni Dopravniho
spolecenstvi.
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PRILOHA
LPRILOHA I

PRAVIDLA PRO ODVETVI DOPRAVY A SOUVISEJICI ZALEZITOSTI

PRILOHA .1

PRAVIDLA PRO DOPRAVNI INFRASTRUKTURU TVORICI JIHOVYCHODOEVROPSKOU HLAVNI SIT

JPouzitelnd ustanoveni“ ndsledujicich aktd Evropské unie jsou pouzitelnd v souladu se smlouvou a piilohou II
o horizontdlnich Gpravéch, pokud neni v této piiloze nebo v protokolech I az VI uvedeno jinak. V piipadé potieby jsou
déle stanoveny zvldstni Gpravy pro jednotlivé akty.

Nasledujici akty Evropské unie odkazuji na nejnovéjsi znéni téchto aktd, jak byly naposledy zménény.

Oblast pravni tpravy Prévni pfedpisy
Rozvoj transevropské Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1315/2013 ze dne 11. prosince 2013
dopravni sité (TEN-T) o hlavnich smérech Unie pro rozvoj transevropské dopravni sité a o zruseni rozhodnuti

& 661/2010/EU (U, vést. L 348, 20.12.2013, s. 1).

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/758 ze dne 4. inora 2016, kterym se
méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1315/2013, pokud jde o Gpravu
piilohy III uvedeného natizeni (Ut. vést. L 126, 14.5.2016, s. 3).

Infrastruktura pro alternativni | Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/94/EU ze dne 22. ffjna 2014 o zavddéni
paliva infrastruktury pro alternativni paliva (Uf. vést. L 307, 28.10.2014, s. 1).
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MAPY ORIENTACNIHO ROZSIREN] TEN-T NA ZAPADNI BALKAN (HLAVNI A GLOBALNI SIT)

Indicative Extension to Neighbouring Countries

Comprehensive & Core Network: Inland waterways and ports
Western Balkans Region
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Indicative Extension to Neighbouring Countries

Comprehensive Network: Railways, ports and rail-road terminals (RRT)
Core Network: Railways (freight), ports and rail-road terminals (RRT
Western Balkans Region
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, A Indicative Extension to Neighbouring Countries
—— \§\ Comprehensive Network: Railways and airports

Care Network: Railways (passengers) and airports
Western Balkans Region
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Indlicative Extension to Neighbouring Countries -
Comprehensive & Core Network: Roads, ports, rail-road terminals and airports
Western Balkans Region
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PRILOHA 1.2

PRAVIDLA PRO ZELEZNICNI DOPRAVU

,Pouzitelnd ustanoveni“ nasledujicich aktG Evropské unie jsou pouzitelnd v souladu s hlavni smlouvou a pfilohou 1I
o horizontdlnich Gpravéch, pokud neni v této piiloze nebo v protokolech I az VI uvedeno jinak. V piipadé potfeby jsou
déle stanoveny zvlastni Gpravy pro jednotlivé akty.

Nésledujici akty Evropské unie odkazuji na nejnovéjsi znéni téchto aktt, jak byly naposledy zménény.

Oblast pravni dpravy Prévni pfedpisy

Pfistup na trh Nafizeni ¢. 11 o odstranéni diskriminace v oblasti pfepravnich sazeb a podminek, kterym
se provddi ¢l. 79 odst. 3 Smlouvy o zalozen{ Evropského hospodaiského spolecenstvi
(UF. vést. 52, 16.8.1960, s. 1121).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU ze dne 21. listopadu 2012
o vytvoreni jednotného evropského Zelezni¢niho prostoru (Ur. vést. L 343, 14.12.2012,
s. 32).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2370 ze dne 14. prosince 2016,
kterou se méni smérnice 2012/34/EU, pokud jde o otevieni trhu vnitrostatnich sluzeb
v piepravé cestujicich po Zeleznici a sprévu a fizeni Zeleznicn{ infrastruktury

(Uf. vést. L 352, 23.12.2016, s. 1).

Rozhodnuti Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/2075 ze dne 4. zai{ 2017, kterym
se nahrazuje pifloha VII smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU o vytvofeni
jednotného evropského Zelezni¢niho prostoru (U. vést. L 295, 14.11.2017, s. 69).

Provédéc nafizeni Komise (EU) €. 869/2014 ze dne 11. srpna 2014 o novych sluzbdch
v osobni Zelezni¢ni dopravé (UF. vést. L 239, 12.8.2014, s. 1).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2015/10 ze dne 6. ledna 2015 o kritériich pro 7adatele
0 ptidélen kapacity Zelezni¢ni infrastruktury a o zruSeni provddéciho naiizent (EU)
&.870/2014 (Ur. vést. L 3, 7.1.2015, 5. 34).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015171 ze dne 4. inora 2015 o nékterych aspektech
postupu vydavéni licenci Zelezniénim podnikdm (UF. vést. L 29, 5.2.2015, s. 3).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2015429 ze dne 13. bfezna 2015, kterym se stanovi
pravidla zohlediovan{ ndkladé zptisobenych emisemi hluku (Uf. vést. L 70, 14.3.2015,
s. 36).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/909 ze dne 12. ¢ervna 2015 o zpiisobech vypoctu
nakladti pifmo vynalozenych na provoz Zelezni¢ni dopravy (Ur. vést. L 148, 13.6.2015,
s. 17).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 201 5/ 1100 ze dne 7. ¢ervence 2015 o povinnosti
clenskych sttt predklddat zpravy v ramci sledovani Zelezniéniho trhu (Ur. vést. L 181,
9.7.2015,s. 1).

Provaddéci natizeni Komise (EU) 2016/545 ze dne 7. dubna 2016 o postupech a kritériich
tykajicich se rdmcovych dohod pro pfidélovéni kapacity Zelezni¢n{ infrastruktury
(Ut. vést. L 94, 8.4.2016, 5. 1).

Provadéci natizeni Komise (EU) 201 7/21 77 ze dne 22. listopadu 2017 o pistupu
k zatizenim sluzeb a k sluzbdm souvisejicim s Zelezniéni dopravou (Ut. vést. L 307,
23.11.2017,s. 1).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/1795 ze dne 20. listopadu 2018, kterym se stanovi
postup a kritéria pro provedeni testu hospodéfské vyvdzenosti podle ¢ldnku 11 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU (Ut. vést. L 294, 21.11.2018, s. 5).
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 913/2010 ze dne 22. z4f{ 2010 o evropské
zeleznicn{ siti pro konkurenceschopnou nakladni dopravu (Ut. vést. L 276, 20.10.2010,
s. 22).

Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2018/500 ze dne 22. bfezna 2018 o souladu névrhu na
z¥{zen{ alpsko zdpadobalkdnského koridoru pro Zelezni¢ni ndkladni dopravu s ¢lankem 5
naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 913/2010 (Ut. vést. L 82, 26.3.2018, 5. 13).

Provaddéci rozhodnuti Komise (EU) 2018/491 ze dne 21. bfezna 2018 o souladu
spole¢ného névrhu na rozsifeni severomofsko-sttedomofského koridoru pro zelezni¢ni
nékladni dopravu pfedloZeného dotcenyml clenskymi stdty s clankem 5 nafizen{
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 913/2010 (Ut. vést. L 81, 23.3.2018, s. 23).

Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2018/300 ze dne 11. ledna 2018 o souladu spole¢ného
ndvrhu tykajiciho se rozsifeni Atlantického koridoru pro Zelezni¢ni nékladni dopravu
piedlozeného dotéenymi clenskymi stdty s clinkem 5 nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) €. 913/2010 (Ur. vést. L 56, 28.2.2018, s. 60).

Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2017178 ze dne 31. ledna 2017, kterym se méni
provadéci rozhodnuti (EU) 2015/1111 o souladu spole¢ného navrhu tykajiciho se rozsiteni
Severomofsko-baltského koridoru pro Zelezni¢ni nakladni dopravu ptedlozeného
dot¢enymi ¢lenskymi staty s ¢lankem 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.913/2010 o evropské Zeleznicni siti pro konkurenceschopnou nakladni dopravu

(Ut. vést. L 28, 2.2.2017, s. 71).

Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2017/177 ze dne 31. ledna 2017 o souladu spolecného
ndvrhu na zfizeni tzv. ,jantarového“ koridoru pro Zelezni¢ni nakladni dopravu s ¢lankem 5
naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 913/2010 (Ut. vést. L 28, 2.2.2017, 5. 69).

Provaddéci rozhodnuti Komise (EU) 2015/1111 ze dne 7. éervence 2015 o souladu
spole¢ného navrhu tykajiciho se rozsifeni Severomofsko-baltského koridoru pro Zelezni¢ni
nékladni dopravu pfedloZeného dotéen)'/mi ¢lenskymi staty s clankem 5 nafizen{
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 913/2010 o evropské Zeleznicni siti pro
konkurenceschopnou nékladni dopravu (UF. vést. L 181, 9.7.2015, s. 82).

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/1036 ze dne 29. ¢ervna 2022, kterym
se méni nafizeni Evropského parlamentu aRady (EU) 2020/1429, pokud jde o prodlouzeni
referenéniho obdobf (Text s vyznamem pro EHP) (Ut. vést. L 173, 30.6.2022, s. 50).

Vystavovani osvédceni
a licenci strojvedoucich

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/59/ES ze dne 23. fjna 2007 o vydavani
osvédcen{ strojvedoucim obsluhujicim hnaci vozidla a vlaky v Zelezni¢nim systému
Spolecenstvi (Ut. vést. L 315, 3.12.2007, s. 51).

Natizeni Komise (EU) 2019/554 ze dne 5. dubna 2019, kterym se méni pifloha VI smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2007/59/ES o vydévén{ osvédcent strojvedoucim
obsluhujicim hnaci vozidla a vlaky v Zelezni¢nim systému Spolecenstvi (UF. vést. L 97,
8.4.2019, s. 1).

Natizeni Komise (EU) ¢. 36/2010 ze dne 3. prosince 2009 o vzorech Spolecenstvi pro
licenci strojvedouctho, doplitkova osvédéeni, ovérené opisy doplitkovych osvédceni

a formuldfe zddosti o licenci strojvedouciho podle smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2007/59/ES (Ut. vést. L 13 19.1.2010,s. 1).
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Rozhodnuti Komise 2010/17ES ze dne 29. f{jna 2009 o pfijeti zdkladnich parametrii pro
rejstiiky licencf strojvedoucich a doplitkovych osvédéeni podle smérnice Evropského
parlamentu aRady ¢. 2007/59/ES (Ut. vést. L 8, 13.1.2010, s. 17).

Rozhodnuti Komise 2011/765/EU ze dne 22. listopadu 2011 o kritériich pro uznavani
Skolicich stfedisek zapojenych do skoleni strojvedoucich, o kritériich pro uznavani
zkousejicich strojvedoucich a o kritériich pro organizaci zkousek v souladu se smérnici
Evropskeho parlamentu a Rady 2007/59/ES (UF. vést. L 314, 29.11.2011, s. 36).

Interoperabilita Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797 ze dne 11. kvétna 2016
o interoperabilité Zelezni¢niho systému v Evropské unii (UF. vést. L 138, 26.5.2016, s. 44).

Provaddéci nafizen{ Komise (EU) 2018/545 ze dne 4. dubna 2018, kterym se stanovi
praktickd prav1dla pro postup povolovani Zelezni¢nich vozidel a typu Zelezni¢nich vozidel
v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797 (Uf. vést. L 90,
6.4.2018, 5. 66).

Rozhodnuti Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1474 ze dne 8. ¢ervna 2017,
kterym se doplituje smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797, pokud jde
o konkrétni cile pro vypracovani, piijeti a pfezkum technickych specifikac pro
interoperabilitu (Ut. vést. L 210, 15.8.2017, s. 5).

Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2018/1614 ze dne 25. fijna 2018, kterym se stanovi
specifikace registrt vozidel uvedenych v ¢lanku 47 smérnice Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2016/797 a kterym se méni a zrusuje rozhodnuti Komise 2007/756/ES
(UF. vést. L 268, 26.10.2018, s. 53).

Rozhodnuti Komise 2009/ 965/ES ze dne 30. listopadu 2009 o referen¢nim dokumentu
uvedeném v ¢l. 27 odst. 4 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/57[ES
o interoperabilité Zelezni¢niho systému ve Spolecenstvi (UF. vést. L 341, 22.12.2009, s. 1).

Nafizeni Komise (EU) ¢. 1299/2014 ze dne 18. listopadu 2014 o technick)'fch specifikacich
pro interoperabilitu subsystému infrastruktura Zelezni¢niho systému v Evropské unii
(Ur vést. L 356, 12.12.2014, s. 1).

Natizeni Komise (EU) ¢. 1300/2014 ze dne 18. listopadu 2014 o technickych specifikacich
pro interoperabilitu tykajicich se ptistupnosti Zelezni¢niho systému Unie pro osoby se
zdravotnim postizenim a osoby s omezenou schopnosti pohybu a orientace

(UF. vést. L 356, 12.12.2014, 5. 110).

Provadéci natizen{ Komise (EU) 2019/772 ze dne 16. kvétna 2019, kterym se méni
natizeni (EU) ¢. 1300/2014, pokud jde o soupis aktiv s cilem uréit prekdzky a bariéry
branic{ pfistupnosti, poskytovat informace uzivatelim a monitorovat a vyhodnocovat
pokrok v oblasti ptistupnosti (Uf. vést. L 1391, 27.5.2019, s. 1).

Nafizeni Komise (EU) ¢. 1301/2014 ze dne 18. hstopadu 2014 o technické specifikaci pro
interoperabilitu subsystému energie Zelezni¢niho systému v Unii (UF. vést. L 356,
12.12.2014,s.179).

Provadéci natizeni Komise (EU) 201 8/ 868 ze dne 13. ervna 2018, kterym se méni
nafizeni (EU) . 1301/2014 a nafizenf (EU) ¢. 1302/2014, pokud jde o ustanoveni
o systému méfen{ energie a systému sbéru tidaji (UFf. vést. L 149, 14.6.2018, s. 16).




L 238/158 Utedni véstnik Evropské unie 27.9.2023

Natizeni Komise (EU) ¢. 1302/2014 ze dne 18. listopadu 2014 o technické specifikaci pro
interoperabilitu subsystému kolejova vozidla — lokomotivy a kolejova vozidla pro piepravu
osob zelezni¢niho systému v Evropské unii (UF. vést. L 356, 12. 12 2014,s. 228).

Nafizen{ Komise (EU) ¢. 1303/2014 ze dne 18. listopadu 2014 o technické specifikaci pro
interoperabilitu tykajici se ,bezpecnosti v Zeleznicnich tunelech® Zelezni¢niho systému
Evropské unie (Ut. vést. L 356, 12.12.2014, s. 394).

Nafizeni Komise (EU) ¢. 1304/2014 ze dne 26. listopadu 2014 o technické specifikaci pro
interoperabilitu subsystému ,kolejova vozidla — hluk®, kterou se méni rozhodnuti
2008/232/ES a zrusuje rozhodnuti 2011/229/EU (Ur vést. L 356, 12.12.2014, s. 421).

Provaddéci natizen{ Komise (EU) 2019/774 ze dne 16. kvétna 2019, kterym se méni
nafizeni (EU) ¢. 1304/2014, pokud jde o uplatiiovani technické specifikace pro
interoperabilitu subsystému ,kolejovd vozidla — hluk® na stdvajici ndkladn{ vozy
(Ut. vést. L 1391, 27.5.2019, s. 89).

Nafiizeni Komise (EU) ¢. 1305/2014 ze dne 11. prosince 2014 o technické specifikaci pro
interoperabilitu subsystemu ,Vyuziti telematiky v ndkladni dopravé” Zelezni¢niho systému
Evropské unie a o zruseni rozhodnuti (ES) ¢. 62/2006 (UF. vést. L 356, 12.12.2014, 5. 438).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/278 ze dne 23. inora 2018, kterym se méni pifloha
natizeni (EU) & 1305/2014, pokud jde o strukturu zprdv, model Gidaji a zprav a provozni
databdzi vozi a intermodalnich jednotek, a kterym se pfijimd norma IT pro komunika¢ni
vrstvu spole¢ného rozhrani (UF. vést. L 54, 24.2.2018, 5. 11).

Provddéci nafizeni Komise (EU) 2019/778 ze dne 16. kvétna 2019, kterym se mén{
naiizeni Komise (EU) ¢. 13052014, pokud jde o sprévu fizeni zmén (U. vést. L 139],
27.5.2019,s. 356).

Provadéci naf{zeni Komise (EU) 2021/541 (EU) 2021/541 ze dne 26. bfezna 2021, kterym
se méni nafizeni (EU) ¢. 1305/2014, pokud ]de 0 z;ednodusem a zlep$eni vypoctu
avymény dajti a aktualizaci procesu spravy fizeni zmén (Ut. vést. L 108, 29.3.2021, 5. 19).

Provddéci rozhodnuti Komise 2011/665/EU ze dne 4. ffjna 2011 o evropském registru
povolenych typti Zelezni¢nich vozidel (UF. vést. L 64, 8.10.2011, s. 32).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/777 ze dne 16. kvétna 2019 o spole¢nych
specifikacich registru Zelezni¢ni infrastruktury a o zrueni provddéciho rozhodnuti
2014/880/EU (Uft. vést. L 1391, 27.5.2019, s. 312).

Rozhodnuti Komise 2012/757EU ze dne 14. listopadu 2012 o technické specifikaci pro
interoperabilitu tykajici se subsystému ,provoz a fizeni dopravy*” Zelezni¢niho systému
v Evropské unii a o zméné rozhodnuti 2007/756ES (Ur. vést. L 345, 15.12.2012, s. 1).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2019/773 ze dne 16. kvétna 2019 o technické specifikaci
pro interoperabilitu tykaj1c1 se subsystému ,provoz a fizeni dopravy* Zelezni¢niho systému
v Evropské unii a o zrusen{ rozhodnuti 2012/757EU (Uf. vést. L 1391, 27.5.2019, s. 5).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/2238 ze dne 15. prosince 2021, kterym se méni
provadéci nafizeni (EU) 2019/773, pokud jde o postupné ukoncenti platnosti zvldstnich
piipadt pro navést ,Konec vlaku” (UF. vést. L 450, 16.12.2021, s. 57).
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Natizeni Komise (EU) ¢. 454/2011 ze dne 5. kvétna 2011 o technické specifikaci pro
interoperabilitu tykajici se subsystému ,,Vyuzm telematiky v osobni dopraveé*
transevropského Zelezni¢niho systému (UF. vést. L 123, 12.5.2011, s. 11).

Provaddéci nafizeni Komise (EU) 2019/250 ze dne 12. Ginora 2019 o vzorech ES prohldseni
a certifikdtl pro Zelezni¢ni prvky interoperability a subsystémy, o vzoru prohldseni o shodé
s povolen)’rm typem Zelezni¢niho vozidla a o postupech ES ovéfovani subsystémﬁ vsouladu
se smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797 a o zruseni nafizeni Komise
(EU) & 201/2011 (U. vést. L 42, 13.2.2019, 5. 9).

Nafiizeni Komise (EU) 2016/919 ze dne 27. kvétna 2016 o technické specifikaci pro
interoperabilitu tykajici se subsystémii ,Rizeni a zabezpeceni“ Zelezni¢niho systému
v Evropské unii (Ut. vést. L 158, 15.6.2016, s. 1).

Natizeni Komise (EU) ¢. 321/2013 ze dne 13. bfezna 2013 o technické specifikaci pro
interoperabilitu subsystemu ,kolejovd vozidla — ndkladni vozy* Zelezni¢niho systému

v Evropské unii a o zrusen{ rozhodnuu Komise 2006/861/ES (Uf. vést. L 104, 12.4.2013,
s. 1).

Rozhodnuti Komise 2010/713/EU ze dne 9. listopadu 2010 o modulech pro postupy
posuzovani shody, vhodnosti pro pouziti a ES ovéfovani, které maji byt poutity

v technickych specifikacich pro interoperabilitu piijatych na zdkladé smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2008/57/ES (UF. vést. L 319, 4.12.2010, s. 1).

Provaddéci natizen{ Komise (EU) 2019/776 ze dne 16. kvétna 2019, kterym se méni
naifzenf Komise (EU) & 321/2013, (EU) & 1299/2014, (EU) &. 13012014, (EU)
¢.1302/2014, (EU) €. 1303/2014 a (EU) 2016/919 a provadéci rozhodnuti Komise
2011/665/EU, pokud jde o soulad se smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/797 a provadéni konkrétnich cilt stanovenych v rozhodnuti Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2017/1474 (Ur vést. L 1391, 27.5.2019, s. 108).

Provaddéci nafizeni Komise (EU) 2020/387 ze dne 9. bfezna 2020, kterym se méni nafizeni
(EU) ¢. 3212013, (EU) ¢. 1302/2014 a (EU) 2016/919, pokud jde o rozsiteni oblasti
pouziti a prodlouzeni piechodnych fazi (Uf. vést. L 73, 10.3.2020, s. 6).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/424 ze dne 19. bfezna 2020 o ptedklddani informaci
Komisi ohledné neuplatnéni technickych specifikaci pro interoperabilitu v souladu se
smérnici (EU) 2016/797 (Ut. vést. L 84, 20.3.2020, s. 20).

Agentura Evropské unie pro | Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 201 6/796 ze dne 11. kvétna 2016
Zeleznice o0 Agentufe Evropské unie pro Zeleznice a o zruSen{ nafizen{ (ES) ¢. 881/2004
(Uf. vést. L 138, 26.5.2016, s. 1).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018867 ze dne 13. ¢ervna 2018, kterym se stanovi
jednaci ¥dd odvolactho sendtu (odvolacich sendtfi) Agentury Evropské unie pro Zeleznice
(UF. vést. L 149, 14.6.2018, s. 3).

Provaddéci natizeni Komise (EU) 2018/764 ze dne 2. kvétna 2018 o poplatcich a platbach
splatnych Agentufe Evropské unie pro Zeleznice a o podminkdch jejich dhrady
(Ut. vést. L 129, 25.5.2018, s. 68).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/1903 ze dne 29. fijna 2021, kterym se méni
provadéci naiizen{ (EU) 2018/764 o poplatcich a platbich splatnych Agentuie Evropské
unie pro Zeleznice a o podminkach jejich thrady (Uf. vést. L 387, 3.11.2021, 5. 126).
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Bezpecnost Zeleznic Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798 ze dne 11. kvétna 2016
o bezpecnosti Zeleznic (UF. vést. L 138, 26.5.2016, 5. 102).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1530 ze dne 21. fijna 2020, kterym se
méni smérnice (EU) 2016/798, pokud jde o uplattiovani pravidel bezpecnostl

a interoperability Zeleznic na pevné spojeni v Lamansském prilivu (UF. vést. L 352,
22.10.2020, s. 1).

Provaddéci nafizen{ Komise (EU) 2018763 ze dne 9. dubna 2018, kterym se stanovi
praktickd pravidla pro vydavani jednotnych osvédceni o bezpe¢nosti Zelezni¢nim
podnikim podle smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798 a kterym se
zru$uje nafizeni Komise (ES) ¢. 653/2007 (Ut. vést. L 129, 25.5.2018, s. 49).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/779 ze dne 16. kvétna 2019, kterym se piijimaji
podrobnd ustanoveni o systému udélovani osvédceni pro subjekty odpovédné za adrzbu
vozidel podle smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798 a zrusuje naiizenf
Komise (EU) ¢. 445/2011 (Ut. vést. L 1391, 27.5.2019, s. 360).

Nafizeni Komise (EU) ¢.1158/2010 ze dne 9. prosince 2010 o spolecné bezpecnostni
metod¢ pro posuzovéni shody s pozadavky pro ziskani osvédceni o bezpecnosti Zeleznic
(UF. vést. L 326, 10.12.2010, . 11).

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/762 ze dne 8. bfezna 2018, kterym se
stanovi spolecné bezpeénostm’ metody tykajici se pozadavkii na systém zajistovani
bezpecnost1 podle smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798 a kterym se
zru$uje naifzeni Komise (EU) ¢. 1158/2010 a (EU) ¢. 1169/2010 (Ut. vést. L 129,
25.5.2018, s. 26).

Nafizeni Komise (EU) ¢.1169/2010 ze dne 10. prosince 2010 o spolecné bezpecnostni
metodé pro posuzovani shody s pozadavky pro ziskdn{ schvilen{ z hlediska bezpe¢nosti
zeleznic (UF. vést. L 327, 11.12.2010, s. 13). Nafizeni Komise (EU) ¢. 1078/2012 ze dne
16. listopadu 2012 o spolecné bezpecnostni metodé sledovéni, kterou maji pouZzivat
zelezni¢n{ podniky, provozovatelé infrastruktury po ziskdni osvédceni o bezpecnosti nebo
schvéleni z hlediska bezpecnosti a subjekty odpovédné za tdrzbu (Ut vést. L 320,
17.11.2012, s. 8).

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/761 ze dne 16. tnora 2018, kterym se
stanovi spole¢né bezpe¢nostni metody pro dohled vykondvany vnitrostatnimi
bezpe¢nostnimi orgdny po vydani jednotného osvédceni o bezpecnosti nebo schvéleni

z hlediska bezpecnostl podle smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798

a kterym se zrusuje naiizen (EU) &. 10772012 (UF. vést. L 129, 25.5.2018, s. 16).

Rozhodnuti Komise 2009/460/ES ze dne 5. ¢ervna 2009 o piijeti spolecné bezpecnostni
metody posuzovéni stupné dosazeni bezpecnostnich cili podle ¢ldnku 6 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2004/49/ES (U. vést. L 150, 13.6.2009, s. 11).

Doporuceni Komise (EU) 2019/780 ze dne 16. kvétna 2019 o praktickych opatfenich pro
vydavéni schvaleni z hlediska bezpecnosti provozovateltim infrastruktury (Ut. vést. L 1391,
27.5.2019,s. 390).

Pozemni pfeprava Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/68|ES ze dne 24. z4i{ 2008 o pozemni
nebezpeénych véci piepravé nebezpecnych véci (Uf. vést. L 260, 30.9.2008, s. 13).

Prepravitelnd tlakovd zaf{zeni | Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/35/EU ze dne 16. ¢ervna 2010
o prepravitelnych tlakovych zafizenich a o zruseni smérnic Rady 76/767[EHS,
84/525/EHS, 84/526/EHS, 84/527[EHS a 1999/36/ES (UF. vést. L 165, 30.6.2010, s. 1).
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Socidlni oblast — pracovni Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/88|ES ze dne 4. listopadu 2003
doba o nékterych aspektech tpravy pracovni doby (UF. vést. L 299, 18.11.2003, s. 9).

Smérnice Rady 2005/47ES ze dne 18. Cervence 2005 o dohodé mezi Spolecenstvim
evropskych Zeleznic (CER) a Evropskou federaci pracovnikt v dopravé (ETF) o nékterych
aspektech pracovnich podminek mobilnich pracovnikii poskytujicich interoperabilni
pieshrani¢ni sluzby v Zelezni¢ni dopravé — Dohoda mezi Evropskou federaci pracovniki
v dopravé (ETF) a Spolecenstvim evropskych Zeleznic (CER) o nékterych aspektech
pracovnich podminek mobilnich pracovnikt poskytujicich interoperabilni preshrani¢ni
sluzby (Uf. vést. L. 195, 27.7.2005, 5. 15).

Préva cestujicich Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1371/2007 ze dne 23. ffjna 2007
o pravech a povinnostech cestujicich v Zelezni¢ni prepravé (Uf. vést. L 315, 3.12.2007,
s. 14).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/782 ze dne 29. dubna 2021 o prévech
a povinnostech cestujicich v Zelezni¢ni piepravé (Ut. vést. L 172, 17.5.2021, s. 1),
pouzitelné od 7. ¢ervna 2023.

Elektronické informace Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1056 ze dne 15. cervence 2020
o ndkladni dopravé o elektronickych informacich o nakladni dopravé (UF. vést. L 249, 31.7.2020, s. 33).
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PRILOHA .3

PRAVIDLA PRO SILNICNI DOPRAVU

JPouzitelnd ustanoveni“ ndsledujicich aktd Evropské unie jsou pouzitelnd v souladu se smlouvou a piilohou II
o horizontalnich tGpravach, pokud neni v této piiloze nebo v protokolech I az VI uvedeno jinak. V piipadé potieby jsou
déle stanoveny zvldstni tpravy pro jednotlivé akty.

Nasledujici akty Evropské unie odkazuji na nejnovéjsi znéni téchto akt, jak byly naposledy zménény.

Oblast pravni tpravy

Prévni pfedpisy

Infrastruktura pro vybér
poplatkti za uzivani
pozemnich komunikaci —
ro¢ni dané z vozidel

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/62/ES ze dne 17. ervna 1999 o vybéru
poplatkti za uzivéni urcitych pozemnich komunikaci tézkymi ndkladnimi vozidly
(UF. vést. L 187, 20.7.1999, 5. 42).

Ptistup k povolani
podnikatele v silni¢ni dopravé

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009 ze dne 21. fijna 2009, kterym
se zavadgji spolecnd pravidla tykajici se zdvaznych podminek pro vykon povoldni
podnikatele v silni¢ni dopravé a zrusuje smérnice Rady 96/26/ES (Ut. vést. L 300,
14.11.2009, s. 51).

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1055 ze dne 15. ¢ervence 2020,
kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1071/2009, (ES) ¢. 1072/2009 a (EU) ¢. 1024/2012 za
ticelem jejich prizptisobeni vyvoji v odvétvi silnicni dopravy (Uf. vést. L 249, 31.7.2020,
s. 17).

Socidln{ oblast — doba f{zeni

a doby odpocinku

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006 ze dne 15. bfezna 2006
o0 harmonizaci nékter}?ch piedpist v socidlni oblasti tykajl'cfch se silni¢n{ dopravy, 0 zméné
narlzem Rady (EHS) ¢. 3821/85 a (ES) ¢. 2135/98 a o zrusen{ nafizen{ Rady (EHS)

¢ 3820/85 (Ut. vést. L 102, 11.4.2006, s. 1).

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/1012 ze dne 7. dubna 2022, kterym se
dopliuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006, pokud jde o zavedeni
norem upresnu;1c1ch Groven sluzeb a ochrany bezpecnych a chrdnénych parkovac1ch ploch
a postupti pro jejich certifikaci (Uf. vést. L. 170, 28.6.2022, 5. 27).

Nafiizeni Komise (EU) ¢. 581/2010 ze dne 1. ¢ervence 2010 o stanoveni maximélnich
casovych tisek pro stahovdni piislusnych tdajti z pfistroje ve vozidle a z karty fidice
(UF. vést. L 168, 2.7.2010, s. 16).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1054 ze dne 15. Cervence 2020,
kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 561/2006, pokud jde o minimalni pozadavky na maximdlni
denni a t}’/denni dobu fizeni, minimdlni pfestévky v Fzeni a t)’rdenni doby odpocinku,

a nafizeni (EU) ¢. 165/2014, pokud jde o urCovani polohy pomoci tachografi

(Ut. vést. L 249, 31.7.2020, s. 1).

Zaznamové zafizeni
(tachograf)

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 165/2014 ze dne 4. Gnora 2014

o tachografech v silni¢ni dopravé, o zruseni naf{zeni Rady (EHS) ¢. 3821/85 o zdznamovém
zafizeni v silni¢n{ dopravé a o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢. 561/2006 o harmonizaci nékterych pfedpisii v socidlni oblasti tykajicich se silni¢ni
dopravy (Ut. vést. L 60, 28.2.2014, s. 1).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2016/68 ze dne 21. ledna 2016 o spole¢nych postupech
a specifikacich nezbytnych pro propojeni elektronickych rejstiikii karet fidice
(Ur vést. L 15, 22.1.2016, s. 51).
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Provadéci natizeni Komise (EU) 2016/799 ze dne 18. bfezna 2016, kterym se provadi
naffzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 165/2014, kterym se stanovi Pozadavky na
konstrukci, zkouseni, montdz, provoz a opravy tachografi a jejich soucdsti (UF. vést. L 139,
26.5.2016, s. 1).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/1228 ze dne 16. Cervence 2021, kterym se méni
provadéci nafizeni (EU) 2016/799, pokud jde o pozadavky na konstrukci, zkousent,
mont4Z, provoz a opravy inteligentnich tachograft a jejich soucasti (Ut. vést. L 273,
30.7.2021, s. 1).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2018502 ze dne 28. Ginora 2018, kterym se mén{
provadec1 naifzen{ (EU) 2016/799, kterym se stanovi pozadavky na konstrukci, zkousenf,
montaZ, provoz a opravy tachograft a jejich souédsti (Ut. vést. L 85, 28.3.2018, s. 1).

Naiizeni Rady (EHS) ¢. 3821/85 o zdznamovém zafizen{ v silni¢ni dopravé (U. vést. L 370,
31.12.1985, s. 8).

(Viz oviem ¢lanek 46 nafizeni (EU) ¢. 165/2014).

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1054 ze dne 15. Cervence 2020,
kterym se méni nafizeni (ES) €. 561/2006, pokud jde o minimalni pozadavky na maximdlni
denni a t)’rdennf dobu Fizeni, miniméln{ pfestévky v fizeni a t)’/denni doby odpocinku,

a nafizeni (EU) ¢. 165/2014, pokud jde o uréovani polohy pomoci tachograft

(UF. vést. L 249, 31.7.2020, s. 1).

Prosazovani pravnich Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/22/ES ze dne 15. biezna 2006
predpisti v socidln{ oblasti o minimalnich podminkach pro provedeni naiizeni Rady (EHS) ¢. 3820/85 a (EHS)
¢. 3821/85 o piedpisech v socidln oblasti tykajicich se ¢innosti v silni¢ni dopravé

a o zruSen{ smérnice Rady 88/599/EHS (UF. vést. L 102, 11.4.2006, s. 35), ve znéni:

smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1057 ze dne 15. Cervence 2020,
kterou se stanovi zvlastni pravidla o vysilani fidi¢t v odvétvi silni¢ni dopravy, pokud jde
o smérnice 96/71/ES a 2014/67/EU a kterou se méni smérnice 2006/22/ES, pokud jde
o pozadavky na prosazovani, a naifzenf (EU) ¢. 1024/2012 (Ut. vést. L 249, 31.7.2020,

s. 49).
Formuldf potvrzeni Rozhodnuti{ Komise 2007/230/ES ze dne 12. dubna 2007 o formuléfi o pfedpisech
o ¢innostech v socidlni oblasti tykajicich se ¢innosti v silnicni dopravé (UF. vést. L 99, 14.4.2007, s. 14).
Pracovni doba Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/15/ES ze dne 11. bfezna 2002 o tipravé

pracovni doby osob vykonévajicich mobilni ¢innosti v silni¢ni dopravé

(U. vést. L 80, 23.3.2002, s. 35).

Prepravitelna tlakovd zafizeni | Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/35 /EU ze dne 16. ¢ervna 2010
o piepravitelnych tlakovych zafizenich a o zruseni smérnic Rady 76/767 [EHS,
84/525/EHS, 84/526/EHS, 84/527[EHS a 1999/36/ES (UF. vést. L 165, 30.6.2010, s. 1).
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Technické prohlidky Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/45/EU ze dne 3. dubna 2014
) prav1delnych technickych prohlidkdch motorovych vozidel a jejich ptipojnych vozidel
a o zruseni smérnice 2009/40/ES (UF. vést. L 127, 29.4.2014, s. 51)

Smérnice Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/1717 ze dne 9. ¢ervence 2021, kterou
se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/45/EU, pokud jde o aktualizaci
nékterych oznadeni kategorie vozidla a doplnéni systému eCall na seznam kontrolovanych
polozek, metod, diivodii pro nevyhovéni a posouzeni nedostatka v ptiloze I a p¥iloze III
uvedené smérnice (UF. vést. L 342, 27.9.2021, s. 48).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2019/621 ze dne 17. dubna 2019 o technickych
informacich nezbytnych pro technické prohlidky kontrolovanych polozek, o pouZivani
doporucenych metod technickych prohlidek a o stanoveni podrobnych pravidel tykajicich
se formatu Gidajii a postupti pro pfistup k piislusnym technickym informacim

(Ut. vést. L 108, 23.4.2019, s. 5).

Silni¢ni kontroly Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/47[EU ze dne 3. dubna 2014 o silni¢nich
technickych kontrolach uZitkovych vozidel provozovanych v Unii a o zruSeni smérnice
2000/30/ES (Ut. vést. L 127, 29.4.2014, 5. 134).

Smérnice Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/1716 ze dne 29. Cervna 2021, kterou
se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/47/EU, pokud jde o Gpravy
oznaceni kategorif vozidel plynouci ze zmén pravnich pfedpist o schvalovani typu

(Ut. vést. L 342, 27.9.2021, s. 45).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 201 7/2205 ze dne 29. listopadu 2017 o podrobnych
pravidlech pro postupy oznamovén{ uzitkovych vozidel se zdvaznymi nebo nebezpecnymi
nedostatky zjisténymi pfi silniénich technickych kontrolach (Ut. vést. L 314, 30.11.2017,
s. 3).

Omezovace rychlosti Smérnice Rady 92/6 [EHS ze dne 10. tinora 1992 o montazZi a pouZiti omezovact rychlosti
u urditych kategorii motorovych vozidel ve Spolecenstvi (Ut. vést. L 57, 2.3.1992, s. 27).

Bezpecnostni pasy Smérnice Rady 91 / 671/EHS ze dne 16. prosince 1991 o povinném pouZivini
bezpeénostnich pas a détskych zadrznych systémii ve vozidlech (UF. vést. L 373,
31.12.1991, s. 26).

Zrcatka Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/38ES ze dne 11. Cervence 2007
o dovybaveni tézkych ndkladnich vozidel registrovanych ve Spolecenstvi zrcdtky
(Ut. vést. L 184, 14.7.2007, s. 25).

Registracni doklady Smérnice Rady 1999/37/ES ze dne 29. dubna 1999 o registracnich dokladech vozidel
(Ur. vést. L 138, 1.6.1999, 5. 57).

Smérnice Rady 2006/103/ES ze dne 20. listopadu 2006, kterou se z diivodu pfistoupeni
Bulharska a Rumunska upravuji nékteré smérnice v oblasti dopravni politiky
(Ut. vést. L 363, 20.12.2006, s. 344).
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Skoleni fidica

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/59/ES ze dne 15. ¢ervence 2003 o vychozi
kvalifikaci a pravidelném skoleni fidi¢t nékterych silni¢nich vozidel pro nakladni nebo
osobn{ dopravu a o zméné nafizen{ Rady (EHS) ¢. 3820/85 a smérnice Rady 91/439/EHS
a zrueni smérnice Rady 76/914/EHS (UF. vést. L 226, 10.9.2003, s. 4).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/645 ze dne 18. dubna 2018, kterou se
méni smérnice 2003/59/ES o vychozi kvalifikaci a pravidelném $koleni fidi¢a nékterych
silni¢nich vozidel pro ndkladni nebo osobni dopravu a smérnice 2006/126/ES o fidi¢skych
prikazech (Ut vést. L 112, 2.5.2018, s. 29).

Ridi¢sky priikaz

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/126/ES ze dne 20. prosince 2006
o fidi¢skych priikazech (UF. vést. L 403, 30.12.2006, s. 18).

Nafizeni Komise (EU) ¢. 383/2012 ze dne 4. kvétna 2012, kterym se stanovi technické
pozadavky tykajici se fidi¢skych prikazti, které zahrnuji pamétové médium (mikrocip)
(Uf. vést. L 120, 5.5.2012, s. 1).

Preshrani¢ni viména
informaci

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/413 ze dne 11. bfezna 2015
o usnadnén{ preshrani¢ni vymény informac{ o dopravnich deliktech v oblasti bezpecnosti
silniéniho provozu (Ut. vést. L 68, 13.3.2015, 5. 9).

Pozemni preprava
nebezpeénych véci

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/68/ES ze dne 24. zaF{ 2008 o pozemni
piepravé nebezpeenych véci (U. vést. L 260, 30.9.2008, s. 13).

Kontroly pii silni¢n{ pfepravé
nebezpecnych véci

Smérnice Rady 95/50/ES ze dne 6. fijna 1995 o jednotnych postupech kontroly pii silni¢ni
piepravé nebezpecnych véci (UF. vést. L 249, 17.10.1995, s. 35).

Tunely

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/54/ES ze dne 29. dubna 2004
o minimélnich bezpe¢nostnich poZadavcich na tunely transevropské silni¢n sité
(Ut. vést. L 167, 30.4.2004, s. 39).

Rizeni bezpe¢nosti silni¢ni
infrastruktury

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/96/ES ze dne 19. listopadu 2008 o fizeni
bezpecnosti silnién{ infrastruktury (Ut. vést. L 319, 29.11.2008, s. 59).

Rozméry a hmotnosti vozidel

Smérnice Rady 96/53/ES ze dne 25. éervence 1996, kterou se pro urcitd silni¢ni vozidla
provozovand v ramci Spolecenstvi stanovi maximalni pfipustné rozméry pro vnitrostatni
a mezindrodni provoz a maximdlni pfipustné hmotnosti pro mezinarodni provoz

(UF. vést. L 235, 17.9.1996, s. 59).

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/984 ze dne 5. ¢ervna 2019, kterym
se méni smérnice Rady 96/53ES, pokud jde o lhiitu pro provadéni zvldstnich pravidel
tykajicich se maximaln{ delky kabin vykazujicich zlepsené aerodynamické vlastnosti, vyssi
energetickou Géinnost a tiroven bezpecnosti (U. vést. L 164, 20.6.2019, s. 30).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1242 ze dne 20. ¢ervna 2019, kterym
se stanovi vykonnostni normy pro emise CO2 pro nova tézka vozidla a kterym se méni
naiizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 595/2009 a (EU) 2018/956 a smérnice
Rady 96/53/ES (UF. vést. L 198, 25.7.2019, 5. 202) (pouze pokud jde o zménu smérnice
Rady 96/53[ES).

L 238/165
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Préva cestujicich Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 181/2011 ze dne 16. tinora 2011
0 prdvech cestujicich v autobusové a autokarové dopravé a 0 zméné naifzent (ES)
¢.2006/2004 (Ut. vést. L. 55, 28.2.2011, 5. 1).

Cistd vozidla a/nebo Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/33ES ze dne 23. dubna 2009 o podpoie
infrastruktura pro alternativni | Cistych silniénich vozidel na podporu nizkoemisni mobility (Uf. vést. L 120, 15.5.2009,
paliva s. 5).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/94/EU ze dne 22. fijna 2014 o zavddéni
infrastruktury pro alternativni paliva (Uf. vést. L 307, 28.10.2014, s. 1).

Inteligentni dopravni systémy | Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010 /40/EU ze dne 7. ervence 2010 o rdmci
pro zavedeni inteligentnich dopravnich systémt v oblasti silni¢n{ dopravy a pro rozhrani
s jinymi druhy dopravy (Uf. vést. L 207, 6.8.2010, s. 1).

Provadéci rozhodnuti Komise 2011/453/EU ze dne 13. ¢ervence 2011 o pfijeti pokyna
k podévéni zprdv clenskymi stdty na zékladé smérnice Evropského parlamentu a Rady
2010/40/EU (Uf. vést. L. 193, 23.7.2011, s. 48).

Provéadéci rozhodnuti Komise (EU) 2016/209 ze dne 12. tinora 2016 o zadosti

o normalizaci tykajici se inteligentnich dopravnich systémt (ITS) v méstskych oblastech
podané evropskym normaliza¢nim organizacim na podporu smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2010/40/EU o rdmci pro zaveden{ inteligentnich dopravnich systémt
v oblasti silni¢n{ dopravy a pro rozhrani s jinymi druhy dopravy (Ut. vést. L 39, 16.2.2016,
s. 48).

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 305/2013 ze dne 26. listopadu 2012,
kterym se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/40/EU, pokud jde
o harmonizované poskytovan{ interoperabilni sluzby eCall v celé Unii (Uf. vést. L 91,
3.4.2013,s. 1).

Natizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) ¢. 885/2013 ze dne 15. kvétna 2013, kterym
se dopliuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/40/EU o inteligentnich
dopravnich systémech, pokud jde o poskytova’nf informacnich sluzeb tykajicich se
bezpecnych a chranénych parkovacich mist pro nékladni a uzitkovd vozidla

(Ur. vést. L 247, 18.9.2013, 5. 1).

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 8862013 ze dne 15. kvétna 2013, kterym
se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/40/EU, pokud jde o tdaje

a postupy pro poskytovani minimélnich univerzalnich informaci o dopravnim provozu
souvisejicich s bezpecnosti silni¢niho provozu uzivateliim, pokud mozno bezplatné

(Ut. vést. L 247, 18.9.2013, s. 6).

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/962 ze dne 18. prosince 2014, kterym
se dopliuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/40/EU, pokud jde

o poskytovan{ informacnich sluzeb o dopravnim provozu v redlném case v celé EU
(Uf.vést. L 157, 23.6.2015, s. 21).

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 585/2014/EU ze dne 15. kvétna 2014
o zaveden( interoperabilni sluzby eCall v celé EU (UF. Vest L 164, 3.6.2014,s. 6).
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Systémy pro vybér mytného | Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/520 ze dne 19. bfezna 2019

o interoperabilité elektronickych systémd pro vybér mytného a usnadnéni pfeshrani¢ni
vymény informaci tykajicich se nezaplacen silni¢nich poplatké v Unii (Uf. vést. L 91,
29.3.2019, s. 45).

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/203 ze dne 28. listopadu 2019

o klasifikaci vozidel, povinnostech uZivatelti evropské sluzby elektronického mytného,
pozadavcich na prvky interoperability a minimdlnich kritériich zptisobilosti ozndmenych
subjektdl (UF. vést. L 43, 17.2.2020, s. 41).

Provadéci natizen{ Komise (EU) 2020/204 ze dne 28. listopadu 2019 o podrobnych
povinnostech poskytovateld evropské sluzby elektronického mytného, minimalnim
obsahu pfehledu o oblasti evropské sluzby elektronického mytného, elektronickych
rozhranich, pozadavcich na prvky interoperability a o zruseni rozhodnuti 2009/750/ES
(Ut. vést. L 43, 17.2.2020, s. 49).

Schvileni typu Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/858 ze dne 30. kvétna 2018

o schvalovani motorovych vozidel a jejich pFipojnych vozidel, jakoz i systémtl,
konstruk¢nich €sti a samostatnych technickych celkd uréenych pro tato vozidla

a 0 dozoru nad trhem s nimi, o zméné nafizeni (ES) €. 715/2007 a &. (ES) 595/2009
a o zruseni smérnice 200746/ES (Uf. vést. L 151, 14.6.2018, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 167/2013 ze dne 5. inora 2013
o schvalovan{ zemédélskych a lesnickych vozidel a dozoru nad trhem s témito vozidly
(Uf. vést. L 60, 2.3.2013, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 168/2013 ze dne 15. ledna 2013
o schvalovan{ dvoukolovych nebo tiikolovych vozidel a ¢tytkolek a dozoru nad trhem
s témito vozidly (UF. vést. L 60, 2.3.2013, s. 52).

Elektronické informace Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1056 ze dne 15. cervence 2020
o nékladni dopravé o elektronickych informacich o ndkladni dopravé (UF. vést. L 249, 31.7.2020, s. 33)
(v rozsahu relevantnim pro akty spadajici do oblasti ptisobnosti této ptilohy) ().

(") Oblast ptsobnosti viz ¢ldnek 2 nafizeni (EU) 2020/1056. Smérnice 92/106/EHS a nafizeni (ES) ¢. 1072/2009 nejsou v této piiloze
uvedeny. Rozsah, v jakém se nafizeni (EU) 2020/1056 vztahuje na aspekty souvisejici s témito akty, nenf relevantni.
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PRILOHA 1.4

PRAVIDLA PRO NAMORNI DOPRAVU

,Pouzitelnd ustanoveni® ndsledujicich aktd Evropské unie jsou pouzitelnd v souladu se smlouvou a prfilohou II
o horizontdlnich Gpravéch, pokud neni v této piiloze nebo v protokolech I az VI uvedeno jinak. V piipadé potfeby jsou
déle stanoveny zvlastni Gpravy pro jednotlivé akty.

Nasledujici akty Evropské unie odkazuji na nejnovéjsi znéni téchto aktd, jak byly naposledy zménény.

Oblast pravni tpravy Prévni pfedpisy

Némotni politika Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 ze dne 15. kvétna

2014 o Evropském ndmofnim a rybaiském fondu a o zruseni nafizeni Rady (ES)
¢.2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) €. 1198/2006 a (ES) & 791/2007 a nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1255/2011 (Uf. vést. L 149, 20.5.2014, s. 1).

Pfistup na trh Nafizeni Rady (EHS) ¢.3577[92 ze dne 7. prosince 1992 o uplatfiovani zdsady volného
pohybu sluzeb v ndmoin{ dopravé v clenskych stitech (namoini kabotaz) (Ut. vést. L 364,
12.12.1992,s. 7).

Natizeni Rady (EHS) ¢. 4055/86 ze dne 22. prosince 1986 o uplatriovéni zdsady volného
pohybu sluzeb v ndmofni dopravé mezi ¢lenskymi stity a mezi ¢lenskymi stéty a tfetimi
zemémi (UF. vést. L 378, 31.12.1986, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 789/2004 ze dne 21. dubna 2004
o preregistrovani ndkladnich a osobnich lodi v rimci Spolecenstvi a o zruseni nafizeni Rady
(EHS) ¢. 613/91 (UF. vést. L 138, 30.4.2004, 5. 19).

Nafizeni Rady (EHS) €. 4058/86 ze dne 22. prosince 1986 o koordinovaném postupu
k zajistén{ volného piistupu k ndkladu v zaocednské dopravé (Uf. vést. L 378, 31.12.1986,
s. 21).

Mezindrodni vztahy Nafizeni Rady (EHS) ¢. 4057/86 ze dne 22. prosince 1986 o nekalych cenovych praktikich
v ndmoini dopravé (Ut. vést. L 378, 31.12.1986, s. 14).

Mezinarodni dohody Rozhodnuti Rady 2012/22/EU ze dne 12. prosince 2011 o pfistoupeni Evropské unie
k Protokolu z roku 2002 k Athénské tmluvé o prepravé cestujicich a jejich zavazadel po
mofi z roku 1974 s vyjimkou jeho ¢lanké 10 a 11 (Uf. vést. L 8, 12.1.2012, . 1).

Rozhodnuti Rady 2012/23/EU ze dne 12. prosince 2011 o pfistoupeni Evropské unie
k Protokolu z roku 2002 k Athénské Gmluvé o prepravé cestujicich a jejich zavazadel po
mofi z roku 1974, pokud jde o jeho ¢lanky 10 a 11 (Uf. vést. L 8,12.1.2012,s. 13).

Subjekty povéfené Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/15/ES ze dne 23. dubna 2009, kterou se
inspekcemi a prohlidkami stanovi spolecna pravidla a ‘normy pro subjekty povéfené inspekcemi a prohlidkami lodi
lod{ — uznané subjekty a pro souvisejici ¢innosti namotni spravy (Ut. vést. L 131, 28.5.2009, s. 47).

Rozhodnuti Komise 2009/491/ES ze dne 16. Cervna 2009 o kritériich pro rozhodovani
o tom, kdy Ize cinnost subjektu jednajictho jménem stdtu vlajky povazovat za nepfijatelné
ohrozeni bezpecnosti a Zivotniho prostiedi (Uf. vést. L 162, 25.6.2009, s. 6).
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Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 391/2009 ze dne 23. dubna 2009, kterym
se stanovi spole¢nd pravidla a normy pro subjekty povéfené inspekcemi a prohlidkami lodi
(Uf. vést. L 131, 28.5.2009, 5. 11).

Natizeni Komise (EU) ¢. 788/2014 ze dne 18. Cervence 2014, kterym se stanovi provadéci

pravidla pro uklddani pokut a pendle a zruSeni uznani subjekt povéfenych inspekcemi

a prohlidkami lodi podle ¢ldnk 6 a 7 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.391/2009 (Ur vést. L 214,19.7.2014,s. 12).

Stat vlajky Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/21/ES ze dne 23. dubna 2009 o souladu
s pozadavky na stt vlajky (UF. vést. L 131, 28.5.2009, s. 132).

Stétni pfistavni inspekce Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/16/ES ze dne 23. dubna 2009 o stdtni
pifstavni inspekci (U, vést. L 131, 28.5.2009, s. 57).

Kontrola provozu plavidel Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/59/ES ze dne 27. Cervna 2002, kterou se
stanovi kontrolni a informaéni systém Spolecenstvi pro provoz plavidel a kterou se zrusuje
smérnice Rady 93/75/EHS (Ut. vést. L 208, 5.8.2002, s. 10).

Mezindrodni pfedpis pro Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 336 2006 ze dne 15. tinora 2006
fizeni bezpec¢nosti 0 provadem Mezindrodniho pfedpisu pro fizen{ bezpecnosti ve Spolecenstvi a o zruseni
naifzeni Rady (ES) ¢. 3051/95 (Ur. vést. L 64, 4.3.2006, s. 1).

Ohlasovaci formality Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/65/EU ze dne 20. ¥jna 2010
o ohlasovacich formalitach lodi pr1p10uva11c1ch do pfistavti clenskych sttt nebo
odplouvajicich z nich a o zruseni smérnice 2002/6[ES (Uf. vést. L 283, 29.10.2010, s. 1).

Lodni vystroj Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2014/90/EU ze dne 23. cervence 2014 o lodn{
vystroji a o zruseni smérnice Rady 96/98/ES (UK. vést. L 257, 28.8.2014, 5. 146).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2022/1157 ze dne 4. Cervence 2022, kterym se stanovi
provadéci pravidla ke smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/90/EU, pokud jde

o pozadavky na ndvrh, zhotoveni a funkénost a zkugebni normy pro lodni vystroj, a kterym
se zruSuje provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/1158 (Text s vyznamem pro EHP)

(Ut. vést. L 180, 6.7.2022, s. 1).

Osobni lodé Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/25/ES ze dne 14. dubna 2003 o zvld3tnich
pozadavcich na stabilitu osobnich lodi typu ro-ro (Uf. vést. L 123, 17.5.2003, s. 22).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 392/2009 ze dne 23. dubna 2009
o odpovédnosti dopravcti k cestujicim po mofi v piipadé nehod (Ut vést. L 131,
28.5.2009, 5. 24).

Smérnice Rady 98/41/ES ze dne 18. ¢ervna 1998 o registraci osob na palubdch osobnich
lodi provozujicich dopravu do pfistavii ¢lenskych statd Spolecenstvi nebo z nich
(Ur vést. L 188, 2.7.1998, s. 35).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/45ES ze dne 6. kvétna 2009
o bezpe¢nostnich pravidlech a normach pro osobni lodé (Uf. vést. L 163, 25.6.2009, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2110 ze dne 15. listopadu 2017

o systému inspekci pro zajisténi bezpe¢ného provozu plavidel typu ro-ro pro pfepravu
cestujicich a Vysokorychlostmch osobnich plavidel v liniové dopravé a 0 zméné smérnice
2009/16/ES a zruseni smérnice Rady 1999/35/ES (Ut. vést. L 315, 30.11.2017, 5. 61).
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Bezpecnost rybaiskych Smérnice Rady 97/70/ES ze dne 11. prosince 1997, kterou se stanovi harmonizovany

plavidel bezpecnostni rezim pro rybétska plavidla o délce nejméné 24 metréi (UF. vést. L 34,
9.2.1998,s. 1).

Ropné tankery Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 530/2012 ze dne 13. ¢ervna 2012

o urychleném zavddéni pozadavkii dvojitého trupu nebo rovnocenné konstrukce
u ropnych tankert s jednoduchym trupem (Ut. vést. L 172, 30.6.2012, s. 3).

Lodé pfepravujici hromadné | Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/96/ES ze dne 4. prosince 2001, kterou se
naklady stanovi harmonizované pozadavky a postupy pro bezpe¢nou nakladku a vykladku lodi
piepravujicich hromadné néklady (Uf. vést. L 13, 16.1.2002, s. 9).

Vysetfovani nehod Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/18/ES ze dne 23. dubna 2009, kterou se
stanovi zdkladni zdsady pro Vyﬁetfovéni nehod v odvétvi ndmorini dopravy a kterou se méni
smérnice Rady 1999/35/ES a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/59/ES

(Ut. vést. L 131, 28.5.2009, s. 114).

Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 651/2011 ze dne 5. ¢ervence 2011, kterym se pfijimd
jednaci fdd rdmce stdlé spoluprdce zavedeného ¢lenskymi stdty ve spoluprdci s Komisi
podle ¢ldnku 10 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/18ES (Ut. vést. L 177,
6.7.2011, 5. 18).

Natizeni Komise (EU) ¢. 1286/2011 ze dne 9. prosince 2011, kterym se pfijimé spole¢nd
metodika Vysetrovam ndmofinich nehod a mimofddnych udalost{ vypracovand podle ¢l. 5
odst. 4 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/18/ES (Ut. vést. L 328, 10.12.2011,
s. 36).

Pojisténi Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2009/20/ES ze dne 23. dubna 2009 o pojisténi
majiteltt lodi pro ndémoini naroky (Uf. vést. L 131, 28.5.2009, s. 128).

Znecisténi z lodi Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/35/ES ze dne 7. zaf 2005 o znecisténi
z lodi a o zavedeni sankci, vetné trestnich sankci, za protiprdvni jedndni v oblasti
znecigtovani (UF. vést. L 255, 30.9.2005, s. 11).

Lodni odpad Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/883 ze dne 17. dubna 2019
o pifstavnich zafizenich pro ptfjem odpadu z lodi, kterou se méni smérnice 2010/65/EU
a zrusuje smérnice 2000/59/ES (Uf. vést. L 151, 7.6.2019, 5. 116).

Organické slouceniny cinu Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 782/2003 ze dne 14. dubna 2003 o zdkazu
organickych sloucenin cinu na plavidlech (Uf. vést. L 115, 9.5.2003, s. 1).

Némotni bezpecnost Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.725/2004 ze dne 31. bfezna 2004
o zvyieni bezpecnosti lodi a piistavnich zafizen{ (Ut. vést. L 129, 29.4.2004, s. 6).

Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2005/65/ES ze dne 26. ffjna 2005 o zvySeni
zabezpedeni piistavii (UF. vést. L 310, 25.11.2005, s. 28).

Natizeni Komise (ES) ¢. 324/2008 ze dne 9. dubna 2008, kterym se stanovi revidované
postupy provadéni inspekci Komise v oblasti nimoini bezpecnosti (U, vést. L 98,
10.4.2008, s. 5).
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Vycvik ndmoinikd Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/993 ze dne 8. ¢ervna 2022
o minimélni trovni vycviku ndmoinikd (kodifikované znéni) (Text s vyznamem pro EHP)
(Ur vést. L 169, 27.6.2022, s. 45).

Socidln{ aspekty Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/54/EU ze dne 20. 11st0padu 2013
o nékterych povmnostech statu vlajky ohledné souladu s Umluvou o praci na mofi z roku
2006 a jejtho prosazovani (Uf. vést. L 329, 10.12.2013, s. 1).

Smérnice Rady 1999/63ES ze dne 21. Cervna 1999 o dohodé¢ o Gpravé pracovni doby
ndmoinikd uzaviené mezi Svazem provozovateltt nimofnich plavidel Evropského
spolecenstvi (ECSA) a Federaci odbori pracovnikt: v dopravé v Evropské unii (FST)

(Ut. vést. L 167, 2.7.1999, s. 33).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/95/ES ze dne 13. prosince 1999
0 uplatnovam ustanoven{ o pracovni dobé ndmorniki na palubdch plavidel, kterd vyuZzivaji
pifstavy Spolecenstvi (UF. vést. L 14, 20.1.2000, s. 29).

Smérnice Rady 2009/13/ES ze dne 16. tnora 2009, kterou se provadi dohoda k Umluvé
o0 praci na mofi z roku 2006 uzaviend Svazem provozovatelti ndmofnich plavidel
Evropskeho spolecenstvi (ECSA) a Evropskou federaci pracovnikii v dopravé (ETF) a kterou
se mén{ smérnice 1999/63/ES (UF. vést. L 124, 20.5.2009, s. 30).

Smérnice Rady 92/29/EHS ze dne 31. bfezna 1992 o minimdlnich bezpecnostnich
a zdravotnich predpisech pro zlepsent lékatské péce na palubach plavidel (Ut. vést. L 113,
30.4.1992,s. 19).

Préva cestujicich Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 11772010 ze dne 24. listopadu 2010
o pravech cestujicich pfi cestovani po mofi a na vnitrozemskych vodnich cestdch a 0 zméné
nafizeni (ES) ¢. 2006/2004 (Ut. vést. L 334, 17.12.2010, s. 1).

Prepravitelna tlakovd zaf{zeni | Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/35/EU ze dne 16. Cervna 2010
o prepravitelnych tlakovych zafizenich a o zruseni smérnic Rady 76/767[EHS,
84/525/EHS, 84/526/EHS, 84/527[EHS a 1999/36/ES (UE. vést. L 165, 30.6.2010, s. 1).

Evropska agentura pro Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.1406/2002 ze dne 27. Cervna 2002,

ndmofni bezpecnost kterym se zfizuje Evropskd agentura pro nimofni bezpecnost (UF. vést. L 208, 5.8.2002,
s. 1).

Vybor pro ndmotni Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 2099/2002 ze dne 5. listopadu 2002,

bezpecnost a zabranéni kterym se ziizuje V}’/bor pro ndmofni bezpecnost a zabranén{ znecisténi z lodi (COSS)

znedisténi z lodi a kterym se méni nafizen{ o ndmoini bezpecnosti a zabrdnéni znecistén{ z lodi

(UF. vést. L 324, 29.11.2002, s. 1).

Pristavni sluzby Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/352 ze dne 15. Gnora 2017, kterym se
zfizuje rdmec pro poskytovéni pifstavnich sluzeb a stanovi spolecnd pravidla pro finan¢ni
transparentnost piistavti (Uf. vést. L 57, 3.3.2017, s. 1).

Jednotny ndmotni portél Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1239 ze dne 20. ¢ervna 2019, kterym
se zfizuje evropské prostiedf jednotného nimotniho portdlu a zrusuje smérnice
2010/65/EU (UF. vést. L 198, 25.7.2019, s. 64).
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Zivotni prostiedi Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/802 ze dne 11. kvétna 2016
o sniZovan{ obsahu siry v nékterych kapalnych palivech (Ut. vést. L 132, 21.5.2016, s. 58).

Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2015/253 ze dne 16. tinora 2015, kterym se stanovi
pravidla pro odbér vzorkii a poddvani zprdv podle smérnice Rady 1999/32/ES, pokud jde
o0 obsah siry v lodnich palivech (Uf. vést. L 41, 17.2.2015, s. 55).
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PRILOHA .5

PRAVIDLA PRO VNITROZEMSKOU VODNI DOPRAVU

,Pouzitelnd ustanoveni“ ndsledujicich aktli Evropské unie jsou pouzitelnd v souladu se smlouvou a pfilohou II
o horizontalnich tGpravich, pokud neni v této piiloze nebo v protokolech I az VI uvedeno jinak. V pifpadé potieby jsou
déle stanoveny zvlastni Gpravy pro jednotlivé akty.

Nasledujic akty Evropské unie odkazuji na nejnovéjsi znéni téchto aktd, jak byly naposledy zménény.

Oblast pravni tpravy Prévni pfedpisy

Pfistup na trh Natizeni Rady (ES) ¢. 1356/96 ze dne 8. Cervence 1996 o spole¢nych pravidlech, kterd se
vztahuji na pfepravu zboZi a cestujicich po vnitrozemskych vodnich cestich mezi
clenskyml staty s cilem zavedeni svobody poskytovani téchto ptepravnich sluzeb

(Ur vést. L 175,13.7.1996, s. 7).

Nafizen{ Rady (EHS) ¢. 3921/91 ze dne 16. prosince 1991, kterym se stanovi podminky, za
nichz mize dopravce nerezident provozovat pfepravu zboZi a cestujicich po
vnitrozemskych vodnich cestich uvniti ¢lenského stitu (Ur. vést. L 373, 31.12.1991, s. 1).

Nafizeni Rady (ES) ¢. 718/1999 ze dne 29. biezna 1999 o politice podpory vnitrozemské
vodni dopravy, pokud jde o kapacitu lodstva Spolecenstvi (Uf. vést. L 90, 2.4.1999, s. 1).

Smérnice Rady 96/75/ES ze dne 19. listopadu 1996 o systémech prondjmu plavidel
a tvorby cen ve vnitrostdtni a mezindrodni vnitrozemské vodni dopravé ve Spolecenstvi
(UF. vést. L 304, 27.11.1996, . 12).

Natizeni Rady (EHS) ¢. 2919/85 ze dne 17. fijna 1985, kterym se stanovi podminky
piistupu k rezimu podle Revidované tiimluvy pro plavbu na Ryné, vztahujici se na plavidla
plavby na Ryné (UF. vést. L 280, 22.10.1985, s. 4).

Pristup k povolani Smérnice Rady 87/540/EHS ze dne 9. listopadu 1987 o piistupu k povoldni provozovatele
nékladni dopravy po Vnitrozemsk)'fch vodnich cestdch ve vnitrostdtni a mezindrodni
dopravé a o vzdjemném uznavani diplomd, osvédceni a ostatnich dokladti formdln{
zptisobilosti pro toto povoldni (UF. vést. L 322, 12.11.1987, s. 20).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2397 ze dne 12. prosince 2017
o uznéavani odbornych kvalifikaci ve vnitrozemské plavbé a o zruseni smérnic Rady
91/672/EHS a 96/50(ES (Ut vést. L 345, 27.12.2017, 5. 53).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady(EU) 2021/1233 ze dne 14. ¢ervence 2021 kterou
se méni smérnice (EU) 2017/2397, pokud jde o pfechodnd opatieni pro uzndvani
osvédéent tietich zemf (UF. vést. L 274, 30.7.2021, s. 52).

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/184 ze dne 22. listopadu 2021, kterym
se méni pfiloha IV smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2397
(Ur. vést. L 30, 11.2.2022, s. 3).

Smérnice Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/12 ze dne 2. srpna 2019, kterou se
dopliiuje smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2397, pokud jde o normy
zpiisobilosti a odpovidajici znalosti a dovednosti, normy pro praktické zkousky a pro
schvalovani simuldtori a normy zdravotni zptsobilosti (UF. vést. L 6, 10.1.2020, s. 15).

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/473 ze dne 20. ledna 2020, kterym se
dopliuje smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2397, pokud jde o normy
pro databdze Unie pro osvédceni o kvalifikaci, plavecké sluzebni knizky a lodn{ dentky
(UF. vést. L 100, 1.4.2020, s. 1).
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Provédéci natizeni Komise (EU) 2020/182 ze dne 14. ledna 2020 o vzorech v oblasti
odbornych kvalifikaci ve vnitrozemské plavbé (Ut. vést. L 38, 11.2.2020, s. 1).

Bezpecnost | technické Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/100/ES ze dne 16. zai{ 2009 o vzdjemném
pozadavky uzndvan{ lodnich osvédéent plavidel vnitrozemské plavby (Ut. vést. L 259, 2.10.2009, s. 8).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1629 ze dne 14. z4f{ 2016, kterou se
stanovi technické pozadavky pro plavidla vnitrozemské plavby, méni smérnice
2009/100/ES a zrusuje smérnice 2006/87[ES (UK. vést. L 252, 16.9.2016, s. 118).

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/1308 ze dne 28. dubna 2021, kterym
se méni ptilohy I a Il smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1629, pokud jde
o zménu seznamu vnitrozemskych vodnich cest Unie a minimalnich technickych
pozadavkii na plavidla C/2021/2853 (UF. vést. L 284, 9.8.2021, 5. 1).

Smérnice Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/970 ze dne 18. dubna 2018, kterou se
méni piflohy II, [l a V smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1629, kterou se
stanovi technické pozadavky pro plavidla vnitrozemské plavby (Ut. vést. L 174, 10.7.2018,
s. 15).

Nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2020/474 ze dne 20. ledna 2020 o Evropské
databdzi trupt plavidel (Ut. vést. L 100, 1.4.2020, s. 12).

Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2020/1122 ze dne 28. ¢ervence 2020 o uznani
spolecnosti DNV GL AS za klasifikacni spolecnost pro plavidla vnitrozemské plavby

v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 20161629 (UF. vést. L 245,
30.7.2020, s. 15).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/35/EU ze dne 16. ¢ervna 2010
o prepravitelnych tlakovych zafizenich a o zruseni smérnic Rady 76/767[EHS,
84/525(EHS, 84/526/EHS, 84/527/EHS a 1999/36/ES (U vést. L 165, 30.6.2010, s. 1).

Pozemni pfeprava Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/68|ES ze dne 24. z4i{ 2008 o pozemni
nebezpecnych véci piepravé nebezpecnych véci (Uf. vést. L 260, 30.9.2008, s. 13).

Ri¢n{ informacni sluzby (RIS) | Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/44/ES ze dne 7. z4i 2005
o0 harmonizovanych Fi¢nich informaénich sluzbach (RIS) na vnitrozemskych vodnich
cestich ve Spolecenstvi (UF. vést. L 255, 30.9.2005, 5. 152).

Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 909/2013 ze dne 10. zdfi 2013 o technickych
specifikacich pro systém k zobrazovani elektronickych plavebnich map a informaci pro
vnitrozemskou plavbu (vnitrozemsky ECDIS) podle smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2005/44/ES (Uf. vést. L 258, 28.9.2013, s. 1).

Natizeni Komise (ES) ¢. 416/2007 ze dne 22. bfezna 2007 o technickych specifikacich pro
zpravy vadctm plavidel podle ¢lanku 5 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2005/44/ES o harmonizovanych Fi¢nich informacnich sluzbach (RIS) na vnitrozemskych
vodnich cestich ve Spolecenstvi (Ut. vést. L 105, 23.4.2007, s. 88).

Natizeni Komise (ES) ¢. 414/2007 ze dne 13. bfezna 2007 o technickych pokynech pro
plénovéni, zavadéni a provozovani fi¢nich informaénich sluzeb (RIS) podle ¢lanku 5
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/44/ES o harmonizovanych fi¢nich
informacnich sluzbdch (RIS) na vnitrozemskych vodnich cestich ve Spolecenstvi

(Ur vést. L 105, 23.4.2007, s. 1).
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Provadéci natizeni Komise (EU) 2018/2032 ze dne 20. listopadu 2018, kterym se mén{
naifzeni Komise (ES) ¢. 416/2007 o technickych specifikacich pro zpravy viidedm plavidel
(Ut. vést. L 332, 28.12.2018, s. 1).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/1973 ze dne 7. prosince 2018, kterym se méni
provadéci natizeni (EU) ¢. 909/2013 o technickych specifikacich pro systém k zobrazovani
elektronickych plavebmch map a informaci pro vnitrozemskou plavbu (vnitrozemsky
ECDIS) podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/44/ES (Ut. vést. L 324,
19.12.2018,s. 1).

Provadéci natizeni Komise (EU) 2019/838 ze dne 20. tinora 2019 o technick)'lch
spec1f1kac1ch pro systémy sledovani polohy a pohybu plavidel a o zrusen{ nafizenf (ES)
¢. 415/2007 (Ur vést. L 138, 24.5.2019, s. 31).

Provaddéci natizeni Komise (EU) 2019/1744 ze dne 17. zaF{ 2019 o technickych
spec1f1kac1ch pro systém elektronickych zprdv pro vnitrozemskou plavbu a o zruseni
nafizeni (EU) ¢. 164/2010 (Ut. vést. L 273, 25.10.2019, s. 1).

Zivotni prostiedf (kvalita Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/30/ES ze dne 23. dubna 2009, kterou se
ovzdusi) a zména klimatu méni smérnice 98/70/ES, pokud jde o specifikaci benzinu, motorové nafty a plynovych
olejti, zavedeni mechanismu pro sledovani a sniZeni emisi sklenikovych plynt, a smérnice
Rady 1999/32]ES, pokud jde o specifikaci paliva pouzivaného plavidly vnitrozemské
plavby, a kterou se rusf smérnice 93/12/EHS (UF. vést. L 140, 5.6.2009, s. 88).

Natizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1628 ze dne 14. zai{ 2016

o pozadavcich na mezni hodnoty emisi plynnych a tuhych zneéi§t’ujic1’ch latek a schvaleni
typu spalovacich motortl v nesilni¢nich mobilnich StI‘O]lCh o zméné nafizeni (EU)
¢.1024/2012 a (EU) €. 167/2013 a 0 zméné a zrusenf smérnice 97/68[ES (UF. vést. L 252,
16.9.2016, s. 53).

Préva cestujicich Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1177/2010 ze dne 24. listopadu 2010
0 pravech cestu)1c1ch pii cestovani po moti a na vnitrozemskych vodnich cestach a 0 zméné
natizeni (ES) ¢. 2006/2004 (Ut. vést. L 334, 17.12.2010, s. 1).

Elektronické informace Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1056 ze dne 15. cervence 2020
o ndkladni dopravé o elektronickych informacich o nékladni dopravé (UF. vést. L 249, 31.7.2020, s. 33).
Pracovni doba Smérnice Rady 2014/112/EU ze dne 19. prosince 2014, kterou se provadi Evropskd

dohoda o tpravé nékter)'/ch aspektti dpravy pracovni doby v odvétvi vnitrozemské vodni
dopravy uzaviend Evropskym svazem vnitrozemské plavby (EBU), Evropskou organizaci
lodnich kapitant (ESO) a Evropskou federaci pracovnikt v dopravé (ETF) (UF. vést. L 367,
23.12.2014, s. 86).
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PRILOHA 1.6

PRAVIDLA ZIVOTNIHO PROSTREDI PRO ODVETVI DOPRAVY

,Pouzitelnd ustanoveni“ nésledujicich aktli Evropské unie jsou pouzitelnd v souladu se smlouvou a pfilohou II
o horizontalnich tGpravich, pokud neni v této piiloze nebo v protokolech I az VI uvedeno jinak. V pifpadé potieby jsou
déle stanoveny zvldstni tpravy pro jednotlivé akty.

Nésledujici akty Evropské unie odkazuji na nejnovéjsi znéni téchto aktd, jak byly naposledy zménény.

Oblast pravni dpravy Prdvni predpisy

Posuzovéni vlivi Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/92/EU ze dne 13. prosince 2011
o posuzovani vlivli nékterych vefejnych a soukromych zdméri na Zivotni prosttedi, ve
znéni smérnice 2014/52/EU

(Ut. vést. L 26, 28.1.2012, 5. 1)

a Umluva o posuzovéni vlivii na Zivotni prostiedi presahujicich hranice stitfi z roku 1991
(dmluva z Espoo).

Vsechny zdméry uvedené v p¥iloze I smérnice o posuzovani vlivii na Zivotni prostiedi (EIA),
které spadaji do oblasti piisobnosti Smlouvy, podléhaji posouzeni vlivii na Zivotni prostiedi
v souladu s ustanovenimi EU o posuzovéni vlivil na Zivotni prostfedi. U vSech zdmérti
uvedenych v ptiloze I smérnice EIA, které spadaji do oblasti ptisobnosti Smlouvy, se urci,
zda maji podléhat posouzeni vlivli na Zivotni prostiedi v souladu s ustanovenimi EU

o0 posuzovani vlivii na Zivotni prostedi. Pfeshrani¢ni aspekty by navic mély byt feSeny

v souladu s pozadavky amluvy z Espoo.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/42ES ze dne 27. Cervna 2001
o posuzovani vlivli nékterych pldnii a programa na Zivotni prostredi

(Ut. vést. L 197, 21.7.2001, s. 30)

a Protokol o strategickém posuzovani vlivli na Zivotni prostiedi k dmluvé z Espoo
(protokol o SEA).

Vsechny pldny a programy v oblasti dopravy podléhaji v pfislusnych piipadech posouzeni
vlivi na Zivotni prostiedi v souladu s ustanovenimi smérnice o strategickém posuzovani
vlivii na Zivotni prostiedi (SEA) a protokolu o SEA k timluvé z Espoo. Pokud je
pravdépodobné, Ze provedeni plidnu nebo programu bude mit vyznamny pfeshrani¢ni vliv
na zivotni prostfedi, nebo pozaduje-li to strana, které se to mize vyznamné dotykat, méla
by se uskute¢nit preshrani¢ni konzultace podle ustanoveni protokolu o SEA (¢linek 10)
a/nebo smérnice o SEA (¢lanek 7).

Ochrana piirody Smérnice Rady 92/43[EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané pifrodnich stanovist, volné
zijicich zivocichii a plané rostoucich rostlin (UF. vést. L 206, 22.7.1992,s. 7).

Pokud bude mit projekt pravdépodobné vliv na lokality vyznamné pro ochranu piirody,
provede se odpovidajici posouzeni disledkd pro ochranu pfirody, které je rovnocenné
posouzeni stanovenému v ¢lanku 6 smérnice 92/43/EHS.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/147|ES ze dne 30. listopadu 2009
0 ochrané volné Zijicich ptakd (Ut. vést. L 20, 26.1.2010, s. 7).
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Paliva, kvalita ovzdusi Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 98/70/ES ze dne 13. ffjna 1998 o jakosti benzinu
a zména klimatu a motorové nafty a 0 zméné smérnice Rady 93/12/EHS (Uf. vést. L 350, 28.12.1998, s. 58).

Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/802 ze dne 11. kvétna 2016
o snizovéani obsahu siry v nékterych kapalnych palivech (Ut. vést. L 132, 21.5.2016, s. 58).

Vodni politika Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES ze dne 23. ffjna 2000, kterou se
stanovi rimec pro innost Spolecenstvi v oblasti vodni politiky (Uf. vést. L 327,
22.12.2000, s. 1).

Vsechny dopravni projekty v oblasti plavby spadajici do oblasti pisobnosti této smlouvy by
mély byt koncipovany a realizovany v souladu s ¢l. 4 odst. 7 smérnice 2000/60/ES.

Vsechny dopravni projekty v oblasti plavby spadajici do oblasti pisobnosti této smlouvy by
mély byt v ptislusnych ptipadech provddény v souladu se spole¢nym prohldsenim

o vnitrozemské plavbé a environmentalni udrzitelnosti v povodi feky Dunaje pfijatym
Mezindrodni komis{ pro ochranu Dunaje, Dunajskou komisi a Sdvskou komisi.

Hluk Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/49/ES ze dne 25. ¢ervna 2002 o hodnoceni
a fizen{ hluku ve venkovnim prostredl prohléseni Komise v dohodovacim vyboru ke
smérnici o hodnocenf a fzeni hluku ve venkovnim prostredi (Ut. vést. L 189, 18.7.2002,
s. 12).
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PRILOHA L7

PRAVIDLA ZADAVANI VEREJNYCH ZAKAZEK PRO ODVETVI DOPRAVY

,Pouzitelnd ustanoveni“ ndsledujicich aktd Evropské unie jsou pouzitelnd v souladu se smlouvou a prfilohou II
o horizontdlnich Gpravéch, pokud neni v této piiloze nebo v protokolech I az VI uvedeno jinak. V piipadé potieby jsou
déle stanoveny zvlastni Gpravy pro jednotlivé akty.

Nasledujici akty Evropské unie odkazuji na nejnovéjsi znéni téchto aktd, jak byly naposledy zménény.

Oblast pravni tpravy Prévni pfedpisy

Prezkumnd fizeni Smérnice Rady 89/665/EHS ze dne 21. prosince 1989 o koordinaci pravnich a spravnich
piedpisti tykaj1c1ch se pfezkumného Fizeni pii zaddvani vetejnych zakdzek na dodavky
a stavebni prace (UF. vést. L 395, 30.12.1989, s. 33).

Smérnice Rady 92/13/EHS ze dne 25. tinora 1992 o koordinaci pravnich a spravnich
piedpist tykajicich se uplatiiovani pravidel Spolecenstvi pro postupy pii zaddvani zakdzek
subjekty ptisobicimi v odvétvi vodniho hospodaistvi, energetiky, dopravy a telekomunikaci
(UF. vést. L 76, 23.3.1992, s. 14).

Zadévaci fizeni Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/23/EU ze dne 26. Ginora 2014 o udélovani
koncesi (Ut. vést. L 94, 28.3.2014, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ze dne 26. inora 2014 o zaddvani
vefejnych zakdzek a o zrugeni smérnice 2004/18/ES (Ut. vést. L 94, 28.3.2014, 5. 65).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU ze dne 26. inora 2014 o zaddvan{
zakdzek subjekty ptisobicimi v odvétvi vodniho hospodaistvi, energetiky, dopravy
a postovnich sluzeb a o zruseni smérnice 2004/17[ES (Ut. vést. L 94, 28.3.2014, 5. 243).

Provadéci natizen{ Komise (EU) 2019/1780 ze dne 23. z4f{ 2019, kterym se stanovi
standardni formuldfe pro uvefejﬁovéni ozndmeni v oblasti zaddvéni vefejnych zakdzek
a kterym se zrusuje provadéci nafizen{ (EU) 2015/1986 (,elektronické formuldfe)

(Uf. vést. L 272, 25.10.2019, 5. 7).

Vetejné sluzby Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1370/2007 ze dne 23. fl’jna 2007
o vefejnych sluzbdch v prepravé cestujicich po Zeleznici a silnici a o zrusenf nafizen{ Rady
(EHS) €.1191/69 a¢. 1107/70 (Ut. vést. L 315, 3.12.2007, . 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2338 ze dne 14. prosince 2016,
kterym se méni nafizenf (ES) ¢. 1370/2007, pokud jde o otevieni trhu vnitrostdtnich sluzeb
v piepravé cestujicich po Zeleznici (UF. vést. L 354, 23.12.2016, s. 22).
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